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Obiettivo

Il cambiamento
climatico &
diventata una
questione

di massima
urgenza.

Un appello globale

L'emergenza climatica & un problema sempre piu attuale e che interessa in maniera
trasversale tutti i settori dell'attivita umana. Dalla prima rivoluzione industriale la temperatura
media del pianeta & aumentata di circa 1°C.

Impegni Ambizioni
Il 23% delle aziende Oltre 14.200 aziende
presenti nella Fortune 500 hanno sottoscritto

27% CGR crescita
del mercato delle

tecnologie ecocomp
e delle soluzioni per
la sostenibilita in 4 a

ha fissato impegni il Global Compact delle

climatici da raggiungere Nazioni Unite per la

entro il 2030 creazione di un futuro
sostenibile

Dobbiamo diminuire di 3 volte
le emissioni di (302 entro il 2030.

3 tranO rmaZIOHI 450/0 decarbonizzazione

dell'approvvigionamento

SONO necessarie energetico

se.com/it

Opportunita

atibili

nni

per raggiungere 30% o

I OblettIVO net—zero 250/0 ottimizzazione della

domanda (efficienza

entrO || 2050 \ e circolarita)

Le imprese sono chiamate ad agire ora

per cercare di limitarne 'impatto.

L@ BE@®E®—

Il percorso di decarbonizzazione dedicato alle PMI in linea con le direttive
SBTi Schneider Electric propone un percorso concreto e articolato in 5 fasi.

Misurazione dell'impronta di carbonio
Misuriamo le attuali emissioni di CO, dell'azienda attraverso una specifica raccolta dati da pa
dei nostri specialisti e una successiva elaborazione dei risultati lungo gli Scope 1 e 2.

Proiezioni CO.eq
Identifichiamo le probabili emissioni di CO,, utilizzando le proiezioni di crescita dell'azienda,
integrando le eventuali discontinuita di processo produttivo, nuovi edifici, nuovi stabilimenti.

Definizione della strategia

Fissiamo gli obiettivi per la riduzione delle emissioni coerenti con la strategia aziendale e con

i target nazionali ed internazionali. Valutiamo gli incentivi attualmente vigenti che contribuiranno
alla facilitazione dei vari investimnenti (PNRR, bandi regionali, nazionali ed europei).

Efficienza energetica

Identifichiamo le possibili azioni di efficientamento energetico e aiutiamo a definire le migliori
soluzioni tecnologiche, attraverso un audit specifico, proponendo scenari di miglioramento
accompagnati da valutazioni di costi, tempi di rientro, livelli di complessita dell'intervento.

Energie rinnovabili e sourcing

Costruiamo il profilo di carico dei consumi energetici e indichiamo una strategia per ridurre
la dipendenza da fonti fossili:

» definizione di un piano di autoconsumo personalizzato da REN

» analisi del livello di digitalizzazione dei processi per valutare la gestione dell'energia

» studio del mix energetico per la valutazione del fornitore piu green.
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Riconoscimenti e premi per la sostenibilita

| nostri partner e i nostri clienti ci spingono giorno dopo giorno a trovare nuovi metodi per fare

di piu con meno risorse.

Siamo onorati di aver ricevuto premi
e riconoscimenti a livello mondiale

e locale nelle aree della sostenibilita,
della correttezza, dell’affidabilita

e della sicurezza.

" GLOBALO0)

Nominata per la seconda
volta I’azienda piu

Premio “Climate Champion”

per il tredicesimo anno

Member of

Dow Jones
Sustainability Indices
Powered by the S&P Global CSA

Leader del settore e
inserita nel DJSI| Word

sostenibile al mondo consecutivo per il tredicesimo anno
consecutivo

= Ranked #1 .
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Sustainability Rating COMPANIES ETHISPHERE
JAN 2025 13-TIME HONOREE

Platinum rating nel 2024
per il quarto anno
consecutivo

saisam 2024

L'azienda piu sostenibile
al mondo

Tra le 136 societa
piu etiche per
il tredicesimo anno

v

MSCI
ESG RATINGS

lcee 8 [ 88 BB | A  ax XN

Nel 2024, ha ottenuto

una valutazione AAA

(in una scala da AAA a
CCC) secondo MSCI ESG
Ratings assessment

Premiato con il marchio
Terra Carta nel 2022
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Soluzioni di illuminazione di emergenza

Soluzioni di illuminazione di emergenza
professionali da standard a intelligenti e connesse

Nell'era della digitalizzazione, anche i sistemi cruciali per la sicurezza delle
persone cambiano volto diventando un rete intelligente e connessa acquisendo la
capacita di comunicare in modo aperto con diversi dispositivi consentendo cosi
diverse azioni in cui ad una domanda segue un'azione. Tra le tante applicazioni la
piu importante & quella di monitorare il funzionamento degli apparecchi installati e
comunicare in tempo reali eventuali anomalie.

Con un continuo monitoraggio dello stato dell'illuminazione, sara poi
possibile eseguire manutenzioni preventive cosi garantendo sempre il massimo
livello si sicurezza.

Le soluzioni possibili si differenziano in base al sistema di comunicazione (wireless
o cablato), al protocollo di comunicazione, alle possibilita di configurazione-
messa in funzione, al sistema di controllo per coprire le esigenze di una piccola
applicazione o di strutture piu complesse.

Connesso

ha un significato speciale all'interno dell'loT: si riferisce a dispositivi che hanno la capacita
di comunicare con altri dispositivi e persone. Un oggetto puo diventare smart, sfruttando
I'innovazione digitale associata all'evoluzione mobile, al cloud, ma anche a nuove logiche
collaborative.

Es: farmacia, bar, ristorante, b&b

Nei piccoli impianti, I'interlocutore principale &
direttamente il proprietario dell’attivita che
richiede un sistema semplice sia da un punto di
vista impiantistico (comunicazione wireless) che
in termini di controllo, possibilmente remoto (APP).
Gli apparecchi installati, pur essendo un numero
ridotto (da 1 a 20 apparecchi) , devono esser

di piccole dimensioni e con estetica in grado
di integrarsi perfettamente con gli interni, per
soddisfare tutte le esigenze.

Edifici Medium & Large

Es: ospedali, centri commerciali, hotel

Nei medi e grandi edifici vengono richieste
prestazioni illuminotecniche importanti (> 500Im),
il numero di apparecchi installati & elevato (oltre le
50 lampade) e le attivita di verifica e manutenzione
tendono a diventare onerose. La sicurezza ¢ affidata
ad un Facility Manager che deve monitorare I'intero
edificio. Soluzioni centralizzate con un elevato

livello di integrazione fino alla Building Automation
consentono il miglior bilanciamento tra livello di
sicurezza e costi complessivi di gestione dell’edificio.
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Soluzioni di illuminazione di emergenza se.com/it

Digitalizzazione e Connettivita assolvono
I’esigenza di resilienza degli edifici e sicurezza
delle persone

Le trasformazioni in atto stanno portando le nostre case, le nostre citta e anche i
nostri uffici, industrie e negozi a diventare intelligenti. Da sensori multifunzionali
e apparecchi di illuminazione integrati che interagiscono con altri sistemi

dell'edificio, come riscaldamento, ventilazione e condizionamento dell’aria,
sicurezza e protezione antincendio. A

In questo scenario i sistemi di illuminazione di emergenza devono mantenere

un equilibrio tra cio che i clienti chiedono, in termini di soluzioni digitali per
migliorare I'esperienza degli utenti e I'efficienza energetica, facilitando la corretta
manutenzione e gestione, nel rispetto delle normative vigenti, ottenendo benefici
incrementali sulla sicurezza del parco installato e nel contempo una drastica
riduzione dei costi di gestione degli impianti.

In questi ultimi anni Schneider Electric ha sviluppato un percorso di innovazione
che ha portato, le soluzioni di illuminazione di emergenza ad integrarsi nei sistemi
standard di gestione dell'edificio, attraverso i protocolli piu innovativi e diffusi sul
mercato, fino al massimo livello di integrazione con EcoStruxure™.

Ecoﬁ truxure’

Innovation At Every Level

piattaforma per la digitalizzazione aperta e abilitata dall'loT che consente di cogliere tutti i
vantaggi dell'integrazione tra IT e OT: attraverso prodotti connessi, sistemi di controllo
periferici, applicazioni, analytics e servizi.

Le soluzioni sotto riportate rappresentano un panorama di scelta in grado di
soddisfare tutte le esigenze dall'extra small business al large con architetture
autoalimentate o con soccorritore.

Edifici Extra Small & Small

LifeIsOn Scl&neider 3
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Caratteristiche

La gamma completa di apparecchi
DiCube/Dali mantiene in memoria
numerazione e dati tecnici
interrogabili con sistema VLC basato
su un foto-ricettore. Lutilizzo di
batterie Li-Fe-PO4 estende la vita
media attesa a 10 anni. Tale sistema
esegue automaticamente le verifiche
di routine in conformita alla CEI EN
62034.

Software &
Service

Soluzioni di illuminazione di emergenza

Exiway DiCube

Sistema con apparecchi autoalimentati, idoneo per installazioni medio-grandi,
che esegue la diagnosi automatica degli apparecchi di illuminazione di sicurezza
ad esso connessi, e permette la centralizzazione di tutte le informazioni a livello di
unita di controllo. Il sistema Exiway DiCube si adatta perfettamente alla piattaforma

EcoStruxure.

Funzionalita

Il sistema permette un commissioning
semplice e personalizzato grazie

ai 3 livelli di messa in funzione e

alla programmazione libera dei

test. Comunicazione dell’'esito dei
testi via APP, da remoto via e-mail o
attraverso allarmi e visualizzazioni via
EcoStruxure.

Architettura

E possibile collegare fino a 256
apparecchi per Control Unit o creare
una rete potenzialmente illimitata

via IP. Consente di creare gruppi di
apparecchi, per gestire numerose
funzioni e comandi. Installazione
semplice, livello di sicurezza sempre
elevato.

Ecodf truure Bjilding
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Exiway Smart Control Unit

ammmmmmea

EN 60598-2-22
+

Smartled

Modelli IP65 ad elevate
prestazioni con flussi
fino a 1400Im anche
per elevate altezze.

Connected products
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Smartbeam

Discreto e visibile solo
in caso di emergenza
con lenti dedicate a
vie di esodo e aree
antipanico.

Smartexit

Tutte le installazioni
senza nessun
accessorio. 2 distanze
di visibilita:26 e 32m.

Kitled

Dispositivo per
realizzare un sistema
autonomo di luce di
emergenza.



Soluzioni di illuminazione di emergenza

Caratteristiche

Apparecchi d illuminazione ordinaria
DALI e di sicurezza DiCube collegate
sullo stesso bus DALI e gestite dalla
stessa unita di controllo (SpacelYnk).

Exiway Dali

Sistema alternativo a Exiway DiCube con apparecchi autoalimentati idoneo per
siti medio-grandi. Rappresenta la migliore soluzione per integrare la gestione
dei sistemi di illuminazione ordinaria Dali e di sicurezza nell'infrastruttura di
automazione KNX dell'edificio di cui compete. Attraverso questa architettura sia
gli apparecchi di illuminazione ordinaria sia gli apparecchi di illuminazione di
sicurezza hanno il vantaggio di essere installati sullo stesso bus di comunicazione

e di essere gestiti dallo stesso controllore. Il sistema Exiway Dali si adatta

perfettamente alla piattaforma EcoStruxure.

Funzionalita

Il controllore dell'intera rete KNX-
DALI e SpacelYnk sul quale

viene implementato uno speciale
applicativo «EL Application» per la

Architettura

se.com/it

Il gateway KNX-DALI rappresenta
il bridge tra il mondo DALI

(illuminazione ordinaria

edi

sicurezza) ed il sistema KNX utilizzato

conformita alla CEI EN 62034.

La gestione remota avviene via Web
server o EcoStruxure. Il report digitale
dell'impianto di illuminazione di
sicurezza € disponibile direttamente
dallo SpacelYnk, con una grafica
preimpostata.

Gli apparecchi di illuminazione di
sicurezza sono in versione DiCube/
Dali con diagnosi centralizzata e
prevedono ['utilizzo di batterie Li-Fe-
PO4 con vita media attesa di 10 anni.

da diversi impianti tecnologici.
Possibilita di collegare fino a 64
apparecchi sotto la stesso gateway

e piu gateway sotto lo stesso
SpacelYnk. Installazione ancora piu
semplice e livello di sicurezza sempre
elevato.

Software &
Service

Ecog truxure’

Innovation At Every Level

Building
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Kitled
Dispositivo per
realizzare un
sistema autonomo di
luce di emergenza.

solo in caso di
emergenza con
lenti dedicate a vie
di esodo e aree
antipanico.

elevate prestazioni
con flussi fino a
1400Im anche per
elevate altezze.

senza nessun
accessorio.

2 distanze di
visibilita:26 e 32m.
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Soluzioni di illuminazione di emergenza

Exiway Power Dali

Il sistema centralizzato Exiway Power Dali € basato sul protocollo di
comunicazione Dali, e si rivolge a tutte le applicazioni, tipicamente medio-grandi
con apparecchi installati ad elevate altezze, che richiedono una centralizzazione
dell'energia, oltre che di un controllo dei singoli apparecchi. Il sistema Exiway
Power Dali si adatta perfettamente alla piattaforma EcoStruxure.

Caratteristiche Funzionalita Architettura
Gli apparecchi di illuminazione di Conformita alla norma tecnica CEl Il gateway KNX-DALI e lo SpacelYnk
sicurezza e parte degli apparecchi EN 62034 garantita dall’applicativo rappresentano la porta di accesso
ordinari usati in emergenza vengono dedicato «EL Application» con cui per il controllo dell'impianto.
alimentati dai Soccorritori Exiway lo SpacelYnk viene configurato, con Possibilita di collegare fino a 64
Power. Questi Soccorritori con uscita I'esecuzione dei test automatici e apparecchi sotto lo stesso gateway
monofase e trifase e potenze attive da la generazione del report digitale e piu gateway sotto lo stesso
600W a 30kW per 1h di autonomia, d'impianto via web server o SpacelYnk. Un relé di minima
sono conformi alla CEI EN 50171, e piattaforma EcoStruxure. tensione & da prevedere per ogni
predisposti per il collegamento del gateway per il corretto intervento
pulsante «EPO» (Emergency Power degli apparecchi in emergenza.

OFF).

Software &
Service

Ecoa truxure’
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Innovation At Every Level B u ' I d ' n g
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E Smartled Smartbeam ¥ v Smartexit lllum. ordinaria llluminazione
§ 230V Dali 230V Dali Exw Power 230V Dali Eﬁl“s%ggéLzE?z) ordinaria
c Modelli IP65 Discreto e visibile ~ Gamma di Soccorritori  Tutte le installazioni + emeraen Dali
8 ad elevate solo in caso di monofase e trifase senza nessun emergenza

prestazioni con emergenza con con potenze attive da accessorio. Illuminazione

flussi fino a lenti dedicate avie  600W a 30kW per 1h. 2 distanze di ordinaria utilizzata
1000Im anche di esodo e aree visibilita:26 e 32m. anche in
per elevate altezze. antipanico. emergenza.
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Soluzioni di illuminazione di emergenza

Caratteristiche

Soccorritori Exiway Power Control
con uscita 230Vac-216Vdc e
potenze attive fino a 24 kW per 1 h.
Gamma completa di di apparecchi
di illuminazione e di segnalazione
Control. Possibile I'uso di apparecchi
di illuminazione ordinaria in
emergenza (DALI e non) indirizzati
con MBE200D.

se.com/it

Exiway Power Control

|l sistema a energia centralizzata Exiway Power Control completa il panorama
delle soluzioni Schneider Electric per garantire la sicurezza negli edifici medio-
grandi. Sistema intelligente con elettronica di controllo integrata nel soccorritore e
che comunica con gli apparecchi tramite onde convogliate sullo stesso circuito di
alimentazione, consentendo una significativa economia di installazione.

Funzionalita

Web-server integrato con la
possibilita di inserire mappe grafiche
con il posizionamento delle lampade
ed il sinottico del loro stato di
funzionamento.

Protezioni selettive dei circuiti
integrati. Apparecchi permanenti e
non permanenti collegabili allo stesso
circuito.

Architettura

Le linee di uscita ospitano un numero
massimo di 20 apparecchi. Accessori
e moduli estendono la flessibilita e
rendono il sistema idoneo a qualsiasi
tipo di applicazione. SpacelLYnk
permette I'esportazione dei dati del
sistema a livello EcoStruxure.

o3
sc
i)
»

Ecog truxure’

Innovation At Every Level

Building

Edge control

Smartexit

Tutte le installazioni
senza nessun

lllum. ordinaria
EN 60598-2-22
+ emergenza (con
modulo d controllo)

Smartled

Modelli IP65 ad elevate
prestazioni con flussi
fino a 1000Im anche per accessorio. 2 distanze
elevate altezze. di visibilita:26 e 32m.
Exw apparecchi di
Power Control illuminazione ordinaria
) in emergenza (Dali e
Con uscita 230Vac-216Vdc

( non) indirizzati con
€ con potenze attive MBE200D.
fino a 24 kW per 1h.
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Soluzioni di illuminazione di emergenza

Scopri di pit

Exiway Activa-link

% in EcoStruxure
Energy Hub

Energy Hub & un sistema che aiuta i proprietari ed operatori degli edifici nella
manutenzione degli edifici, nell'ottimizzazione energetica e nella gestione degli

asset elettrici critici.

Caratteristiche Funzionalita
Apparecchi di illuminazione di Notifica in tempo reale su
emergenza Exw Light e Trend nella EcoStruxure Energy Hub in caso di
versione Activa-link: test automatici, allarmi (es. batteria guasta), report
comunicazione in radiofrequenza digitale dell'impianto di sicurezza
e controllo remoto tramite la scaricabile in qualsiasi momento.

piattaforma di EcoStruxure Energy
Hub. Gamme muilti

prestazione (4 autonomie e
funzionamento SE-SA da selettori).
Funzione segnalazione integrata
grazie a pratici accessori.

PAS400

B
g

By

N

-l

Rete in radiofrequenza di
max 20 dispositivi

Edge control

Architettura

Ogni concentratore controlla e
monitora 20 dispositivi. Per gli
apparecchi di sicurezza e possibile
creare una rete mesh con distanza
massima di 10 metri tra loro. LAPP
di configurazione EcoStruxure Power
Commission consente ['utilizzo della
piattaforma EcoStruxure Energy Hub.

b2
3]
S
-]
2
o
e]
Q
-
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Q
g
o Light Trend
o
Modelli IP42 e IP65 Modelli IP42 e IP65
fino a 500Im. fino a 500Im.
Multi prestazione Multi prestazione.
(1-1.5-2-3h,SE-SA) Anche da incasso.
e versione (1-1.5-2-3h,SE-SA)
segnalazione e versione

segnalazione
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Soluzioni di illuminazione di emergenza se.com/it

Monitoraggio in tempo reale del tuo impianto
di emergenza, accessibile tramite APP web
0 mobile.

1. Installazione dell’'Hardware 2. Connessione al cloud 3. Accedi alla piattaforma

@
N

Eo
v

W e

]l
\

EcoStruxure Energy Hub si connette a contatori di energia e potenza, lampade
di illuminazione di emergenza, sensori, interruttori intelligenti e relé attraverso
I'EcoStruxure Site Server e I'EcoStruxure Panel Server, per consentire
un'installazione semplice e rapida, una sicurezza end-to-end e una scalabilita, da
applicazioni su un singolo sito a quelle multi-sito.»
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A Progettazione illuminotecnica

Sommario A - Progettazione illuminotecnica

1. Introduzione al panorama legislativo e normativo

2. Lanorma UNI EN 1838

2.1. Requisiti di installazione e punti da evidenziare

2.2. Segnalazione di sicurezza

2.3. llluminazione vie di esodo

2.4, llluminazione aree antipanico

2.5. llluminazione aree ad alto rischio

3. Funzionamenti specifici

Electric
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A Progettazione illuminotecnica

se.com/it

Elementi introduttivi dell’illuminazione di emergenza

Nota: L'edizione 2013 e
2025 della 1838 sono
operative fino a giugno
del 2027. Dopodiché
sarain vigore solo la
1838-25.

Per illuminazione di emergenza si intende l'illuminazione che interviene quando quella ordinaria viene a

mancare e che costituisce, quindi, un elemento indispensabile per garantire la sicurezza delle persone, in un

ambiente o edificio, qualora si presentino situazioni di pericolo. La sua importanza & confermata

dall’obbligatorieta, espressamente stabilita da leggi e norme tecniche. A

La norma di riferimento europea sull’illuminazione di emergenza, UNI EN 1838-25, suddivide l'illuminazione di
emergenza in iluminazione di sicurezza e illuminazione di riserva:

Illluminazione di emergenza

llluminazione
di area locale

llluminazione
per I’evacuazione

llluminazione
diriserva

llluminazione llluminazione Igl:?elg?izelz?{:)e
vie di esodo antipanico rischio

[ Segnalazione di sicurezza ]

llluminazione
per I’evacuazione

Parte dell'illuminazione di emergenza
destinata a provvedere l'illuminazione
per la sicurezza delle persone durante
I'evacuazione di una zona o di coloro
che tentano di completare un'opera-
zione potenzialmente pericolosa prima
dilasciare la zona stessa.

llluminazione
di arealocale

llluminazione di emergenza che for-
nisce l'illuminazione per le persone a
cui € permesso rimanere nell'edificio
durante il guasto o I'assenza dell'ali-
mentazione elettrica normale. Lidentifi-
cazione di questa possibilita € valutata
da una corretta analisi del rischio.

llluminazione
diriserva

Parte dell'illuminazione di emergenza
che consente di continuare le attivita
senza cambiamenti sostanziali durante
una normale mancanza di rete.

L’illuminazione per I’evacuazione, oggetto dell'offerta Schneider Electric, si compone a sua volta di:

= illuminazione di sicurezza per I’esodo, il cui scopo & quello di garantire adeguate condizioni di visibilita nei
percorsi che consentono |'evacuazione dell’edificio fino a un luogo sicuro, oltre che la facile localizzazione dei
dispositivi di sicurezza e antincendio;

= segnalazione di sicurezza, che permette di individuare chiaramente e rapidamente le direzioni di
evacuazione e le uscite di sicurezza;

= illuminazione antipanico di aree estese, il cui scopo € quello di evitare I'insorgere del panico e di fornire
I'lluminazione necessaria affinché le persone possano raggiungere le vie di esodo;

= illuminazione di aree ad alto rischio, destinata a garantire la sicurezza delle persone coinvolte in situazioni o
in processi di lavorazione potenzialmente pericolosi, consentendo loro di effettuare le opportune procedure di
arresto.
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1. Introduzione al panorama legislativo e normativo

La progettazione dell'illuminazione di sicurezza € regolamentata da un quadro
legislativo e normativo molto ampio, costituito sia di riferimenti di carattere
generale, che di riferimenti specifici per ambiente o destinazione d'uso
dell’edificio.

Tra questi ultimi, il D.Lgs. 81/08 e il D.M. 3/8/15 sono i decreti nazionali che
prescrivono l'illuminazione di sicurezza coinvolgendo la platea di ambienti piu
estesa:

m il D.Lgs. 81/08, “Testo unico in materia di tutela della salute e della sicurezza nei
luoghi dilavoro”, si applica infatti a tutti i settori di attivita, sia privati che pubbilici,
e prescrive un'illuminazione di sicurezza di intensita e durata sufficiente in
corrispondenza delle vie e delle uscite di sicurezza, nonché nei luoghi in cui i
lavoratori sono particolarmente esposti a rischi in caso di guasto
dell'illuminazione ordinaria;

m il D.M. 3/8/15 (e gliaggiornamenti del D.M. 12/4/19 e del D.M. 18/10/19) “Codice
di prevenzione incendi”, nel capitolo S.4 dedicato alla strategia antincendio e
all'esodo, prescrive, nelle attivita individuate dal decreto stesso, la presenza
dell'illuminazione di sicurezza in conformita alla UNI EN 1838.

Inoltre, con I'aggiornamento del D.M. 12/4/19, sono state definite le modalita

applicative del Codice stesso, distinguendo per le attivita soggette tra:

m attivita non regolamentate da RTV (Regola Tecnica Verticale), in cui si applica
il Codice;

= e attivita regolamentate da RTV, in cui € possibile scegliere tra I'applicazione
del Codice o della regola tecnica tradizionale.

Numerosi sono infatti le regole tradizionali presenti nel panorama legislativo
italiano che impongono precise prestazioni in funzione della destinazione
d’uso dell’edificio, spesso diversi da quelle della UNI EN 1838, sia in termini di
livelli di illuminamento per le vie di esodo e per le aree antipanico, che in termini di
autonomia dell'impianto di illuminazione di sicurezza stesso.

Per una trattazione dettagliata di tali decreti, rimandiamo il lettore all'Allegato 1
presente al termine di questa Guida.

In generale, ricordiamo che i parametri definiti da una legge hanno sempre
validita superiore a cid che viene riportato nella norma tecnica e hanno valenza
obbligatoria. Dove le legislazioni non entrano nel dettaglio dei parametri da
rispettare, occorre prendere come riferimento la norma tecnica d’interesse.

14 Life Is On Scféneider
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2. La norma UNI EN 1838-25

La norma UNI EN 1838, "Applicazioni dell'illuminotecnica - llluminazione di
emergenza”, fornisce i principi generali per la trattazione illuminotecnica delle
diverse zone individuabili all'interno di un edificio (vie di esodo, aree antipanico,
aree ad alto rischio e aree locali) e per stabilire dove e come posizionare gli
apparecchi di illuminazione di emergenza. Nel seguito riportiamo i passaggi
principali che consentono di definire il layout di illuminazione di sicurezza
all'interno di un edificio.

2.1.Requisiti di installazione e punti da evidenziare

| valori di illuminamento che la norma prescrive sono intesi quali valori minimi,
calcolati sull'intero periodo di autonomia, stabilita paria a 1 h, e valutati ignorando
il contributo delle inter-riflessioni provenienti dalle superfici dell'ambiente.

La norma richiede di installare gli apparecchi di illuminazione e di segnalazione
ad almeno 2 m dal suolo, cosi da assicurarne adeguata visibilita in caso di
evacuazione. Sempre in funzione di una migliore visibilita, quando possibile, i
segnali dovrebbero essere installati a non piu di 20° sopra la vista orizzontale.
Inoltre, la norma designa i seguenti punti da illuminare, poiché individuati come
punti di particolare importanza o di maggior pericolo in fase di evacuazione:

Scale, in modo che ogni rampa Variazioni di livello'
riceva luce diretta’

Intersezioni di corridoi Esterno di ogni uscita Punti di pronto soccorso'?
verso un luogo sicuro’

Porte di uscita previste per I'uso Uscite di sicurezza'

di emergenza’

Cambi di direzione

" La norma indica di prevedere
un apparecchio di emergenza
a una distanza dal punto da
evidenziare minore di 2 m,
misurata orizzontalmente.

2 La norma richiede un
illuminamento verticale di
: b almeno 5 Ix.
Apparecchiature di evacuazione
fornite per i disabili, rifugi, punti
di raccolta e servizi igenici per
disabili’

Dispositivi antincendio
e punti di chiamata'?
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0.5m oppure
Vil se L<2m

Min 1Lux

Min 1Lux

0.5m oppure
Vil se L<2m

7 ezzaybue

2.2.Segnalazione di sicurezza

| segnali di sicurezza possono essere illuminati internamente o esternamente,
e in entrambi i casi devono essere assicurate precise condizioni di visibilita e
leggibilita, espresse in termini di luminanza delle aree dei colori e del loro rapporto
di luminanza. Requisiti non banali e che richiedono una mirata progettazione
dei segnali, per cui non ¢ sufficiente applicare un qualsiasi pittogramma su un
apparecchio di illuminazione di sicurezza per avere un prodotto a norma.
La massima distanza di visibilita del segnale & determinata utilizzando la seguente
formula:

d=sxp

dove d ¢ la distanza massima di osservazione, p € l'altezza del segnale, s € una
costante pari a 100 per i segnali illuminati esternamente, a 200 per i segnali
illuminati internamente.

In funzione di tale distanza, € possibile collocare e quantificare gli apparecchi di
segnalazione necessari per garantire da ogni punto I'immediata individuazione dei
percorsi di fuga.

Gli apparecchi di segnalazione di sicurezza hanno caratteristiche distintive ben
definite e differenti rispetto a quelle degli apparecchi di illuminazione di sicurezza.
Quindi, non e consentito estendere la funzione di “illuminazione di sicurezza” agli
apparecchi di segnalazione, il cui unico scopo & quello di identificare in maniera
chiara i percorsi di fuga.

2.3.llluminazione vie di esodo
Nelle vie di esodo di larghezza fino a 2 m, la norma prescrive:
= unilluminamento minimo al suolo di 1 Ix sulla superficie centrale di 1 m;

m un illuminamento minimo al suolo pari al 50% del valore precedente (0,5 Ix) sulla
banda centrale, di larghezza non inferiore alla meta della via di esodo stessa.

Le vie di esodo di larghezza superiore devono essere considerate come insieme
di percorsi di larghezza pari a 2 m, oppure essere fornite di illuminazione
antipanico.

11 50% dell'illuminamento minimo deve essere garantito entro 5 s dalla mancanza
dell'illuminazione ordinaria, il 100% entro 60 s.
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2.4.llluminazione aree antipanico

Nelle aree antipanico, la norma richiede un illuminamento minimo al suolo di
almeno 0,5 Ix sull'intera area non coperta, con esclusione di una fascia perimetrale
di0,5m.

11 50% dell'illuminamento minimo deve essere garantito entro 5 s dalla mancanza
dell'illuminazione ordinaria, il 100% entro 60 s.

2.5.llluminazione aree ad alto rischio

Nelle zone individuate quali ad alto rischio, € necessario prevedere un illumina-
mento sul piano di riferimento non inferiore al 10% dell'illuminamento ordinario
previsto per quell'attivita, e comunque non inferiore a 15 Ix.

Lilluminamento deve essere di tipo permanente o deve essere garantito entro
0,5 s dalla mancanza dell'illuminazione ordinaria. L'autonomia deve essere pari al

tempo in cui esiste rischio per le persone coinvolte, e deve essere determinata dal
datore di lavoro.

2.6.llluminazione area locale

Lilluminazione delle aree locali prevede:

= llluminamento in base alla valutazione del rischio ma non inferiore al livello di
illuminamento delle vie di esodo

: Autonomia minima 1h

3. Funzionamenti specifici

Funzionamento SE o SA

Gli apparecchi di illuminazione di emergenza possono funzionare in modalita:

= non permanente o SE (solo emergenza): I'apparecchio si accende solo in
condizione di emergenza, quindi in mancanza dell'illuminazione ordinaria;

= permanente o0 SA (sempre acceso): I'apparecchio puo essere acceso in modo
continuativo, quindi anche in presenza dell’illuminazione ordinaria.

In base al prodotto, il funzionamento permanente o SA pud essere:
= non modificabile, per cui l'apparecchio & SA h24;
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m dinamico tramite logica cablata;
= dinamico tramite logica programmata per mezzo del controllore d'impianto.

Per fare un esempio, spesso gli apparecchi di segnalazione sono utilizzati in
funzionamento SA. Lutilizzo di una logica dinamica permette di spegnere la
funzione SA quando I'edificio non € occupato.

Inibizione (spegnimento apparecchi in emergenza)

Linibizione degli apparecchi di illuminazione di sicurezza si distingue in due
diverse modalita di attuazione:

= rest mode/restore;
= inhibit.

La funzione rest mode consiste nello spegnimento degli apparecchi durante il
funzionamento in emergenza, quando la mancanza di alimentazione & voluta (ad
esempio durante alcune attivita di manutenzione) o una volta che I'edificio & gia
stato evacuato, cosi da evitare la scarica completa delle batterie.

Quando l'illuminazione ordinaria viene ripristinata, gli apparecchi ritornano
automaticamente al modo di funzionamento normale, cosi da assicurare la loro
accensione nel caso di una nuova condizione di emergenza.

La funzione restore permette di riaccendere le sorgenti luminose durante
I'emergenza, a seguito del comando rest mode.

In base al prodotto, tale modalita di inibizione pud essere implementata tramite:

m collegamento degli apparecchi a un dispositivo, definito telecomando;
m programmazione per mezzo del controllore d’impianto.

Diversamente, la funzione inhibit consiste nel disabilitare il funzionamento in
emergenza anche in presenza dell’alimentazione ordinaria. Per alcuni prodotti, &
possibile inviare il comando di inhibit tramite il controllore d'impianto.

18 Life Is On Scféneider
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Intervento in
emergenza di zona:
accensione degli
apparecchi di
illuminazione di sicurezza
a seguitodiuna
mancanza di rete che
interessa solo una
porzione dell’edificio e
non e quindi
conseguenza di un
black-out generale.

Norma

CEI EN 50171

Sistemi di alimentazione
centralizzata

Norma

CEI EN 60598-2-22
Apparecchidi
illuminazione -
Apparecchi di
emergenza

eider
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1. Sorgenti di alimentazione

Quanto finora visto in merito agli aspetti di progettazione illuminotecnica vale indi-
pendentemente dalla tipologia di impianto di illuminazione di sicurezza adottato.
Essenzialmente, gli impianti di illuminazione di sicurezza si dividono in:

impianti con apparecchi autoalimentati, in cui ogni singolo apparecchio di
illuminazione di sicurezza ha la propria batteria;

impianti con apparecchi ad alimentazione centralizzata, in cui tutti gli
apparecchi di illuminazione di sicurezza sono alimentati da un'unica sorgente e
riserva di energia, denominata soccorritore.

Negli impianti con apparecchi autoalimentati, ogni apparecchio & autonomo,
grazie alla propria batteria, e si attiva automaticamente al mancare dell’'alimenta-
zione, consentendo interventi in sicurezza di zona in modo immediato.
Linstallazione & semplice, in quanto ciascun apparecchio ha alimentazione indipen-
dente e derivata dalle linee ordinarie, non richiedendo un circuito elettrico dedicato.

| | |

230V
| | |

| L |
N>

Per loro natura, gli apparecchi autoalimentati garantiscono la continuita di servizio,
continuando a funzionare anche in caso di interruzione fisica della linea di alimen-
tazione (dovuta ad esempio a cedimenti strutturali), oltre al fatto che, se la batteria
di un apparecchio si guasta, tutti gli altri imangono operativi, non inficiando di
molto le condizioni globali di sicurezza del sistema.

| vantaggi degli impianti ad alimentazione centralizzata si apprezzano soprattutto
in ambienti in cui sono presenti vincoli estetici e tecnici (ad esempio, necessita di
apparecchi ATEX, apparecchi per esterno, ...) o in cui elevate altezze di installazione
si combinano a richieste di illuminamento elevato. In questi casi pud essere risolutivo
I'impiego di un soccorritore, rispondente alla CEI EN 50171, per alimentare in emer-
genza apparecchi di illuminazione ordinaria conformi alla normativa CEI EN 60598-2-
22, mantenendone inalterata I'emissione luminosa nominale, e beneficiando inoltre di
una manutenzione semplificata sul pacco batterie unico e posizionato a terra.

Tali sistemi richiedono tuttavia un’installazione piu articolata e regolamentata dalla
norma sugli impianti elettrici utilizzatori, CEl 64-8, in termini di:

circuiti di alimentazione indipendenti e dedicati rispetto a quelli dell'illuminazione
ordinaria;
circuiti realizzati con cavi resistenti al fuoco, per posa o per costruzione;
protezione selettiva tra soccorritore e circuiti;
installazione di un pulsante a fungo per lo sgancio dei circuiti (Emergency Power
Off, EPO);
locale tecnico adeguato alla posa del soccorritore, ossia climatizzato, con
ricambio d’aria e accessibile al solo personale addestrato.
Inoltre, per assicurare interventi in emergenza di zona, & necessario prevedere
degli opportuni dispositivi di monitoraggio della rete ordinaria, nonché, & buona
norma, realizzare la posa dei circuiti in modo da garantire la presenza di almeno
due diversi circuiti in ciascuna zona.
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Lanorma UNICEl 11222
e la CEIEN 50172-24 sono
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50172-24, in quanto
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I'impianto si & gia
compliance con la norma
in vigore.
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2. Verifiche e Manutenzione

Quale che sia I'impianto adottato, per poter assicurare che ['illuminazione di
sicurezza funzioni quando richiesto, ossia quando si verifica una situazione di
potenziale pericolo, & fondamentale che I'impianto sia sottoposto periodicamente
a prove e a interventi di manutenzione, secondo quanto stabilito, in ltalia, dalla
norma 50172:

Azioni
correttive

Frequenza
minima

Verifiche dellimpianto

Verifiche mensili (di funzionamento) Ripristino della corretta

ifica dell . dell i lumi funzionalita ed eventuale Ogni mese
verifica dell’accensione delle sorgenti luminose sostituzione di apparecchi
ve".ﬁ.‘:he annuali (di autononpa) Sostituzione delle batterie Ogni '.]2
verifica della durata delle batterie mesi
Ripristino delle condizioni
Verifiche annuali (generali) come da progetto ed Ogni 12
verifica di presenza apparecchi, visibilita, integrita..  eventuale sostituzione di mesi
apparecchi
Ripristino delle condizioni
Verifiche quinquennali . .
quing come da progetto ed Ogni 5 anni

eventuale sostituzione di
apparecchi

(misure illuminotecniche)

Manutenzione Periodica

(ove ritenuta necessaria dal soggetto responsabile d’'impianto)

Sostituzione di sorgenti luminose e batterie guaste, pulizia, serraggio morsettiere, ...

Inoltre, la norma, trattata con maggiore dettaglio nell'ultimo capitolo della Guida,
richiede, dove previsto, che le attivita di collaudo, verifica e manutenzione dell'im-
pianto di illuminazione di sicurezza siano annotate su un documento, denominato
Registro dei Controlli Periodici. Per il dettaglio degli ambienti con obbligo del
Registro, rimandiamo il lettore all'Allegato 2.

Da un punto di vista europeo (ma anche di adozione italiana quando non si
applicano i regolamenti nazionali), € la norma CEI EN 50172 a definire le attivita
di prove e manutenzione che devono essere effettuate e I'intervallo minimo di
esecuzione delle stesse.

E in questo contesto indispensabile di verifiche e manutenzioni periodiche che, a
valle della prima netta distinzione tra impianti con apparecchi autoalimentati e im-
pianti ad alimentazione centralizzata, tali impianti si diversificano ulteriormente in
base al grado di tecnologia e “intelligenza” impiegate per I'esecuzione dei controlli
automatici:

Impianti di illuminazione di sicurezza

con apparecchi
autoalimentati

con apparecchi ad

alimentazione centralizzata

Standard

con autodiagnosi

Activa
Activa-link

con autodiagnosi
centralizzata

con diagnosi

centralizzata

Power 230V

comunicazione wireless e gestione tramite app
- comunicazione cablata e gestione integrabile in BMS
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2.1. Impianti tradizionali

Tali impianti non prevedono alcuna funzionalita automatica, quindi le attivita di
verifica obbligatorie devono essere realizzate manualmente e I'esito deve essere
annotato dall’'operatore nel Registro dei Controlli Periodici.

Nel caso di apparecchi autoalimentati (gamma Standard):

® € necessario assicurarsi che ogni apparecchio sia sotto tensione, controllando
che il led di ricarica di cui sono dotati sia acceso;

m la verifica di funzionamento & eseguita interrompendo la tensione di
alimentazione e controllando che ogni apparecchio si accenda;

= la verifica di autonomia € eseguita interrompendo la tensione di alimentazione e
controllando che ogni apparecchio si mantenga acceso per tutta la durata
prevista.

Nel caso di impianto ad alimentazione centralizzata (gamma Power 230V):

m la verifica di funzionamento € eseguita interrompendo la tensione di
alimentazione del soccorritore e controllando che il soccorritore stesso sia
correttamente funzionante e che ogni apparecchio collegato si accenda;

= la verifica di autonomia € eseguita interrompendo la tensione di alimentazione del
soccorritore e controllando che tutti gli apparecchi collegati siano mantenuti
accesi per tutta la durata prevista.

In entrambi i casi, una volta eseguito il controllo dell'autonomia, I'impianto di
sicurezza risulta fuori servizio per le successive 12 h, necessarie per la ricarica
delle batterie, e quindi I'ambiente interessato non puod essere aperto al pubblico.

Per alcuni apparecchi autoalimentati Standard puo essere predisposto il
collegamento a un telecomando per l'inibizione dell'emergenza a distanza (rest
mode), che consente di spegnere gli apparecchi durante il funzionamento in
emergenza, e quindi di evitare la scarica completa delle batterie, quando la
mancanza di alimentazione ¢ voluta o una volta che I'edificio € gia stato evacuato.

230V

LINEA DI CONTROLLO | |

bl %

—
it

TELECOMANDO
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1 Verde Fisso
I Apparecchio funzionante - OK

! Verde Lampeggiante
I Testin corso

N

Rosso Fisso

=

A S T T

Rosso lampeggiante
Guasto di funzionamento

QW

e

di esecuzione o test inibito

La gamma Activa-link &
adatta per applicazioni di
Small Building con un
numero massimo di 20
apparecchi.

Batteria scollegata o guasto di autonomia

Rosso Verde lampeggiante
i Test posticipato oltre la periodicita min.
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2.2.Impianti con autodiagnosi

Ciascun apparecchio autoalimentato (gamma Activa) & dotato di una tecnologia
in grado di effettuare controlli periodici, automatici e autonomi, sia di
funzionamento che di autonomia, contribuendo ad aumentare I'affidabilita e la
sicurezza dell'impianto.

I test funzionale viene effettuato con cadenza settimanale, mentre quello di
autonomia ogni 12 settimane. Le verifiche sono quindi realizzate senza togliere
alimentazione ai locali e senza mettere fuori servizio I'impianto di illuminazione di
sicurezza, in quanto gli apparecchi sono suddivisi in gruppi che eseguono i test
in giorni diversi, evitando cosi che apparecchi vicini siano contemporaneamente
scarichi.

Lo stato dell'apparecchio € segnalato da un led multicolore che permette
all’'operatore di rilevare a colpo d'occhio eventuali anomalie e di compilare il
Registro dei Controlli Periodici.

Anche per alcuni apparecchi Activa, puo essere predisposto il collegamento
a un telecomando per l'inibizione dell'emergenza a distanza (rest mode) e per
effettuare ulteriori funzioni in presenza di rete, quali:

= |'esecuzione immediata di un test funzionale;
= la sincronizzazione dei test;
= l'inibizione delle verifiche.

Negli impianti realizzati con prodotti Activa compatibili con il telecomando
TBS, evoluzione del telecomando Teleur, & inoltre possibile avere un feedback
complessivo sullo stato degli apparecchi collegati, cosi da avere visibilita della
presenza di eventuali guasti da un unico punto dell’edificio.

Gli apparecchi della gamma Activa-link, oltre a possedere le funzionalita
automatiche proprie degli apparecchi con autodiagnosi, comunicano in
radiofrequenza con un concentratore, a sua volta collegato a un server cloud. E
cosi possibile, tramite app e da remoto:

monitorare lo stato di ogni singolo apparecchio;

ricevere notifiche in tempo reale in caso di guasti o anomalie;

comandare i test di funzionamento;

scaricare un report complessivo dello stato d'impianto, da poter allegare al
Registro dei Controlli Periodici.

Ne risulta un impianto di illuminazione di sicurezza sempre sotto controllo: cid
permette di garantirne la massima efficienza con il minimo impiego di tempo
necessario per I'esecuzione delle verifiche e di interventi manutentivi, in quanto
mirati, e non ultimo, per la compilazione della documentazione obbligatoria.
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2.3.Impianti con diagnosi centralizzata

Tali impianti prevedono un'unita di controllo che provvede a comandare
periodicamente i test automatici e a interrogare lo stato di ciascun dispositivo
collegato e del soccorritore presente negli impianti ad alimentazione centralizzata,
oltre che a realizzare log eventi e/o report complessivi dello stato d'impianto da
poter allegare al Registro dei Controlli Periodici.

L'unita di controllo € costituita:

m dalla centralina DiCube negliimpianti DiCube

m dal controllore SpacelYnk negliimpianti Dali e Power Dali
m dal soccorritore negliimpianti Power Control.

La verifica dell'lautonomia non mette fuori servizio I'impianto:

= negliimpianti con apparecchi autoalimentati, DiCube e Dali, gli apparecchi sono
suddivisi in gruppi che eseguono il test in giorni diversi;

= negliimpianti ad alimentazione centralizzata, Power Dali e Power Control, il
controllo & eseguito sui 2/3 dell'autonomia, come indicato dalle normative.

Inoltre, tali impianti presentano un alto livello di programmabilita, che consente,
tra le altre cose, di schedulare i test in modo da non interferire con la normale
fruizione dell'edificio.

La diagnosi centralizzata permette di ridurre significativamente il tempo
richiesto per le verifiche al personale incaricato, limitandolo alla tenuta del
Registro, e di individuare eventuali malfunzionamenti 0 anomalie da un unico
punto di monitoraggio, in modo semplice, preciso e immediato. Gli addetti
alla manutenzione possono cosi intervenire, solo quando necessario, in
modo tempestivo e mirato, assicurando il mantenimento in totale efficienza
dell’'operativita d'impianto.

Oltre che monitorati via web server (e via app e software dedicati nel caso
degli impianti DiCube), tali sistemi possono essere facilmente integrati in sistemi
BMS (Building Management System), consentendo la supervisione dell'impianto
di illuminazione di sicurezza da un'unica piattaforma comune agli altri domini
tecnologici presenti nell’'edificio, con indubbi vantaggi gestionali per I'utente.

Gli apparecchi autoalimentati DiCube, come gli apparecchi Activa, sono dotati di
un led di segnalazione multicolore che permette di rilevarne a colpo d'occhio lo
stato.



C Architetture se.com/it

Sommario C - Architetture

1. Introduzione 26
2. Sistema autoalimentato Exiway DiCube 30
3. Sistema autoalimentato Exiway Dali 34
4. Sistema centralizzato Exiway Power Dali 40
5. Sistema centralizzato Exiway Power Control 46
6. Integrazione in EcoStruxure 52
7. Sistema autoalimentato Exiway Activa-link 54
8. Guida alla scelta 57
Lifels®n = Schneider 25

0Electric


http://www.schneider-electric.com

C Architetture

Norma

CEI EN 62034
Automatic test systems
for battery powered
emergency escape
lighting

Si tratta della norma
tecnica di riferimento per
i sistemi di verifica
automatica (ATS) per
l'illuminazione di
emergenza e, in quanto
tale, ne definisce
requisiti funzionali,
affinché le prove siano
programmate in modo
affidabile e le
segnalazioni di guasti
siano fornite
tempestivamente, cosi
da poter determinare un
puntuale intervento di
correzione degli stessi.

66

L’adozione di sistemi
ATS monitorati
centralmente consente
di assolvere in maniera
pit semplice, veloce e
precisa agli obblighi
legislativi e di stabilire
I'efficienza dell'impianto
intempo reale,
garantendo cosi maggior
sicurezza e praticita
economica e di gestione.

Schpeider

Introduzione

Lilluminazione di sicurezza, poiché assolve a un ruolo chiave ed essenziale nel
garantire la sicurezza delle persone all'interno degli edifici, deve essere sottoposta
a verifiche e manutenzioni periodiche che ne assicurino sempre il corretto
funzionamento.

L'obbligatorieta di tali controlli € espressa da un quadro di leggi, che definiscono
ruoli e responsabilita, e di regole tecniche, come CElI EN 50172 e UNI CEIl

11222, che descrivono nel dettaglio le attivita richieste, in termini di verifiche di
funzionamento e di autonomia, verifiche generali, manutenzione e compilazione
del Registro dei Controlli Periodici.

Attivita che, se eseguite del tutto manualmente, richiedono un significativo impiego
di tempo e risorse, oltre al fatto che possono essere soggette a dimenticanze o
errori.

In tale scenario, I'adozione di architetture, costituite da sistemi con verifiche
automatiche del funzionamento (ATS) e monitorati centralmente, consente di
assolvere in maniera pit semplice, veloce e precisa agli obblighi legislativi e
di stabilire I'efficienza dell'impianto in tempo reale, garantendo cosi maggior
sicurezza e praticita economica e di gestione.

Pertanto, nel confrontare una soluzione standard e una soluzione ATS, tanto piu
se con monitoraggio centralizzato, a fronte di un probabile maggior investimento
iniziale, si beneficia di una riduzione dei costi operativi, con la certezza della
conformita alle disposizioni normative, e di una maggiore semplicita di gestione,
con un incremento significativo dei livelli di comfort per le persone occupanti
I'edificio e soprattutto dei livelli di sicurezza.

diagnosi centralizzata

Tale semplicita di gestione viene ulteriormente amplificata dall'integrazione del
monitoraggio dell'impianto di illuminazione di sicurezza nel sistema BMS di
gestione complessiva degli impianti tecnologici dell’edificio. Cosi si beneficia

di una visione unificata e centralizzata per i diversi servizi, che consente lo
svolgimento efficiente delle operazioni e “I'intelligence situazionale” per supportare
i processi decisionali anche in tempo reale, aiutando la mitigazione dei rischi e
fronteggiando rapidamente gli eventi critici.
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La piattaforma EcoStruxure di Schneider Electric, aperta e interoperabile,
permette la convergenza di quattro aree applicative (Edifici, Data Center, Processi
e Macchine Industriali, Infrastrutture), cosi da raccogliere diversi sistemi autonomi
e da combinarli in una soluzione integrata, riducendo la ridondanza di dispositivi,
software e personale.

Ecog truxure’

Innovation At Every Level

EcoStruxure™

P
End-to-end

premeere Building Data Center Industry Infrastructure

Apps, Analytics & Services

Edge Control

Connected Products

EcoStruxure

| Prodotti Connessi
dell’illuminazione di sicurezza:
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illuminazione e segnalazione
DiCube - Control - 230V Dali,
soccorritori Exiway Power e Power Control

L’Edge Control
dellilluminazione di sicurezza:

EcodPtruxure:
Innovation At Every Level

Building

Control Unit DiCube,
Gateway KNX/DALI e SpacelYnk,
EcoStruxure Building Operation

EcoStruxure
Power Building

EcoStruxure EcoStruxure EcoStruxure

EcoStruxure
IT Machine Plant Grid

L'approccio di EcoStruxure & basato su tre livelli, accomunati da una gestione
locale e/o cloud e dal fondamentale rispetto della cybersecurity:

= al primo livello si trovano i Prodotti Connessi, ovvero tutti i sensori, gli attuatori e i
dispositivi necessari per la funzionalita dei diversi impianti e asset tecnologici, e
che tipicamente sono connettibili a controllori e a gateway di gestione
centralizzata. Tali componenti sono stati sviluppati con la logica dell'loT e
affiancano alla loro funzionalita tradizionale la capacita di rendere disponibili e
trasmettere informazioni sul proprio stato e la propria funzionalita operativa;

= al secondo livello si trova I'Edge Control, ovvero le varie tipologie di controllori e
gateway che consentono di integrare le informazioni provenienti dai Prodotti
Connessi e diimplementare le logiche di controllo. Ogni controllore viene
integrato in un'interfaccia utente unica per la visualizzazione e la gestione di tutti
gliimpianti supervisionati, fruibile sia da un dispositivo locale che remoto.
Fornisce una panoramica chiaramente strutturata di tutte le funzioni, le scene, le
impostazioni e i valori. Graficamente, le icone e le planimetrie interattive,
completamente personalizzabili, consentono di orientarsi in maniera intuitiva e
garantiscono la massima semplicita d'uso. In caso di eventi che richiedano
attenzione (allarmi, guasti, segnalazioni), questi vengono notificati
automaticamente a utenti predefiniti;

m alterzo livello troviamo App, Analitici & Servizi, ovvero software che permettono

di gestire ed elaborare analiticamente i dati raccolti in un formato di facile
fruizione, per incrementare le prestazioni, I'efficienza e I'affidabilita degli impianti,
nonché per svolgere una manutenzione preventiva, predittiva e remota.

Electric
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Sistemi con

Apparecchi
autoalimentati
DiCube

Activa-
link

28 Lifels ®On Scféneider

Electric

Apparecchi ad
alimentazione
centralizzata

Power
Control

Power
Dali

Un'architettura di illuminazione di sicurezza cosi realizzata ¢ di sicuro beneficio
per tutti gli “attori” presenti nella conduzione dell’edificio:

m dal Responsabile dell’Edificio, che si assicurera il rispetto degli obblighi di legge
e a sua volta assicurera i massimi livelli di sicurezza per gli occupanti,
minimizzando al contempo i momenti di disagio e/o di fermo impianto, potendo
contare su attivita personalizzate di gestione, verifica e manutenzione;

m al Responsabile della Sicurezza, che potra garantire I'efficienza costante nel
tempo dell'impianto, avendo consapevolezza in tempo reale della presenza di
eventuali guasti, cosi da rendere pil veloce il processo decisionale, valutare le
priorita e poter richiedere un intervento opportuno. Lintegrazione a livello BMS, gli
consentira di avere cognizione dello stato d'impianto da una piattaforma unica e
condivisa con tutti gli altri domini di sua responsabilita;

m passando per il Responsabile della Manutenzione, che potra modellare la
configurazione dell'impianto sulle esigenze del Cliente, offrendogli una soluzione
di gestione efficiente, digitalmente evoluta e competitiva, e garantirgli interventi
manutentivi rapidi e mirati.

Le cinque architetture Schneider Electric per l'illuminazione di sicurezza, che ver-
ranno nel seguito descritte, rispondono ai requisiti di automazione, monitoraggio
centralizzato e integrazione in BMS fin qui introdotti, costituendo cosi una proposta
di valore per tutte le figure coinvolte nella gestione dell'impianto e dell’'edificio, e

al contempo, per le loro caratteristiche distintive, riescono a soddisfare un ampio
spettro di esigenze impiantistiche e manutentive.

Le architetture si distinguono innanzitutto tra:

m architetture con apparecchi autoalimentati, in cui ogni singolo apparecchio
diilluminazione di sicurezza ha la propria batteria
= sistema autoalimentato Exiway DiCube
m sistema autoalimentato Exiway Dali
m sistema autoalimentato Exiway Activa-link

m architetture con apparecchi ad alimentazione centralizzata, in cui tutti gli
apparecchi di illuminazione di sicurezza sono alimentati da un unico gruppo
batterie, denominato soccorritore

m sistema centralizzato Exiway Power Dali
m sistema centralizzato Exiway Power Control
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Sistemi con Una seconda differenziazione individuabile tra le architetture di Schneider Electric
Apparecchi | Apparecchi ad pgr I’iIIuminaziorje di sicurezza ¢ invece legata ai domini tecnologici gestiti a livello
autoalimentati | alimentazione di controllore, il quale pud essere:
centralizzata
m dedicato all’impianto diilluminazione di sicurezza
m sistema autoalimentato Exiway DiCube
m sistema centralizzato Exiway Power Control

OoﬂtrO”Ore d@
%‘e
()

DiCube Power

Control m integrato nell’impianto KNX-DALI per la gestione dell’illuminazione

ordinaria e dell’illuminazione di sicurezza
= sistema autoalimentato Exiway Dali
m sistema centralizzato Exiway 230V Dali

ontrollor,
Sheray Heg,

m integrato in EcoStruxure Energy Hub, la soluzione, basata su cloud e
accessibile da app, dedicata agliimpianti delle piccole e medie attivita
commerciali

= sistema autoalimentato Exiway Activa-link

Quindi, volendo anche esplicitare una segmentazione per applicazione delle
architetture, possiamo affermare che sia i sistemi autoalimentati DiCube e Dali che
i sistemi centralizzati Power Dali e Power Control si prestano a un ampio range di
@ edifici, coprendo installazioni medio-grandi e multi-sito. Diversamente, il sistema
@ distribuito Activa-link & prettamente dedicato a a piccole-medie installazioni con

massimo 20 apparecchi.

N
KNX

KNX ¢ il piu DALI & la piu
importante standard importante tecnologia
aperto di Building digitale per il controllo
Automation, dell’illuminazione,
approvato a livello anche di sicurezza,
europeo (EN 50090, recepita come
EN 13321-1) e standard normativo
mondiale (ISO/IEC nel 2009 (IEC 62386).
14543). Lo standard ¢ stato
Lo standard € stato inizialmente
sviluppato dalla KNX sviluppato dalla ZVEI,
Association a partire per poi passare alla
dal 1999. DiiA nel 2017.
Ospedali, Scuole, Teatri, Cinema, Hotel Retail, Catering Piccoli Ristoranti,

Uffici, Industrie Uffici, Negozi

Edifici M-XL Edifici XS

[ Edifici critici a elevata prestazione ] [ Multi sito ] [ Singolo sito ]

Test automatici e programmabili (CEI EN 50172, UNI CEI 11222, CEI EN 62034)

Monitoraggio centralizzato - Allarmi e reportistica

Innovation At Every Level Ecogtruxure' Energy Hub

Ecog truxure ] ]
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Sistema autoalimentato Exiway DiCube

Exiway DiCube ¢ il sistema con apparecchi autoalimentati, dedicato
all’illuminazione di sicurezza e idoneo per installazioni medio-grandi.
L'unita di controllo Exiway Smart Control — Control Unit permette I'esecuzione
dei test automatici in conformita alla CEI EN 62034 e la centralizzazione di tutte
le informazioni provenienti dagli apparecchi, quindi il loro monitoraggio e la loro
gestione.

4 N

IP
230V |
R x
7 4 NeNe

" 1

I - (N ST
Exiway Smart Control
Control Unit

Linea A, max 64 apparecchi DiCube Linea B, max 64 apparecchi DiCube
230V 230V 230V 230V

N /

Componenti
Apparecchi diilluminazione
E -
Exiway Smartled DiCube/Dali Exiway Smartbeam DiCube/Dali
IP65 a incasso / soffitto / parete IP42 aincasso / IP65 a soffitto
SE/SA SEeSA
250-1400 Im 200-550 Im con ottiche dedicate
1-1.5-2-3h 15-3h _
trasformabile in segnalazione trasformabile in segnalazione

Kit per apparecchi di terze parti

Apparecchi diilluminazione
i ; @i
A e

Exiway Smartduo DiCube/Dali Kitled DiCube/Dali

IP65 P20

SE SA

2400 Im tensione di uscita driver led 12-105V
1h potenza fornita 3 W

idoneo ad applicazioni alto rischio 3h
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Gli apparecchi di
illuminazione e
segnalazione DiCube/
Dali godono di
Garanzia 5 anni
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Componenti
Batterie
LiFePO4

e

Tutta la gamma DiCube/Dali utilizza
batterie LiFePO4 che permettono di

Exiway Smartexit DiCube/Dali avere una vita media attesa di 10 anni a

IP40 a soffitto / parete / bandiera 40°C* e condizioni di utilizzo piu flessibili e

SEeSA meno stringenti, in termini di temperatura,

26-32m umidita relativa e cicli di utilizzo.

1.5-3h
*valore tipico di riferimento della vita media attesa di batterie con
tecnologia LiFePO4.

Controllore Estensione Controllore
s U o 3
- == == :
. . . DiCube

Exiway Smart Control - Exiway Line Controller 128

Control Unit 128 2linee bus o

2 linee bus max 64 apparecchi/linea

max 64 apparecchi/linea installazione su guida DIN (4 moduli)

installazione su guida DIN (5+4 moduli) alimentazione 230 Vac

alimentazione 230 Vac

Monitoraggio e Gestione

| dati raccolti dagli apparecchi (stato, esito dei test e allarmi) sono resi disponibili
all’'utente tramite diverse possibili interfacce, le quali permettono azioni differenti:

= Control Unit tramite app eCommission Exiway (collegamento Bluetooth):
monitoraggio e gestione locali
= download del report complessivo, allegabile al Registro dei Controlli Periodici
m programmazione di notifiche e-mail
m programmazione dei test e del safe time, ossia della fascia oraria in cui &
ammessa |'esecuzione dei test
= comandi: identificazione, start/stop test di funzionamento e di autonomia,
inhibit, rest, restore

= web server della Control Unit:
monitoraggio remoto
m download del log eventi
m visualizzazione dello stato degli apparecchi, dell’esito dei test e di eventuali
errori

m software EcoStruxure EL Expert:
monitoraggio e gestione remoti
m download del log eventi
m programmazione di notifiche e-mail
= programmazione dei test e del safe time, ossia della fascia oraria in cui e
ammessa |'esecuzione dei test
m comandi: identificazione, start/stop test di funzionamento e di autonomia,
inhibit, rest, restore, on/off della funzione permanente (SA)
= programmazione degli input/output analogici della Control Unit

Electric
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(o] [Vs]e:VAL1315) prodotti-controllore

Gli apparecchi di illuminazione e segnalazione DiCube/Dali sono connessi
alla Control Unit tramite bus di comunicazione DiCube, le cui caratteristiche
sono derivate dal protocollo Dali (semplice cavo bipolare, non schermato, non
twistato) e consentono dei limiti di lunghezza meno stringenti:

Sezione del cavo Lunghezza massima del cavo tra apparecchio
[mm?] DiCube e Control Unit [m]

2x0.50 100
2x0.75 150
2x1.50 300
2x2.50 500

Sono ammesse tutte le tipologie di cablaggio (stella, albero, lineare, mista),
eccetto che per la configurazione ad anello.

A ogni linea DiCube possono essere collegati al pit 64 apparecchi.

L'unita di controllo DiCube integra un Line Controller con 2 linee, per un totale di
massimo 128 apparecchi. Il sistema puo essere ampliato aggiungendo un Line
Controller, quindi ottenendo un totale di 4 linee e al massimo 256 apparecchi.

Il collegamento tra Control Unit e Line Controller € realizzato in seriale RS232
ed é gia incluso: i due elementi devono essere installati adiacenti tra loro, e in
successione I'eventuale Line Controller aggiuntivo.

ST X || progettazione

Il progetto di un impianto di illuminazione di sicurezza DiCube prevede i
seguenti passi:

Definizione degli
apparecchi di
illuminazione di
sicurezza

Definizione di tipologia, quantita e posizione degli
apparecchi come da calcolo illuminotecnico e da
disposizioni normative

Alimentazione indipendente a 230Vac per ogni

Alimentazione ) !
singolo apparecchio

Dimensionamento del network tenendo conto
congiuntamente di:

m quantita e posizionamento degli apparecchi
m posa e distribuzione del bus DiCube nel

Dimensionamento
del network DiCube rispetto dei limiti indicati al paragrafo

precedente

= punti diinstallazione delle Control Unite
definizione di eventuali Line Controller
aggiuntivi

Il sistema DiCube, attraverso le sue unita di controllo, consente di supervisionare
un numero teoricamente “infinito” di apparecchi. Infatti, le Control Unit possono
essere collegate in una rete Ethernet, con I'associazione univoca di un indirizzo
IP permettendo un'elevata scalabilita del sistema.

32 Liels®n = Schneider
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Le informazioni
legate alla fase di
produzione, di messa
in servizio e di
funzionamento (come
lotto di produzione,
modello del dispositivo,

tipo di batteria impiegata,

numerazione impostata

durante il commissioning,

eventuale codice di
errore e stato), utili per
effettuare
efficientemente le
operazioni di
manutenzione, vengono
continuamente
mantenute in memoria
da parte degli
apparecchi DiCube/Dali,

i quali eseguono il
trasferimento di tali
informazioni tramite VLC
(Visual Light
Communication).

VLC é un innovativo
sistema di
comunicazione che
avviene attraverso il led
di stato dell'apparecchio,
e che, attraverso un
apposito sensore di
lettura denominato VLPD
(Visual Light Pulling
Device), permette di
ricevere i dati
direttamente sullo
smartphone per poterli
visualizzare e analizzare.

EXIWAY

se.com/it

Commissioning

I commissioning del sistema, ossia l'indirizzamento degli apparecchi collegati e

quindi la messa in funzione dell'impianto, € disponibile in tre diverse modalita, con
grado di personalizzazione crescente. Tutte le modalita non richiedono personale

particolarmente qualificato e permettono di ridurre in maniera significativa il tem
necessario, nonché i possibili errori di configurazione, se confrontati con sistemi
simili.

= Plug&Play: indirizzamento automatico degli apparecchi collegati, tramite
comando inviato direttamente dalla Control Unit.

m Sequenziale: scelta della numerazione da assegnare in sequenza agli

po

apparecchi, con possibilita di prevedere anche “salti” nella numerazione stessa.

Realizzabile tramite app eCommission Exiway in abbinamento a un semplice
puntatore laser, il quale agisce sul foto-ricettore (led) presente in tutti gli
apparecchi DiCube/Dali.

m Libera: indirizzamento personalizzato realizzabile tramite software EcoStruxure

EL Expert. Possibilita di creare gruppi di apparecchi (max 16), per gestire
numerose funzioni e comandi, come I'accensione o lo spegnimento degli

apparecchi in funzionamento permanente (SA), anche in abbinamento a sensori

di presenza e crepuscolari.

Supervisione in BMS

La Control Unit ha protocollo di comunicazione Modbus TCP-IP in modalita
Server, che ne permette I'integrazione nei sistemi di Building Automation.

In particolare, parlando della piattaforma EcoStruxure di Schneider Electric, €

disponibile un widget per facilitare il lavoro del System Integrator nell'integrazione

del sistema EcoStruxure Building Operation..

Electric
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Sistema autoalimentato Exiway Dali

Exiway Dali € un sistema con apparecchi autoalimentati, idoneo per
installazioni medio-grandi, nato appositamente per semplificare la
progettazione impiantistica congiunta dell’illuminazione ordinaria, prevista
con protocollo Dali, e dell’illuminazione di sicurezza, continuando a garantire
I'esecuzione delle verifiche automatiche in conformita alla CEI EN 62034.

Il sistema ricorre a un’architettura KNX-DALI in cui sia gli apparecchi di
illuminazione ordinaria che gli apparecchi di illuminazione di sicurezza sono
collegati allo stesso bus di comunicazione Dali e vengono gestiti dal medesimo
controllore, inserito nella rete KNX.

Tale sistema consente evidenti vantaggi sui costi di installazione e di cablaggio,
con un utilizzo piu razionale dei cavi di comunicazione, e sui costi di gestione, con
un unico dispositivo di controllo per lilluminazione ordinaria e di sicurezza, che
consente quindi il monitoraggio degli impianti utilizzando un'unica interfaccia web
server.

4 N

IP
) | SpaceLYnk Gateway KNX/DALI
e
B s
e — /\ - —®
| Alimentatori ‘
230V T
230V 230V 230V 230V 230V 230V
— -\
\ J | J
[ f
Apparecchi Dali di illuminazione ordinaria Apparecchi DiCube di illuminazione di sicurezza

Componenti
Apparecchi diilluminazione
o
Exiway Smartled DiCube/Dali Exiway Smartbeam DiCube/Dali
IP65 a incasso / soffitto / parete IP42 aincasso / IP65 a soffitto
SE/SA SEeSA
250-1400 Im 200-550 Im con ottiche dedicate
1-1.5-2-3h 1.5-3h
trasformabile in segnalazione trasformabile in segnalazione
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Gli apparecchi di
illuminazione e
segnalazione DiCube/
Dali godono di
Garanzia 5 anni

Lutente ha la
responsabilita nel
verificare che gli
apparecchi di
illuminazione ordinaria
integrati nel sistema
siano conformi alla IEC
62386. Schneider-
Electric declina ogni
responsabilita su
eventuali
malfunzionamenti
imputabili alla non
conformita alla suddetta
norma. La scelta degli
apparecchi di
illuminazione ordinaria
DALI conformi alla norma
|IEC 62386 e il corretto
utilizzo all'interno del
sistema Exiway Dali
secondo quando
specificato dalla
documentazione ufficiale
di Schneider-Electric,
resta di esclusiva
responsabilita
dell'utilizzatore.

e T———E

Plant name

IP Spaceynk

Brand

Instaflaticn

Total EL instaled

Total EL with duraton test talled

Total EL with functional test faled

Total EL without mains pawer

Totat EL waling 10 perform duration test
Total EL waning to pertorm functional test
Datetime of st functional test Group 1
Daretime of ast duration test Group 1
Daretime of st functional test Group 2

Datetime of ‘st duration test Group 2

Name and Sumame:
Singature and cate:

Pieve di Certo
S Pk Lok
Test zone

v ™ —
9 benl .

\

-
1504/2021 Y e
1542021
Not performed yet
Not performed yet

Life 1s On Sclbneider

Eleceric

Report dello stato d'impianto

Il comando di inhibit degli apparecchi di illuminazione di
sicurezza, utile, qualora sia necessario interrompere
I'alimentazione ordinaria (es. durante interventi di
manutenzione), per impedire che gli apparecchi
commutino alla modalita di emergenza e si scarichino, pud
essere inviato solo dal Gateway KNX/DALI (tramite i
pulsanti e il display sul dispositivo o da suo web server) e
ha una durata di 15 minuti.

se.com/it

Componenti

Apparecchi diilluminazione
™) H

Kit per apparecchi di terze parti

b . ‘ 'tl'l'_f:'_'ﬂ y

Exiway Smartduo DiCube/Dali Kitled DiCube/Dali

P65 P20
SE SA
2400 Im tensione di uscita driver led 12-105V
1h potenza fornita 3 W
idoneo ad applicazioni alto rischio 3h
Apparecchi di segnalazione

- Batterie
LiFePO4

Tutta la gamma DiCube/Dali utilizza
batterie LiFePO4 che permettono di
avere una vita media attesa di 10 anni a
40°C* e condizioni di utilizzo piu flessibili e

Exiway Smartexit DiCube/Dali
IP40 a soffitto / parete / bandiera

SE e SA meno stringenti, in termini di temperatura,
26-32m umidita relativa e cicli di utilizzo.
1.5-3h
*valore tipico di riferimento della vita media attesa di batterie con
tecnologia LiFePO4.
Controllore Gateway KNX/DALI
. |
- ] Zomons
Ny L g . .
LSS100200 MTN6725-0101
SpacelYnk webserver Gateway Spacelogic KNX
installazione su guida DIN (3 moduli) DALI2 1 canale
alimentazione 24 VVdc 1linea bus
max 64 apparecchi
installazione su guida DIN (4 moduli)

alimentazione 230 Vac

Monitoraggio e Gestione

Le informazioni trasmesse dagli apparecchi di illuminazione di sicurezza (stato,
esito dei test e allarmi) vengono raccolte dal Gateway KNX/DALI e quindi inviate al
controllore SpacelYnk, la cui interfaccia web server permette:

m download del report complessivo, allegabile al Registro dei Controlli Periodici
m download del log eventi

m programmazione dei test e del safe time, ossia della fascia oraria in cui &
ammessa |'esecuzione dei test

m comandi: start/stop test di funzionamento e di autonomia

Il System Integrator che configura il sistema puo in autonomia sfruttare le ampie
possibilita di configurazione proprie di SpacelYnk, per realizzare una grafica
user-friendly per 'utente finale, con la possibilita di inserire anche una visualizza-
zione degli apparecchi su planimetria.
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Dali

Gli apparecchi di illuminazione di sicurezza, cosi come gli apparecchi di
illuminazione ordinaria, sono connessi al Gateway KNX/DALI tramite bus di
comunicazione Dali (semplice cavo bipolare, non schermato, non twistato).
Sono ammesse tutte le topologie di cablaggio (stella, albero, lineare, mista),
eccetto che per la configurazione ad anello.

Indipendentemente dal tipo di collegamento, si deve garantire che tra due
dispositivi Dali non venga superata una caduta di tensione di 2 V, considerando
la massima corrente erogata dall’alimentatore (250 mA), ottenendo i seguenti
limiti di lunghezza:

Lunghezza massima del cavo
tra apparecchio Dali e Gateway [m]

2
S

Sezione del cavo

2x0.50 112 102 93
2x0.75 168 153 140
2x1.00 224 204 187
2x1.50 300 300 281
2x2.50 300 300 300

In genere solo privilegiate soluzioni che integrano il bus nei principali
collegamenti elettrici di potenza, piuttosto che una distribuzione separata con
un cavo dedicato (soluzione comunque utilizzabile, magari per alcune parti del
collegamento).

Al Gateway KNX/DALI possono essere collegati al piu 64 apparecchi. Se il
progetto prevede un numero superiore di apparecchi, sara necessario realizzare
ulteriori segmenti Dali, ciascuno dei quali avra origine da un Gateway KNX/DALI.

KNX

Il Gateway KNX/DALI, a sua volta, veicola le informazioni nel network KNX. Per
il dimensionamento di quest'ultimo, vanno innanzitutto considerati i sensori

e i pulsanti previsti per la gestione dell'illuminazione ordinaria, oltre che
eventuali ulteriori dispositivi KNX afferenti ad altri domini impiantistici all'interno
dell'edificio (oscuranti, HVAC, ...).

\ I E
KNX DALI

A differenza del bus Dali, per il cablaggio KNX deve essere utilizzato un cavo
certificato conforme allo standard, tipicamente di colore verde, nelle versioni
da una o due coppie twistate®.

Anche in questo caso, sono ammesse tutte le topologie di cablaggio (stella,
albero, lineare, mista), a eccezione della configurazione ad anello.

Per ulteriori estensioni del network KNX,
si rimanda il lettore a Guide KNX specifiche.

Ciascun segmento elementare KNX deve essere dotato di un Alimentatore

KNX (PSU - Power Supply Unit) che produce una tensione di 30Vdc, la quale
costituisce sia la portante del segnale che I'alimentazione per i singoli dispositivi
KNX, i quali possono essere al piu 256.

| limiti di lunghezza di un segmento KNX sono i seguenti:

Massima distanza tra un dispositivo KNX e I’Alimentatore 350 m
Massima distanza tra due dispositivi KNX 700 m

Massima estensione complessiva di tutti i collegamenti del 1000 m
segmento

3 La seconda coppia non serve per la comunicazione ma puo essere
utilizzata per la distribuzione di una tensione di alimentazione
ausiliaria. Comunemente si utilizza il cavo a una coppia.
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Il progetto di un impianto di illuminazione di sicurezza Exiway Dali prevede i
seguenti passi:

Definizione degli
apparecchi di
illuminazione di
sicurezza

. . Alimentazione indipendente a 230Vac per ogni

Dimensionamento del network Dali tenendo conto
congiuntamente di:

= quantita e posizionamento degli apparecchi di
illuminazione di sicurezza DiCube/Dali

Dimensionamento = quantita e posizionamento degli apparecchi di

del network Dali illuminazione ordinaria Dali

m posa e distribuzione del bus Dali nel rispetto

deilimiti indicati al paragrafo precedente
= punti diinstallazione dei Gateway KNX/DALI

Definizione di tipologia, quantita e posizione degli
apparecchi come da calcolo illuminotecnico e da
disposizioni normative

Dali

Dimensionamento
del network KNX

Grazie al ricorso all'infrastruttura KNX, il sistema gode di un elevato livello di
scalabilita.

Commissioning

I commissioning del sistema richiede I'attivita di un System Integrator

certificato KNX, che si occupera di:

m indirizzamento e configurazione dei dispositivi Dali (sia di illuminazione ordinaria
che diilluminazione di sicurezza) e KNX tramite software ETS;

= configurazione di SpacelYnk in conformita alla CEI EN 62034;

il tutto, utilizzando I'applicativo Schneider Electric “EL application_Exiway

DiCube Dali & Dali Ordinary Lighting”, il quale contiene:

= il documento che descrive nel dettaglio I'intera procedura;

m gli script per la programmazione secondo CEI EN 62034;

u ifile per la creazione del report complessivo, allegabile al Registro dei Controlli
Periodici.

Architetture Exiway DiCube, Dali,
Power Dali, Power Control

llluminazione di emergenza integrata
nell'infrastruttura di automazione dell’edificio
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Supervisione in BMS

Il controllore SpacelYnk ha protocollo di comunicazione BACnet IP in modalita
Server, che ne permette I'integrazione nei sistemi di Building Automation.

In questo contesto, la quantita di SpacelYnk necessari & definita sapendo
che ogni controllore gestisce fino a 2000 variabili BACnet e che, relativamente
all'illuminazione di sicurezza, sono impiegate:

= 4 variabili per ogni apparecchio di illuminazione di sicurezza DiCube/Dali;
m 60 variabili per la conformita alla EN 62034;

In particolare, parlando della piattaforma EcoStruxure di Schneider Electric, &
disponibile un widget per facilitare il lavoro del System Integrator nell'integrazione
del sistema EcoStruxure Building Operation..
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Sistema centralizzato Exiway Power Dali

Exiway Power Dali € un sistema con apparecchi ad alimentazione
centralizzata, idoneo per installazioni medio-grandi, che permette di integrare
I’illuminazione di sicurezza nell’architettura KNX/DALI prevista per
I’illuminazione ordinaria, continuando a garantire I'esecuzione delle verifiche
automatiche in conformita alla CEI EN 62034.

Il sistema si compone di un Soccorritore che provvede ad alimentare parte degl
apparecchi di illuminazione ordinaria Dali, conferendogli la funzione di apparecchi
di illuminazione di sicurezza, nonché gli apparecchi di segnalazione delle vie

di esodo. Gli apparecchi di illuminazione di emergenza e gli apparecchi di
illuminazione ordinaria sono quindi collegati allo stesso bus di comunicazione Dali
e vengono gestiti dal medesimo controllore, inserito nella rete KNX.

Al mancare della rete, un rele di minima tensione, conforme al tempo di intervento
e ai livelli di tensione richiesti per I'attivazione dei sistemi di illuminazione di
sicurezza“, interviene interrompendo la comunicazione Dali, cosi da assicurare
che gli apparecchi di illuminazione di sicurezza si portino immediatamente al
livello di flusso luminoso configurato.

~

IP

I Exiway Power JSpaoeu’nk Gateway KNX/DALI
te aaa
=
400V —55— "‘ B e
't eclem = i
" 7Y | cx ¥ s
) | &nR T |Coatis
v v RS485
230-400V Alimentatori
i — Protezioni
. ;,‘.'.:.. selettive o=
T

\_

%

Esempio con
modelli trifase

4 La norma EN 50171 richiama le
soglie di commutazione della
EN 60598-2-22. Questa richiede
che l'illuminazione di sicurezza
si attivi quando la tensione di
rete € inferiore all'85% del valore
nominale.
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Tale sistema consente vantaggi sui costi di installazione e di cablaggio, con
I'impiego degli stessi apparecchi di illuminazione ordinaria anche in emergenza e
con un piu razionale utilizzo dei cavi di comunicazione, e sui costi di gestione, con
un unico dispositivo di controllo per lilluminazione ordinaria e di sicurezza, che
consente quindi il monitoraggio degli impianti utilizzando un’unica interfaccia web
server.

A queste considerazioni si aggiunge che, in ragione della sua natura di sistema
di illuminazione di sicurezza ad alimentazione centralizzata, il sistema Exiway
Power Dali beneficia di una manutenzione semplificata sul pacco batterie unico
e posizionato a terra, a fronte tuttavia di un'impiantistica piu articolata secondo i
requisiti previsti dalle Norme Impianti 64-8.
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| sistemi con soccorritore
richiedono:

« circuiti di alimentazione
indipendenti e dedicati
rispetto a quelli
dell'illuminazione
ordinaria, e realizzati con
cavi resistenti al fuoco
(per posa o per
costruzione);

« protezione selettiva tra
soccorritore e circuiti;

L'utente ha la
responsabilita nel
verificare che gli
apparecchi di
illuminazione ordinaria
integrati nel sistema
siano conformi alla IEC
62386. Schneider
Electric declina ogni
responsabilita su
eventuali
malfunzionamenti
imputabili alla non
conformita alla suddetta
norma. La scelta degli

se.com/it

Componenti
Apparecchi diilluminazione

=

-
Exiway Smartled Exiway Smartbeam Apparecchi Dali
230V Dali 230V Dali DT6 (IEC 62386-207):
IP65 a incasso /soffitto IP42 a incasso Device Type LED modules
450-1000Im 550Im con ottiche dedicate | conformita alla EN 60598-2-22

trasformabile in segnalazione

trasformabile in segnalazione

Apparecchi di segnalazione

-

Soccorritore

Exiway Smartexit 230V Dali

IP40 a soffitto / parete / bandiera

SE e SA (tramite programmazione Dali)
26-32m

Rele di minima tensione

W
o TAN

trifase: ingresso trifase, uscita trifase
permanente (SA) 6200-30000 W, 1 h
monofase: ingresso monofase, uscita
monofase permanente SA: 600-6000W. 1h
gia predisposti per collegamento EPO

+ scheda direte

Controllore Gateway KNX/DALI

- i

MLT

ingresso 230/400 Vac

2 contatti di conversione puliti NC/NO
soglia di intervento 195V
installazione su guida DIN (2 moduli)

apparecchi di
illuminazione ordinaria
DALI conformi alla norma
|IEC 62386 e il corretto
utilizzo all'interno del
sistema Exiway Power
Dali secondo quando
specificato dalla
documentazione ufficiale
di Schneider Electric,
resta di esclusiva
responsabilita
dell'utilizzatore.

« installazione diun
pulsante a fungo per lo
sgancio dei circuiti;

« locale tecnico
adeguato alla posa del
soccorritore, ossia
climatizzato, con
ricambio d'aria e
accessibile al solo
personale addestrato.

e e
roesgu— Pioe 8 Cano
P Spacelyrk
Brand Sehneder Elecrre  [INOKIN
Woicazione Magazzino
et o s B =g
Data ora ultmo test funzionale 1792020 1626 ‘}n | .
Dasta ora ultmo fest sutonomia 161172020 1325 - f
Totale app DALI instaliad n
Soccomacre oK
Stato batiene Soccorritore oK m T~
Rinviato uitmo test oK
Nome @ Cognome Z
— Leisen | Scheider

Report dello stato d'impianto

SpacelLYnk webserver
installazione su guida DIN (3 moduli)
alimentazione 24 Vdc

LSS100200

Tl

i = a2
Gateway SpacelLogic KNX
DALI2 1 canale
1linea bus
max 64 apparecchi
installazione su guida DIN (4 moduli)
alimentazione 230 Vac
MTN6725-0101

Larchitettura richiede almeno un dispositivo MLT per ciascun Gateway KNX/DALI
presente. Affinché si realizzino interventi del sistema di illuminazione di sicurezza
per mancanza di rete di zona, € necessario prevedere un MLT di monitoraggio

della rete in ciascuna zona individuata.

Monitoraggio e Gestione

Il controllore SpacelYnk gestisce sia le informazioni provenienti dal Soccorritore
(stato, esito dei test e allarmi), che le informazioni trasmesse dagli apparecchi

di illuminazione di sicurezza (stato e allarmi di funzionamento) tramite il Gateway
KNX/DALI. Linterfaccia web server di SpacelYnk permette:

download del log eventi

ammessa I'esecuzione dei test

download del report complessivo, allegabile al Registro dei Controlli Periodici

programmazione dei test e del safe time, ossia della fascia oraria in cui &

m comandi: start/stop test di funzionamento e di autonomia

Il System Integrator che configura il sistema puo in autonomia sfruttare le ampie
possibilita di configurazione proprie di SpacelYnk, per realizzare una grafica user-
friendly per l'utente finale, con la possibilita di inserire anche una visualizzazione

degli apparecchi su planimetria.

Electric
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Dali
£ nesessaite dlstera i Gli apparecchi di illuminazione di sicurezza, cosi come gli apparecchi di
Soccorritore Exiway illuminazione ordinaria, sono connessi al Gateway KNX/DALI tramite bus di
fngeer llllehiekl comunicazione Dali (semplice cavo bipolare, non schermato, non twistato).
- AP9547 per | trifase Sono ammesse tutte le topologie di cablaggio (stella, albero, lineare, mista),
- AP9544 perimonofase eccetto che per la configurazione ad anello.

Indipendentemente dal tipo di collegamento, si deve garantire che tra due
dispositivi Dali non venga superata una caduta di tensione di 2 V, considerando
la massima corrente erogata dall’alimentatore (250 mA), ottenendo i seguenti
limiti di lunghezza:

Lunghezza massima del cavo
tra apparecchio Dali e Gateway [m]

s

Sezione del cavo

2x0.50 112 102 93
2x0.75 168 153 140
2x1.00 224 204 187
2x1.50 300 300 281
2x2.50 300 300 300

Al Gateway KNX/DALI possono essere collegati al piu 64 apparecchi. Se il
progetto prevede un numero superiore di apparecchi, sara necessario realizzare
ulteriori segmenti Dali, ciascuno dei quali avra origine da un Gateway KNX/DALI.

KNX

Il Gateway KNX/DALI, a sua volta, veicola le informazioni nel network KNX. Per
il dimensionamento di quest'ultimo, vanno innanzitutto considerati i sensori

e i pulsanti previsti per la gestione dell'illuminazione ordinaria, oltre che
eventuali ulteriori dispositivi KNX afferenti ad altri domini impiantistici all'interno
dell'edificio (oscuranti, HVAC, ...).

A differenza del bus Dali, per il cablaggio KNX deve essere utilizzato un cavo
certificato conforme allo standard, tipicamente di colore verde, nelle versioni
da una o due coppie twistate®.

Anche in questo caso, sono ammesse tutte le topologie di cablaggio (stella,
albero, lineare, mista), a eccezione della configurazione ad anello.

Ciascun segmento elementare KNX deve essere dotato di un Alimentatore

KNX (PSU - Power Supply Unit) che produce una tensione di 30Vdc, la quale
costituisce sia la portante del segnale che I'alimentazione per i singoli dispositivi
KNX, i quali possono essere al piu 256.

| limiti di lunghezza di un segmento KNX sono i seguenti:

Massima distanza tra un dispositivo KNX e I’Alimentatore 350 m
Per ulteriori estensioni del network KNX, Massima distanza tra due dispositivi KNX . 700m

si rimanda il lettore a Guide KNX specifiche. Massima estensione complessiva di tutti i collegamenti del
segmento 1000 m

5 La seconda coppia non serve
per la comunicazione ma
puo essere utilizzata per la
distribuzione di una tensione
di alimentazione ausiliaria.
Comunemente si utilizza il cavo
a una coppia.
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Il progetto di un impianto di illuminazione di sicurezza Exiway Power Dali

prevede i seguenti passi:

Definizione degli
apparecchi di
illuminazione di
sicurezza

Dimensionamento
del Soccorritore

Distribuzione dei
3 ST
circuiti di sicurezza

Dimensionamento
del network Dali

Definizione delle
zone di intervento in
emergenza locale

Dimensionamento
del network KNX

Definizione di tipologia, quantita e posizione degli
apparecchi come da calcolo illuminotecnico e da
disposizioni normative

Scelta del Soccorritore con potenza attiva idonea
ad alimentare, per I'autonomia richiesta, gli appa-
recchi definiti al passo precedente

Definizione dell'alimentazione di sicurezza tenen-
do conto congiuntamente di:

m posizionamento del Soccorritore (scelta di
ambiente idoneo alla sua posa)

m posa e distribuzione dei circuiti permanenti
(SA) con cavi resistenti al fuoco e indipendenti
dall'alimentazione ordinaria

m protezione dei circuiti con interruttori
magnetotermici coordinati con il Soccorritore

Dimensionamento del network Dali tenendo
conto congiuntamente di:

= quantita e posizionamento degli apparecchi di
illuminazione di sicurezza Dali

= quantita e posizionamento degli apparecchi di
illuminazione ordinaria Dali

m posa e distribuzione del bus Dali nel rispetto
dei limiti indicati al paragrafo precedente

= punti diinstallazione dei Gateway KNX/DALI

Suddivisione dell'impianto a zone e, quindi,
definizione della quantita di MLT per permettere
I'intervento in emergenza per mancanza di rete
di zona

Grazie al ricorso all'infrastruttura KNX, il sistema gode di un elevato livello di

scalabilita.

LifeIsOn Scl&neider 43

Electric



http://www.schneider-electric.com

C Architetture

Commissioning
Il commissioning del sistema richiede I'attivita di un System Integrator
certificato KNX, che si occupera di:

m indirizzamento e configurazione dei dispositivi Dali (sia di illuminazione ordinaria
che diilluminazione di sicurezza) e KNX tramite software ETS;
m configurazione di SpacelYnk in conformita alla CEl EN 62034;

il tutto, utilizzando I'applicativo Schneider Electric “EL application_Exiway Power
& Dali Luminaires”, il quale contiene:

= il documento che descrive nel dettaglio I'intera procedura;
m gli script per la programmazione secondo CEl EN 62034;
m ifile per la creazione del report complessivo, allegabile al Registro dei Controlli

Periodici.

Architetture Exiway DiCube, Dali,
Dali Power Dali, Power Control

llluminazione di sicurezza integrata
nell'infrastruttura di automazione dell’'edificio
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Supervisione in BMS

Il controllore SpacelLYnk ha protocollo di comunicazione BACnet IP in modalita
Server, che ne permette I'integrazione nei sistemi di Building Automation.

In questo contesto, la quantita di SpacelLYnk necessari € definita sapendo che
ogni controllore gestisce fino a 2000 variabili BACnet e che sono impiegate,
relativamente all'illuminazione di sicurezza:

m 3 variabili per ogni apparecchio di illuminazione di sicurezza Dali;

= 40 variabili per la conformita alla EN 62034;

m 4 variabili per ogni gruppo di apparecchi ordinari, se almeno uno degli
apparecchi € usato anche in emergenza.

In particolare, parlando della piattaforma EcoStruxure di Schneider Electric, &
disponibile un widget per facilitare il lavoro del System Integrator nell'integrazione
del sistema EcoStruxure Building Operation.

Electric
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Sistema centralizzato Exiway Power Control

Exiway Power Control € un sistema con apparecchi ad alimentazione
centralizzata, dedicato all’illuminazione di sicurezza e idoneo per
installazioni medio-grandi. Lunita di controllo & integrata nel Soccorritore
Exiway Power Control e permette I'esecuzione dei test automatici in conformita
alla CEI EN 62034 e la centralizzazione di tutte le informazioni provenienti dagli
apparecchi, quindi il loro monitoraggio e la loro gestione.

Ai vantaggi oggettivi di una gestione “centralizzata”, relativa sia alla fonte di
energia sia all'intelligenza del sistema, si aggiunge la convergenza di potenza e
di segnali sullo stesso cavo, in quanto la comunicazione avviene in powerline,
consentendo una significativa economia nell'installazione ma anche una
semplificazione nel design dell'impianto.

4 N

| sistemi con soccorritore
richiedono: P
« circuiti di alimentazione
indipendenti e dedicati Ricarica RS485
rispetto a quelli
dell'illuminazione
ordinaria, e realizzati con
cavi resistenti al fuoco
(per posa o per
costruzione); 4 7 —2e

« installazione diun T — & a N & F
i ol o T Bl eiemee

« locale tecnico
adeguato alla posa del prre— : - N

Max 16 moduli

soccorritore, ossia e —_—— I F
climatizzato, con - ﬂ‘ Linea 2, max 20 apparecchi
ricambio d'aria e —
accessibile al solo | AL
personale addestrato. Exiway Power
Control S

Linea n, max 20 apparecchi

Componenti
Apparecchi diilluminazione
o
Exiway Smartled Control Exiway Smartbeam Control
IP65 a incasso / soffitto / parete IP42 aincasso / IP65 a soffitto
300-1000 Im 200Im con ottiche dedicate
trasformabile in segnalazione trasformabile in segnalazione

Modulo di indirizzamento
Apparecchi di segnalazione apparecchi di 3e parti
(EN 60598-2-22)

- |

MBE200D
Exiway Smartexit Control tensione uscita 230 Vac/216 Vdc
IP40 a soffitto / parete / bandiera carico max 200 VA
26-32m compatibile con reattori dimmerabili e non
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Componenti

Moduli di monitoraggio della rete ariae

di commutazione congiunta con l’illuminazione ordinaria

MMO
ingressi 230 Vac-dc: MLT-MC
8 monofase / 1 trifase + 7 monofase 1ingresso trifase 230 Vac-dc
installazione su guida DIN (6 moduli) installazione su guida DIN (3 moduli)
comunicazione RS485 comunicazione RS485
S i PICO
Nl max 893 W/1h
max 6 circuiti
3 codici non configurabili
NANO
max 1823 W/1h
""",u,||m||mm max 12 circuiti
6 codici non configurabili
MEGA
_'II!I_HIIIIII.IIH!II_ ] max 5515 W/1h
max 32 circuiti
Exiway Power Control configurabile
uscita 230 Vac / 216 Vdc, permanente (SA)
e non permanente (SE) MULTI
protezioni selettive dei circuiti integrate max 24000 W/1h
gia predisposto per collegamento EPO max 96 circuiti
4 famiglie configurabile

Durante il funzionamento normale e in caso di intervento in emergenza locale,

il Soccorritore eroga energia alla tensione di 230 Vac da by-pass interno.
Diversamente, in fase di test di funzionamento/autonomia e in caso di emergenza
generale (mancanza della rete di ricarica del Soccorritore), il Soccorritore alimenta
il carico a 216 Vdc commutando su batterie.

Monitoraggio e Gestione

Le informazioni del Soccorritore, dei circuiti e i dati raccolti dagli apparecchi sono
resi disponibili all'utente tramite I'interfaccia web server del Soccorritore Exiway
Power Control. Si tratta di un'interfaccia di monitoraggio e gestione remoti, che

[metre smeco s s anns | eres | permette:

.
ML OIS, SN m download del log eventi
cnto e P A - L

St S ot LR S = visualizzazione dello stato del Soccorritore, dei circuiti (assorbimento) e degli
SIS i ki apparecchi, dell'esito dei test e di eventuali allarmi
m programmazione dei circuiti, degli apparecchi, dei moduli di commutazione
m programmazione dei test e del safe time, ossia della fascia oraria in cui €
ammessa I'esecuzione dei test
m comandi: start/stop test di funzionamento e di autonomia
= notifiche mail programmabili
= inserimento di mappe grafiche
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| moduli circuitali Come gia detto, il sistema prevede la comunicazione in powerline tra gli
(’;AO';]DSEi/fchﬁiZ (ciascuno apparecchi Control e I'unita di controllo integrata nel Soccorritore: a ogni circuito
rispettivamente da max ¢ possibile collegare al massimo 20 apparecchi indirizzabili. La massima
3,4e6A)dei lunghezza di ciascun circuito dipende dal carico effettivamente applicato e
Sloent i el comungue non oltre 500 m.

Power Control integrano ) T ) ) ) X o .

le protezioni selettive e E’ possibile collegare fino a un massimo di 20 apparecchi non indirizzabili.
possono essere Cosi facendo non si ha piu la diagnostica del singolo punto luce.

configuratiin

funzionamento

permanente (SA) e non | moduli di monitoraggio della rete ordinaria, MMO e MLT-MC, che
531{)”;2982? éﬁf&itg‘g'tr& consentono la programmazione dei circuiti per permettere gli interventi in
possibile avere sia emergenza per mancanza di rete di zona e la commutazione congiunta
apparecchi programmati dell'illuminazione ordinaria e di emergenza, sono collegati al Soccorritore tramite
in SE che in SA.

seriale RS485, con cavo a due coppie twistate e schermate, di lunghezza
massima di 1000 m, evitando cosi la distribuzione di ulteriori cavi di potenza.
E possibile collegare al piti 16 moduli di monitoraggio per Soccorritore.

| Soccorritori Exiway
Power Control delle

famiglie PICO, NANO e H H

MEGA integrano gia un Step di progettaZIone

modulo MMO al loro

interno. Il progetto di un impianto di illuminazione di sicurezza Exiway Power Control
prevede i seguenti passi:

Definizione degli
apparecchi di

Definizione di tipologia, quantita e posizione degli
apparecchi come da calcolo illuminotecnico e da

illuminazi i ) o )
painesienel disposizioni normative

sicurezza

Scelta del Soccorritore con:

m potenza attiva idonea ad alimentare, per
I'autonomia richiesta, gli apparecchi definiti al
passo precedente

= moduli circuitali MLD in quantita (1 MLD = 2
circuiti) e tipologia (max carico) congrue per il
collegamento degli apparecchi stessi

Definizione dell'alimentazione di sicurezza tenen-
do conto congiuntamente di:
Distribuzione dei m posizionamento del Soccorritore (scelta di

Dimensionamento
del Soccorritore

circuiti di sicurezza ambiente idoneo alla sua posa)

m posa e distribuzione dei circuiti permanenti/non
permanenti con cavi resistenti al fuoco e
indipendenti dall'alimentazione ordinaria

Suddivisione dell'impianto a zone e, quindi, de-
finizione della quantita di MMO e/o MLT-MC per
Definizione delle permettere I'intervento in emergenza per man-
e IIEREeNE  canza di rete di zona; definizione di tale quantita
emergenza locale tenendo conto anche dell’eventuale gestione

di circuiti in coordinazione con l'illuminazione
ordinaria

Grazie alle diverse famiglie di Soccorritori Exiway Power Control, il sistema risulta
essere modulare ed estremamente scalabile. Inoltre, poiché ogni Soccorritore e
collegabile in rete e accessibile tramite web server, & possibile realizzare impianti
costituiti da piu Soccorritori, a vantaggio di una maggiore affidabilita e sicurezza
del sistema stesso.
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Di seguito riportiamo uno schema di principio con alcuni esempi applicativi di
collegamento:

IP

~

> »

Quadro i s
dizona == i i i
- o Intervento in emergenza per mancanza di rete di zona
Ricarica
Max 20 app.
indirizzati
X 4
l I l
I | |
= g =
r‘ r‘ Max 20 app.
indirizzati
N >
RS485 s
Eaa
Q_uadro i o= 0 Intervento in emergenza per mancanza di rete di zona
di zona @ e Gestione ON/OFF coordinata con l'illuminazione ordinaria
Max 20
app.non
indirizzabili
ANN
NN\
ANN
| AN Max 20 app.
indirizzati

ilIIlIIII||III|IJH|IIIIIIIII!-

Exiway Power Control

.:_)_ o Intervento in emergenza per mancanza di rete di zona
Q_uadro i §E Q Gestione ON/OFF coordinata con ['illuminazione ordinaria
""" dizona [ ® Intervento emergenza locale
. I I Max 20 app.
- S | | indirizzati
— \
I . o AN
p— A > p—
IIIJIIHIIII@IIIIIHI||||°
; MMO |
.
Quadro | a2
locale RN (2]
® MBE2000
(1] e R

apparecchio ordinario

apparecchio ordinario
+ emergenz:

J

Oltre che il modulo
MBE200D, tutti gli
apparecchi della gamma
Control (Smartled,
Smartbeam, Smartexit)
sono dotati di un
ingresso per il monitoring
direte e di uningresso
per on/off comandato.

In tutte le zone individuate, I'intervento in emergenza di zona ¢ realizzato
sfruttando gli ingressi dei moduli MMO e MLT-MC che monitorano la presenza

di tensione. | circuiti di illuminazione di sicurezza vengono poi programmati, da
web server, per accendersi in caso di mancanza di tensione sugli ingressi dei vari
moduli.

Inoltre, gli ingressi del modulo MMO possono essere utilizzati per comandare
accensione/spegnimento degli apparecchi destinati anche all'emergenza, in
coordinazione con ['illuminazione ordinaria (vedi zona 2).
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Nella zona 3, la gestione on/off di un apparecchio ordinario e indirizzato dal
modulo MBE200D é invece realizzata sfruttando l'ingresso presente sul modulo
MBE200D. Lingresso per il monitoring di rete & invece utilizzato per l'intervento in
emergenza locale.

Nella figura a seguire, parte della zona 4 ¢ realizzata con apparecchi ordinari

Dali: il funzionamento ordinario & quindi gestito dal sistema Dali; I'intervento

in emergenza locale & eseguito tramite I'ingresso per il monitoring del modulo
MBE200D che, al mancare della tensione, interrompe la comunicazione Dali, in
modo che I'apparecchio Dali si porti immediatamente al livello di flusso settato per
I'emergenza.

4 N

Quad .:_L o Intervento in emergenza per mancanza di rete di zona
uadro
di zona i Lot @ Gestione ON/OFF coordinata con llluminazione ordinaria
Ll
: e Intervento emergenza locale
I e
1 Max 20 app.
| | | | indirizzati
) " )
— A i _— N\
AN
HAAie
JIie s
hous
A i'- = Quadro
r-.' locale
MBE200D
e .
apparecchio ordinario apparecchio ordinario
ali + emergenza Dali

Exiway Power Control
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|l Servizio di Messa in
Funzione & dedicato ai
sistemi Exiway Power
Control di prima
installazione. E previsto
un codice, OVA50974,
per ogni Soccorritore e
un ulteriore codice,
OVA50975, per ogni
modulo circuitale MLD

incluso nel Soccorritore.

se.com/it

Commissioning

I commissioning e la messa in funzione del sistema vengono effettuati da perso-
nale qualificato. Parte del setup iniziale viene eseguito direttamente sul Soccor-
ritore Exiway Power Control, la programmazione dei circuiti e di altre funzionalita
viene realizzata utilizzando il web server del Soccorritore, che, come detto in
precedenza, costituisce un'interfaccia completa per la programmazione dettaglia-
ta dell'impianto.

Supervisione in BMS

Lintegrazione nei sistemi di Building Management System, per monitorare lo stato
del sistema Exiway Power Control da una piattaforma unica e condivisa con gli altri
domini tecnologici dell’'edificio, & possibile ricorrendo a un software che abilita la
comunicazione del Soccorritore in Modbus RTU su RS232, in modalita Master.

Una volta abilitata tale comunicazione, l'interfaccia SpacelLYnk ne permette la
conversione nel protocollo Modbus TCP-IP o BACnet IP, in modalita Server,
utilizzando un applicativo dedicato.

In particolare, tale applicativo contiene:

= un documento che descrive nel dettaglio come collegare e configurare
SpacelYnk per la trasmissione delle informazioni del Soccorritore Exiway Power
Control, nonché i passi da seguire per I'integrazione di tali informazioni nella
piattaforma EcoStruxure Building Operation di Schneider Electric;

= deifile script da importare per eseguire tale integrazione.
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Integrazione in EcoStruxure

Tutte le architetture fin qui descritte sono integrabili nella piattafroma EcoStruxure

Building Operation.

Per Exiway DiCube, Exiway Dali ed Exiway Power Dali, I'integrazione non richiede
ulteriori prodotti ed & disponibile un widget grafico pre-impostato.
Per Exiway Power Control, I'integrazione & possibile utilizzando uno SpacelYnk

dedicato.

App, Analytics
& Services

Ecodf ruure Bjilding

Edge
Control

mammne

; Ieel = _ I  p—
‘ ; T_TT T [AH A 4 Q: -
s : ik ‘ x B
ST == = =)z
. & a2
N Exi Smart Control S LYnk
AS-P xmg)‘/) S tle Unftm ro| paceLYn If;)‘(‘_*l‘;’:{I
Connected .Y
Product 2 &
App. ordinario / App. ordinario
*_--__ S Sy Y/ llluminazione
&E’;L‘ f &%’L'}"—‘ f ordinaria Dali
Exiway DiCube Exiway Dali
Soluzioni con apparecchi autoalimentati
-
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| Firin el

SpaceLYnk

e

=5
.r‘s..

Gateway
KNX-DALI

App. ordinario
Dali

Exiway Power Dali

Soluzioni con soccorritore

| Firin el

SpaceLYnk

e e Exiway
! | Power Control

A
A
A

R g
R A

Exiway Power Control
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Sistema autoalimentato Exiway Activa-link

Exiway Activa-link & un sistema con apparecchi autoalimentati dotati di
autodiagnosi e la cui gestione & integrata in EcoStruxure Energy Hub, un software
che consente ai proprietari e agli operatori degli edifici di gestire facilmente
I'energia.

Si tratta di una soluzione connessa, basata su cloud e totalmente accessibile
tramite l'interfaccia web della piattaforma di Energy Hub o tramite 'APP
Ecostruxure Energy Hub.

Router internet
'

A4

Schneider Electric
Secure Server

Con I'EcoStruxure Energy Hub & possibile:
- ricevere le notifiche in tempo reale
- scaricare il report dell’impianto

)

Componenti

Apparecchi di illuminazione di sicurezza

Exiway Light Activa-link Exiway Trend Activa-link

P42 /P65, a soffitto / parete P42 /P65, a soffitto / parete / incasso
SE/SA SE/SA

110-500 Im 110-1250 Im

1-3h 1-3h

trasformabile in segnalazione, anche a trasformabile in segnalazione, anche a
bandiera monofacciale bandiera mono-bifacciale

Gateway

ST

EcoStruxure Panel Server PAS400 ﬁ
- - ) N

max 20 dispositivi wireless collegati '

installazione su guida DIN § |““

alimentazione 230 Vac
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+ Connettivita e sicurezza

L'EcoStruxure Energy Hub acquisisce i dati dall’EcoStruxure Panel Server. La tras-
missione dei dati avviene tramite il protocollo MQTT su HTTPS, utilizzando porte
standard del firewall Web. Questo sistema & progettato secondo rigorosi standard
di sicurezza legati al ciclo di vita dello sviluppo, e i dati sono ospitati in un Data
Center Microsoft Azure, certificato ISO27001, con backup regolari e procedure di
disaster recovery in atto.

Configurazione rapida
del sistema

Activa-
link

Monitoraggio e Gestione

Le informazioni provenienti dagli apparecchi di illuminazione di sicurezza (stato,
esito dei test, connessione wireless, allarmi) sono trasmesse in radiofrequenza al
gateway PAS400, quindi inviate al server sicuro di Schneider Electric su cloud e
rese disponibili all'utente tramite Energy HUDb, la cui interfaccia permette:

download del report complessivo, allegabile al Registro dei Controlli Periodici
comandi: identificazione, start/stop test di funzionamento, inibizione dei test
e on/off della funzione permanente (SA)

sincronizzazione dei test
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| dispositivi comunicano con il gateway e tra di loro in radiofrequenza, creando
una cosiddetta rete mesh: ogni apparecchio di illuminazione di sicurezza
funziona come ripetitore garantendo una propagazione robusta del segnale.

Router internet
'

PAS400 '

v

Schneider Electric
Secure Server

Con I'EcoStruxure Energy Hub & possibile:

- ricevere le notifiche in tempo reale
- scaricare il report dell’impianto

Al gateway possono essere collegati al massimo 20 apparecchi Exiway
Activa-link e, per assicurare una buona comunicazione, € necessario:

m prevedere almeno 2 apparecchi installati entro 5 m dal gateway;

= non superare la distanza di 10 m tra due apparecchi.

I PAS400 deve essere collegato ad una rete con accesso ad internet (wifi o LAN),
cosi da permettere la trasmissione delle informazioni al cloud.

SiTo N[l progettazione

Il progetto di un impianto di illuminazione di sicurezza Exiway Activa-link
prevede i seguenti passi:

Definizione di tipologia, quantita e posizione degli
apparecchi come da calcolo illuminotecnico e da
disposizioni normative; max 20 dispositivi tra ap-
parecchi Activa-link. (Per altre configurazioni fare
riferimento alla Guida Utente di EH)

Alimentazione Alimentazione indipendente a 230Vac per ogni
singolo apparecchio

Definizione del punto di installazione del gateway
PAS400 e quindi verifica del rispetto delle dis-
tanze indicate al paragrafo precedente

Definizione degli
apparecchi di
illuminazione di
sicurezza

Verifica della rete
mesh

Commissioning

La messa in servizio del sistema viene eseguito con un'app dedicata,
EcoStruxure Power Commission, che, collegata in Bluetooth o Wi-Fi tramite
router locale al concentratore, consente all’elettricista di:

m fare il commissioning degli apparecchi e configurare il sistema;

m aggiornare il firmware di PAS400;

m collegare i parametri all'indirizzo e-mail del cliente e salvarli nell'archivio su cloud
di Schneider Electric.
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eoos“uxure Energy Hug

App

Sistemi con

Apparecchi
autoalimentati

Apparecchi ad
alimentazione
centralizzata

EcoStruXu,e
U/’/
Qb Server 7
S, 0 Weo %0
N Gontrolloreo, S@, 2,
fkﬁ o, %% Q&
% \Q\e
. > \?
DiCube Power ‘é
2 Control -
o
3 Activa-
5 link
2 Power
Dali Dali &
Q &
& A
"Ollope - 20 &
Ore inteQf ™
o
Web server <2

La figura riassume i punti in comune e le differenze tra le
architetture, mostrando anche le interfacce disponibili
per il monitoraggio e/o la gestione del sistema.
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Guida alla scelta

Le tecnologie digitali e connesse a supporto delle soluzioni intelligenti di
illuminazione di sicurezza permettono di accrescere vantaggi e benefici a favore della
sicurezza, e allo stesso tempo di rendere disponibili, ai proprietari e ai gestori degli
edifici, soluzioni che favoriscono il rispetto degli obblighi legislativi e che permettono
di mantenere bassi i “Total Cost of Ownership”, comunemente detti TCO.

La scelta tra le diverse architetture dipende dalle caratteristiche peculiari degli
edifici, dalle esigenze impiantistiche, oltre che da eventuali requisiti specifici richiesti
da parte della committenza o del progettista. Di seguito riportiamo alcune tabelle

di sintesi che vogliono servire da supporto per visualizzare, confrontare e valutare

le principali caratteristiche distintive delle architetture proposte, ed essere, in
conclusione, un concreto aiuto per orientare verso una scelta mirata ed efficace.

Nella maggior parte dei casi, I'analisi dei diversi livelli di semplicita realizzativa, in C
termini di installazione, sicurezza, manutenzione e integrazione dell'impianto, e del loro

impatto sul TCO, puo determinare la scelta dell'architettura pit idonea. Nelle tabelle a

seguire, si dara evidenza di tale livello di semplicita tramite la seguente simbologia:

Livello di

medio alto

basso

semplicita
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Facilita di
Installazione

Tipologia di circuito di
ricarica/alimentazione

Resistenza al fuoco del
circuito di ricarica/
alimentazione

Dimensionamento del
circuito di ricarica/
alimentazione (potenza)

Bus di comunicazione

58 Life Is On

Installazione

Le architetture Exiway DiCube ed Exiway Dali, in quanto sistemi autoalimentati, non ri-
chiedono circuiti elettrici con caratteristiche particolari: la ricarica di ogni apparecchio
€ derivata dall'illuminazione ordinaria. Il loro impatto sul dimensionamento del circuito
€ minimo, in quanto ciascun apparecchio assorbe meno di 5 W in fase di ricarica.

Le architetture Exiway Power Dali ed Exiway Power Control, in quanto sistemi centra-
lizzati, richiedono circuiti dedicati all'illuminazione di sicurezza, indipendenti dall'il-
luminazione ordinaria e resistenti al fuoco, per posa o per costruzione, nel caso di
attraversamento di compartimentazioni diverse e ambienti a maggior rischio in caso
di incendio. Tali circuiti devono inoltre essere dimensionati in base alla protezione
selettiva prevista tra soccorritore e circuiti stessi, e cio limita il numero di apparecchi
di illuminazione collegabili, che dipende dalla potenza e dalla corrente di spunto
assorbita in fase di accensione. Oltre a tale dimensionamento, I'architettura Exiway
Power Control presenta un limite di n°20 apparecchi indirizzati per circuito.

In termini di comunicazione, I'architettura Exiway DiCube richiede la posa di un
bus dedicato, mentre le soluzioni Exiway Dali ed Exiway Power Dali utilizzano il bus
Dali gia previsto per l'illuminazione ordinaria. Larchitettura Exiway Power Control
ha il vantaggio di non richiedere la posa di un bus di comunicazione, in quanto
questa avviene tramite gli stessi circuiti di alimentazione degli apparecchi.

Nei Locali dove sono alloggiati i soccorritori deve essere garantito un idoneo rica-
mbio d'aria al fine di prevenire eventuali esplosioni dovute all' emissione di idroge-
no all” interno del locale. |l riferimento normativo che regolamenta il ricambio aria
locale batterie € EN62485-2 (ex EN50272-2). Il soccorritore deve essere installato
a posa fissa, in un luogo appropriato e accessibile solo a persone addestrate (CEI

64.8 art. 562.1)

Exiway DiCube m Exiway Power Dali Exiway Power Control

ricarica derivata ricarica derivata alimentazione indipendente
dall'illuminazione ordinaria .I dall'illuminazione ordinaria .I dall'illuminazione ordinaria ]

necessaria se si attraversano
non richiesta non richiesta compartimentazioni dl\_/ersga
[ [ e ambienti a maggior rischio [
in caso di incendio
in base all'int. magneto-

non di impatto significativo II non di impatto significativo II termico che garantisce il
[ | | coordinamento selettivo |

alimentazione indipendente
dall'illuminazione ordinaria [ ]

necessaria se si attraversano
compartimentazioni diverse

e ambienti a maggior rischio [ ]
in caso di incendio

in base al modello del modu-
lo MLD e con il limite di n°20
apparecchi indirizzati

bus DiCube dedicato I bus Dali * II bus Dali * II powerline ** II
| | | |

*+ bus KNX per la trasmissione delle informazioni da Gateway a Controllore, bus Dali e KNX in comune con l'illuminazione ordinaria
** tramite lo stesso circuito di alimentazione lampade (F/N)

Sicurezza

La sicurezza “intrinseca” & una caratteristica specifica dei sistemi con apparecchi
autoalimentati, Exiway DiCube o Exiway Dali, che possiamo declinare in termini di:

= continuita di servizio, in quanto ogni apparecchio € indipendente e continua a
svolgere la sua funzione di accensione in emergenza anche in caso di
interruzione fisica della linea di ricarica (dovuta, per esempio, a cedimenti
strutturali). Diversamente dai sistemi ad alimentazione centralizzata, in cui ogni
apparecchio dipende dal corretto funzionamento del soccorritore e dall'integrita
della linea di alimentazione proveniente dal soccorritore stesso;

= intervento in emergenza per mancanza rete di zona, automatico per gli
apparecchi autoalimentati: se viene a mancare l'alimentazione di rete per la
ricarica della batteria, ogni apparecchio si accende in emergenza sempre in
modo automatico, sia in caso di guasto generale che locale.

Nei sistemi ad alimentazione centralizzata, 'intervento in emergenza a seguito di

guasti locali o di zona deve essere realizzato tramite una specifica logica di inter-

vento che richiede l'installazione di ulteriori dispositivi da quadro;

Schpeider
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Livello di
Sicurezza

Continuita di servizio e
sicurezza

Intervento in emergenza
di zona

Assenza di tensioni Cat. |
(=50Vac-120Vdc)

Facilita di
Manutenzione

Frequenza di intervento in
base alla tecnologia delle
batterie

Modalita di intervento
per punti luce facilmente
accessibili*

Modalita di intervento per
punti luce non facilmente
accessibili

se.com/it

= assenza di tensioni in Cat. | (=50Vac-120Vdc) nell'impianto durante il
funzionamento in emergenza, in quanto la mancanza di rete ordinaria abilita
I'accensione della fonte luminosa tramite la batteria interna, escludendo cosi le
tensioni in Cat. | sempre presenti nei sistemi ad alimentazione centralizzata,
Exiway Power Dali o Exiway Power Control. In questi ultimi sistemi, per questo
motivo, € obbligatorio rendere disponibile il pulsante d’emergenza a fungo (EPO)
per lo sgancio dei circuiti di emergenza.

Exiway DiCube m Exiway Power Dali Exiway Power Control

ogni apparecchio &
indipendente e funziona in
emergenza anche in caso
di interruzione fisica del
circuito di ricarica

ogni apparecchio si attiva
automaticamente al mancare
della tensione di ricarica

durante I'emergenza non
€ presente la tensione di
ricarica

ogni apparecchio dipende
dal corretto funzionamento
del soccorritore e il relativo
circuito di alimentazione non
deve subire danni

ogni apparecchio
indipendente e funziona in
emergenza anche in caso
di interruzione fisica del
circuito di ricarica

ogni apparecchio dipende
dal corretto funzionamento
del soccorritore e il relativo
circuito di alimentazione non
deve subire danni

€ necessario prevedere
logiche di intervento con
dispositiviMMO / MLT-MC, o
con apposito cablaggio sugli
apparecchi

€ necessario prevedere

logiche di intervento con relé

di minima tensione MLT che .I
agiscono sul bus Dali

ogni apparecchio si
attiva automaticamente al
mancare della tensione di
ricarica

durante I'emergenza non
€ presente la tensione di
ricarica

sono presenti tensioni Cat. I,
deve essere previsto EPO

sono presenti tensioni Cat. I,
deve essere previsto EPO

Manutenzione

Le attivita di manutenzione, praticamente trascurabile sulle fonti luminose grazie
all’adozione della tecnologia LED, sono per lo piu destinate alla sostituzione delle
batterie:

= nei sistemi con batterie distribuite, I'uso della tecnologia LiFePO4 ha portato una
reale svolta dal punto di vista delle prestazioni e dell’affidabilita delle batterie,
assicurando una maggiore stabilita in condizioni di sovraccarica o corto circuito,
bassa auto-scarica, e una migliore resistenza alle alte temperature (vita attesa di
10 anni a 40 °C), offrendo quindi una sicurezza eccellente e riducendo
considerevolmente gli interventi di manutenzione. Tali considerazioni, applicate a
localiin cuii punti luce sono facilmente accessibili, rendono gli interventi di
manutenzione poco impattanti dal punto di vista economico.
Inoltre, gli apparecchi autoalimentati con batterie LiFePO4 sono coperti da una
garanzia commerciale di 5 anni;

= nei sistemi centralizzati, le batterie ad oggi utilizzate nei soccorritori sono
accumulatori al Pb ermetico con vita attesa di 10 anni alla temperatura costante
di 20 °C. In condizioni quindi di temperatura controllata, la manutenzione &
semplificata poiché implica I'intervento solo sul pacco batterie unico e facilmente
accessibile, in quanto posizionato a terra.

Exiway DiCube m Exiway Power Dali Exiway Power Control

LiFePO4
vita attesa 10 anni
a40°C*

batterie distribuite,
facilmente accessibili

batterie distribuite,
non facilmente
accessibili

LiFePO4
vita attesa 10 anni
a40°C*

Pb
vita attesa 10 anni a 20 °C

Pb
vita attesa 10 anni a 20 °C

batterie distribuite,
facilmente accessibili

II batterie centralizzate II batterie centralizzate
| |

batterie distribuite,
non facilmente
accessibili

batterie centralizzate

II batterie centralizzate
|

*le operazioni di manutenzione dei singoli punti luce non interferisono con le attivitd normalmente in corso in quel locale; altezze di installazione fino a 4 metri
** valore tipico di riferimento della vita media attesa di batterie con tecnologia LiFePO4
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C Architetture

Integrazione

Nel contesto sempre piu attuale di edifici smart, i cui impianti sono sempre piu inte-
grati e gestiti insieme, con la finalita di ridurre la ridondanza di dispositivi, software e
personale formato, si inseriscono perfettamente le architetture Exiway Dali ed Exiway
Power Dali, le quali permettono una gestione dell’illuminazione di sicurezza unificata
alla gestione dell'illuminazione ordinaria, con un unico bus di comunicazione e un
unico controllore condivisi per le due applicazioni.

Tutte le architetture sono direttamente integrabili nei sistemi BMS, ad esclusione della solu-
zione Exiway Power Control che richiede per il monitoraggio in BMS un gateway aggiuntivo.

Possnblllfa di Exiway DiCube Exiway Power Dali Exiway Power Control
Integrazione

Integrazione nell'automa- i sistema basato su questa sistema basato su questa -
; : non possibile N A ; .
zione KNX Dali P m integrazione .I integrazione .I non possibile m
. . possibilita di supervisione possibilita di supervisione possibilita di supervisione L : :
Jbr\]tttegrazt!one nella Building ¢ integrazione in BMS II e integrazione in BMS II e integrazione in BMS II Poéfw'%mtta d{tmonlttoragglo I
utomation semplificata semplificata [ | semplificata [ | n ramite gateway |

Apparecchi di illuminazione e segnalazione di
sicurezza

Infine, uno degli elementi da prendere in considerazione ¢ la scelta della tipologia di
apparecchi di illuminazione da utilizzare, i quali possono essere:

m apparecchi dedicati all'illuminazione di sicurezza Schneider Electric;

m apparecchi diilluminazione ordinaria scelti per motivi di design o di materiali impiegati
(inox, adatti allimpiego nell'industria alimentare, per esterno, ...). In questo caso, la
scelta € in genere indirizzata verso un sistema ad alimentazione centralizzata.

Apparecchi di
illuminazione e
segnalazione

Exiway DiCube Exiway Power Dali Exiway Power Control

di sicurezza
Schneider Electric modelli DiCube/Dali modelli DiCube/Dali modelli 230V Dali modelli Control
Apparecchi ordinari di terze ordinari abbinati al Kitled ordinari abbinati al Kitled ordinari DALI (DT6) ordinari con alimentazione
parti*(design, materiali, ...)  DiCube/Dali DiCube/Dali 230Vac-216Vdc abbinati a MBE200D

*conformi alla normativa di prodotto CEl EN 60598-2-22

Quale soluzione scegliere?

Non esistono architetture migliori o peggiori, ma soluzioni che si adattano meglio alle
necessita e alle specifiche richieste di ogni singolo ambiente. L'analisi dei bisogni e

la relativa soluzione sono una scelta libera e indipendente di ciascun progettista, che
rimane comunque il responsabile del progetto e delle sue prestazioni.

Le valutazioni devono tener conto di tutti gli aspetti: installativi, di sicurezza e ma-
nutentivi. In merito alla manutenzione, il passo tecnologico, che le batterie LiFePO4
hanno consentito per gli apparecchi autoalimentati, stanno rendendo le soluzioni au-
toalimentate sempre piu preferibili quando i punti luce risultano facilmente accessibili,
anche nel caso di impianti estesi.

Inoltre, in caso di progettazione congiunta dellilluminazione di sicurezza e dell’illu-
minazione ordinaria con protocollo Dali, riteniamo di sicuro interesse valutare le solu-
zioni che ne consentono una gestione integrata nell'automazione dell’edificio tramite
protocollo KNX, garantendo la conformita del sistema di illuminazione di sicurezza
alle normative dei sistemi di verifica automatica.

Le valutazioni fatte sopra prendono in considerazione diversi aspetti che, a seconda
delle applicazioni, possono assumere un peso differente tra loro e quindi portare a
una determinata scelta piuttosto che a un’altra.
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Panorama legislativo e normativo

La progettazione, le verifiche e la manutenzione degli impianti di illuminazione
di sicurezza sono regolamentate da prescrizioni legislative e norme tecniche,
che vengono periodicamente aggiornate e implementate da nuovi documenti,
pubblicati su richiesta degli enti preposti.

1. Le norme tecniche CEl

Le norme del CEI (Comitato Elettrotecnico Italiano) rientrano in un ambito
prescrittivo di specifico interesse per il tecnico e per il progettista. All'illuminazione
di sicurezza sono dedicati diversi documenti o sezioni, e si possono distinguere,
principalmente, in norme dedicate ai prodotti e in norme dedicate agli impianti.

Norme CEIl di prodotto

Gli apparecchi per l'lluminazione di sicurezza sono I'oggetto della norma europea
CEI EN 60598-2-22 “Apparecchi di illuminazione - Parte Il: Prescrizioni
particolari - Apparecchi di illuminazione di emergenza”, che costituisce una
sezione integrativa, di specificazione e di approfondimento, della Norma CEIl EN
60598-1 “Apparecchi di illuminazione - Parte |: Prescrizioni generali e prove”. Le
due norme richiedono pertanto una lettura congiunta.

In particolare, gli apparecchi ordinari (CElI EN 60598-1) che svolgono la funzione
di sicurezza devono anche essere conformi alla CElI EN 60598-2-22, i cui requisiti
sono di seguito sintetizzati:

Caratteristica Requisito

L'apparecchio deve emettere:

Emissione del flusso ) )
= il 50% del flusso nominale entro 5's

= il 100% del flusso nominale entro 60 s

'apparecchio deve superare la prova del filo
incandescente alla temperatura di 650 °C se
alimentato da soccorritore, di 850 °C se provvisto
di batteria

Materiale isolante

Funzionamento ad alta | L'apparecchio deve poter funzionare alla
temperatura temperatura di 70 °C per almeno 1 h

Le sorgenti fluorescenti devono accendersi senza
I'utilizzo di uno starter a bagliore; lo starter non
deve essere incorporato nella lampada

Sorgenti luminose
fluorescenti
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Per quanto riguarda le fonti centralizzate di energia utilizzate per servizi di
sicurezza, il riferimento normativo & la CEI EN 50171 “Sistemi di Alimentazione
Centralizzata”, che richiede le seguenti caratteristiche costruttive:

Caratteristica Requisito

Il convertitore deve supportare il 120% della Po-

Margine di potenza tenza Attiva fino a esaurimento delle batterie

Il convertitore deve essere in grado di avviare a
Avviamento a freddo pieno carico un sistema precedentemente spento,
in modalita guasto di rete (no by-pass)

Per potenze superiori a 1500 W, le batterie devono

Batterie avere vita attesa di 10 annia 20 °C
Caricabatterie Le batterie devono essere caricate in 12 h
Per i carichi tipici dell'illuminazione di sicurezza,
Tempo d’intervento puo essere sufficiente un tempo d'intervento di
0.5s
Diagnosi Devono essere previsti dispositivi per il controllo

delle funzioni

Norme CEIl di sistema

Altre norme di particolare importanza sull'illuminazione di sicurezza sono la CEl
EN 50172 “Emergency Escape Lighting Systems” e la CEI EN 62034 “Automatic
test system for battery powered emergency escape lighting”.

La norma CEI EN 50172, in maniera congiunta alla UNI EN 1838 descrive nel
dettaglio le modalita di intervento e le cadenze periodiche delle attivita di verifica
e manutenzione, indispensabili per garantire il corretto funzionamento nel tempo
dell'impianto di illuminazione di sicurezza.

La norma CEI EN 62034 ¢ la norma tecnica di riferimento per i sistemi di verifica
automatica (ATS) per l'illuminazione di sicurezza e, in quanto tale, ne definisce i
requisiti funzionali, affinché le prove siano programmate in modo affidabile e le
segnalazioni di guasti siano fornite tempestivamente, cosi da poter determinare un
puntuale intervento di correzione degli stessi.

Tra i punti piu significativi, richiede che:

lo stato di operativita e gli esiti dei test siano visualizzabili per ogni
apparecchio

I'esecuzione dei test di funzionamento avvenga solo a batteria
adeguatamente carica e, viceversa, sia rinviata

I'esecuzione dei test di autonomia avvenga solo a batteria completamente
carica e, viceversa, sia rinviata

superata la periodicita minima di esecuzione dei test di funzionamento e di
autonomia, si attivi una relativa segnalazione di time-out

gli apparecchi autoalimentati siano suddivisi in almeno due gruppi cosi da
evitare che, a seguito di test, due apparecchi adiacenti siano
contemporaneamente soggetti a una condizione di batteria totalmente o
parzialmente scarica

nel caso di sistemi monitorati centralmente, gli esiti dei test siano memorizzati
elettronicamente, con un allarme per ogni guasto, € i rapporti di prova che ne
conseguono siano disponibili sia in forma visiva che stampabile

Electric
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2. Le norme tecniche UNI

AI'UNI (Ente Nazionale Italiano di Unificazione), in merito all'illuminazione di
sicurezza, & assegnato il compito di elaborare norme in materia illuminotecnica, a
prescindere dall'impiantistica elettrica di alimentazione, di gestione e di controllo.

Come visto nel primo capitolo di questa Guida, un documento particolarmente
importante a livello europeo & la norma UNI EN 1838 “Applicazioni
illuminotecniche - illuminazione di emergenza per gli edifici”, che introduce
specifici requisiti e vincoli che riguardano le prestazioni e l'installazione degli
apparecchi per l'illuminazione di sicurezza.

In riferimento ai segnali di sicurezza, la UNI EN ISO 7010 “Segni grafici - Colori
e segnali di sicurezza - Segnali di sicurezza registrati” € la norma che
raccoglie e disciplina i simboli e i colori della segnaletica di sicurezza con l'intento
di armonizzarli a livello internazionale, e che viene richiamata dalla UNI EN 1838.
In Italia, per la segnaletica di sicurezza, & necessario fare riferimento anche al
D.Lgs. 81/08 Tav. XXV e XXVI «Prescrizioni minime per la segnaletica di sicurezza
e/o di salute sul luogo di lavoro™.

Formato di segnalazione Formato a norma ISO
piu utilizzato, EN 1838. ENISO 7010.

La circolare del Ministero del Lavoro n.30 del 16/7/2013 ha chiarito che i
pittogrammi utilizzati possono differire leggermente dalla simbologia della norma
UNI EN ISO 7010, purché il significato sia equivalente e non sia reso equivoco
dalle modifiche apportate, approvando cosi I'utilizzo, a livello nazionale, dei
segnali di sicurezza previsti dal D.Lgs. 81/08.

Infine, la UNI CEI 11222 “Luce e illuminazione - Impianti di illuminazione

di sicurezza degli edifici - Procedure per la verifica e la manutenzione
periodica”, recepita dal CEl con la denominazione CEl UNI 34-132, descrive nel
dettaglio le modalita di intervento e le cadenze periodiche delle attivita di verifica
e manutenzione, indispensabili per garantire il corretto funzionamento nel tempo
dell'impianto di illuminazione di sicurezza.
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SCHEDA VALUTAZIONE IMPIANTO ILLUMINAZIONE DI SICUREZZA

[[Ragione Sacisie:

Indirizzo:

ATt svolta nel sit;
[bneve descrizione]

Indicare o seguito a che tipa di valutazione dellimpianto di Buminazione di sicurezza si riferisce la presente
scheda:

[ el effettuata da
Collaudo (Verifica iniziale]

rifirimenti
| tase ) | erimvert normati

] effetuato da ..
Verifica [periodics o
strardinaria) Filarimenti pormativ
Litsa V)

se.com/it

3. Verifiche e Manutenzioni Periodiche

Mantenere in efficienza I'impianto di illuminazione di sicurezza € condizione
fondamentale per garantire la salvaguardia delle persone in caso di evento critico.
Le verifiche periodiche e la manutenzione, anch’essa periodica o puntuale in caso
di malfunzionamento, sono le attivita principali per assicurare il mantenimento
delle condizioni originarie e da progetto dell'impianto di sicurezza.

La norma UNI CEl 11222, dal punto di vista nazionale, cosi come la norma CEl
EN 50172, da un punto di vista europeo ma adottata anche in Italia, definiscono
in maniera chiara le attivita che devono essere effettuate e I'intervallo minimo di
esecuzione delle stesse.

Per il caso nazionale italiano, il riferimento normativo & chiaramente identificato
dalla UNI CEI 11222.

Verifiche periodiche

La Norma UNI CEI 11222 definisce la verifica dell'impianto come «/’insieme

delle operazioni mediante le quali si accerta la rispondenza dell'impianto di
illuminazione di sicurezza ai dati di progetto». Le verifiche possono essere iniziali,
periodiche o straordinarie.

Le verifiche periodiche sono suddivise in:

verifica generale (con cadenza annuale), consiste nella valutazione
dell'efficienza complessiva degli apparecchi di sicurezza e dell'alimentazione di
sicurezza, sia per gli apparecchi autoalimentati che per quelli ad alimentazione
centralizzata, e del rispetto dei requisiti illuminotecnici di progetto. Alcuni punti:

verifica della presenza degli apparecchi, in numero e tipologia conformi
con il progetto, e dell'assenza di ostacoli di qualsiasi natura che possano
compromettere |'efficacia e la visibilita degli apparecchi di illuminazione di
sicurezza

verifica dell’integrita e leggibilita dei segnali di sicurezza

verifica del degrado delle sorgenti luminose (ad esempio, il grado di
annerimento dei tubi fluorescenti)

verifica che il sistema di inibizione dell'emergenza sia operativo

verifica che tutti gli apparecchi siano in ricarica attraverso il controllo
dell'apposito segnalatore

verifica di funzionamento (con cadenza semestrale), consiste nella valutazione
della corretta attivazione dell'impianto di illuminazione di sicurezza, in caso di
mancanza dell’alimentazione ordinaria;

verifica dell’autonomia (con cadenza annuale), consiste nel misurare il tempo
di accensione degli apparecchi a partire dall'istante in cui si ha mancanza
dell'alimentazione ordinaria e a seguito della completa ricarica delle batterie che
forniscono I'alimentazione alla fonte luminosa. Tutti gli apparecchi di illuminazione
e segnalazione di sicurezza devono risultare continuativamente accesi per il
tempo dell’autonomia prevista da progetto.

NB: nel caso d'impianto con sistemi di verifica automatica (con autodiagnosi o
diagnosi centralizzata), le verifiche di funzionamento e di autonomia consistono
nella semplice visione dello stato degli appositi indicatori.
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Manutenzione

Gli interventi correttivi a seguito delle verifiche effettuate e le operazioni di
manutenzione periodica sono descritti in maniera dettagliata dalla norma e hanno
lo scopo di assicurare che I'impianto mantenga le proprie funzioni di sicurezza nel
tempo, correggendo eventuali malfunzionamenti, e riducendo la probabilita che
insorgano condizioni pericolo.

Alcune delle attivita da prevedere sono:

ripristino/riposizionamento degli apparecchi come da progetto

pulizia dei segnali di sicurezza, diffusori e riflettori

sostituzione delle sorgenti luminose

sostituzione delle batterie e di parti soggette a usura

serraggio morsettiere

interventi specifici per gli impianti ad alimentazione centralizzata (pulizia di
batterie, griglie e ventole di raffreddamento, sostituzione di filtri, pulsante
EPO, ...)

rimozione di oggetti o altro che possano in qualche modo compromettere
I'efficacia dei dispositivi (per esempio arredi che impediscono la corretta
illuminazione di attrezzature antincendio)

annotazione delle verifiche, degli interventi e delle azioni correttive sul
Registro dei Controlli Periodici

Registro dei Controlli Periodici

Come indicato nell'ultimo punto, il responsabile dell'impianto di illuminazione

di sicurezza é tenuto ad avere una documentazione completa e aggiornata
dell'impianto €, in particolare, delle verifiche e manutenzioni effettuate: il Registro
dei Controlli Periodici.

Si tratta di un documento riassuntivo che deve essere redatto in conformita alla
legislazione vigente (come da Allegato 2) e alle norme tecniche applicabili (CEI
EN 50172). Il registro deve contenere come minimo le seguenti informazioni:

data di messa in funzione dell'impianto e documentazione tecnica relativa
al progetto originale e alle eventuali modifiche dello stesso

data e breve descrizione di ogni servizio, ispezione o test

data e tipo di verifica periodica e intervento effettuato

data e breve descrizione dei difetti riscontrati e dell’azione correttiva
effettuata

data e breve descrizione di ogni alterazione dell'impianto di illuminazione
di sicurezza

quando & presente un sistema di controllo automatico devono esserne
descritte le caratteristiche

Con l'impiego di apparecchi e sistemi in grado di effettuare le verifiche
automatiche, 'esame a vista richiesto dalla norma a seguito dei test, diventa
semplicemente I'analisi degli indicatori luminosi di cui essi sono dotati e/o

dei rapporti di prova realizzati. Tali rapporti di prova, risultati delle verifiche o
equivalenti registrazioni su archivi informatici, integrano o sostituiscono (quando
possibile) il Registro dei Controlli Periodici.

Le voci devono presentare gli estremi identificativi dell’'operatore incaricato delle
verifiche e relativa firma.

Per concludere, la regolare attivita di manutenzione dell'impianto di illuminazione
e dei singoli apparecchi di sicurezza e fondamentale per assicurarne la

perfetta funzionalita nel momento del bisogno. In assenza di verifiche, controlli e
manutenzione, la sicurezza di certo viene a mancare € non € piu garantita.

Electric
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4. Le responsabilita civili e penali e il ruolo
dei Vigili del Fuoco (VVF) in tema controlli

Lilluminazione di sicurezza ricade in un'ampia casistica di ambienti in cui ne &
richiesta I'installazione obbligatoria e la presenza funzionale, oltre che il rispetto
dei requisiti di progetto, che rappresentano una condizione necessaria per
permettere I'apertura degli edifici al pubblico, lo svolgimento della regolare attivita
lavorativa e la fornitura di servizi.

Ogni ambiente 0 ambito di applicazione é regolamentato da specifici Decreti
Ministeriali (si vedano Allegato 1 e Allegato 2), i quali prescrivono determinate
prestazioni da soddisfare per l'illuminamento delle vie di esodo e delle aree
antipanico, cosi come per le autonomie di funzionamento da garantire, le
tempistiche di ricarica delle batterie, sino, in alcuni casi, a specificare la frequenza
delle verifiche dell'impianto stesso.

Pertanto, progettisti e installatori sono tenuti a seguire le richieste normative e
legislative nazionali per la progettazione e l'installazione a regola d’'arte degli
impianti di sicurezza, ma € altresi necessario che questi impianti vengano
testati e mantenuti opportunamente e periodicamente, per garantirne il corretto
funzionamento per tutta la loro vita.

Purtroppo, la situazione dell'attuale parco installato evidenzia situazioni di criticita
che necessitano di essere indirizzate in priorita, e senza dubbio risulta necessario
ricordare le responsabilita in caso di negligenza e omissioni delle verifiche e
manutenzione degli impianti di illuminazione di sicurezza da parte di chi ne ha in
carico la gestione, e I'importante ruolo del C.N.VV.F. in tema di controlli.

4.1. Responsabilita civile e penale

Chi gestisce edifici aperti al pubblico come ambienti lavorativi e strutture collettive
(scuole, ospedali, ...) & responsabile della sicurezza degli occupanti, e quindi
sottoposto a responsabilita di carattere civile e penale.

Il soggetto avente responsabilita giuridica deve assicurare che I'impianto
di illuminazione di emergenza sia verificato e manutenuto periodicamente
secondo quanto prescritto dalla legislazione in vigore:

D.Lgs. 81/08, Testo unico in materia di tutela della salute e della sicurezza nei
luoghi di lavoro;

D.Lgs. 106/09, Disposizioni integrative e correttive del decreto legislativo 9 aprile
2008, n.81;

D.M. 1/9/21, Criteri generali per il controllo e la manutenzione degli impianti,
attrezzature e altri sistemi di sicurezza antincendio, ai sensi dell'articolo 46,
comma 3, lettera a), punto 3, del decreto legislativo 9 aprile 2008.

D.M. 37/08, Disposizioni in materia di attivita di installazione degli impianti
all'interno degli edifici.
In particolare, relativamente al D.Lgs. 81/08, I'impianto di illuminazione di sicurezza
viene classificato come segue e per cui sono valide le prescrizioni indicate:
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impianto di sicurezza, vale I'art. 64.1 in tema di regolare manutenzione e
controllo del funzionamento degli impianti e dispositivi di sicurezza;

impianto elettrico, vale I'art. 80.3 in tema di procedure di uso e manutenzione
per garantire nel tempo i livelli di sicurezza, I'art. 86.1 in tema di controlli periodici
degli impianti elettrici nei luoghi di lavoro, e I'art. 86.3 in tema di verbalizzazione
dell'esito dei controlli e sua tenuta a disposizione dell’autorita vigilante;

in virtu dell'art. 15, &€ necessaria la regolare manutenzione di ambienti,
attrezzature, impianti, con particolare riguardo ai dispositivi di sicurezza in
conformita all'indicazione dei costruttori.

In caso di inadempienza, il titolare o il gestore si espone alla chiusura dei suoi
locali, attivita o edifici; alla perdita economica per il mancato utilizzo possono
aggiungersi sanzioni penali, esponendo in questo modo la propria attivita al
rischio di impresa, oltre che reputazionale per negligenza sulla sicurezza.

4.2. Il ruolo dei Vigili del Fuoco

Il ruolo del C.N.VV.F in tema di prevenzione e vigilanza, che prevede l'inclusione
dell'illuminazione di sicurezza, & molto importante in termini di tutela della
sicurezza dell’'esistente parco installato, e deriva da un quadro legislativo e
normativo alquanto articolato.

I C.N.VV.F. assume diversi poteri, in termini di applicazione della legislazione
in materia di sicurezza nei luoghi di lavoro, di vigilanza sull'applicazione della
normativa di prevenzione incendi, oltre la funzione di polizia amministrativa e
giudiziaria limitatamente al suo perimetro d'esercizio:

D.Lgs. 81/08: Testo unico in materia di tutela della salute e della sicurezza
nei luoghi di lavoro

I D.Lgs. 81/08 (art. 13) attribuisce al C.N.VV.F. la vigilanza sull’applicazione
della legislazione in materia di sicurezza nei luoghi di lavoro “per quanto di
specifica competenza”. In concreto, tale attivita & volta a verificare 'attuazione
del complesso di norme, contenute nel Codice penale e in leggi speciali, che si
prefiggono di:

prevenire I’insorgere di incendi nei luoghi di lavoro;
prevenire la formazione e I'innesco di miscele esplosive nei luoghi di lavoro;

assicurare le condizioni per un rapido e sicuro allontanamento dei lavoratori
in caso di pericolo di incendio e/o esplosione.

Inoltre, il D.Lgs. 81/08, in riferimento agli impianti di illuminazione di sicurezza,
prevede che il Corpo nazionale dei Vigili del Fuoco effettui controlli relativamente a:

le verifiche elettriche in accordo alla norma CEl 64-8/6 e alla guida CEl 64-14;
le verifiche di prestazioni illuminotecniche e di funzionamento (inclusa la
periodicita delle medesime) in accordo a CEI EN 50172, UNI CEIl 11222, CEI EN
62034,

la gestione della documentazione, come il Registro dei Controlli e i certificati
delle ispezioni periodiche, in accordo a D.M. 37/08, UNI CEI 11222, CEI EN 50172.
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D.Lgs. 139/06: Riassetto delle disposizioni relative alle funzioni e ai compiti
del Corpo Nazionale dei Vigili del Fuoco, a norma dell’articolo 11 della legge
29 luglio 2003, n. 229

II'D.Lgs. 139/06 (art. 19) descrive come il C.N.VV.F. esercita la vigilanza
sull’applicazione della normativa di prevenzione incendi in relazione alle
attivita, costruzioni, impianti, apparecchiature e prodotti a essa assoggettati,
assumendo i poteri di polizia amministrativa e giudiziaria.

Il decreto definisce come effettuare le operazioni di vigilanza attraverso visite
tecniche, verifiche e controlli, disposti di iniziativa dello stesso Corpo, anche con
metodo a campione o in base a programmi settoriali, o in ipotesi di potenziale
pericolo segnalate o comunque rilevate. Inoltre, qualora siano rilevate condizioni
di rischio o I'inosservanza della normativa di prevenzione incendi, descrive come
il Corpo nazionale adotta provvedimenti di urgenza per la messa in sicurezza
delle opere e relative comunicazioni alle autorita competenti (sindaco,
prefetto, ...) dell'esito degli accertamenti effettuati.

La competenza degli ufficiali di polizia giudiziaria degli operatori del C.N.VV.F. &
limitata alle tipologie di reati ascrivibili alle categorie di delitti contro la pubblica
incolumita e di contravvenzioni in materia di sicurezza antincendio nei
luoghi di lavoro.

D.M. 3/8/15: Approvazione di norme tecniche di prevenzione incendi, ai sensi
dell’articolo 15 del decreto legislativo 8 marzo 2006, n. 139

D.M. 12/4/19: Modifiche al decreto 3 agosto 2015

D.M. 18/10/19: Modifiche all’allegato 1 al decreto 3 agosto 2015

D.M. 24/11/21: Modifiche all’allegato 1 al decreto 3 agosto 2015

I D.M. 3/8/15 (par. S.5.6 dell'allegato tecnico) riprende in modo chiaro alcune delle
attivita soggette alla responsabilita dei Vigili del Fuoco, tra cui:

= 'obbligo del controllo e della manutenzione regolare dei sistemi e dei
dispositivi antincendio;

= I'adozione del registro dei controlli;

= la predisposizione di un piano finalizzato al mantenimento delle condizioni
di sicurezza comprendente sia i controlli delle vie di esodo e della segnaletica di
sicurezza, sia la programmazione della manutenzione di impianti e attrezzature
antincendio.

Come sopra si evince, il quadro legislativo & alquanto corposo e complesso,
ma definisce chiaramente il ruolo del C.N.VV.F. in tema di vigilanze e controlli, e
sanzionatorio in caso di riscontri per inadempienze.
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4.3. La «mappa» delle responsabilita
In sintesi:

u il legislatore ha chiaramente definito le responsabilita dei vari attori coinvolti nella
gestione, manutenzione e controllo degli impianti di illuminazione di sicurezza;

= larilevanza dell'impianto sanzionatorio non deve essere considerata un semplice
deterrente, ma uno stimolo in piu a considerare la manutenzione degli impianti di
illuminazione di sicurezza come un'esigenza e un dovere morale.

DATORE DI LAVORO AUTORITA’

Concessione delle autorizzazioni previste

INSTALLAZIONE Scelta della «regola dell'arte» I A
per linizio delle attivita

Il soggetto avente responsabilita giuridica
deve assicurare che I'impianto di
GESTIONE illuminazione e segnalazione di sicurezza
sia verificato e manutenuto periodicamente
secondo quanto prescritto dalla legislazione
in vigore (D.Lgs. 81/08 - D.Lgs. 106/09 -

D.M. 01/09/21)

MANUTENZIONE

D.Lgs. 139/06, sul riassetto delle disposi-
zioni relative al Corpo Nazionale dei Vigili
del Fuoco,

Art. 19 Vigilanza:

«La vigilanza si realizza attraverso visite
tecniche, verifiche e controlli disposti di
iniziativa dello stesso Corpo, anche con
metodo a campione»

Secondo le regole dettate dalle norme
CONTROLLO tecniche applicabili
(CEI EN 50172, UNI CEI 11222)

In caso di inadempimento, il titolare o il
gestore si espone alla chiusura dei suoi
SANZIONI locali; alla perdita economica per il mancato
utilizzo dei locali, possono aggiungersi
sanzioni penali

La omessa effettuazione delle attivita pre-
viste per legge, anche per il ruolo di agente
di polizia giudiziaria che i VV.FF rivestono,
comporta in ipotesi responsabilita penale
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Allegato 1 TABELLA RIEPILOGATIVA DELLE ATTUALI
NORME E LEGGI CHE REGOLAMENTANO
L'ILLUMINAZIONE DI SICUREZZA

(aggiornamento 01/2025)

LUOGHI NORME E LEGGI

Aerostazioni Aerostazioni con superficie coperta DM 17/7/2014
accessibile al pubblico superiore a
5000 m?

Alberghi Alberghi, motel, villaggi, DM 9/4/1994
affittacamere, case per vacanze,

agriturismi, ostelli, rifugi alpini,

residence

DM 3/8/15 -

DM 18/10/19 -

DM 24/11/21 (Codice
Prevenzione Incendi) +
DM 9/8/16 (RTV)

Edifici e locali adibiti ad asili nido DM 16/7/2014

DM 3/8/15 -

DM 18/10/19 -

DM 24/11/21 (Codice
Prevenzione Incendi) +
DM 6/4/20 (RTV)

PRESTAZIONI RICHIESTE

In tutte le aree aperte al pubblico delle
aerostazioni, deve essere installato un impianto
di illuminazione di sicurezza.

Limpianto deve assicurare un livello di
illuminazione in conformita alle norme vigenti, e
comunque non inferiore a 5 lux a 1 m di altezza
dal piano di calpestio.

Autonomia 1 h,
con tempo di ricarica 12 h.
Tempo di intervento < 0.5 s.

Le uscite di sicurezza ed i percorsi di esodo
devono essere evidenziati da segnaletica di tipo
luminoso mantenuta sempre accesa durante
I'esercizio dell’attivita, alimentata sia da rete
normale che da alimentazione di sicurezza.

Alimentazione di sicurezza a interruzione breve
(= 0.5 s); tempo di ricarica 12 h; autonomia 1 h;
illuminamento non inferiore a 5 lux lungo le vie

di uscita.

Al cap. 4 Esodo, sez. 4.5.10 del Codice

Prevenzione Incendi, viene richiamata la norma

UNI EN 1838:

« vie di esodo: min. 1 lux,

« aree antipanico: min. 0.5 lux,

« presidi antincendio e di pronto soccorso: 5 lux
sul piano verticale,

< autonomia 1 h,

« tempo di intervento < 0.5 s.

Tutti gli ambienti accessibili a lavoratori e
bambini devono essere serviti da un impianto di
illuminazione di sicurezza, realizzato secondo
la regola dell’arte e tale da assicurare livelli di
illuminamento in conformita alle norme di buona
tecnica.

Autonomia 1 h, con tempo di ricarica 12 h.
Tempo di intervento < 0.5 s.

Al fine di favorire I'esodo in caso di emergenza
deve essere installata la seguente segnaletica:
a) segnaletica di tipo luminoso, finalizzata a
indicare le uscite di sicurezza e i percorsi di
esodo, che dovra essere mantenuta sempre
accesa durante I'esercizio dell’attivita.

cap. 4 Esodo, sez. 4.5.10 del Codice

Prevenzione Incendi, viene richiamata la norma

UNI EN 1838:

« vie di esodo: min. 1 lux,

« aree antipanico: min. 0.5 lux,

« presidi antincendio e di pronto soccorso: 5 lux
sul piano verticale,

« autonomia 1 h,

« tempo di intervento < 0.5 s.
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LUOGHI
Campeggi e Strutture turistico - ricettive in aria
Villaggi turistici aperta (campeggi, villaggi turistici,

ecc.) con capacita ricettiva superiore a
400 persone

ol elel il l=lgei =1 [E  Grandi magazzini, centri
commerciali, ipermercati
(con superficie superiore a 400 m?)

Edifici Di civile abitazione con altezza
superiore a 32 m

Di civile abitazione con altezza
superiore a 24 m

Parcheggi sotterranei o in locali chiusi
con superficie superiore a 300 m?

Edifici pregevoli Musei, esposizioni o mostre
per arte e storia

Biblioteche, archivi

72 LifelsOn = Schneider
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NORME E LEGGI

DM 28/2/2014

DM 27/7/2010

DM 3/8/15 -

DM 18/10/19 -

DM 24/11/21 (Codice
Prevenzione Incendi) +
DM 23/11/18 (RTV)

DM 16/5/1987 n°246
Guida CEIl 64-50

DM 3/8/15 - DM 18/10/19
DM 24/11/21 (Codice
Prevenzioni Incendi
+ DM 19/05/22 (RTV)

DM 3/8/15 -

DM 18/10/19 -

DM 24/11/21 (Codice
Prevenzione Incendi) +
DM 15/5/20 (RTV)

DPR 20/5/1992 n°569
Norma CEIl 64-15

DM 3/8/15 -

DM 18/10/19 -

DM 24/11/21 (Codice
Prevenzione Incendi) +
DM 10/7/20 (RTV)

DM 14/10/21 (RTV)

DPR 30/6/1995 n°418

PRESTAZIONI RICHIESTE

Le aree della struttura turistico -ricettiva in aria
aperta, in particolare le vie di circolazione,
devono essere illuminate durante i periodi di
oscurita.

In caso d’interruzione dell’energia elettrica deve
essere prevista un’illuminazione sussidiaria in
grado di garantire almeno 2 lux lungo le vie di
esodo, nonché dell’area di sicurezza e della
zona di parcheggio esterno.

Autonomia 1 h,

con tempo di ricarica 12 h.

Tempo di intervento < 0.5 s.

Alimentazione di sicurezza a interruzione breve
(= 0.5 s); tempo di ricarica 12 h; autonomia 1 h
30’; illuminamento:

non inferiore a 5 lux negli ambienti accessibili
al pubblico e non inferiore a 10 lux lungo le vie
di uscita.

Al cap. 4 Esodo, sez. 4.5.10 del Codice

Prevenzione Incendi, viene richiamata la norma

UNI EN 1838:

« vie di esodo: min. 1 lux,

« aree antipanico: min. 0.5 lux,

« presidi antincendio e di pronto soccorso: 5 lux
sul piano verticale,

 autonomia 1 h,

« tempo di intervento < 0.5 s.

Illuminazione di sicurezza

affidabile e segnalazione delle vie di esodo.
llluminamento non inferiore a 5 lux in
corrispondenza di scale e porte; non inferiore a
2 lux in ogni altro ambiente.

Al cap. 4 Esodo, sez. 4.5.10 del CPI, viene

richiamata la norma UNI EN 1838:

« vie di esodo: min. 1 lux,

« aree antipanico: min. 0.5 lux,

« presidi antincendio e di pronto soccorso: 5 lux
sul piano verticale,

< autonomia 1 h,

« tempo di intervento < 0.5 s.

Al cap. 4 Esodo, sez. 4.5.10 del Codice

Prevenzione Incendi, viene richiamata la norma

UNI EN 1838:

« vie di esodo: min. 1 lux,

« aree antipanico: min. 0.5 lux,

« presidi antincendio e di pronto soccorso: 5 lux
sul piano verticale,

« autonomia 1 h,

« tempo di intervento < 0.5 s.

Gli ambienti dove & consentito I'accesso del
pubblico devono essere dotati di un sistema
d’illuminazione di sicurezza, che deve indicare
i percorsi di deflusso delle persone e le uscite
di sicurezza.

Al cap. 4 Esodo, sez. 4.5.10 del Codice

Prevenzione Incendi, viene richiamata la norma

UNI EN 1838:

« vie di esodo: min. 1 lux,

« aree antipanico: min. 0.5 lux,

« presidi antincendio e di pronto soccorso: 5 lux
sul piano verticale,

 autonomia 1 h,

« tempo di intervento < 0.5 s.

Negli ambienti nei quali € prevista la

presenza di pubblico, deve essere installato

un sistema di illuminazione di sicurezza per
garantire I'illuminazione delle vie di esodo e

la segnalazione delle uscite di sicurezza per il
tempo necessario a consentire I'evacuazione di
tutte le persone che si trovano nel complesso.
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Edifici pregevoli
per arte e storia

Gallerie Ferroviarie

Impianti sportivi

Locali pubblico
spettacolo

Luoghi di lavoro

LUOGHI

Biblioteche, archivi

Sicurezza nelle gallerie ferroviarie

Centri sportivi, palestre, sia di carattere
pubblico che privato

Teatri, cinematografi, sale per concerti
o da ballo, per esposizioni, conferenze
o riunioni di pubblico spettacolo in
genere

In luoghi di lavoro con la presenza

di oltre 100 lavoratori e la cui uscita
all'aperto in condizioni di oscurita

non sia sicura e agevole; quando
I’'abbandono imprevedibile e immediato
del governo delle macchine o degli
apparecchi sia di pregiudizio per

la sicurezza delle persone o degli
impianti; quando si lavorano sostanze
pericolose

Sicurezza antincendio e per la gestione
dell’emergenza nei luoghi di lavoro

Approvazione di norme tecniche
di prevenzione incendi (Codice
Prevenzione Incendi)

Attivita svolte in sotterraneo

NORME E LEGGI

DM 3/8/15 -

DM 18/10/19 -

DM 24/11/21 (Codice
Prevenzione Incendi) +
DM 10/7/20 (RTV)

DM 14/10/21 (RTV)

DM 28/10/2005

DM 18/3/1996
DM 6/6/2005

DM 19/8/96
Norma CEIl 64-8 / 7-752

DM 3/8/15 -

DM 18/10/19 -

DM 24/11/21 (Codice
Prevenzione Incendi) +
DM 22/11/22 (RTV)

DL 9/4/2008 n°81

DM 03/09/202 (minicodice)

DM 3/8/15 -

DM 18/10/19 -

DM 24/11/21 (Codice
Prevenzione Incendi)

DPR 20/3/1956 n°320

se.com/it

PRESTAZIONI RICHIESTE

Al cap. 4 Esodo, sez. 4.5.10 del Codice

Prevenzione Incendi, viene richiamata la norma

UNI EN 1838:

« vie di esodo: min. 1 lux,

« aree antipanico: min. 0.5 lux,

« presidi antincendio e di pronto soccorso: 5 lux
sul piano verticale,

< autonomia 1 h,

« tempo di intervento < 0.5 s.

Deve essere previsto un impianto di
illuminazione in galleria che garantisca lungo

i percorsi di esodo un livello di illuminamento
non inferiore a 5 lux medi a 1 m dal piano

di calpestio, e comunque assicurando 1 lux
minimo.

Alimentazione di sicurezza a interruzione breve
(= 0.5 s); tempo di ricarica 12 h; autonomia 1 h;
illuminamento non inferiore a 5 lux lungo le vie
di uscita.

Lilluminazione di sicurezza, entro un tempo
breve (< 0.5 s), deve assicurare un livello di
illuminazione non inferiore a 5 lux a 1 m di
altezza dal piano di calpestio lungo le vie di
esodo, e non inferiore a 2 lux negli ambienti
accessibili al pubblico; ricarica completa in 12
h, autonomia di almeno 1 h.

Al cap. 4 Esodo, sez. 4.5.10 del Codice
Prevenzione Incendil, viene richiamata la norma
UNI EN 1838:

« vie di esodo: min. 1 lux,

« aree antipanico: min. 0.5 lux,

« presidi antincendio e di pronto soccorso: 5 lux
sul piano verticale,

« autonomia 1 h,

« tempo di intervento < 0.5 s.

Le vie e le uscite di emergenza che richiedono
un’illuminazione devono essere dotate di
un’illuminazione di sicurezza di intensita
sufficiente, che entri in funzione in caso di
guasto dell'impianto elettrico.

La finalita del sistema d’esodo & di assicurare
che in caso di incendio gli occupanti del luogo
di lavoro possano raggiungere un luogo sicuro,
autonomamente o con assistenza.

Il sistema d’esodo (es. vie d’esodo, luoghi
sicuri, spazi calmi, ...) deve essere facilmente
riconosciuto ed impiegato dagli occupanti
grazie ad apposita segnaletica di sicurezza.
Lungo le vie d’esodo deve essere installato un
impianto di illuminazione di sicurezza, qualora
I'illuminazione naturale possa risultare anche
occasionalmente insufficiente a consentire
I'esodo degli occupanti.

Nota Per la progettazione dell'impianto di
illuminazione di sicurezza puo essere impiegata
la norma UNI EN 1838.

Al cap. 4 Esodo, sez. 4.5.10 del Codice

Prevenzione Incendi, viene richiamata la norma

UNI EN 1838:

« vie di esodo: min. 1 lux,

« aree antipanico: min. 0.5 lux,

« presidi antincendio e di pronto soccorso: 5 lux
sul piano verticale,

« autonomia 1 h,

« tempo diintervento < 0.5 s

Illuminazione di sicurezza di

intensita sufficiente nelle uscite di emergenza
che richiedono illuminazione artificiale e dove
i lavoratori sono particolarmente esposti a
rischio.
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Metropolitane

Parcheggi

Strutture sanitarie
pubbliche / private

Uffici

74 Life Is On

LUOGHI

Parcheggi sotterranei o in locali chiusi
con superficie superiore a 300 m?

Edifici e locali adibiti a scuole di ogni

ordine, grado e tipo, collegi, accademie

e simili per oltre 100 persone presenti

Strutture nuove per ricovero
ospedaliero / residenziale
continuativo

(titolo 1)

Strutture esistenti per ricovero
ospedaliero / residenziale
continuativo

(titolo 11l — allegato I)

Strutture che erogano prestazioni
di assistenza specialistica in regime
ambulatoriale

(titolo IV — allegato II)

Strutture sanitarie

Edifici e/o locali destinati a uffici
con oltre 25 persone, ad esclusione
degli uffici di controllo e gestione
diretta annessi o inseriti in reparti di
lavorazione e/o deposito di attivita
industriali e/o artigianali

Schpeider

NORME E LEGGI

DM 21/10/2015

DM 3/8/15 -

DM 18/10/19 -

DM 24/11/21 (Codice
Prevenzione Incendi) +
DM 15/5/20 (RTV)

DM 26/8/1992

DM 3/8/15 -

DM 18/10/19 -

DM 24/11/21 (Codice
Prevenzione Incendi) +
DM 7/8/17 (RTV)

DM 18/9/2002
CEIl 64-8/7-710
Guida CEIl 64-56

DM 19/3/2015
CEIl 64-8/7-710
Guida CEIl 64-56

DM 19/3/2015
CEIl 64-8 / 7-710
Guida CEIl 64-56

DM 3/8/15 -

DM 18/10/19 -

DM 24/11/21 (Codice
Prevenzione Incendi) +
DM 23/3/21 (RTV)

CEIl 64-8 / 7-710

Guida CEIl 64-56

DM 22/2/2006

DM 3/8/15 -

DM 18/10/19 -

DM 24/11/21 (Codice
Prevenzione Incendi) +
DM 8/6/16 (RTV)

PRESTAZIONI RICHIESTE

Alimentazione di sicurezza a interruzione breve
(= 0.5 s); autonomia 2 h; illuminamento non
inferiore a 10 Ix lungo le vie di uscita (gallerie
di stazione, banchine, scale fisse, scale mobili
e percorsi protetti), non inferiore a 5 Ix negli
ambienti accessibili al pubblico; non inferiore

a 2 Ix in tutti gli altri ambienti accessibili
esclusivamente ai lavoratori.

Al cap. 4 Esodo, sez. 4.5.10 del Codice

Prevenzione Incendi, viene richiamata la norma

UNI EN 1838:

« vie di esodo: min. 1 lux,

« aree antipanico: min. 0.5 lux,

« presidi antincendio e di pronto soccorso: 5 lux
sul piano verticale,

« autonomia 1 h,

 tempo di intervento < 0.5 s.

Illuminazione di sicurezza, compresa quella
indicante i passaggi, le uscite e i percorsi
delle vie di esodo che garantisca un livello
di illuminazione non inferiore a 5 lux, con
autonomia 30’, con tempo di ricarica 12 h.

Al cap. 4 Esodo, sez. 4.5.10 del Codice

Prevenzione Incendi, viene richiamata la norma

UNI EN 1838:

« vie di esodo: min. 1 lux,

« aree antipanico: min. 0.5 lux,

« presidi antincendio e di pronto soccorso: 5 lux
sul piano verticale,

< autonomia 1 h,

« tempo di intervento < 0.5 s.

Alimentazione di sicurezza a interruzione breve
(= 0.5 s); tempo di ricarica 12 h; autonomia 120’;
illuminamento non inferiore a 5 lux lungo le vie
di uscita e nelle aree di tipo C-D.

Alimentazione di sicurezza a interruzione breve
(= 0.5 s); tempo di ricarica 12 h; autonomia 90’;

illuminamento non inferiore a 5 lux lungo le vie

di uscita e nelle aree di tipo C-D1-D2-F.

Alimentazione di sicurezza a interruzione breve
(= 0.5 s); tempo di ricarica 12 h; autonomia
60-120";

illuminamento non inferiore a 5 lux in tutte le aree.

Al cap. 4 Esodo, sez. 4.5.10 del Codice

Prevenzione Incendi, viene richiamata la norma

UNI EN 1838:

« vie di esodo: min. 1 lux,

« aree antipanico: min. 0.5 lux,

« presidi antincendio e di pronto soccorso: 5 lux
sul piano verticale,

 autonomia 1 h,

« tempo di intervento < 0.5 s.

Alimentazione di sicurezza a interruzione breve
(< 0.5 s); tempo di ricarica 12 h; autonomia 2 h;
sono ammesse singole lampade autonome,
purché assicurino un’autonomia di 1h;
illuminamento non inferiore a 5 lux ad 1 m di
altezza lungo le vie di uscita.

Al cap. 4 Esodo, sez. 4.5.10 del Codice Preven-

zione Incendi, viene richiamata la norma UNI

EN 1838:

« vie di esodo: min. 1 lux,

« aree antipanico: min. 0.5 lux,

« presidi antincendio e di pronto soccorso: 5 lux
sul piano verticale,

« autonomia 1 h,

« tempo di intervento < 0.5 s.
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Allegato 2

Alberghi

Campeggi -
Villaggi turistici

Edifici pregevoli
per arte e storia

Impianti Sportivi

Locali pubblico
spettacolo

Codice
Prevenzione
Incendi

Attivita non
soggette a richiesta
dell’obbligo del
registro

se.com/it

TABELLA RIEPILOGATIVA DEGLI AMBIENTI
CON OBBLIGO DEL REGISTRO DE| CONTROLLI
PERIODICI E ALCUNE SPECIFICITA

(aggiornamento 01/2022)

LUOGHI

Alberghi, motel, villaggi,
affittacamere, case per vacanze,
agriturismo, ostelli, rifugi alpini,
residence

Strutture turistico - ricettive in aria
aperta (campeggi, villaggi turistici,
ecc.) con capacita ricettiva superiore a
400 persone

Musei, esposizione o mostre

Biblioteche, archivi

Teatri, cinematografi, sale per concerti
o da ballo, per esposizioni, conferenze
o riunioni di pubblico spettacolo in
genere

Edifici e locali adibiti a scuole di ogni
ordine, grado e tipo, collegi, accademie
e simili per oltre 100 persone presenti

Edifici e/o locali destinati a uffici

NORME E LEGGI

RIFERIMENTO ART.

DM 09 aprile 1994 Art. 16 Registro dei controlli

DM 28 febbraio 2014 Art. 10.4 Registro della sicurezza

Art. 10 Gestione della sicurezza
Art. 11 Piani di emergenza e istruzione di
sicurezza

DM 20 maggio 1992 n° 569

Art. 10 Piani di intervento e istruzioni
di sicurezza

DPR 30 giugno 1995 n° 418

DM 18 marzo 1996 Art. 19 Gestione della sicurezza

DM 19 agosto 1996 Art. 18.6 Registro della sicurezza

antincendio

Norma CEIl 64- 8
Parte 7

Cap. 752.6 Verifiche e prescrizioni
dell’esercizio
DM 26 agosto 1992 Art. 12 Norme di esercizio

DM 22 febbraio 2006 Art. 13 comma 2

Si ricorda che con I'applicazione del Codice Prevenzione Incendi, essendo una
regola tecnica orizzontale (RTO), I'obbligo del registro dei controlli viene esteso
anche per le attivita non regolamentate con specifica regola tecnica verticale (RTV).

DM 3/8/15 -

DM 18/10/19 -

DM 24/11/21 (Codice Prevenzione
Incendi)

Cap. S.5. punti S.5.7.1:

Il responsabile dell’attivita deve predisporre un registro dei controlli periodici dove

siano annotati:

a. i controlli, le verifiche, gli interventi di manutenzione su sistemi, dispositivi,
attrezzature e le altre misure antincendio adottate;

b. le attivita di informazione, formazione e addestramento, ai sensi della normativa
vigente per le attivita lavorative;

c. le prove di evacuazione.

S.5.7.2:

Tale registro deve essere mantenuto costantemente aggiornato e disponibile per

gli organi di controllo.

Per quanto riguarda le attivita non soggette a richiesta dell'obbligo del registro, si
ricorda che comunque la Guida CEI 0-10, nella fattispecie “appendice F”, deve
essere applicata, e richiede quanto segue:

Guida CEIl 0-10, appendice F

Le schede delle verifiche e manutenzioni devono essere raccolte e archiviate nella
documentazione d’impianto.
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S

Trasparenza di-livello superiore per scelte di prodotto

piu informate

L'Environmental Data Program ¢ un framework per misurare, categorizzare e
confrontare le caratteristiche ambientali e I'impatto dei nostri prodotti.

Utilizzando una metodologia rigorosa e basata sui fatti, il programma fornisce dati
ambientali lungo l'intero ciclo di vita del prodotto.

Cinque categorie di dati lungo il ciclo di vita del prodotto.

Materiali & sostanze

Efficienza
energetica
Impronta -

Reimballaggio O
& rigenerazione
B ambientale

Estensione della vita utile

Scopri di pit su
Environmental Data Program

& Usa meglio:

quanto e sostenibile un prodotto,
inclusi I'impatto ambientale,
i materiali e le sostanze,
I'imballaggio e l'efficienza
energetica.

: k) Usa piu a lungo:

come la vita di un prodotto
puo essere efficacemente
prolungata in termini
di riparabilita e aggiornabilita.

@9/

% (:9 Riutilizza:

come un prodotto puod essere
riutilizzato, dal disassemblaggio
e rimanifattura alla riciclabilita e

ritiro da parte del produttore.

Con questi dati trasparenti e verificati, clienti e
partner sono in grado di fare scelte ambientali
consapevoli, valutare e riportare con precisione
le performance di sostenibilita.

Tutte le nostre offerte hardware hanno associati
dati ambientali disponibili sulle pagine prodotto
di se.com.
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Sommario E Apparecchi di llluminazione e
segnalazione di sicurezza

= Exiway Light 80
= Exiway Trend 86
= Exiway Smartled 94
= Exiway Smartbeam 102
= Rilux T5 LED 110
= Exiway Smartduo 112
= Guardian 114
= Exiway Easysign 116
= Exiway Smartexit 118
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Apparecchi autoalimentati

Standard

Apparecchi tradizionali con
funzione di emergenza e
segnalazione di presenza
rete per una soluzione sem-
plice e funzionale. Verifiche
di funzionamento del singolo
apparecchio esclusivamente

manuali.

Sistema di
monitoraggio
remoto

Activa

Apparecchi con autodiagnosi
locale: controlli periodici,
automatici ed autonomi del
singolo apparecchio con
segnalazione delle eventuali
anomalie tramite un LED mul-
ticolore. Riduzione dei tempi
di verifica e continuita delle
condizioni di sicurezza.

Activa-link

Apparecchi con autodiagno-

si locale (test automatici)

che comunicano tra loro in
radiofrequenza e si integrano
nelllAPP di Energy Hub.
Notifiche in tempo reale in
caso di guasti e report digi-
tale scaricabile in qualsiasi

momento.

N

APP di monitoraggio

DiCube/Dali

Apparecchi con verifica
automatica gestiti da una
centralina di controllo in
architetture dedicate DiCube
o integrati in reti KNX-DALI
tramite il controllore Space-
LYnk . Report digitale sempre
disponibile da remoto

-

Centrale di controllo

Life Is On

Energy Hub DiCube/SpacelYnk
gs
E=]
e
S -3 / PN
o2 =\
1 S 56>
8 g Radiofrequenza Rete cablata DiCube o Dali
]
2
k<] o — —
] = = =
o
3 o o o
(]
= Test automatici Test automatici Test automatici
singolo apparecchio singolo apparecchio tramite centralina
Legenda dei simboli
iy ® N 0°C+
3 ) [ 1P65 ] [ 1K09 ] @ 40°C
* 24m, 30m 1h-2h-3h 1h-2h-3h
Flusso Distanza di Grado di Grado di Autonomia Tempo di Temperatura di
luminoso in visibilita, qui protezione, resistenza qui: 1h, 2h, 3h Ricarica, funzionamento,
emergenza, 24m e 30m qui IP65* agliurti, qui: modelli qui: 0°C-40°C
qui 500lm qui: 1IK09 1h, 2h e 3h
si ricaricano
in12h
*N. B.: il grado di protezione IP65 puod essere garantito se I'installazione € conforme a quanto indicato nelle
istruzioni di prodotto. Eventuali utilizzi inappropriati come montaggio su funi, pali, sotto grate metalliche e
I'esposizione diretta ai raggi solari possono compromettere le caratteristiche meccaniche e di conseguenza il
grado di protezione.
Schneider
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Apparecchi con alimentazione centralizzata

230V 230V Dali Control
Apparecchi 230V compatibili con i Soc-  Apparecchi 230V compatibili con Apparecchi Control compatibili con i
corritori Exiway Power in un'architettura i Soccorritori Exiway Power in una Soccorritori Exiway Power Control che
tradizionale con funzione di emergenza. architettura KNX-DALI con il controllore  integrano il sistema di controllo, report,
Verifiche di funzionamento esclusiva- SpacelYnk che mette a disposizione il verifiche dell'impianto .
mente manuali. report digitale dell'impianto.

o
T D
=T (] ()
gL O / oo oo
825
[
n s = Centrale di controllo Centrale integrata nel soccorritore
= SpacelYnk Exiway Power Control
23
o=
2%
o
1 ’ 56 56
=5
ST
E3
8 s Rete cablata Rete cablata
S
-]
K] — —_
5 / = pm
o
3 o o
(]
= Test automatici Test automatici tramite centralina
tramite centralina integrata nel soccorritore

Legenda dei simboli

o ssar,

[ " . 3 filo N~

D Batterie 'qincandescente QLED @3 s 5 E
LiFePO4 850°C °ve

100.000h
Grado di Tipologia batteria,  Filo incandescente Sorgente Marchio di qualita,  Garanzia 5 anni*
isolamento Il qui: LiFePO4 850°C (IEC 60695-  luminosa: LED a qui 03
2-10) lunga durata (oltre
100.000 h)

*In deroga alle nostre condizioni standard di garanzia menzionate nelle condizioni generali di vendita della
Schneider Electric S.p.A., per le vendite effettuate a decorrere dal 1 Gennaio 2018, la durata della Garanzia
per alcune famiglie di prodotto € stabilita in 5 anni a partire dalla data di consegna effettiva della Fornitura
all’Acquirente ed in ogni caso non oltre 5 anni + 6 mesi dalla data della loro fabbricazione.
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Exiway Lig

|

Caratteristiche

£ 9

-@-

Light

)

4

.o\ gary

@V

Standard Activa Activa-link

Gamma multi-prestazione con autonomie e doppio funzionamento (SE-SA)
selezionabili tramite jumper. Con tre soli modelli, in tre taglie di luce da 50 a

500 lumen, € possibile soddisfare 15 diverse esigenze di prestazioni. Versioni
IP42 o IP65 in un corpo compatto che riduce al minimo I'impatto estetico
all'interno dell'ambiente. Funzione segnalazione e modelli connessi senza fili con
monitoraggio remoto tramite EcoStruxure Energy Hub..

1h-1,5h-2h-3h

[ 1P65 |
[ 1K09 |

m Alimentazione: 230 V 50 Hz

m Entrata cavi e tubi in bimateriale finoa 16 mm

= Installabile anche su superficie infammabile

m Custodia in policarbonato autoestinguente 94 V-2 (UL94)
u
u

°C+ o ) ) CEI EN 60598-2-22, CEI EN 62471 - Gruppo di rischio RGO
40°C IE‘ {i{':&’é"e“e“‘e EfiaFt(:gr(I)i 100.050n @)3 Modelli Activa e Activa-link con funzionamento ON-OFF comandabile
(il jumper deve rimanere nella posizione SE)
m Modelli Activa-link da abbinare al concentratore PAS400 per il
monitoraggio dalla piattaforma Energy Hub
Installazioni
m
T
Parete Soffitto Parete con kit di segnalazione Bandiera con kit segnalazione
OVA53214 (20m) OVA53214 e staffa bandiera
OVA53226 (20m)

Soffitto con kit segnalazione
OVA53214 e staffa soffitto
OVA53227 (20m)

Dimensioni

(1 ) ]

L

°

] (AxBxC) 229x112x32

s

\_ Scpeider ) I
A C

80 Lifels On | Schneider
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Exiway Light

Prestazioni
multiple

Bh 2p

A

We

L'autonomia standard di 1h
puo essere aumentata a
1,5h, 2h, 0 3h a seconda
delle esigenze di progetto.
Ogni modello ha il doppio
funzionamento Sola
Emergenza (SE) o Sempre
Acceso (SA) selezionabile da
jumper.

Funzione
segnalazione

Funzione segnalazione con
kit componibile da diffusore
e pittogrammi removibili per
tutte le segnalazioni. Le
staffe perinstallazione a
bandiera e soffitto
permettono di coprire tutte le
applicazioni mantenendo il
grado IP65.

Controllo da remoto, sempre
Exiway Light Activa-link integrata in EcoStruxure Energy Hub

Gli apparecchi comunicano tra loro in radiofrequenza creando una rete mesh.
Ogni apparecchio funziona come ripetitore garantendo una propagazione

robusta del segnale

Installazione
immediata

Design ottimizzato senza
penalizzare la praticita di
installazione grazie ai
connettori di fissaggio rapidi
e le 5 entrate caviin
bimateriale: IP65 senza
accessori.

Router internet
'

Schneider Electric
Secure Server
[

b 4
- 3

Con EcoStruxure Energy Hub & possibile:
- ricevere le notifiche in tempo reale

- scaricare il report dell’impianto

N S,

Il limite di apparecchi per 1 concentratore & di 20.
Installare gli apparecchi ad un massimo di 10 metri tra loro.
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Codici prodotto

Exiway Light

P Funzionamento Flusso in emergenza (Im)” ‘ Flusso S.A. ‘ Modello ‘ Descrizione Codice
th | 150 [ 2n | 3n (im)
Standard
SE-SA 110 90 70 50 70 Light 110 Exiway Light IP42 Std 110 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44010
IP42 SE-SA 250 200 150 120 150 Light 250  Exiway Light IP42 Std 250 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44012
SE-SA 500 400 300 250 230 Light 500  Exiway Light IP42 Std 500 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44014
SE-SA 110 90 70 50 70 Light 110 Exiway Light IP65 Std 110 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44011
P65 SE-SA 250 200 150 120 150 Light 250  Exiway Light IP65 Std 250 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44013
SE-SA 500 400 300 250 230 Light 500  Exiway Light IP65 Std 500 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44015
Activa
SE-SA 110 90 70 50 70 Light 110 Exiway Light IP42 Act 110 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44110
P42 SE-SA 250 200 150 120 150 Light 250  Exiway Light IP42 Act 250 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44112
SE-SA 500 400 300 250 230 Light 500  Exiway Light IP42 Act 500 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44114
SE-SA 110 90 70 50 70 Light 110  Exiway Light IP65 Act 110 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44111
P65 SE-SA 250 200 150 120 150 Light 2560  Exiway Light IP65 Act 250 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44113
SE-SA 500 400 300 250 230 Light 500  Exiway Light IP65 Act 500 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44115
Activa-link
SE-SA 110 90 70 50 70 Light 110 Exiway Light IP42 Act-link 110 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44210
P42 SE-SA 250 200 150 120 150 Light 2560  Exiway Light IP42 Act-link 250 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44212
SE-SA 500 400 300 250 230 Light 500  Exiway Light IP42 Act-link 500 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44214
SE-SA 110 90 70 50 70 Light 110 Exiway Light IP65 Act-link 110 1/1,56/2/3h SE/SA OVA44211
P65 SE-SA 250 200 150 120 150 Light 2560  Exiway Light IP65 Act-link 250 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44213
SE-SA 500 400 300 250 230 Light 500  Exiway Light IP65 Act-link 500 1/1,5/2/3h SE/SA OVA44215

*Flusso conforme alla norma CEI EN 60598-2-22.

Accessori di installazione Gateway
Cod. OVA53160 cod. PAS400
T YT LN B s

Accessori di seghalazione

Griglia di protezione

[

’"M Sy
i

Ecostruxure Panel Server

7

C

Gateway per la connessione di Exiway Light
Activa-link alla piattaforma di Energy Hub.

Cod. OVA53214

Kit di segnalazione composto
da pittogrammi componibili in
plastica e diffusore. Per tutte le
segnalazioni: destra, sinistra,
basso e alto. Distanza di visibilita

20m*

Cod. OVA53226

Supporto per Installazione
a bandiera

*Distanza di visibilita del segnale in conformita alla norma UNI EN 1838.
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Spacing table
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Exiway Light

Via di esodo

I i il
l_A B

I == ==
|

l_c D

Area antipanico
e i k&
o

H !

|
T

G

A - E: Spazio trasversale
dalla parete

B - F: Spazio trasversale
tra gli apparecchi

C - G: Spazio assiale
dalla parete

D - H: Spazio assiale

tra gli apparecchi

Misure per ottenere 0,5 lux o
1 lux al suolo senza
considerare le riflessioni
delle pareti (UNI EN 1838);
nel caso servano altri livelli di
illuminamento & necessario
procedere ad un calcolo
utilizzando il software per il
calcolo illuminotecnico.
Fattore manutenzione 100%.

vedere codice

OVA44010 ... OVA44010 OVA44110 .. OVA44010 OVA44010 ... OVA44010
OVA44011 ... .OVA44010 OVA44111. ...OVA44010 OVA44011 .... ....OVA44010
OVA44012 ... OVA44012 OVAL4112 e OVA44012 OVA44012 ... OVA44012
OVA44013 ... OVA44012 OVA44113 .. OVA44012 OVA44013 ... OVA44012
OVA44014 ... .OVA44014 OVA44114. ...OVA44014 OVA44014 ... ....OVA44014
OVA44015 ... OVA44014 OVA44115 ... OVA44014 OVA44015 ... OVA44014
Codice Altezzadi Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0,5 lux min coperta
(soffitto)  I'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchi installati da almeno
in modo regolare 0,5 lux
al suolo
A B (o] D E F G H
(m) (lux) (m) (m?) (m) (m?)

110 Im 1h

OVA44010 2.00 9.72 294 711 283 7.07 26.18 302 725 293 6.99 3838
2.50 6.22 309 781 298 774 27.89 327 811 317 7.75 46.95
3.00 4.32 316 826 3.08 822 3146 343 875 336 839 5355
3.50 3.17 315 857 3.07 849 29.16 351 942 344 914 5649
4.00 243 3.07 877 299 873 2856 3.60 10.03 352 956 61.88
5.00 1.56 255 881 247 873 2231 3.62 10.84 352 10.36 59.50
6.00 1.08 095 836 0.82 829 0.00 3.63 11.25 3.19 10.86 50.88

90 Im - 1,6h

OVA44010 2.00 7.92 270 6.69 263 6.66 2261 289 695 282 670 3511
2.50 5.07 283 728 275 7.28 2417 311 762 3.04 736 4091
3.00 3.62 287 768 280 7.65 2142 323 818 316 8.00 4552
3.50 2.59 278 791 273 7.88 2278 327 896 322 869 47.38
4.00 1.98 260 804 252 797 19.04 334 941 326 906 5236
5.00 1.27 180 778 172 774 744 327 1017 316 9.80 44.63
6.00 1.08 095 836 082 829 0.00 363 11.25 319 10.86 50.88

70 Im - 2h

OVA44010  2.00 6.20 245 619 236 616 17.85 272 639 264 602 29.75
250 3.97 254 670 246 661 2045 289 709 280 678 3533
3.00 275 245 693 241 684 2142 294 772 290 741 3481
350 202 232 709 225 703 1458 301 830 294 790 40.09
4.00 155 195 702 193 699 1428 295 863 292 823 3808
OVA44010  2.00 443 213 556 207 553 1458 247 577 242 550 24.10
250 284 212 583 204 575 14.88 257 656 250 634 2417
3.00 197 197 597 189 595 1071 262 703 254 675 2945
350 145 154 590 150 585 7.29 256 7.38 252 703 29.16
4.00 111 083 565 062 563 119 275 743 217 744 2499
OVA44012  2.00 22.09 380 869 365 883 43.14 367 825 354 848 61.88
250 14.14 412 988 400 987 5207 398 979 388 969 7670
3.00 9.82 441 1072 428 1066 58.91 426 1090 416 1043 87.69
350 7.21 460 1137 444 1131 6378 453 1183 439 1134 10205
400 552 473 1203 456 1192 6188 477 1250 462 1189 107.11
5.00 354 479 1280 466 1263 59.50 500 1390 489 1340 12831
6.00 245 465 1321 448 1310 64.26 521 1498 505 1447 13924
7.00 1.80 421 1334 408 1329 5831 523 1594 509 1528 12392
8.00 1.38 344 1313 327 1301 19.04 519 1660 497 1592 15233
9.00 109 171 1266 155 1255 0.00 509 17.06 465 1652 120.50
OVA44012 2,00 17.60 346 839 340 843 36.00 349 814 344 825 5474
250 11.27 381 931 374 926 4230 379 942 372 932 68.80
3.00 7.82 405 999 395 994 5088 404 1031 395 998 78.99
3.50 575 417 1063 406 1058 49.20 429 1099 419 1055 83.83
4,00 4.40 425 1111 414 1106 59.50 444 1172 434 1139 9521
5.00 282 416 1171 412 1166 59.50 459 1303 455 1268 98.55
6.00 196 386 1195 375 11.90 42.84 473 1407 461 1359 117.82
7.00 144 319 1175 308 11.70 4374 465 1481 451 1432 11663
8.00 110 166 1131 152 1120 9.52 464 1538 428 1488 99.97
9.00 1.09 171 1266 155 1255 0.00 509 17.06 465 1652 120.50
OVA44012 2,00 13.28 320 777 311 773 3332 326 780 318 7.70 47.60
250 8.50 347 849 335 840 37.19 353 882 342 853 5579
3.00 5.90 361 920 348 907 3816 379 942 368 903 6226
350 434 369 972 359 959 4282 395 1008 386 968 7289
400 3.32 370 997 360 984 3808 401 1083 392 1042 76.17
5.00 212 344 1036 334 1027 29.75 418 1192 408 1140 8554
6.00 148 273 1016 270 1020 32.13 408 1271 404 1216 8569
7.00 1.08 095 971 080 967 000 419 1323 359 1279 69.25

w
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Spacing table

Exiway Light

Codice Altezza di Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0,5 lux min coperta
(soffitto)  l'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchi installati da almeno
in modo regolare 0,5 lux
al suolo
. . A B c D E F G H
Via di esodo ) (lux) m) () ) ()
I M M OVA44012 2.00 10.64 299 726 291 725 2618 309 746 302 719 41.36
i 250 6.81 317 796 309 7.89 3022 334 822 326 785 5207
o 5 3.00 473 327 853 319 845 3481 354 886 346 850 57.57
: 3.50 3.47 332 884 321 876 2916 364 963 353 935 6014
I 4.00 2.66 324 908 315 9.00 3213 371 1031 363 992 6188
I = == 5.00 1.70 280 925 269 916 2231 378 11.07 3.64 10.67 59.50
6.00 1.18 175 888 172 884 10.71 361 11.89 356 11.48 64.26
Lc D
OVA44014 2.00 44.31 449 967 444 1056 61.88 425 850 421 956 83.90
250 28.36 513 1130 491 11.85 76.70 475 1040 457 11.16 110.64
3.00 19.69 553 1273 530 1294 89.70 514 11.90 495 1241 133.21
: : 3.50 14.47 583 1397 566 13.96 102.96 543 1348 529 1355 152.16
Area antlpamco 4.00 11.08 6.10 14.82 593 14.81 107.11 573 1475 558 14.48 17375
. ‘ ‘ 5.00 7.09 6.52 1624 634 16.08 130.17 6.23 16.83 6.08 16.01 208.26
5 e 6.00 492 6.78 17.30 6.55 17.22 139.24 6.66 1824 6.45 17.41 23564
‘ ‘ 7.00 3.62 6.82 18.08 658 17.92 127.56 6.89 1948 667 18.81 25877
. ; ; 8.00 277 6.71 1865 648 1841 15233 706 2074 683 20.06 252.30
! \ 9.00 2.19 642 1897 619 18.72 120.50 715 21.86 691 20.97 289.19
| | 10.00 1.77 595 1898 566 18.81 104.13 720 2248 687 2178 238.02
G . H OVA44014 2.00 35.09 419 937 410 10.03 54.15 404 851 396 951 7587
2.50 22.46 470 1091 451 11.24 67.87 451 1015 434 1071 97.62
) ) 3.00 15.60 504 1210 490 1217 7832 482 1153 469 11.85 115.14
Qa-u:'psa?:tzéo trasversale 3.50 11.46 539 1310 519 1303 83.83 514 1298 4.97 12.88 135.76
B - F: Spazio trasversale 4.00 8.77 566 13.86 546 13.72 97.59 544 1411 526 13.70 144.00
tra gi apparecchi 5.00 5.61 591 1511 575 15.04 100.41 586 1566 572 1492 171.07
C - G: Spazio assiale 6.00 3.90 6.05 16.07 584 1593 117.82 6.18 17.09 598 16.49 203.50
dalla parete 7.00 2.86 598 1654 577 16.47 116.63 6.35 1847 614 17.68 207.74
D - H: Spazio assiale 8.00 2.19 576 16.86 555 16.79 104.73 6.47 1952 625 18.71 233.26
tra gli apparecchi 9.00 173 520 16.93 499 16.79 72.30 6.50 2025 626 19.61 192.79
10.00 1.40 445 1671 424 1656 59.50 641 2105 614 20.40 238.02
OVA44014 2.00 26.44 388 893 380 9.37 4731 383 810 376 890 6694
250 16.92 429 1025 416 10.37 55.79 422 972 411 1011 8275
3.00 11.75 462 1128 449 11.23 62.93 450 1113 439 11.16 99.07
3.50 8.63 486 1200 477 11.95 72.89 478 1208 470 11.98 109.34
4.00 6.61 503 1274 494 1262 77.36 502 13.08 494 1270 133.29
5.00 423 522 13.76 509 13.64 83.68 538 1455 526 14.02 148.76
6.00 294 517 1430 503 14.18 85.69 553 1593 540 15.38 155.31
7.00 2.16 490 1463 477 1450 72.89 570 16.75 555 16.35 174.94
8.00 1.65 434 1466 421 1447 57.12 567 17.69 551 17.28 152.33
9.00 1.31 341 1432 328 1419 2410 562 18.30 542 17.88 156.64
10.00 1.06 079 1375 079 13.68 0.00 527 19.07 527 1848 119.01
250 Im - 3h
OVA44014 2.00 22.24 372 091 354 097 4255 365 835 349 858 61.88
Misure per ottenere 0,5 lux o 2.50 14.23 412 090 389 099 5253 399 968 380 958 7577
1 lux al suolo senza 3.00 9.88 441 091 417 101 5824 428 10.78 4.07 10.32 89.03
considerare le riflessioni 3.50 7.26 460 092 436 1.00 64.69 453 1175 432 1115 104.78
delle pareti (UNI EN 1838); 4.00 5.56 473 092 448 101 6426 476 1239 454 1167 109.49
nel caso servano altrilivelli di 5.00 3.56 483 094 458 1.01 5950 502 1386 479 1297 130.17
illuminamento & necessario 6.00 247 465 096 444 100 64.26 515 15.05 4.95 14.13 139.24
S{ﬁ;ﬁgﬁéﬁﬁi%ﬁ:ﬁg‘ggrn 7.00 182 421 098 396 100 5467 525 1596 497 1502 131.21
calcolo illuminotecnico. 8.00 1.39 340 1.00 315 1.00 19.04 516 16.72 4.83 1576 142.81
Fattore manutenzione 100%. 9.00 1.10 167 100 139 1.00 0.00 521 17.40 441 1656 120.50
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E Apparecchi diilluminazione e segnalazione di sicurezza

Exiway Trend

¢—9

Standard

)

Activa Activa-link

Gamma multi-prestazione con 4 autonomie e doppio funzionamento (SE-SA)
selezionabili tramite jumper. Massima flessibilita, con un design accattivante in tutte
le applicazioni. Flusso luminoso fino a 1250Im, sia IP42 che IP65. Composta da due
soli elementi da assemblare, offre 7 entrate sul retro e laterali e presenta ganci di
fissaggio rapido. Funzione segnalazione bifaccia grazie al kit Vetrosignal. Modelli
connessi senza fili con monitoraggio remoto tramite EcoStruxure Energy Hub.

.\6.\ ga’}g
| 5 5 %
I °
e O.
Caratteristiche
L P42 [ 1ko08 | Alimentazione: 230 V 50 Hz
'a' @ T I Entrata cavi e tubi finoa 16 mm

1h-1,5h-2h-3h

°C+ s
40°C @ :‘qi':llgandescente EBFNBTie
850°C LiFePO4
Installazioni

QLED

100.000h

Installabile anche su superficie infiammabile

Custodia in policarbonato autoestinguente 94 V-2 (UL94)

CEI EN 60598-2-22, CEI EN 62471 - Gruppo di rischio RGO

Modelli Activa e Activa-link con funzionamento ON-OFF comandabile (il jumper
deve rimanere nella posizione SE)

Modelli Activa-link da abbinare al concentratore PAS400 per il

monitoraggio dalla piattaforma Energy Hub

s

Incasso a muro

Incasso a soffitto

Incasso cartongesso Parete con cornice OVA53184

con scatola OVA53119 con scatola OVA53119 + OVA53131 con kit OVA53120 (opzionale)
Soffitto con cornice OVA53184 Soffitto/Incasso Parete con Pittogrammi
(opzionale) con kit Vetrosignal (OVA53230 o (OVA53229) — 20m
OVA53231) — 25m
Dimensioni
_ _ B B

2 :

-8 i m < <

°

2 — —

Q .

A ‘ c Incasso a muro/soffitto Incasso cartongesso
| con scatola OVA53119* con kit OVA53120

(AxBxC) 292x116x37 mm

86
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(AxB) 106x282 mm (AxB) 132x312 mm

* £ possibile installare Exiway Trend ad incasso utilizzando la stessa scatola ad incasso
dei modelli precedenti Exiway Easyled escluso il modello OVA38365



E Apparecchi diilluminazione e segnalazione di sicurezza se.comyit

Exiway Trend

Funzione
. Incasso perfetto
segnalazione

Video Tutorial

~ e :
R
Video promozionali w !h
e video tutorial

sull'installazione dei

prodotti e sulle ultime

novita di Exiway Trend L'autonomia standard di 1h Possibilita di trasformare Lo schermo serigrafato e
puo essere aumentata a Exiway Trend in un I'installazione ad incasso
1,5h, 2h, 0 3h a seconda apparecchio di segnalazione | rendono Exiway Trend
delle esigenze. Doppio bifaccia con kit Vetrosignal perfettamente integrata
Funzionamento (SE) Sola (25m) o pittogrammi adesivi all'interno dell'ambiente.
Emergenza o (SA) Sempre (20m) per installazioni

Acceso selezionabile. frontali.

Controllo da remoto, sempre

Exiway Trend Activa-link integrata in EcoStruxure Energy Hub

Gli apparecchi comunicano tra loro in radiofrequenza creando una rete mesh.
Ogni apparecchio funziona come ripetitore garantendo una propagazione
robusta del segnale

/ Non solo illuminazione d’emergenza\

- T & B

(i — ot
PowsrTag Amblent ] PowerTagEnergy § PowerTag Control

Router internet
'

Ecostruxure Panel '
Server (PAS400) '

v

Schneider Electric
Secure Server

Con EcoStruxure Energy Hub & possibile:
- ricevere le notifiche in tempo reale
- scaricare il report dell’impianto

Il limite di apparecchi per 1 concentratore & di 20.
Installare gli apparecchi ad un massimo di 10 metri tra loro.
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E Apparecchi di illuminazione e segnalazione di sicurezza

Codici prodotto Exiway Trend

1P Funzionamento Flusso in emergenza (Im)” ‘ Flusso S.A. ‘ Modello ‘ Descrizione Codice
th | 180 | 2n | 3n (Im)
Standard
SE-SA 110 90 70 50 70 Trend 110 Exiway Trend IP42 Std 110 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47010
P42 SE-SA 250 200 150 120 150 Trend 250  Exiway Trend IP42 Std 250 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47012
SE-SA 500 400 300 250 230 Trend 500  Exiway Trend IP42 Std 500 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47014
SE-SA 800 630 510 360 500 Trend 800  Exiway Trend IP42 Std 800 1/1,5/2/3h M-NM OVA47022
SE-SA 12560 860 660 530 550 Trend 1250  Exiway Trend I1P42 Std 1250 1/1,5/2/3h M-NM OVA47024
SE-SA 110 90 70 50 70 Trend 110 Exiway Trend IP65 Std 110 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47011
P65 SE-SA 250 200 150 120 150 Trend 250  Exiway Trend IP65 Std 250 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47013
SE-SA 500 400 300 250 230 Trend 500  Exiway Trend IP65 Std 500 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47015
SE-SA 800 630 510 360 500 Trend 800  Exiway Trend IP42 Std 800 1/1,5/2/3h SE-SA OVA47023
SE-SA 1250 860 660 530 550 Trend 1250  Exiway Trend I1P42 Std 1250 1/1,5/2/3h SE-SA OVA47025
Standard con TBS SE-SA 250 200 150 120 150 Trend 250  Exiway Trend IP65 Std 250 1/1,5/2/3h SE/SATBS ~ OVA47019
Activa
SE-SA 110 90 70 50 70 Trend 110 Exiway Trend IP42 Act 110 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47110
1P42 SE-SA 250 200 150 120 150 Trend 250  Exiway Trend IP42 Act 250 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47112
SE-SA 500 400 300 250 230 Trend 500  Exiway Trend I1P42 Act 500 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47114
SE-SA 800 630 510 360 500 Trend 800  Exiway Trend IP42 Act 800 1/1,5/2/3h SE-SA OVA47122
SE-SA 1250 860 660 530 550 Trend 1250  Exiway Trend 1P42 Act 1250 1/1,5/2/3h SE-SA OVA47124
SE-SA 110 90 70 50 70 Trend 110 Exiway Trend IP42 Act 110 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47111
P65 SE-SA 250 200 150 120 150 Trend 260  Exiway Trend IP42 Act 250 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47113
SE-SA 500 400 300 250 230 Trend 500  Exiway Trend IP42 Act 500 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47115
SE-SA 800 630 510 360 500 Trend 800  Exiway Trend IP42 Act 800 1/1,5/2/3h SE-SA OVA47123
SE-SA 12560 860 660 530 550 Trend 1250  Exiway Trend IP42 Act 1250 1/1,5/2/3h SE-SA OVA47125
Activa-link
SE-SA 110 90 70 50 70 Trend 110 Exiway Trend IP42 Act-link 110 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47210
1P42 SE-SA 250 200 150 120 150 Trend 250  Exiway Trend I1P42 Act-link 250 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47212
SE-SA 500 400 300 250 230 Trend 500  Exiway Trend IP42 Act-link 500 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47214
SE-SA 800 630 510 360 500 Trend 800  Exiway Trend IP42 Act-link 800 1/1,5/2/3h SE-SA OVA47222
SE-SA 12560 860 660 530 550 Trend 1250 Exiway Trend IP42 Act-link 12650 1/1,5/2/3h SE-SA  OVA47224
SE-SA 110 90 70 50 70 Trend 110 Exiway Trend IP65 Act-link 110 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47211
P65 SE-SA 250 200 150 120 150 Trend 250  Exiway Trend IP65 Act-link 250 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47213
SE-SA 500 400 300 250 230 Trend 500  Exiway Trend IP65 Act-link 500 1/1,5/2/3h SE/SA OVA47215
E SE-SA 800 630 510 360 500 Trend 800  Exiway Trend IP42 Act-link 800 1/1,5/2/3h SE-SA OVA47223
SE-SA 12560 860 660 530 550 Trend 1250 Exiway Trend IP42 Act-link 1250 1/1,5/2/3h SE-SA  OVA47225

*Flusso conforme alla norma CEIl EN 60598-2-22.

88 Life Is On Scléneider

Electric



E Apparecchi diilluminazione e segnalazione di sicurezza

Accessori di installazione

se.com/it

Cod. OVA53119 Cod. OVA53184

Scatola incasso

Cornice per un design piu uniforme

nell'installazione a parete

Cod. OVA53160

Griglia di protezione

Accessori di seghalazione

Exiway Trend

Cod. OVA53131 Cod. OVA53120

&
_..u}:f

gl

P.'#_

g

Viti di fissaggio per installazione Kit cartongesso (non necessita di
in controsoffitto da abbinare alla scatola incasso)
scatola incasso OVA53119

cod. OVA53230 — Destro/sinistro cod. OVA53231 — Basso/Basso

B

Kit vetrosignal per segnalazione Kit vetrosignal per segnalazione
bifaccia. Distanza di visibilita 25m* bifaccia. Distanza di visibilita 25m*

*Distanza di visibilita del segnale in conformita alla norma UNI EN 1838.

Cod. OVA53229

Set di 4 pittogrammi adesivi con
distanza di visibilita 20m*
Compatibili solo con i modelli
fino a 500Im.

Telecomandi Gateway
Cod. OVA53161 (150 apparecchi) cod. PAS400
o
— T

lelte) .}
G
TBS 150 per comandi di inibizione e
gestione ON-OFF in presenza di rete.
Compatibile solo con il cod. OVA47019

M S
[l

Ecostruxure Panel Server
Gateway per la connessione di Exiway Trend
Activa-link alla piattaforma di Energy Hub.
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E Apparecchi di illuminazione e segnalazione di sicurezza

Spacing table

Exiway Trend

vedere codice

OVA47010 OVA47010 OVAAT214 ... OVA47014 OVA47123 OVA47022
OVA47011 .. .OVA47010 OVA47215 ... ..OVA47014 OVA47222 ... ...OVA47022
OVA47012 OVA47012 OVA47110 .. OVA47010 OVA47223 OVA47022
OVA47013 OVA47012 OVA47112 OVA47012 OVA47024 OVA47024
OVA47014 .. .OVA47014 OVA47114 ... ..OVA47014 OVA47025 ... ...OVA47024
OVA47015 .. .OVA47014 OVA47111 ... OVA47010 OVA47124 ... ...OVA47024
OVA47019 .. .OVA47012 OVA47113 ... ..OVA47012 OVA47125 ... ...OVA47024
OVA47210 OVA47010 OVA47115 OVA47014 OVA47224 OVA47024
OVA47211 OVA70010 OVAA4T7022 ... OVA47022 OVAA4T225 ... OVA47024
OVA47212 .. .OVA47012 OVA47023 ... OVA47022
OVA47213 .. .OVA47012 OVA47122 ... OVA47022
i i Codice Altezzadi Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
\/la dl eSOdO installaz.  sotto 1 lux min da almego 0,5 lux mi'; coperta
(soffitto)  l'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchi installati da almeno
I m h in modo regolare 0,5 lux
I t t al suolo
A = A B (o] D E F G H
‘ (m) (lux) (m) (m?) (m) (m?)
|
I == s OVA47010 2.00 9.65 283 653 278 676 24.99 285 642 281 684 3511
2.50 6.18 3.01 738 298 752 2650 311 728 3.08 740 4184
Lc D 3.00 4.29 3.05 800 295 811 2745 3.34 818 324 800 5221
3.50 3.15 3.02 831 296 845 29.16 342 9.01 337 874 5194
4.00 2.41 285 832 280 843 2380 343 973 338 946 58.31
5.00 1.54 238 832 228 839 2231 345 10.75 3.32 10.56 59.50
Area antipanico 6.00 1.07 111 776 111 7.83 268 318 1118 318 10.70 42.84
£ . . OVA47010 2.00 7.90 265 6.29 263 643 2202 273 614 271 646 3273
I#El EEF 2.50 5.06 278 704 268 7.14 23.71 3.00 706 291 6.89 3951
‘ ‘ 3.00 3.51 273 748 268 761 2142 314 792 310 7.66 4418
E ‘ ‘ 3.50 2.58 259 755 252 771 2096 317 868 3.09 850 47.38
; ; 4.00 1.98 248 753 243 759 19.04 314 924 309 9.06 38.08
‘ ‘ 5.00 1.26 177 7.07 158 713 744 3.11 1021 283 9.76 4091
i
G . H ] OVA47010 2.00 6.13 243 590 243 6.04 17.26 260 586 260 588 26.78
2.50 3.92 237 652 233 664 1488 280 6.67 276 650 34.40
A - E: Spazio trasversale 3.00 272 226 670 222 681 1607 284 754 279 737 3481
dalla parete 3.50 2.00 217 659 214 664 1458 280 809 278 799 2916
B - F: Spazio trasversale 4.00 1.53 182 642 172 657 11.90 284 855 270 845 3570
tra gli apparecchi
C - G: Spazio assiale OVA47010 2.00 413 198 548 193 556 11.90 244 543 239 533 2350
dalla parete 2.50 2.64 187 570 182 580 10.69 251 631 245 621 26.03
D - H: Spazio assiale 3.00 1.83 178 552 177 550 937 242 692 240 682 2142
tra gli apparecchi 3.50 1.35 140 511 134 523 364 230 749 223 726 2187
4.00 1.03 0.16 500 0.19 505 0.00 208 725 243 696 19.04
OVA47012 2.00 22.26 3,50 10.18 3,50 893 36.89 337 933 337 778 64.26
2.50 14.25 392 1014 3.85 971 4649 3.72 1044 366 849 7299
3.00 9.89 421 9.85 413 1024 5422 403 9.68 396 10.13 78.99
3.50 7.27 444 10.69 4.36 10.88 60.14 427 1058 421 10.82 92.03
4.00 5.57 456 11.33 444 1153 61.88 448 11.60 4.38 1150 101.16
5.00 3.56 462 1224 450 1246 59.50 481 13.15 469 1280 120.87
6.00 2.47 448 1260 4.32 1281 64.26 493 1442 477 14.06 131.21
7.00 1.82 416 1278 4.04 1289 51.02 498 1550 4.85 1512 116.63
8.00 1.39 348 1262 3.27 1267 19.04 497 16.31 471 1578 12853
9.00 1.10 2.00 12.09 1.83 1214 2410 485 16.84 449 16.30 96.40
OVA47012 2.00 17.87 3.33 852 326 839 3392 319 901 313 7.25 5266
2.50 11.44 3.67 846 357 893 4044 354 974 346 779 5857
3.00 7.94 391 934 381 965 4753 381 938 372 959 7029
3.50 5.84 410 10.10 3.92 10.23 49.20 408 10.19 392 10.09 79.27
Misure per ottenere 0,5 lux o 4.00 4.47 411 10.62 3.97 10.81 52.36 422 11.04 409 10.73 90.45
1 lux al suolo senza 5.00 2.86 412 1121 391 11.36 52.07 446 1249 425 12.04 96.69
considerare le riflessioni 6.00 1.99 379 1139 368 1149 4284 444 1357 433 1311 99.07
ggl”ceaff;zgr(émz'l\ir: ﬁ\f’g?{ g 7.00 1.46 315 1129 301 11.39 29.16 442 1447 424 1374 10569
iluminamento & necessario 8.00 1.12 181 1074 170 1079 19.04 429 1494 406 1433 76.17
procedere ad un calcolo
utilizzando il software per il
calcolo illuminotecnico.
Fattore manutenzione 100%.
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Spacing table

se.com/it

Exiway Trend

Via di esodo

Area antipanico
E‘FF'

H !

|
T

G

A - E: Spazio trasversale
dalla parete

B - F: Spazio trasversale
tra gli apparecchi

C - G: Spazio assiale
dalla parete

D - H: Spazio assiale

tra gli apparecchi

Misure per ottenere 0,5 lux o
1 lux al suolo senza
considerare le riflessioni
delle pareti (UNI EN 1838);
nel caso servano altri livelli di
illuminamento & necessario
procedere ad un calcolo
utilizzando il software per il
calcolo illuminotecnico.
Fattore manutenzione 100%.

Codice Altezzadi Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0,5 lux min coperta
(soffitto)  I'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchi installati da almeno
in modo regolare 0,5 lux
al suolo
A B (o] D E F G H
(m) (lux) (m) (m?) (m) (m?)
150 Im - 2h
OVA47012 2.00 13.09 305 793 3.02 756 27.67 3.04 832 301 6.86 4463
2.50 8.38 335 793 332 816 34.87 331 780 329 823 5160
3.00 5.82 351 869 345 890 36.15 358 877 353 876 58091
3.50 4.27 353 929 347 942 37.36 378 961 373 941 70.16
4.00 3.27 354 958 348 979 38.08 390 10.34 384 10.14 71.41
5.00 2.09 331 979 322 991 2975 393 1164 384 1144 7624
6.00 1.45 270 972 261 985 2945 390 1252 379 1220 77.65
7.00 1.07 139 918 123 922 1093 3.87 13.07 349 1274 58.31
120 Im - 3h
OVA47012 2.00 10.44 288 6.70 283 7.00 2529 290 723 285 599 36.00
2.50 6.68 311 756 3.06 7.70 2975 317 754 312 760 4509
3.00 4.64 3.16 818 3.08 834 3213 340 838 333 819 5355
3.50 341 315 861 3.07 872 29.16 354 9.08 346 889 58.31
4.00 261 3.07 873 296 885 2856 356 994 345 966 61.88
5.00 1.67 274 873 263 881 2231 358 11.01 346 10.72 59.50
6.00 1.16 155 825 150 829 10.71 339 1166 3.28 11.26 50.88
OVA47014 2.00 45.38 528 11.67 429 1042 6278 501 6.86 4.16 6.15 9193
2.50 29.04 465 1343 470 1150 7252 440 1210 4.44 10.36 112.50
3.00 2017 514 13.08 5.04 1244 79.66 475 13.82 467 11.32 12250
3.50 14.82 555 1419 539 13.23 92.03 512 14.88 499 11.85 143.05
4.00 11.34 582 1346 571 14.07 102.35 540 1462 530 11.78 146.38
5.00 7.26 6.29 1512 6.17 1540 119.01 589 1524 579 15.30 187.81
6.00 5.04 6.55 16.37 6.38 16.67 133.88 6.31 17.12 6.16 16.69 211.54
7.00 3.70 6.64 17.22 641 17.52 116.63 6.61 1850 6.40 17.88 236.90
8.00 2.84 6.59 17.78 6.36 18.09 138.05 6.78 19.69 6.56 19.23 247.54
9.00 224 6.36 18.09 6.13 18.24 108.45 6.87 2090 6.64 20.24 265.09
10.00 1.82 6.01 1825 577 1825 104.13 6.94 21.84 6.68 21.35 238.02
OVA47014 2.00 36.29 3.88 11.19 4.01 978 50.28 386 822 397 719 8241
2.50 23.22 442 1272 437 10.72 59.50 418 11.72 415 9.80 100.41
3.00 16.13 485 1244 475 11.65 70.96 453 1315 4.45 10.57 110.45
3.50 11.85 514 1190 5.05 1244 79.27 483 13.06 475 10.49 117.54
4.00 9.07 541 1276 531 13.18 89.26 511 1261 5.03 1292 135.67
5.00 5.81 575 1429 565 14.48 96.69 555 1470 546 14.45 159.92
6.00 4.03 590 1523 574 1557 96.40 586 16.22 572 15.81 182.08
7.00 2.96 587 1576 567 16.18 112.98 6.09 1741 590 16.99 189.52
8.00 227 565 16.08 545 16.21 90.45 6.16 18.65 595 18.22 209.45
9.00 1.79 530 16.21 514 16.28 84.35 6.21 19.56 6.04 19.12 192.79
10.00 1.45 461 16.13 4.40 16.20 74.38 6.20 20.36 594 19.90 215.70
OVA47014 2,00 27.07 365 1066 3.68 898 4374 359 972 362 820 6992
2.50 17.33 412 10.54 4.08 9.92 51.60 391 11.27 388 9.14 77.63
3.00 12.03 445 10.35 437 10.77 58.91 425 1151 418 9.11 87.69
3.50 8.84 469 1116 464 11.48 67.43 452 11.20 4.48 11.34 102.96
4.00 6.77 490 11.93 485 1214 70.21 475 12.04 471 12.07 110.68
5.00 4.33 509 13.04 496 13.27 78.10 513 1369 5.01 13.46 137.60
6.00 3.01 508 1363 4.95 13.99 8569 532 1511 519 1473 139.24
7.00 2.21 481 1395 472 14.06 58.31 537 16.34 528 16.09 160.36
8.00 1.69 448 14.04 430 14.09 57.12 547 1716 527 16.90 152.33
9.00 1.34 368 13.82 350 13.81 24.10 537 1799 513 17.42 144.60
10.00 1.08 217 1324 2.03 13.36 29.75 524 1849 494 17.91 119.01
OVA47014 2.00 2277 350 10.11 3.50 858 36.89 347 942 347 798 6218
2.50 14.57 392 991 385 940 4649 3.82 1050 376 845 69.73
3.00 10.12 421 990 417 10.19 54.89 408 979 4.05 10.02 80.33
3.50 7.44 444 10.68 440 10.88 60.14 433 10.72 429 10.85 92.94
4.00 5.69 460 11.38 452 1159 61.88 454 1160 4.47 1150 102.35
5.00 3.64 462 1224 454 1257 59.50 483 1315 475 12.80 12273
6.00 2.53 452 1271 436 1281 64.26 497 1447 481 14.23 133.88
7.00 1.86 421 1283 412 1283 54.67 500 1554 491 1530 116.63
8.00 1.42 352 1262 335 1273 2856 498 1643 477 16.04 133.29
9.00 1.12 224 1214 208 1220 24.10 487 16.94 455 16.40 96.40
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Spacing table

Exiway Trend

Codice Altezza di Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0,5 lux min coperta
(soffitto)  l'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchi installati da almeno
in modo regolare 0,5 lux
al suolo
A B (o] D E F G H
i i (m) (lux) (m) (m?) (m) (m?)
Via diesodo
I OVA47022 2.00 72.95 528 1240 4.89 11.54 7855 445 10.86 4.76 10.96 108.00
[] [] 2.50 46.69 530 14.22 542 1294 90.65 498 1249 488 13.18 133.88
I 3.00 32.42 570 1543 595 14.14 107.11 548 13.07 527 14.15 159.99
A B 3.50 23.82 6.25 1484 6.31 15.36 122.10 583 13.32 578 14.75 180.41
- 4.00 18.24 6.66 15.62 6.72 16.40 140.43 6.20 14.38 6.14 15.63 199.93
I 5.00 11.67 728 1759 7.34 18.04 163.64 6.84 17.75 6.78 17.44 24917
| =2 =2 6.00 8.11 775 19411 7.82 19.49 187.44 7.32 1950 7.26 18.78 299.90
7.00 5.95 8.05 20.37 812 20.66 189.52 7.73 2093 7.67 20.81 320.73
Lc D 10.00 292 8.32 2281 817 23.11 238.02 842 2479 856 24.66 386.78
12.00 2.03 779 2338 7.72 2359 171.37 865 27.04 873 26.89 439.14
13.00 1.73 7.36 2341 7.21 23.62 150.84 8.62 27.81 8.79 2791 40225
Area antipanico OVA47022 2.00 57.45 477 11.87 460 10.92 6575 416 1044 430 10.71 96.40
2.50 36.76 491 1338 513 1222 78.10 481 1146 462 1225 12319
E . . 3.00 25.53 541 1317 553 13.32 95.06 520 11.52 511 1278 139.24
E%EI EEF 3.50 18.76 588 13.74 594 1435 109.34 554 1246 549 13.74 154.90
‘ ‘ 4.00 14.36 6.22 1474 6.28 1529 116.63 585 1420 579 14.83 177.32
F ‘ ‘ 5.00 9.19 6.76 16.56 6.76 16.81 143.18 6.38 16.65 6.38 16.04 219.42
; ; 6.00 6.38 7.09 17.79 715 1813 155.31 6.88 1825 6.82 17.97 238.31
‘ ‘ 7.00 4.69 7.31 1883 7.31 19.18 178.59 719 1958 7.19 19.49 284.28
EF' EFF 10.00 2.30 713 20.62 7.07 20.80 178.51 7.73 2321 7.79 23.31 334.71
G | H i 12.00 1.60 6.18 20.68 6.11 20.86 128.53 7.71 2530 7.79 2518 34274
13.00 1.36 5.38 20.50 5.25 20.68 50.28 759 2584 7.77 2594 326.83
A - E: Spazio trasversale
dalla parete OVA47022 2.00 46.50 424 1137 434 1035 57.72 408 996 4.00 10.52 85.39
B - F: Spazio trasversale 2.50 29.76 470 1230 480 1157 70.66 456 10.37 447 1139 104.60
tra gli apparecchi 3.00 20.67 514 1210 520 12.65 80.33 492 11.02 488 1219 120.50
C - G: Spazio assiale 3.50 15.18 555 13.03 555 13.59 100.23 525 1245 525 13.18 138.50
dalla parete 4.00 11.63 582 14.00 5.87 1443 104.73 557 1418 553 13.96 158.28
D - H: Spazio assiale 5.00 7.44 6.29 1555 6.29 15.85 122.73 6.05 15.80 6.05 15.57 200.83
tra gli apparecchi 6.00 517 6.55 16.67 6.55 16.98 139.24 6.39 1729 6.39 17.22 216.89
7.00 3.80 6.64 1760 6.58 17.84 116.63 6.70 18.49 6.75 18.59 247.83
10.00 1.86 6.07 1865 595 18.81 119.01 6.97 2187 7.10 21.97 238.02
12.00 1.29 455 18.33 443 1842 4284 6.81 2350 6.98 23.60 257.06
13.00 1.10 3.06 17.79 294 17.95 50.28 6.63 24.03 6.88 24.13 213.69
360 Im- 3h
OVA47022 2.00 32.83 3.84 1036 3.97 954 4790 3.84 865 374 939 7230
2.50 21.01 429 1014 437 1060 56.25 424 925 417 10.12 83.68
3.00 14.59 466 1111 471 11.53 69.62 455 10.60 4.51 11.09 100.41
3.50 10.72 495 1206 500 1237 78.36 481 1222 477 1191 111.16
4.00 8.21 517 1280 521 13.05 84.50 5.09 1294 505 1262 133.29
5.00 5.25 550 13.96 550 14.22 96.69 546 1445 546 14.26 158.06
6.00 3.65 560 14.89 555 15.02 85.69 572 1572 576 1567 176.73
7.00 2.68 552 1541 547 1562 87.47 588 17.00 593 16.94 189.52
10.00 1.31 3.94 1549 384 1549 29.75 586 19.61 6.00 19.71 178.51
Misure per ottenere 0,5 lux o
1 lux al suolo senza
considerare le riflessioni
delle pareti (UNI EN 1838);
nel caso servano altri livelli di
illuminamento & necessario
procedere ad un calcolo
utilizzando il software per il
calcolo illuminotecnico.
Fattore manutenzione 100%.
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Spacing table Exiway Trend

Codice Altezzadi Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0,5 lux min coperta
(soffitto)  l'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchi installati da almeno
in modo regolare 0,5 lux
al suolo
A B (o} D E F G H
i i (m) (lux) (m) (m?) (m) (m?)
Via diesodo
I OVA47024 2.00 114.12 6.07 1329 542 12.88 96.99 507 885 562 878 13507
m m 2.50 73.04 6.96 1562 6.04 14.42 12505 512 1364 583 14.19 169.68
I 3.00 50.72 6.98 1756 666 15.84 137.23 576 1507 6.01 16.14 208.86
A B 3.50 37.26 6.94 1912 718 17.11 154.90 643 1566 623 17.22 246.01
: 4.00 28.53 744 1949 760 1829 174.94 6.84 1594 671 17.95 261.82
| 5.00 18.26 840 1942 832 20.39 21942 748 1717 755 19.93 31054
I == == 6.00 12.68 907 2143 898 2222 240.99 812 2052 819 2162 380.23
7.00 9.32 955 2319 946 2365 284.28 862 2335 869 2269 430.07
lLc L 10.00 4.56 10.45 26.78 10.27 27.03 334.71 980 27.64 997 28.02 57273
12.00 317 10.52 28.23 10.34 28.60 342.74 10.26 30.16 10.43 30.55 610.51
13.00 2.70 10.43 2875 10.16 29.13 314.26 10.40 31.47 10.67 31.57 653.65
Area antipanico OVA47024 2.00 78.52 565 1269 495 1178 81.82 433 11.06 487 11.35 113.65
2.50 50.25 575 1463 555 96.66 13.20 485 1261 501 13.52 144.58
. ‘ ‘ 3.00 34.90 582 16.06 6.02 14.49 109.12 552 13.09 536 14.39 171.37
d; EEF 3.50 25.64 6.31 1575 645 1563 129.38 592 1324 581 15.10 187.70
| | 4.00 19.63 6.79 1587 6.86 16.68 142.81 6.26 14.00 621 16.09 207.07
F ‘ ‘ 5.00 12.56 748 17.86 7.48 1842 163.64 6.88 17.20 6.88 17.92 260.33
! ! 6.00 8.72 8.04 1949 7.96 19.87 200.83 7.32 1973 7.39 19.20 305.26
\ \ 7.00 6.41 842 2086 827 2115 211.39 777 2119 790 20.86 328.02
ﬁa EF” 10.00 3.14 869 2352 854 2373 23802 863 2517 878 2527 41653
G H i 12.00 218 8.32 2421 817 2442 171.37 8.83 27.22 899 2757 471.27
13.00 1.86 797 2435 7.73 2446 201.12 8.87 2814 912 2850 402.25
A - E: Spazio trasverssle
dalla parete OVA47024 2.00 60.26 528 12.05 460 10.99 69.32 397 1044 448 10.88 99.97
B - F: Spazio trasversale 2.50 38.56 496 1375 513 12.38 80.42 478 1126 465 1241 127.84
tra gli apparecchi 3.00 26.78 547 14.01 558 1356 97.74 520 1152 511 13.18 141.92
C - G: Spazio assiale 3.50 19.68 594 13.89 6.00 1459 109.34 554 1226 549 1411 15854
dalla parete 4.00 15.06 6.34 1489 634 1545 12853 588 13.00 588 15.03 180.89
D - H: Spazio assiale 5.00 9.64 6.88 16.73 6.82 17.06 146.90 6.36 16.85 6.41 16.40 223.14
tra gli apparecchi 6.00 6.70 728 1822 7.21 18.39 160.66 6.82 18.37 6588 18.09 251.70
7.00 4.92 757 1918 7.44 19.45 18952 719 1970 7.31 19.61 291.57
10.00 2.41 747 2108 727 2126 17851 772 2344 792 2375 379.34
12.00 1.67 6.65 21.33 645 2142 12853 7.82 2523 806 2555 34274
13.00 1.43 592 2115 565 2124 13827 7.70 2579 805 26.35 389.68
530 Im- 3h
OVA47024 2.00 48.39 439 1154 439 1042 59.80 404 996 404 10.69 89.85
2.50 30.97 470 1280 4.85 11.71 72.06 458 1017 445 11.50 109.71
3.00 21.51 525 1217 525 1279 81.67 490 1072 490 1237 12117
3.50 15.80 566 1317 560 13.74 102.05 523 1155 528 13.38 143.96
4.00 12.10 593 1414 587 1458 104.73 553 1418 557 14.28 161.85
5.00 774 640 1578 634 16.00 12645 6.02 1591 6.07 1551 206.41
6.00 5.38 6.72 16.90 6.61 17.14 139.24 640 17.30 650 17.40 227.60
7.00 3.95 6.82 17.84 676 18.08 134.85 6.70 1860 6.75 18.89 247.83
10.00 1.94 6.37 19.06 6.13 19.23 119.01 702 2198 7.28 2228 260.33
12.00 1.34 497 1884 479 19.01 4284 695 2331 719 23.83 267.77
Misure per ottenere 0,5 lux 0 13.00 1.15 379 1846 348 1846 50.28 6.60 2414 714 2467 289.12

1 lux al suolo senza
considerare le riflessioni
delle pareti (UNI EN 1838);
nel caso servano altri livelli di
illuminamento & necessario
procedere ad un calcolo
utilizzando il software per il
calcolo illuminotecnico.
Fattore manutenzione 100%.
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E Apparecchi di illuminazione e segnalazione di sicurezza

Exiway Smartled — 3 —(3-

Activa/DiCube/Dali 230V Control

Soluzione flessibile che si adatta a tutte le esigenze, sia di estetica sia di
\,_J installazione. Lofferta & completa di tutte le versioni fino a 1400 Im ed & in grado
di rispondere al 100% alle esigenze tipiche del mercato terziario. Innovativa e
— intelligente con modelli DiCube a controllo centralizzato per architetture dedicate
all'illuminazione di emergenza con centralina DiCube oppure integrati nell'impianto
KNX-DALI per la gestione dell'illuminazione ordinaria attraverso il controllore
SpacelYnk e fino all'integrazione in architetture BMS o con Soccorritore.

.o\ gar,

© Q

L ]

e 0.
Caratteristiche
Alimentazione: 230 V 50 Hz
_@_ Z @ [ 1P65 | Entrata cavi e tubi in bimateriale fino a 20 mm (IP65 senza accessori)
1h-1.5h-2h-3h 1h-1.5mn2h-3h Installabile anche su superficie infiammabile

CEI EN 60598-2-22; CEI EN 62471 Group 0
Modelli DiCube con comandi basati su protocollo DALI (IEC 62386_102 - IEC
62386_202)*

m Versione DiCube compatible con il sistema Dardo; per la procedura di utilizzo
consultare le specifiche istruzioni

= Modelli Control con funzionamento -25° +40°C; OVA48526 con
funzionamento -25°C +40°C*

|
| |
| |
m Custodia in policarbonato autoestinguente 94V-2 (UL94)
|
|

°C+ o
2(filo | » .
40°C @ -—qincandescente Batterie QLED @3
* 850°C LiFePO4  100.000n

Installazioni

A parete con cornice inclusa Incasso a muro con scatola Incasso in controsoffitto/cartongesso A soffitto
OVA53157 con kit OVA59823

Segnalazione a soffitto Segnalazione a parete Modello a parete dedicato (wall)
con kit Vetrosignal con schermo di segnalazione
OVA53159 (30m) OVA53158 (24m)
Dimensioni
A C
T T A T T “C*‘ A
2 ,
° - Controsoffitto
3 B B - Cartongesso
s (AxB) 278x105 mm
s . (C) <100 mm
(AxBxC) 300x127x45,5 mm

* per I'utilizzo dei modelli DiCube in architetture Dali contattare il Centro Supporto Clienti 011 708 9100.
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se.com/it

Exiway Smartled

Basse temperature

ﬂ-25°c

E possibile installare il
modello Activa/DiCube
OVA48526 e imodelli Control
a basse temperature, fino a
-25°.

Versatile e flessibile

Soddisfa tutte le esigenze di
installazione in dimensioni
compatte. Integra la funzione
di segnalazione con grado
IP65.

Verifiche a distanza

Testimmediato con puntatore
laser e feedback dei guasti a
portata di mano tramite
telecomando TBS (modelli
Activa).

Soluzioni integrate

| modelli DiCube si possono utilizzare in architetture dedicate all'illuminazione di
emergenza con centralina DiCube oppure integrarsi nell'impianto KNX-DALI per la
gestione dell'illuminazione ordinaria attraverso il controllore SpacelYnk.

KX Coads

Ecoa truxure’

[ J L[]
Innovation At Every Level B u ' ld l n g
| controllori DiCube e SpacelYnk permettono di gestire le informazioni anche ad
un livello superiore, come la piattaforma EcoStruxure Building di Schneider Electric

dedicata alla Building Automation.

2|

\\.‘*’ f"’:‘.

Life Is On Sdéneider 95

Electric


http://www.schneider-electric.com

E Apparecchi di illuminazione e segnalazione di sicurezza

Codici prodotto

IP Funzionamento Th 1’5'::]880 n emerg. (Im)2 h 3h ‘ Flus(?rcr)])S.A. ‘ Modello ‘ Codice
Activa/DiCube/Dali
SE-SA 250 200 150 120 110 SL 250 OVA48524
SE-SA 500 400 300 250 250 SL500 OVA48525
P65 SE-SA 800 560 450 330 500 SL800 OVA48527
SE-SA 1250 880 660 530 500 SL1250 OVA48528
SE-SA 1400 1100 800 600 500 SL1400 OVA48529
Activa/DiCube/Dali Modello a parete (wall)
IP65 SE-SA 750 600 500 350 400 SL750 OVA48531
Activa/DiCube/Dali -25°C
IP65 SE-SA 800 560 450 330 500 SL800 OVA48526
IP Funzionamento Alﬁ‘c;n er';gjrsgs_oglr%)* FlUS(Tr?])S‘A‘ ‘ Modello Tipo ‘ Descrizione Codice
230V (230AC-216DC)
350 SL300 Exiway Smartled 1P65 230V 350Im 3h OVA48700
IP65 650 SL600 Exiway Smartled 1P65 230V 650Im 3h OVA48701
1000 SL1000 Exiway Smartled IP65 230V 1000im 3h OVA48702
230V Dali (230AC-216DC)
450 SL400 Exiway Smartled 1P65 230V Dali 450Im OVA48800
P65 750 SL700 Exiway Smartled IP65 230V Dali 750Im OVA48801
1000 SL1000 Exiway Smartled 1P65 230V Dali 1000Im OVA48802
Control (230AC-216DC)
300 SL300 Exiway Smartled IP65 Control 300Im OVA46020
IP65 650 SL600 Exiway Smartled IP65 Control 650Im OVA46021
1000 SL1000 Exiway Smartled IP65 Control 1000Im OVA46022

*Flusso conforme alla norma CEIl EN 60598-2-22.
** per I'utilizzo dei modelli DiCube in architetture Dali contattare il Centro Supporto Clienti 011 708 9100.

Utilizzo di apparecchi DiCube su sistemi Dardo:
E Grazie all'innovativa tecnologia applicata all'elettronica ed alla progettazione, gli apparecchi Exiway Smartled DiCube si possono utilizzare con centraline DiCube
e con centraline Dardo. Questo permette di offrire alternative DiCube per sostituire apparecchi Dardo in impianti gia in opera.
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Accessori di installazione

se.com/it

Exiway Smartled

Cod. OVA53157 Cod. OVA59823

Scatola incasso a muro
296x120x47 mm

Kit incasso per cartongesso

Cornici di adattamento per coprire il foro in
caso di sostituzione di un prodotto Elettra o
Domina installato ad incasso

==

Elettra/Domina 8/24W OVA53194

Accessori di segnalazione

Cod. OVA53163

olWo

Raccordo tubo per utilizzo con
un tubo dal diametro di 20 mm

Cod. OVA53160

Griglia di protezione

Cod. OVA53158 Cod. OVA53165

Schermo di segnalazione in
policarbonato e pittogrammi
plastici per segnalazione frontale,
a parete e ad incasso. Per tutte

le segnalazioni: destra, sinistra,
basso. Distanza di visibilita 24m*

4 Pittogrammi a 45° opzionali
per la segnalazione di scale e
dislivelli (da abbinare allo schermo
di segnalazione OVA53158).
Distanza di visibilita 24m*

*Distanza di visibilita del segnale in conformita alla norma UNI EN 1838.

Telecomandi Centraline

Cod. OVA53159

Kit Vetrosignal in policarbonato
con 5 schermi plastici per la
segnalazione a soffitto destra,
sinistra, basso, alto e neutro
inclusi. Distanza di visibilita 30m*

Cod. OVA53164

4 Schermi Vetrosignal 45°
opzionali per la segnalazione di

scale e dislivelli (da abbinare al kit

Vetrosignal OVA53159).
Distanza di visibilita 30m*

Cod. OVA53161 (150 apparecchi) Cod. OVA53167

Cod. OVA53162 (250 apparecchi)

=l D

L] 7
i - ===

TBS da abbinare ai modelli
Standard e Activa; con i modelli
Activa, rende disponibile un
feedback su eventuali anomalie: il
TBS 150 in modo manuale, il TBS
250 in modo automatico ogni 12h

Exiway Smart Control

- Control Unit 128 unita

di controllo per gestire fino

a 128 apparecchi DiCube
composta dalla centralina e
da un modulo Line Controller
(2 linee da 64 apparecchi)

Cod. OVA53168

Exiway Line Controller
modulo per aumentare gli
apparecchi controllabili
DiCube aggiungendo 2
linee da 64 apparecchi in
abbinamento alla centralina
Exiway Smart Control

Cod. LSS100200-SpacelYnk
Cod. MTN6725-0101-Gateway

- N
.-E“

SpacelLYnk ¢’ il controllore
logico che permette di
gestire le funzioni generali
degli edifici integrando
illuminazione ordinaria

ed emergenza tramite il
Gateway KNX-DALI

Life Is On Sdéneider
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Spacing table Exiway Smartled
vedere codice
OVA48524 OVA48524 OVA48702 OVA48702
OVA48525 OVA48525 OVA48800 OVA48800
OVA48526 OVA48526 OVA48801 OVA48801
OVA48527 OVA48527 OVA48802 OVA48802
OVA48528 OVA48528 OVA46020 OVA48700
OVA48529 OVA48529 OVA46021 OVA48701
OVA48700 OVA48700 OVA46022 OVA48702
OVA48701 OVA48701
Codice Altezza di Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0.5 lux min coperta
(soffitto)  l'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchi installati da almeno
Via di esodo in modo regolare 0.5 lux
al suolo
I 0 0 A B c D E F G H
I o o (m) (lux) (m) (m?) (m) (m?)
l_A B OVA48524 2 2275 365 876 354 863 4165 359 881 369 7.87 60.40
I 25 14.56 412 10.05 389 955 50.21 376 965 396 899 7624
5 5 3 10.11 437 1118 413 10.34 5155 407 612 427 602 8502
| 35 7.43 403 1201 432 1099 56.49 460 662 432 665 99.32
l._c D 4 5.69 422 1181 444 1153 61.88 476 697 454 729 10354
5 3.64 442 1182 454 1235 5950 496 927 485 994 11529
6 253 440 1265 444 1287 64.26 511 1056 507 11.27 133.88
7 1.86 408 13.00 412 13.00 54.67 522 1234 517 1159 116,63
. . 8 142 344 1290 340 1290 38.08 513 1458 519 1393 138.05
Area antipanico 9 112 216 1261 212 1249 2410 495 1608 504 1562 120.50
E E% EEF OVA48524 2 18.20 346 837 333 816 36.60 331 819 342 7.53 5445
‘ ‘ 25 11.65 385 957 360 897 4091 358 632 379 607 66.01
‘ ‘ 3 8.09 361 1056 381 970 4485 405 579 387 582 7698
F | | 35 5.94 375 1063 396 10.23 4829 426 621 407 645 80.18
‘ ‘ 4 455 390 1067 4.04 1071 5593 439 746 426 7.86 89.26
= = 5 2.91 398 11.07 405 11.35 5393 460 851 453 919 96.69
G | H ‘ 6 2.02 375 1154 379 1164 4284 469 1091 465 1044 101.75
‘ 7 149 319 1160 319 1159 4374 465 1351 465 1291 116.63
8 203 1131 199 11.20 450 1427 457 1388 9521
A - E: Spazio trasversale __----_----_
dalla parete 0VA48524 2 13.65 323 795 305 7.52 305 745 321 696 47.60
B - F: Spazio trasversale 25 8.74 323 894 326 828 34.40 346 491 343 491 5579
tra gli apparecchi 3 6.07 322 928 342 885 36.15 377 531 358 553 5958
ga‘”:bif:ém assiale 35 4.46 338 921 350 929 3918 387 667 376 711 6834
D - H: Spazio assiale 4 341 345 929 354 962 3808 401 690 392 742 67.83
tra gli apparecchi 5 218 334 996 337 10.04 3347 411 882 408 884 7810
6 152 280 1003 280 10.03 3213 412 1094 412 10.38 85.69
7 162 971 162 967 397 1250 397 1217 69.25
__----_----_
OVA48524 2 10.92 302 758 283 7.07 292 434 308 425 4017
25 6.99 283 841 301 7.70 27.43 336 460 319 470 4695
3 485 300 830 313 818 3280 351 519 338 551 50.88
35 357 307 827 315 857 29.16 362 599 354 652 5558
4 2.73 307 866 313 885 3213 370 676 364 7.32 61.88
5 175 274 897 277 9.00 2417 376 921 372 875 5950
186 880 1.83 880 364 1097 369 10.60 64.26
__----_----_
0VA48525 2 4550 410 988 429 1042 476 606 457 542 8479
25 29.12 475 1134 475 1157 76.24 505 677 505 611 108.32
3 20.22 536 1284 514 1258 85.02 486 1272 504 1149 130.54
35 14.86 583 1407 544 1352 99.32 504 1365 536 12.82 151.25
4 11.37 610 1531 571 14.29 103.54 538 968 571 935 16661
5 7.28 570 1699 612 1562 11529 630 940 590 950 200.83
6 5.06 6.11 1684 638 16.67 133.88 6.58 1099 632 11.55 206.18
Misure per ottenere 0,5 lux o 7 3.71 6.30 1670 641 17.44 116.63 6.78 1278 667 13.79 22597
1 lux al suolo senza 8 2.84 6.25 17.55 636 17.93 138.05 7.01 1353 689 14.55 247.54
considerare le riflessioni 9 2.25 6.13 18.09 6.19 18.32 120.50 712 1514 7.06 1538 277.14
delle pareti (UNI EN 1838): 10 1.82 572 1825 577 18.41 104.13 743 1894 7.06 17.74 238.02

nel caso servano altrilivelli di
illuminamento & necessario
procedere ad un calcolo
utilizzando il software per il
calcolo illuminotecnico.
Fattore manutenzione 100%.
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Spacing table Exiway Smartled
Codice Altezza di Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0.5 lux min coperta
(soffitto)  l'apparecchio lungo la linea centrale 1lux al suolo apparecchiinstallati da almeno
in modo regolare 0.5 lux
al suolo
Via di esodo A B C D E F G H
(lux)
| . i __----—----_
I ] u OVA48525 2 36.40 393 945 406 9.84 450 571 437 514 7884
25 23.30 456 10.94 446 10.91 66.01 443 1111 451 10.02 94.37
l_a B 3 16.18 509 1233 4.80 11.84 76.98 454 1197 478 1111 118.49
I 35 11.89 544 1354 509 12.69 80.18 481 999 511 954 13212
= = 4 9.10 541 1453 531 13.38 89.26 521 801 530 7.85 146.38
I 5 5.82 532 1497 560 1455 96.69 583 883 555 911 163.64
e b 6 4.04 560 14.83 574 1536 101.75 6.10 1050 596 11.25 179.41
7 297 562 1556 572 1596 116.63 6.30 11.89 6.19 1281 19317
8 227 550 16.15 555 16.35 9521 6.39 1412 6.33 1448 22374
9 180 509 1643 514 1649 8435 646 1622 640 1520 192.79
. . 10 440 16.35 440 16.34 6.38 18.90 6.38 18.03 215.70
Area antipanico __----—----_
0VA48525 2 27.30 376 896 372 9.15 403 532 406 477 6754
E E% EEF 25 17.47 429 1039 412 10.08 55.79 397 1014 412 930 84.14
: : 3 12.13 471 1161 441 1094 59.58 424 948 449 905 99.07
‘ ‘ 35 8.91 464 1264 460 1165 68.34 464 692 468 687 110.25
F | | 4 6.82 448 1325 477 1226 67.83 503 734 476 752 119.01
‘ ‘ 5 437 483 1292 496 1315 78.10 530 884 517 9.30 137.60
EF Eﬁ 6 3.03 486 1340 495 13.81 85.69 551 1011 542 1091 144.60
G | H ‘ 7 223 472 1401 477 1419 69.25 560 1231 556 1252 156.72
‘ ‘ 8 1.71 430 1422 430 1428 57.12 564 1443 564 1366 152.33
9 135 350 14.07 350 14.06 2410 556 17.02 556 16.25 156.64
A - E: Spazio trasversale 10 213 1375 2.08 1362 535 17.61 546 17.26 133.88
dalla parete __----—----_
B - F: Spazio trasversale 0VA48525 2 22.75 365 876 354 863 4165 359 881 369 7.87 6040
tra gli apparecchi 25 14.56 412 1005 389 955 50.21 376 965 396 899 7624
C - G: Spazio assiale 3 10.11 437 1118 413 1034 5155 407 612 427 602 8502
ga_":f’gf;;oassiale 35 7.43 403 1201 432 1099 56.49 460 662 432 665 99.32
tra g“‘apparecchi 4 5.69 422 1181 444 1153 61.88 476 697 454 729 10354
5 3.64 442 1182 454 1235 59.50 496 927 485 994 11529
6 253 440 1265 4.44 1287 64.26 511 1056 5.07 11.27 133.88
7 1.86 408 1300 412 13.00 54.67 522 12334 517 1159 116.63
8 142 344 1290 340 12.90 3808 513 1458 519 13.93 138.05
9 216 1261 212 1249 495 16.08 504 1562 120.50
__----—----_
0VA48526 2 72.66 489 10.85 4.83 11.79 464 1115 469 10.73 105.62
25 46.51 568 1246 530 13.21 97.16 506 1278 539 12.34 13574
3 32.30 6.36 14.06 576 14.32 117.82 555 1416 6.07 13.87 166.69
35 23.73 7.02 1555 619 1537 131.21 595 920 669 9.30 191.34
4 18.17 752 1697 653 16.32 145.19 6.32 956 721 978 221.36
5 11.63 7.01 1942 714 1805 161.78 6.68 18.00 6.57 19.40 265.91
6 8.07 748 2132 754 1940 182.08 7.06 18.83 7.00 20.89 305.26
7 593 791 19.81 7.84 2047 189.52 754 1977 760 2255 317.08
8 454 8.14 2048 7.93 2153 21898 784 18.85 804 21.85 357.02
9 359 825 2145 803 2224 19279 8.05 2023 825 23.08 373.54
10 817 2221 7.95 2281 230.58 825 2448 846 2413 386.78
__----—----_
0VA48526 2 50.86 460 10.16 4.39 10.71 429 1045 448 10.09 90.15
25 3255 530 11.72 485 11.93 81.82 473 1186 512 1164 117.15
3 22.61 595 1325 525 13.02 95.06 512 752 574 762 139.24
35 16.61 6.38 14.60 555 13.89 106.61 548 815 623 845 160.36
4 12.72 6.28 1588 587 14.74 109.49 543 1468 577 1549 180.89
5 8.14 623 17.77 629 1625 12645 6.02 1581 597 17.37 21570
6 5.65 6.66 1659 6.55 17.39 139.24 640 16.80 6.50 19.16 224.93
7 415 6.88 17.44 670 1817 138.50 670 16.09 6.86 18.62 247.83
8 3.18 6.89 1833 6.71 1891 152.33 6.92 1845 7.09 19.83 261.82
9 2.51 6.78 18.89 6.54 19.31 144.60 703 2116 727 20.88 313.29
10 2.03 649 1923 625 19.49 119.01 708 2207 7.34 2197 27521

Misure per ottenere 0,5 lux o
1 lux al suolo senza
considerare le riflessioni
delle pareti (UNI EN 1838);
nel caso servano altri livelli di
illuminamento & necessario
procedere ad un calcolo
utilizzando il software per il
calcolo illuminotecnico.
Fattore manutenzione 100%.
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Spacing table

Exiway Smartled

Codice Altezza di Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0.5 lux min coperta
(soffitto)  l'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchiinstallati da almeno
in modo regolare 0.5 lux
al suolo
A B c D E F G H
. . (m) (lux) (m) (m?) (m) (m?)
Via di esodo hsomah | I I N N
OVA48526 2 41.78 444 978 415 10.23 59.80 410 9.89 436 971 8390
I i i 25 26.74 513 1130 4.56 11.37 73.45 451 890 501 9.00 104.13
I H o 3 18.57 564 12.80 494 12.31 83.01 489 714 551 743 127.86
35 13.64 588 14.05 524 1317 91.12 507 767 563 815 14579
A B 4 10.45 536 15.21 551 13.93 97.59 527 13.89 514 14.98 159.47
I 5 6.69 591 16.25 5.85 1519 107.85 567 1471 572 16.66 178.51
== == 6 464 616 15.43 6.05 16.22 12317 6.03 14.49 613 16.65 203.50
I 7 3.41 6.25 16.39 6.09 16.99 116.63 6.27 15.68 6.42 17.72 222.32
_c D 8 261 614 17.08 597 17.39 114.25 6.43 1911 6.59 1869 247.54
‘ 9 2.06 590 17.38 568 17.54 96.40 6.47 19.92 6.71 19.84 228.94
10 1.67 537 1754 515 17.70 89.26 6.46 20.61 672 20.89 238.02
__----_----_
. . 0VA48526 2 29.97 9.26 3.76 49.39 7111
Area antipanico 25 1918 4.75 10.67 4.16 10.37 58.57 4.20 6.01 4.72 6.19 89.72
3 13.32 494 12.04 445 11.23 63.60 435 656 478 698 10577
E E% El} 35 9.79 460 1310 469 11.95 69.25 458 11.90 450 12.98 115.72
: : 4 7.49 490 13.86 4.90 12.62 73.79 477 1222 477 1374 127.34
| | 5 4.80 522 13.03 509 13.71 89.26 517 1212 530 13.96 141.32
F | | 6 3.33 531 13.99 512 14.37 85.69 538 1350 555 1511 152.63
‘ ‘ 7 2.45 518 14.56 4.99 14.76 87.47 553 16.37 572 1618 174.94
?E' EF; 8 1.87 485 1479 462 14.93 7617 555 17.09 581 1719 152.33
G | H ! 9 1.48 415 14.84 3.96 14.84 72.30 553 17.88 577 1814 192.79
10 1.20 311 14.46 287 14.47 2975 529 18.38 569 1897 178.51
A __----_----_
A - E: Spazio trasversale OVA48527 2 105.32
dalla parete 2.5 46.59 5.13 12.42 5.42 13.11 94.37 5.85 7.59 5.56 6.78 133.88
B - F: Spazio trasversale 3 32.35 5.82 13.93 5.89 14.22 118.49 6.20 837 614 743 164.68
téa.%'-as”‘fzﬁﬁii'l'iab 35 2377 6.45 1532 6.31 15.36 13212 6.07 1572 618 1413 189.52
dalla ba?ete 4 18.20 6.93 16.73 6.66 16.31 146.38 612 16.48 6.35 15.06 217.79
D - H: Spazio assiale 5 11.65 770 1914 7.21 17.95 163.64 6.66 1275 7.09 1214 264.05
tra gli apparecchi 6 8.09 721 2112 761 19.39 179.41 761 11.68 7.24 11.65 307.93
7 5.94 751 21.26 7.91 2047 19317 8.03 1253 7.64 12.89 32073
8 455 779 2133 8.07 2143 22374 8.28 15.01 8.01 1573 357.02
9 3.60 7.96 21.28 818 22.23 192.79 8.53 15.96 8.32 1719 367.51
10 2.91 795 2213 810 2271 215.70 871 17.01 8.56 18.28 386.78
__----_----_
OVA48527 2 91.34
25 32.61 4.85 11.61 4.91 12.00 82.28 5.32 6.96 5.27 6.27 114.82
3 2265 547 13.05 530 12.94 9372 514 13.31 528 12.00 135.89
35 16.64 594 14.39 566 13.96 104.78 524 14.05 548 12.87 16219
4 12.74 6.34 15.65 593 14.81 108.30 553 1418 5.88 13.34 184.46
5 8.15 6.07 17.60 6.40 16.16 124.59 6.48 971 617 971 213.84
6 5.66 6.32 1772 6.66 17.30 139.24 6.83 1071 6.51 1114 232.96
7 416 6.58 17.53 6.82 1816 14214 712 1251 6.89 13.25 247.83
8 318 6.65 1818 6.77 18.73 152.33 730 13.76 718 14.82 266.58
9 2.52 6.60 18.90 6.66 19.22 144.60 742 1559 7.35 16.58 301.24
10 2.04 6.31 19.33 6.37 19.40 119.01 754 1740 748 16.59 282.64
Misure per ottenere 0,5 lux o __----_----_
1 lux al suolo senza 0VA48527 2 9.69 4.19 80.93
considerare le riflessioni 25 26.79 4.70 11.20 4.65 11.30 73.45 4.85 6.68 4.90 5.96 104.60
delle pareti (UNI EN 1838); 3 18.60 525 12.61 4.99 12.30 83.01 469 1243 491 11.38 123.84
nli'rgl’cr‘;?nsgtfg%:'Ctgs“svjl'l'od' 3.5 13.67 566 13.92 534 1317 9112 497 13.05 524 1213 14579
procedere ad un calcolo 4 10.46 593 14.99 556 13.93 97.59 529 829 561 802 15590
utilizzando 1l software per i 5 6.70 555 16.48 5.96 15.25 105.99 613 9.21 575 9.40 180.37
calcolo illuminotecnico. 6 4.65 590 1615 611 16.22 125.85 6.39 10.99 618 11.65 203.50
Fattore manutenzione 100%. 7 3.42 6.03 16.26 6.19 16.83 116.63 6.64 1218 6.48 13.01 207.74
8 2.62 597 17.02 6.08 17.39 114.25 678 13.61 6.67 14.64 24278
9 2.07 573 1747 579 1761 96.40 6.84 16.52 6.78 15.89 234.97
10 1.67 526 1762 526 17.62 89.26 6.87 18.02 6.87 16.88 238.02
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Spacing table Exiway Smartled
Codice Altezzadi Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0.5 lux min coperta
(soffitto)  I'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchiinstallati da almeno
in modo regolare 0.5 lux
al suolo
A B c D E F G H
. . (lux) (m?)
Via di esodo B0 an | e
OVA43527 2 30.03 380 918 3.84 9.37 50.88 420 547 416 489 70.81
I i h 25 19.22 442 10.58 4.20 10.31 5857 4.03 1049 421 950 87.40
I o o 3 13.35 485 11.86 453 11.23 64.93 431 10.94 458 10.30 105.77
35 9.81 500 12.98 477 12.00 70.16 464 716 4.84 7.02 114.81
l_a B 4 7.51 464 13.80 494 1262 77.36 516 758 4.88 760 129.72
I 5 4.80 500 13.77 518 13.64 9112 545 930 528 9.89 141.32
== == 6 3.34 512 13.88 5.22 14.30 85.69 569 10.37 560 1119 152.63
| 7 245 504 1451 509 14.75 87.47 5.83 11.85 578 1251 178.59
l_c D 8 1.88 471 1486 476 14.92 7617 589 14.68 5.84 13.89 157.09
‘ 9 148 410 14.84 4.05 1491 72.30 5.81 1717 5.87 16.39 192.79
10 1.20 3.01 14.60 3.01 14.53 29.75 573 18.26 573 17.73 178.51
__----_----_
. . 0VA48528 2 113.7 11.98 13.08 96.10 12912
Area antipanico 2.5 72.80 5.55 13.59 6.11 14.63 12319 6.55 8.48 6.00 7.58 164.57
3 50.55 6.22 15.09 6.66 16.05 147.27 715 941 671 836 203.50
E E% d} 35 3714 6.94 16.66 710 17.22 168.56 747 1021 7.32 9.00 24237
: : 4 28.44 760 1814 752 18.40 19517 764 10.89 772 966 273.72
| | 5 18.20 8.66 20.91 8.32 20.39 22872 752 2062 7.81 18.82 340.29
F | | 6 12.64 9.51 2347 890 2210 240.99 8.05 21.02 857 19.72 409.69
‘ ‘ 7 9.29 9.63 25.55 9.37 23.53 276.99 879 14.09 9.02 13.89 451.93
EF' Eﬁ 8 71 9.04 2691 970 2476 290.38 9.69 14.95 9.06 15.21 490.31
g ! H ‘ 9 5.62 9.48 26.46 10.00 25.83 313.29 10.00 15.81 9.51 16.40 51211
10 4.55 974 26.66 10.09 26.78 349.59 10.22 18.74 9.89 19.61 557.85
4 __----_----_
A - E: Spazio trasversale OVA48528 2 110.68
dalla parete 25 51.25 5.18 12.58 5.55 13.46 102.27 6.04 7.83 5.67 6.96 14318
B - F: Spazio trasversale 3 35.59 5.89 1410 6.02 14.58 12117 6.47 861 6.34 762 17740
téa Eggpggg‘;ihs'iale 35 26.15 6.51 1568 6.45 15.82 143.96 6.52 10.66 6.58 9.59 203.19
dalla ba?ete 4 20.02 7.07 1711 6.86 16.68 151.14 6.27 16.93 645 15.26 229.69
D - H: Spazio assiale 5 12.81 7.92 1956 7.41 18.51 169.21 6.79 17.80 7.23 16.72 290.08
ira gli apparecchi 6 8.90 7.96 2168 7.89 19.97 200.83 760 11.93 766 1178 321.32
7 6.54 771 2274 827 2115 20410 8.39 1279 7.85 13.03 338.95
8 5.00 8.07 22.34 843 2212 233.26 8.60 14.22 826 14.76 366.55
9 3.95 8.32 22.04 854 22.94 22292 8.83 15.96 8.61 17.04 403.66
10 3.20 8.32 2273 854 23.63 238.02 9.04 1753 8.81 18.84 416.53
__----_----_
0VA48528 2 97.59
25 38.44 4.96 11.90 5.13 12‘45 87.40 5.57 7.26 5.41 6.51 12412
3 26.69 564 13.44 558 13.56 105.77 572 803 578 715 149.95
35 19.61 619 14.88 594 1459 114.81 553 1477 573 13.33 172.21
4 15.01 6.66 1618 6.28 1545 129.72 577 15.61 6.09 14.47 203.50
5 9.61 7.07 18.44 676 16.98 141.32 6.42 1015 670 9.92 234.30
Misure per ottenere 0,5 lux 0 6 6.67 6.66 19.78 7.09 18.22 152.63 7.23 11.07 6.83 11.28 259.74
1 lux al suolo senza 7 4.90 7.00 19.37 7.31 19.27 178.59 752 12.68 7.22 13.31 280.64
considerare le riflessioni 8 375 7.20 1916 7.40 19.94 157.09 777 13.96 7.58 14.90 309.42
delle pareti (UNI EN 1838); 9 2.97 7.22 20.00 7.35 20.53 192.79 795 1510 7.82 16.24 319.31
ifl‘li' rﬁﬁlzomssr:f;‘?}:'ézs"svaﬂ:gd' 10 2.40 707 2072 720 20.89 178.51 8.09 17.01 7.95 17.92 364.46
procedere ad un calcolo __----_----_
utilizzando il software per il 0VA48528 2 9.93 4.39 88.96
calcolo illuminotecnico. 25 30.87 4.80 11.47 4.85 11.71 80.42 5.19 6.86 5.14 6.19 112.50
Fattore manutenzione 100%. 3 21.44 541 1298 525 12.79 88.36 498 13.02 512 11.74 133.88
35 15.75 5.88 14.23 555 13.66 102.96 516 13.85 544 12.69 160.36
4 12.06 6.22 1548 582 14.51 104.73 543 1258 577 11.98 17613
5 7.72 5.85 1742 6.29 1593 122.73 641 961 6.01 9.60 21012
6 5.36 6.21 17.31 6.49 16.98 139.24 6.69 10.90 6.43 11.34 22493
7 3.94 6.47 17.07 6.64 17.76 134.85 6.98 1219 6.81 13.04 24419
8 3.01 6.48 17.86 6.59 18.41 152.33 742 14.34 7.01 15.43 257.06
9 2.38 6.36 18.49 6.42 18.80 144.60 7.30 14.86 7.23 15.52 289.19
10 1.93 6.07 18.90 6.07 18.90 119.01 7.33 1767 7.33 16.55 252.89
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Codice Altezza di Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0.5 lux min coperta
(soffitto)  l'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchiinstallati da almeno
in modo regolare 0.5 lux
al suolo
A B (o] D E F G H
(m) (lux) m?)
S S S S S S S S
OVA48529 2 127.40 495 12.33 565 13.40 99.37 6.02 763 534 6.86 13775
25 81.53 562 1396 6.27 15.05 125.52 6.69 876 6.04 781 17572
3 56.62 6.36 1549 6.82 16.60 153.97 725 971 6.80 859 216.22
3.5 41.60 7.02 16.95 7.34 17.89 179.50 7.84 1051 753 9.24 24783
4 31.85 7.68 18.58 7.77 18.96 210.64 811 11.20 8.02 9.90 292.76
5 20.38 8.93 21.39 857 21.08 236.16 776 2133 8.06 19.21 364.46
6 14.16 979 2398 9.24 22.81 27312 8.24 2314 871 21.68 439.14
7 10.40 10.28 26.24 9.72 24.37 295.21 8.92 14.58 9.40 14.04 473.80
8 7.96 9.53 28.03 1015 25.73 318.94 10.01 1543 9.44 15.37 542.68
9 6.29 9.82 28.67 10.45 26.81 337.39 10.41 16.30 9.81 16.75 542.23
10 510 10.18 2819 10.63 27.78 371.90 10.72 17.05 10.28 17.86 580.17
__----_----_
0VA48529 2 100.10 11.64 12.69 122.88
25 64.06 5.42 13.15 5.89 14.22 114.36 6.33 8.21 5.87 7‘36 155.73
3 44.49 6.08 1471 643 1553 135.89 692 913 6,57 8.02 188.78
35 32.68 6.80 16.25 6.87 16.80 161.27 724 978 747 877 225.06
4 25.02 737 1772 729 17.86 180.89 713 1836 7.20 16.47 258.25
5 16.02 840 2045 8.00 19.73 211.98 719 19.88 7.53 1840 329.13
6 11.12 9.07 2273 849 21.32 227.60 7.75 1407 824 13.40 37220
7 8.17 849 2464 896 22.63 244.19 8.87 13.64 844 1359 419.13
8 6.26 8.65 2536 9.28 23.83 266.58 9.34 1448 874 1473 42843
9 494 9.08 2514 940 24.78 295.21 949 16.78 9.18 17.57 463.91
10 9.24 2449 9.57 25.60 282.64 9.79 1860 9.47 19.64 498.35
__----_----_
OVA48529 2 72.80 444 10.87 489 11.70 534 6.76 490 6.07 105.32
25 46.59 513 1242 542 1311 94437 585 759 556 6.78 133.88
3] 32.35 582 1393 589 1422 11849 620 837 6.14 743 164.68
35 23.77 6.45 1532 6.31 1536 13212 6.07 1572 6.18 14.13 189.52
4 18.20 693 16.73 6.66 16.31 146.38 6.12 1648 6.35 15.06 217.79
5 11.65 770 1914 721 17.95 163.64 6.66 1275 7.09 1214 264.05
6 8.09 721 2112 761 1939 179.41 761 1168 7.24 11.65 307.93
7 5.94 751 2126 791 2047 19317 8.03 1253 7.64 12.89 320.73
8 4.55 779 2133 8.07 2143 22374 828 1501 8.01 1573 357.02
9 360 796 21.28 818 2223 192.79 853 1596 832 17.19 367.51
10 795 2213 810 2271 215.70 8.71 17.01 856 18.28 386.78
__----_----_
0VA48529 2 54.60 419 10.19 455 1092 502 6.34 467 565 94.31
25 34.94 491 11.75 501 1215 84.14 541 716 530 6.35 121.33
3 24.27 553 1329 541 13.24 99.07 539 1362 549 1210 142.59
35 17.83 6.06 1464 577 1420 110.25 534 1435 559 1313 164.92
4 13.65 6.46 1591 6.10 15.05 119.01 561 1499 591 13.92 190.41
5 8.74 6.46 17.88 6.52 16.56 137.60 6.41 993 6.36 9.81 223.14
6 6.07 6.43 1857 6.84 17.71 144.60 7.04 1072 6.65 11.05 238.31
7 4.46 6.76 1841 7.00 18.58 156.72 724 1334 7.01 1412 273.35
8 3.41 6.89 1858 7.08 19.24 152.33 751 1390 7.33 14.83 271.34
9 2.70 6.84 1940 6.97 19.82 156.64 763 1592 750 17.10 313.29
10 218 6.68 19.92 6.75 20.09 133.88 773 17.73 7.66 17.67 312.40
OVA48700 2.00 32.46 434 972 388 931 5326 454 521 412 555 7349
OVA46020 2.50 20.77 491 1143 429 10.31 59.04 463 925 411 927 9065
2.80 16.56 505 1236 448 10.82 65.89 452 881 4.07 850 104.38
3.00 14.43 485 1287 462 11.17 63.60 446 936 427 882 109.12
4.00 8.11 490 1436 512 1250 76.17 488 13.70 508 1217 129.72
5.00 5.19 536 13.09 536 13.70 96.69 532 1359 532 11.77 146.9
6.00 3.61 550 1424 545 1456 85.69 562 1494 558 14.14 160.66
7.00 2.65 542 1508 542 15.01 87.47 581 1549 581 1641 189.52
8.00 2.03 520 1552 510 1525 76.17 592 1658 582 17.24 161.85
9.00 1.60 469 1558 459 1531 7230 594 1799 583 18.05 192.79
10.00 1.30 379 1542 374 1521 29.75 591 1882 584 18.72 178.51
11.00 1.07 214 1491 2.09 14.77 18.00 576 19.55 564 19.11 144.00
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Codice Altezzadi Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0.5 lux min coperta
(soffitto)  I'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchiinstallati da almeno
in modo regolare 0.5 lux
al suolo
A B (o] D E F G H
(m) (lux) (m) (m?) (m) (m?)
650 Im
OVA48701 2.00 60.49 483 1042 460 1070 71.41 496 581 475 644 96.69
OVA46021 2.50 38.71 568 1238 5.13 12.07 88.33 582 6.69 530 7.16 12645
2.80 30.86 6.07 1352 538 1273 99.13 6.18 729 553 749 14054
3.00 26.88 6.36 1422 553 1317 107.11 632 771 556 7.82 15062
4.00 15.12 6.93 17.35 6.22 15.05 117.82 598 1344 542 1270 19517
5.00 9.68 6.46 19.32 6.82 16.56 135.74 6.22 1790 6.54 16.05 23244
6.00 6.72 7.03 1714 715 17.79 152.63 6.79 19.86 6.91 17.15 235.64
7.00 4.94 7.38 1808 7.31 18.84 178.59 722 1853 7.16 1577 269.7
8.00 3.78 753 1941 746 19.67 152.33 7.45 19.87 7.39 17.74 28562
9.00 299 755 2035 749 2017 192.79 7.66 2062 7.60 21.90 313.29
10.00 242 740 20.89 7.27 20.62 178.51 7.82 2182 7.69 2294 334.71
11.00 2.00 7.08 21.25 6.87 20.88 144.00 799 2312 7.77 23.65 2880
12.00 1.68 6.58 21.33 6.38 20.96 128.53 8.06 2407 7.82 2440 34274
13.00 1.43 586 21.15 572 20.87 1257 796 2546 7.79 2514 37711
14.00 1.23 468 2091 462 2053 5831 781 2615 7.71 2582 349.88
15.00 1.08 2.85 20.43 2.98 19.86 33.47 742 2660 7.75 26.04 267.77
1000 Im
OVA48702 2.00 94.02 501 10.84 514 11.96 84.50 507 598 518 7.11 113.65
OVA46022 2.50 60.17 596 12.86 575 13.38 107.85 596 6.96 576 7.95 14597
2.80 47.97 6.44 14.04 6.07 14.13 123.04 6.42 759 6.08 839 166.20
3.00 41.79 6.74 1476 6.29 14.67 130.54 6.69 802 6.28 8.74 18342
4.00 23.50 820 1829 7.07 16.88 163.04 755 1276 6.58 12.99 246.35
5.00 156.04 931 2132 770 1871 19525 752 1897 6.31 182 31240
6.00 10.45 7.68 2381 826 20.27 200.83 7.37 1348 7.89 1248 358.81
7.00 7.67 834 2579 872 2146 22232 795 1791 829 1595 389.98
8.00 5.88 8.88 21.14 9.04 2254 24754 843 2243 857 19.24 395.11
9.00 4.64 9.08 2233 9.24 23.46 265.09 8.80 23.14 894 19.33 415.71
10.00 3.76 9.33 2373 9.24 24.27 238.02 9.19 2502 912 20.60 446.28
11.00 3.1 948 2476 9.23 2498 288.00 949 2467 9.25 26.71 468.00
12.00 261 9.38 2540 921 2552 257.06 960 2596 9.44 27.82 556.96
13.00 223 9.02 2589 9.02 2578 201.12 9.61 27.23 9.61 28.90 553.09
14.00 1.92 8.66 26.23 8.58 25.88 233.26 9.70 2854 9.61 29.74 466.51
15.00 1.67 823 26.31 8.06 25.85 200.83 9.73 2961 954 30.58 53554
16.00 1.47 746 2626 7.38 258 2285 9.71 30.84 9.61 31.28 590.28
17.00 1.30 6.53 2597 653 2551 85.98 9.64 3155 9.64 31.73 515.90
18.00 116 516 2544 516 25.21 9640 950 3231 9.50 32.78 506.08
19.00 292 2491 292 2456 9.31 33.01 9.31 3291 429.62
__----_----_
OVA48531 2 134.09 197 413 508 1204 479 986 216 292 4225
25 85.82 246 509 562 13.56 47.88 520 11.71 255 3.75 59.04
3 59.60 292 6.03 6.15 14.85 61.59 565 1321 295 454 7832
35 43.79 338 694 6.65 16.10 74.71 6.07 1429 333 526 93.85
4 33.52 386 7.83 714 17.16 86.88 6.41 1515 3.70 591 114.25
5 21.45 474 957 785 1921 12273 7.03 1713 445 754 15248
6 14.90 560 11.29 841 20.89 149.95 744 1910 512 912 187.44
7 10.95 641 1295 8.88 2230 189.52 7.83 2060 579 10.52 244.19
8 8.38 720 1448 920 2350 209.45 814 2169 648 11.78 276.10
9 662 789 1594 957 2466 240.99 842 2328 7.03 1345 337.39
10 8.62 17.41 9.74 2549 252.89 853 2430 7.60 14.75 386.78
__----_----_
OVA48531 2 105.34 197 411 477 1146 451 965 215 295 39.87
25 67.42 244 505 530 1286 45.56 496 11.27 255 377 5579
3 46.82 292 597 582 1414 56.23 539 1244 295 453 7230
35 34.40 338 685 6.31 1519 67.43 579 890 333 344 89.29
4 26.33 383 776 6.66 16.22 83.31 6.05 1244 369 517 103.54
5 16.85 470 949 7.34 18.04 107.85 6.63 16.30 442 7.54 137.60
6 11.70 555 11.10 7.82 19.58 139.24 6.94 18.15 507 9.16 182.08
7 8.60 6.30 1272 820 20.86 160.36 735 19.23 577 10.35 218.68
8 6.58 7.08 1417 850 21.92 190.41 751 2071 6.34 11.97 266.58
9 5.20 769 1567 869 2284 204.84 773 2189 6.89 1342 307.26
10 4.21 795 17.03 885 2352 178.51 8.00 2329 7.24 1498 327.27
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Life Is On

Codice Altezza di
installaz.
(soffitto)

Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
sotto 1 lux min da almeno 0.5 lux min coperta
I'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchiinstallati da almeno
in modo regolare 0.5 lux
al suolo
A B (o] D E F G H

(lux) (m?) (m?)

__--_--_

OVA48531 2 88.79 1.97 409 455 1099 31.54 431 954 215 3.01 38.38
2.5 56.82 244 502 5.07 1230 41.37 478 10.86 256 3.79 53.93
3 39.46 290 595 553 1348 5422 515 11.82 294 448 66.94
3.5 28.99 3.35 6.85 594 1443 63.78 548 846 331 344 8292
4 22.20 380 769 6.34 1537 80.93 584 13.79 369 6.01 97.59
5 14.21 466 941 695 17.06 104.13 6.27 1574 437 761 13017
6 9.87 545 11.00 7.34 18.48 125.85 6.61 17.25 5.04 910 171.37
7 7.25 6.19 1256 7.64 19.63 149.43 6.87 1848 566 10.48 204.10
8 5.565 6.89 14.04 786 20.67 176.13 7.06 19.58 6.26 11.78 247.54
9 438 735 1539 803 21 45 16869 726 2084 668 1329 265.09
10 304.96
__----_----_
0VA48531 2 61.95 195 4.02 415 10.03 401 889 215 3.03 3481
25 39.65 241 496 465 11.23 37‘66 442 990 254 376 4649
3 27.53 287 584 5.04 1223 46.86 471 714 290 295 5891
3.5 20.23 332 6.70 539 1317 59.23 5.00 11.87 3.27 530 73.80
4 15.49 373 756 571 14.00 67.83 524 1299 359 6.15 83.31
5 9.91 454 917 617 1547 87.40 5.61 1451 426 7.58 119.01
6 6.88 5.31 10.67 649 16.67 107.11 589 1559 491 893 14995
7 5.06 598 1213 6.64 17.60 109.34 598 16.78 543 1040 178.59
8 3.87 587 1345 6.77 1825 114.25 6.34 1853 556 12.16 204.69
9 3.06 541 1461 6.72 1872 126.52 6.60 1944 540 13.61 228.94
10 2.48 477 1560 6.56 19.06 104.13 735 19.75 548 1460 223.14
__----_----_
OVA48800 2 40.38 439 978 419 1022 415 998 432 966 83.01
2.5 25.84 501 11.23 460 11.36 71459 453 1149 489 11.29 103.20
3 17.95 558 1272 499 1230 85.02 489 873 541 872 12585
3.5 13.18 594 14.04 529 13.17 89.29 5.02 10.55 558 10.78 143.05
4 10.09 536 1529 556 13.86 97.59 539 1419 521 1495 15233
5 6.46 585 16.64 591 1518 111.57 581 1511 577 16.56 182.23
6 4.49 6.05 1536 6.05 16.22 117.82 6.18 1439 6.18 16.20 200.83
7 3.30 6.09 16.39 6.03 16.83 116.63 6.37 1558 6.42 17.61 218.68
8 2.52 597 16.93 581 17.16 114.25 6.43 19.11 6.60 18.52 247.54
9 199 568 17.16 557 17.23 9640 6.48 20.22 6.60 19.78 210.87
10 521 1716 5.04 17.23 6.44 21.01 6.64 2093 238.02
__----_----_
OVA48801 2 106.51
2.5 42‘71 5.68 12.62 5.36 13.03 96.23 5.09 12.88 5.36 12.61 135.28
3 29.66 6.36 1414 576 1414 11313 542 1416 5.93 14.06 163.34
3.5 21.79 6.80 1573 619 1519 123.92 579 13.30 6.31 13.58 190.43
4 16.68 714 16.97 6.53 16.22 138.05 597 1296 6.49 13.39 216.60
5 10.68 6.95 19.31 7.07 17.77 156.20 6.62 17.92 6.51 19.10 252.89
6 7.42 741 2058 748 1911 171.37 713 18.93 7.07 21.00 294.55
7 5.45 777 19.27 771 2018 189.52 747 1917 753 2117 313.44
8 417 793 20.21 779 2114 209.45 774 1945 787 2140 34274
9 3.30 789 21147 775 21.74 19279 8.02 2190 815 22.64 361.49
10 2.67 781 21.83 760 2222 178.51 811 2425 8.32 23.90 386.78
T S S S S S S S N
OVA48802 2 11514
2.5 58.16 5.68 12.78 5.82 13.93 106.46 5.48 13.81 5.36 12.69 146.90
3 40.39 6.36 14.32 6.29 15.23 129.87 592 1510 5.99 1415 178.74
3.5 29.67 702 1564 6.72 16.39 150.34 6.34 16.45 6.60 15.68 212.30
4 2272 760 16.88 714 1745 167.80 6.80 17.62 7.20 17.05 247.54
5 14.54 8.49 1943 777 19.31 206.41 742 19.94 8.06 19.57 304.96
6 10.10 8.98 21.55 8.33 20.68 216.89 8.02 1248 8.60 12.72 34810
7 7.42 8.57 23.43 8.72 22.08 240.55 841 2015 8.27 2114 411.84
8 5.68 8.73 24.88 8.96 2317 247.54 8.61 2359 840 25.21 42843
9 4.49 9.08 2559 9.08 24.00 253.04 8.72 2508 8.72 27.01 457.88
10 3.63 9.16 2506 9.08 24.81 238.02 896 26.05 9.04 2855 476.03
Schneider
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Exiway Smartbeam incasso

N, |

Standard Activa/DiCube/ Control
Dali
Exiway Smartbeam, visibile solo in caso di emergenza & la migliore soluzione

per gli ambienti dove € necessario un apparecchio poco invasivo. Le lenti
dedicate alle aree antipanico e alle vie di fuga consentono ottime prestazioni:

> \ interdistanza di 21 metri ad installazioni di 3 metri. Innovativo e intelligente con
@ \ ga modelli DiCube a controllo centralizzato per architetture dedicate all'illuminazione
™ g\ e‘: di emergenza con centralina DiCube oppure integrati nell'impianto KNX-DALI per
., 5 .‘” la gestione dell'illuminazione ordinaria attraverso il controllore SpacelLYnk e fino

Caratteristiche

all'integrazione in architetture BMS o con Soccorritore

k 1P42
20 IKO7
1, 5h 3h 1,5h-3h

Alimentazione 230 V 50 Hz

Apparecchi con funzionamento Non Permanente (SE) o Permanente (SA) configurabile
CEI EN 60598-2-22; CEI EN 62471- (RG1)

Installabile anche su superficie inflammabile

Corpo in policarbonato autoestinguente 94V-2 (UL 94)

cc . . H H
40°+ qﬂ:gandescente I:\B?uerie g Modelli DiCube con comandi basati su protocollo DALI (IEC 62386_102 - IEC
: I LiFePO4 1oo odon 62386_202) *

= Modelli Standard, Activa e DiCube marchio di qualita &"; modelli Control

marchio di qualita &

m Funzione Teatro selezionabile (basso flusso in funzionamento permanente)

Installazioni Dimensioni
< g
o
T
<
o
Incasso nel controsoffitto Incasso nel controsoffitto con kit

vetrosignal OVA53180 (20 m) A:90 mm/B: 32 mm

Soluzioni integrate

I modelli DiCube si possono utilizzare in architetture
dedicate all'illuminazione di emergenza con centralina
DiCube oppure integrarsi nell'impianto KNX-DALI per
la gestione dell'illuminazione ordinaria attraverso il
controllore SpacelLYnk.

/\ &
KX CoAD
Ecodf truure Bjilding

| controllori DiCube e SpacelYnk permettono di gestire
le informazioni anche ad un livello superiore, come la
piattaforma EcoStruxure Building di Schneider Electric
dedicata alla Building Automation.

* per I'utilizzo dei modelli DiCube in architetture Dali contattare il Centro Supporto Clienti 011 708 9100.

106 LifelsOn = Schneider
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Codici prodotto a INCASSO Exiway Smartbeam

P ‘ Funzionamento A%c;n' Installazione enI:IgrSgS.CZIg)* FIus(Tr%)SA ‘ Descrizione Codice
Standard
SE-SA 1,5  Vie di esodo 220 220 Exw Smartbeam Incasso P42 Std 220Im SE/SA 1,5h Vie di esodo OVA48909
P42 SE-SA 1,5  Aree antipanico 220 220 Exw Smartbeam Incasso IP42 Std 220Im SE/SA 1,5h Aree antipanico OVA48910
SE-SA & Vie di esodo 220 220 Exw Smartbeam Incasso I1P42 Std 220Im SE/SA 3h Vie di esodo OVA48911
SE-SA 3 Aree antipanico 220 220 Exw Smartbeam Incasso P42 Std 220Im SE/SA 3h Aree antipanico OVA48908
Activa/DiCube/Dali**
SE-SA 1,5 Vie diesodo 220 220 Exw Smartbeam Incasso P42 Act/Dic 200Im SE/SA 1,5h Vie di esodo OVA48952
SE-SA 1,5  Aree antipanico 220 220 Exw Smartbeam Incasso P42 Act/Dic 220Im SE/SA 1,5h Aree antipanico OVA48953
P42 SE-SA 3 Vie di esodo 220 220 Exw Smartbeam Incasso P42 Act/Dic 200im SE/SA 3h Vie di esodo OVA48954
SE-SA & Aree antipanico 220 220 Exw Smartbeam Incasso P42 Act/Dic 220Im SE/SA 3h Aree antipanico OVA48955
SE-SA 3 5 lux 220 220 Exw Smartbeam Incasso P42 Act/Dic 220Im SE/SA 3h 5lux OVA48956
SE-SA 1 Vie di esodo 550 220 Exw Smartbeam Incasso P42 Act/Dic 550Im SE/SA 1h Vie di esodo OVA48980
SE-SA 1 Aree antipanico 550 220 Exw Smartbeam Incasso P42 Act/Dic 550Im SE/SA 1h Aree antipanico OVA48981
SE-SA 2 Vie di esodo 380 220 Exw Smartbeam Incasso P42 Act/Dic 380Im SE/SA 2h Vie di esodo OVA48982
SE-SA 2 Aree antipanico 380 220 Exw Smartbeam Incasso P42 Act/Dic 380Im SE/SA 2h Aree antipanico OVA48983
230V Dali
P42 SE-SA Aree antipanico 550 Exw Smartbeam 230V DALI 550Im Area antipanico OVA48968
SE-SA Vie di esodo 550 Exw Smartbeam 230V DALI 550Im Vie di esodo OVA48969
Control (230AC-216DC)
Vie di esodo 200 Exw Smartbeam Incasso IP42 Control 200Im Vie di esodo OVA46027
P42 Aree antipanico 200 Exw Smartbeam Incasso IP42 Control 200Im Aree antipanico OVA46026
5 lux 200 Exw Smartbeam Incasso IP42 Control 200Im 5lux OVA46025

*Flusso conforme alla norma CEIl EN 60598-2-22.
**se non collegati ad un controllore (DiCube, SpacelYnk) funzionano in versione Activa.
Per I'utilizzo dei modelli DiCube in architetture Dali contattare il Centro Supporto Clienti 011 708 9100.

Accessori di segnhalazione

Cod. OVA53180

Cod. OVA53183

MEAER

4 Pittogrammi opzionali con freccia a

45° per la segnalazione di scale e dislivelli:
Destra, Sinistra, Basso, Alto (da abbinare al kit
cod. OVA53180). Distanza di visibilita 20m*

Kit Vetrosignal con schermo in policarbonato
e 5 pittogrammi per la segnalazione inclusi:
Destra, Sinistra, Basso, Alto, Neutro.

Distanza di visibilita 20m*

*Distanza di visibilita del segnale in conformita alla norma UNI EN 1838.

Telecomandi Centraline

Cod. OVA53161 (150 apparecchi) Cod. OVA53167 Cod. OVA53168

Cod. OVA53162 (250 apparecchi)

Cod. LSS100200-SpacelYnk
Cod. MTN6725-0101-Gateway

= - cammmanas | "1
= Tl - LB
2 2 " m— T e —
o e R L T onenw
! 1 ]
] 1
- ! e £ BE =573
iy 5 = - ¥ _— i = —
g i e - LT = e
- g === === S . s

TBS da abbinare ai modelli
Standard e Activa; con i modelli
Activa, rende disponibile un
feedback su eventuali anomalie: il
TBS 150 in modo manuale, il TBS
250 in modo automatico ogni 12h

Exiway Smart Control

- Control Unit 128 unita

di controllo per gestire fino

a 128 apparecchi DiCube
composta dalla centralina e
da un modulo Line Controller
(2 linee da 64 apparecchi)

Exiway Line Controller
modulo per aumentare gli
apparecchi controllabili
DiCube aggiungendo 2
linee da 64 apparecchi in
abbinamento alla centralina
Exiway Smart Control

Life Is On

SpacelLYnk ¢’ il controllore
logico che permette di
gestire le funzioni generali
degli edifici integrando
illuminazione ordinaria

ed emergenza tramite il
Gateway KNX-DALI
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Spacing table INCASSO

Via di esodo
I i i
l_a B

I == ==
|

l_c D

Area antipanico

|
|

|
F |
|

il

ETEF

G

A - E: Spazio trasversale
dalla parete

B - F: Spazio trasversale
tra gli apparecchi

C - G: Spazio assiale
dalla parete

D - H: Spazio assiale

tra gli apparecchi

Misure per ottenere 0,5 lux o
1 lux al suolo senza
considerare le riflessioni
delle pareti (UNI EN 1838);
nel caso servano altri livelli di
illuminamento & necessario
procedere ad un calcolo
utilizzando il software per il
calcolo illuminotecnico.
Fattore manutenzione 100%.

108 LifelsOn = Sec

VIE DI ESODO
vedere codice
OVA48909 OVA48909
OVA48911 OVA48909
OVA48952 OVA48952
OVA48954 OVA48952
OVA48969 OVA48969
vedere codice
OVA46027 OVA46027
Codice Altezzadi Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0,5 lux min coperta
(soffitto)  I'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchi installati da almeno
in modo regolare 0,5 lux
al suolo
A B (o] D E F G H
(m) (lux) (m) (m?) (m) (m?)
ie di esodo
OVA48909 2.00 11.61 121 6.01 6.44 1547 4522 824 874 196 410 79.74
2.50 7.43 133 345 7.16 17.44 4974 922 993 212 4.08 90.19
3.00 5.16 146 350 7.71 19.03 50.88 9.99 1090 230 4.28 95.06
3.50 3.79 160 346 7.86 20.63 54.67 1046 1791 252 368 99.32
4.00 2.90 170 3.71 7.44 2169 5474 10.53 17.68 2.79 3.35 103.54
5.00 1.86 180 417 6.82 2260 39.05 9.99 1522 3.00 284 109.71
6.00 1.29 152 452 329 2124 21.42 571 1863 291 355 101.75
Vie di esodo
OVA48911 2.00 11.61 121 6.01 644 1547 4522 824 874 196 410 79.74
2.50 7.43 1.33 345 7.16 17.44 49.74 922 993 212 4.08 90.19
3.00 5.16 146 350 7.71 19.03 50.88 9.99 1090 230 4.28 95.06
3.50 3.79 160 346 7.86 20.63 54.67 1046 1791 252 3.68 99.32
4.00 2.90 170 371 744 2169 5474 10.53 17.68 279 3.35 103.54
5.00 1.86 180 417 6.82 2260 39.05 999 1522 3.00 284 109.71
6.00 1.29 152 452 329 2124 2142 571 1863 291 355 101.75
Vie di esodo
OVA48952 2.00 11.84 127 610 6.34 1493 46.12 782 889 197 444 8093
OVA48954 250 7.58 137 623 7.16 17.02 50.67 892 1157 211 512 94.83
3.00 5.26 148 362 771 1875 5355 970 1472 227 592 94.39
3.50 3.87 160 350 795 20.33 54.67 10.33 14.32 247 527 99.32
4.00 2.96 170 376 7.60 2140 5593 10.54 1769 2.74 357 110.68
5.00 1.89 182 422 6.88 2259 37.19 10.20 1552 3.06 299 111.57
6.00 1.32 158 458 286 20.68 21.42 428 2873 259 553 96.40
Vie di esodo
OVA48927 250 7.28 769 19.88 263 7.24 4835 557 1297 224 525 8321
3.00 5.06 762 2110 256 7.41 48.87 6.08 1450 2.38 5.69 90.37
3.50 3.72 6.80 21.71 250 7.41 49.20 6.13 16.14 257 6.09 96.58
4.00 2.84 6.28 21.83 240 7.27 46.41 6.25 17.71 270 6.36 94.02
5.00 1.82 555 1881 202 697 29.75 6.62 20.35 273 6.87 96.69
6.00 1.26 452 1722 139 645 26.78 7.04 2207 250 7.32 91.04
OVA48980 2.00 29.09 326 883 802 1843 9193 6.86 10.96 3.09 535 13240
2.50 18.62 338 9.16 9.17 20.83 109.25 842 1247 342 589 166.43
3.00 12.93 202 937 997 2321 11648 1229 13.72 289 6.29 194.13
3.50 9.50 200 9.63 10.77 2546 120.27 13.57 15.06 293 6.38 217.77
4.00 7.27 197 6.99 1145 27.23 128.53 1448 1594 291 6.53 23445
5.00 4.65 217 569 1222 30.78 137.60 15.88 25.84 324 956 239.88
6.00 3.23 239 547 11.65 3342 139.24 16.65 28.54 382 581 257.06
7.00 2.37 258 6.02 11.09 35.10 105.69 16.18 29.14 415 543 269.70
10.00 1.16 176 7.23 364 3236 29.75 8.05 49.14 416 876 208.26
OVA48982 2.00 20.10 280 760 746 16.99 73.19 6.82 10.19 2.87 483 110.68
2.50 12.86 169 7.81 831 19.34 80.89 10.15 11.41 246 524 134.81
3.00 8.93 166 8.00 910 2145 81.00 11.51 1264 251 536 155.98
3.50 6.56 161 4383 975 2345 8747 1254 1368 249 549 160.36
4.00 5.02 176 481 10.15 24.99 89.26 13.19 19.93 270 7.52 164.23
5.00 3.22 199 456 971 27.85 94.83 13.78 2361 3.23 481 178.51
6.00 223 218 509 9.07 29.35 69.62 13.15 2390 355 439 19279
7.00 1.64 221 559 820 28.92 65.60 12.33 26.20 3.68 4.35 196.81
hneider
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Spacing table INCASSO

Via di esodo AREE ANTIPANICO

vedere codice vedere codice

I i i OVA48908 OVA48908 OVA46026 OVA46026
I H H OVA48910 OVA48908
OVA48953 OVA48953
l_A B OVA48954 OVA48953
I OVA48968 OVA48968
I == ==}
l_c D
Area antipanico Codice Altezzadi Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0,5 lux min coperta
E . . (soffitto)  I'apparecchio lungo lalinea centrale 1 lux al suolo apparecchi installati da almeno
E)E EEF in modo regolare 0,5 lux
‘ ‘ al suolo
£ ‘ ‘ A B (o] D E F G H
‘ ‘ (m) (lux) (m) (m?) (m) (m?)
Vie di esodo
EF' EFF OVA48969 2 29,09 3,26 8,83 8,02 18,43 91,93 6,86 10,96 3,09 5,35 132,40
G H i 2,5 18,62 3,38 9,16 917 20,83 109,25 8,42 12,47 3,42 5,89 166,43
3 12,93 2,02 9,37 997 2321 116,48 12,29 13,72 2,89 6,29 194,13
A - E: Spazio trasversale 3,5 9,50 2,00 9,63 10,77 25,46 120,27 13,567 15,06 2,93 6,38 217,77
dalla parete 4 7,27 1,97 6,99 11,45 27,23 128,53 14,48 15,94 2,91 6,53 234,45
B - F: Spazio trasversale 5 4,65 217 5,69 12,22 30,78 137,60 15,88 25,84 3,24 9,66 239,88
tra gli apparecchi 6 3,23 2,39 547 11,65 33,42 139,24 16,65 28,54 3,82 5,81 257,06
C - G: Spazio assiale 7 2,37 2,58 6,02 11,09 3510 105,69 16,18 29,14 415 543 269,70
dalla parete 8 1,82 268 6,51 10,43 35,36 95,21 15,07 32,21 4,24 5,56 290,38
D - H: Spazio assiale 9 1,44 2,54 691 6,19 3412 84,35 10,42 29,57 4,57 5,00 265,09
tra gli apparecchi 10 1,16 1,76 7,23 3,64 32,36 29,75 8,05 49,14 4,16 8,76 208,26
Misure per ottenere 0,5 lux o Codice Altezza di Livellodilux Via diesodo Area coperta Area antipanico Area
chLerZi?jlesr:?leolzerirfllzeassioni installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0,5 lux min coperta
delle pareti (UNI EN 1838): (soffitto)  l'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo ;pgiae:fgég;:trzllatl g%TLTeno
nel caso servano altri livelli di al suolo
illuminamento & necessario
procedere ad un calcolo A B c D E F G H
utilizzando il software per il (m) (lux) (m) (m?) (m) (m?)
calcoo lluminotecico
Fattore manutenzione 100%.  'QVA48908 2.00 19.59 361 873 354 858 3927 347 804 353 858 5891
2.50 12.54 392 961 385 955 4742 383 898 3589 953 70.66
3.00 8.71 417 10.39 402 10.39 52.88 4.07 1012 420 10.45 80.33
3.50 6.40 432 11.04 421 1094 54.67 426 1095 436 11.29 96.58
4.00 4.90 440 11.43 429 1137 61.88 441 1177 452 1212 102.35
5.00 3.14 438 1213 427 12.08 59.50 466 13.00 477 13.35 111.57
6.00 218 4.09 1232 397 1227 4284 472 1374 484 1435 117.82
7.00 1.60 357 1228 345 1222 4374 469 1482 483 1532 116.63
8.00 1.22 260 11.84 245 11.73 19.04 445 1558 4.69 16.10 114.25
OVA48910 2.00 19.59 3.61 873 354 858 39.27 347 804 353 858 5891
2.50 12.54 392 961 385 955 4742 383 898 3589 953 70.66
3.00 8.71 417 10.39 402 10.39 52.88 407 10.12 420 1045 80.33
3.50 6.40 432 11.04 421 1094 54.67 426 10.95 436 11.29 96.58
4.00 4.90 440 1143 429 11.37 61.88 441 1177 452 1212 102.35
5.00 3.14 438 1213 4.27 12.08 59.50 466 13.00 477 13.35 111.57
6.00 218 4.09 1232 3.97 1227 4284 472 1374 484 1435 117.82
7.00 1.60 357 1228 345 1222 4374 469 1482 483 1532 116.63
8.00 1.22 260 11.84 245 11.73 19.04 445 1558 469 16.10 114.25
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E Apparecchi di illuminazione e segnalazione di sicurezza

Spacing table INCASSO

Via di esodo Codice Altezzadi Livellodilux Viadiesodo
installaz.  sotto 1 lux min
I (soffitto)  l'apparecchio lungo la linea centrale
| i il
l_a B A B (o} D
I (m) (lux) (m)
=] == Aree antipanico
| OVA48953 2.00 19.45 365 873 357 858
s - OVA48954 250 1245 396 961 385 955
3.00 8.64 421 1040 4.05 10.39
3.50 6.35 436 11.04 425 10.94
i i 4.00 4.86 444 1153 429 1137
Area antlpanlco 5.00 3.11 442 1219 427 1208
£ ‘ ‘ 6.00 216 412 1238 397 1221
= == 7.00 1.59 357 1228 341 1247
‘ ‘ 8.00 1.22 260 1173 245 11.73
E ‘ ‘ Aree antipanico
! ‘ OVA46026 250 8.11 378 997 378 987
| | 3.00 563 384 1039 384 10.34
EF' EFF 3.50 414 382 1068 3.82 10.63
G | H ‘ 4.00 317 373 10.81 373 10.76
5.00 2.03 328 10.82 331 1077
A-E: Spazio trasversale 6.00 1.41 2.33 10.34 239 10.29
dalla parete 7.00 1.03 067 944 080 935
B - F: Spazio trasversale Aree antipanico
tra gli apparecchi OVA48981 2.00 48.41 444 10.94 460 10.99
C - G: Spazio assiale 2.50 30.98 496 1231 513 1222
dalla parete ) 3.00 21.51 536 1349 558 13.24
D - H: Spazio assiale 3.50 15.81 571 1445 594 1427
tra gli apparecchi 4.00 12.10 6.04 1530 622 1521
5.00 7.75 652 16.82 658 16.73
6.00 5.38 672 17.88 684 17.79
) 7.00 3.95 6.82 1867 688 1858
2”;3;223;%“:;&205 luxo 10.00 1.94 619 1957 625 19.48
considerare le riflessioni 12.00 1.34 467 19.09 473  19.01
13.00 115 330 1855 3.36 18.38

delle pareti (UNI EN 1838);
nel caso servano altri livelli di Aree antipanico

illuminamento & necessario OVA48983 2.00 33.44 406 10.04 419 10.03
procedere ad un calcolo 250 21.40 446 1124 465 11.04
utilizzando il software per il 3.00 14.86 480 1218 4.99 12.04
g:{fﬁgg:?&?&i%ﬂgﬂooy 3.50 10.92 514 1297 524 1296
o 4.00 8.36 536 1380 541 13.79
5.00 5.35 555 1490 570 14.83
6.00 372 564 1571 574 1557
7.00 273 552 1611 562 16.03
10.00 1.34 3.89 1591 394 1577
[Aree antipanico
OVA48968 2.00 48,81 460 10,92 477 11,22
2.50 31,24 507 12,22 513 12,70
3.00 21,69 553 13,32 553 13,48
3.50 15,94 588 14,27 588 14,27
4.00 12,20 616 1521 616 1521
5.00 7,81 6,58 16,73 6,58 16,73
6.00 5,42 6,84 1779 6,84 17,79
7.00 3,98 6,88 18,58 6,88 18,58
8.00 3,05 6,83 1915 6,83 19,15
9.00 2.41 6,60 19,47 6,60 1947
10.00 1,95 6,25 19,48 6,25 19,57

110 Lifels®n = Schneider
aElectrlc

Area coperta Area antipanico
0,5 lux min

da almeno

1 lux al suolo apparecchiinstallati

(m?)

39.87
47.42
53.55
56.49
61.88
59.50
42.84
43.74
19.04

40.91
45.52
47.38
38.08
29.75
10.71
0.00

65.75
79.96
95.73
106.61
120.20
139.46
139.24
156.72
119.01
42.84
50.28

52.66
66.01
77.65
82.00
92.83
96.69
91.04
102.05
29.75

65,16
79,03
99,07
109,34
114,25
141,32
139,24
160,36
162,33
144,60
119,01

in modo regolare

E
(m)

3.47
3.78
4.03
4.30
443
4.64
4.66
4.63
4.45

4.01
417
4.27
4.36
4.31
411
3.55

4.62
5.06
5.48
5.85
6.13
6.65
7.03
7.22
7.54
7.35
7.18

4.25
4.65
4.98
5.30
5.52
591
6.13
6.35
6.21

4,46
4,90
5,21
5,57
5,88
6,38
6,79
7,07
7,30
7,38
7,39

F

8.04

8.98

10.02
10.75
11.64
12.90
13.91
14.89
15.48

11.19
11.74
12.32
12.75
13.65
14.18
14.44

6.34
7.16
7.92
8.56
9.10
10.15
11.07
14.18
20.55
23.98
24.72

579
6.59
7.23
7.76
8.29
9.31
12.49
12.98
20.00

6,15
7,26

8,94

8,90

12,44
16,55
18,15
19,67
20,72
21,63
22,85

G

3.53
3.87
417
4.40
4.57
479
4.82
4.82
4.69

4.01
417
4.27
4.36
4.34
4.20
4.11

4.48
4.91
5.28
5.64
5.97
6.60
6.91
716
7.48
7.27
7.06

412
448
4.81
5.21
5.48
5.77
6.03
6.24
6.14

4,31
4,85
5,21
5,57
5,88
6,38
6,79
7,07
7,30
7,38
7,39

8.58

9.65

10.59
11.33
11.99
13.38
14.53
15.40
16.13

10.95
11.64
12.22
12.62
13.65
14.08
14.34

5.81
6.87
7.62
8.35
8.88
9.92
10.71
13.73
20.46
23.66
24.18

5.57
6.35
7.07
7.59
8.1
9.02
12.10
12.83
19.58

6,16
716
8,80
8,66
12,09
16,47
18,25
19,77
20,82
21,94
22,95

Area
coperta
da almeno
0,5 lux

al suolo

(m?)

58.91
71.59
81.67
96.58
104.73
111.57
120.50
116.63
114.25

76.24
80.33
87.47
91.64
96.69
85.69
58.31

94.02

117.61
137.90
157.63
184.46
217.56
240.99
276.99
290.08
289.19
301.69

79.44

95.76

113.13
133.03
145.19
167.36
190.12
189.52
200.83

94,02
119,01
139,24
155,81
178,51
223,14
235,64
276,99
285,62
313,29
327,27
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E Apparecchi diilluminazione e segnalazione di sicurezza

Exiway Smartbeam soffitto

90— -

Activa DiCube/ Control
Dali

Exiway Smartbeam, visibile solo in caso di emergenza & la migliore soluzione
per gli ambienti dove € necessario un apparecchio poco invasivo. Le lenti
dedicate alle aree antipanico e alle vie di fuga consentono ottime prestazioni:
A interdistanza di 21 metri ad installazioni di 3 metri. Innovativo e intelligente con
; modelli DiCube a controllo centralizzato per architetture dedicate all'illuminazione
‘?\ di emergenza con centralina DiCube oppure integrati nell'impianto KNX-DALI per

la gestione dell'illuminazione ordinaria attraverso il controllore SpacelLYnk e fino
all'integrazione in architetture BMS o con Soccorritore.

Alimentazione 230 V 50 Hz

k 1P42
220 & IKO7
°C+ )
° :: filo EBatterie
ﬂ40 c IEI qg‘?&"cdme"‘e LiFePO4 1§B§E

CEI EN 60598-2-22; CEI EN 62471- (RG1)

62386_202) *

Installabile anche su superficie infiammabile
Corpo in policarbonato autoestinguente 94V-2 (UL 94)
Modelli DiCube con comandi basati su protocollo DALI (IEC 62386_102 - IEC

Apparecchi con funzionamento Non Permanente (SE) o Permanente (SA) configurabile

= Modelli Activa e DiCube marchio di qualita &7; modelli Control marchio

di qualita &

m Funzione Teatro selezionabile (basso flusso in funzionamento permanente)

Installazioni Dimensioni
- " . 3
:
2 )
‘ Q
Soffitto
(AXxBxC) 176x176x44,5 mm
Telecomandi Centraline

Cod. OVA53161 (150 apparecchi)
Cod. OVA53162 (250 apparecchi)

TBS da abbinare ai modelli
Standard e Activa; con i modelli
Activa, rende disponibile un
feedback su eventuali anomalie: il
TBS 150 in modo manuale, il TBS
250 in modo automatico ogni 12h

Cod. OVA53167

L}
i ===

Exiway Smart Control

- Control Unit 128 unita

di controllo per gestire fino

a 128 apparecchi DiCube
composta dalla centralina e
da un modulo Line Controller
(2 linee da 64 apparecchi)

Cod. OVA53168

Exiway Line Controller
modulo per aumentare gli
apparecchi controllabili
DiCube con possibilita di
aggiungere 2 linee da 64
apparecchi in abbinamento
alla centralina Exiway Smart
Control

* per I'utilizzo dei modelli DiCube in architetture Dali contattare il Centro Supporto Clienti 011 708 9100.

112 Lifels®n = Schneider
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Cod. LSS100200-SpacelYnk
Cod. MTN6725-0101-Gateway

SpacelLYnk ¢’ il controllore
logico che permette di
gestire le funzioni generali
degli edifici integrando
illuminazione ordinaria

ed emergenza tramite il
Gateway KNX-DALI



E Apparecchi diilluminazione e segnalazione di sicurezza se.comyit

Codici prodotto a SOFFITTO Exiway Smartbeam

P ‘ Funzionamento AL#S”' Installazione eritjrsgs.o(lirg)* FIus(Tr%)S.A. ‘ Descrizione Codice
Activa
P65 SE-SA 3 Vie di esodo 190 190 Exw Smartbeam Soffitto IP65 Act 190Im SE/SA 3h Vie di esodo OVA48926
SE-SA 8 Aree antipanico 220 220 Exw Smartbeam Soffitto IP65 Act 220Ilm SE/SA 3h Antipanico OVA48927
DiCube/Dali**
P65 SE-SA 3 Vie di esodo 190 190 Exw Smartbeam Soffitto IP65 Dic 190Im SE/SA 3h Vie di esodo OVA48946
SE-SA ) Aree antipanico 220 220 Exw Smartbeam Soffitto IP65 Dic 220Im SE/SA 3h Antipanico OVA48947
Control (230AC-216DC)
Vie di esodo 190 Exw Smartbeam Soffitto IP65 Control 190Im Vie di esodo OVA46031
P65 Aree antipanico 190 Exw Smartbeam Soffitto IP65 Control 190im Antipanico OVA46029
5 lux 190 Exiway Smartbeam IP65 Control 190Im 5 lux OVA46028
*Flusso conforme alla norma CEI EN 60598-2-22.
** per I'utilizzo dei modelli DiCube in architetture Dali contattare il Centro Supporto Clienti 011 708 9100.
Spacing table SOFFITTO
VIE DI ESODO AREE ANTIPANICO
Via di esodo vedere codice vedere codice
OVA48926 OVA48926 OVA48927 OVA48927
I [] [] OVA48946 OVA48926 OVA48947 OVA48927
I vedere codice vedere codice
l_a B OVA46031 OVA48926 OVA46029 OVA48927
l_c D
! Codice Altezza di Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0,5 lux min coperta
(soffitto)  I'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchi installati da almeno
in modo regolare 0,5 lux
Area antipanico al suolo
A B C D E F G H
E E% ‘ (m) (lux) (m) (m?) (m) (m?)
i = ie di esodo
! \ OVA48926 250 7.74 726 1818 278 7.48 4370 5.08 10.62 225 446 8135
F ‘ ‘ OVA48946 3.00 5.38 7.33 19.63 275 775 4552 547 1181 236 484 89.03
‘ ‘ OVA46031 3.50 3.95 6.58 2048 264 791 4465 555 1284 252 514 89.29
. 4.00 3.02 599 20.32 257 793 4165 565 13.75 271 541 94.02
G | u EFF 5.00 1.94 522 1769 223 7.64 37.19 589 1844 280 6.95 89.26
' ' 6.00 1.34 460 16.37 1.64 7.28 2410 6.41 20.27 260 7.50 85.69
) Aree antipanico
A - E: Spazio trasversale OVA48927 250 8.89 381 976 374 992 4509 400 10.78 3.94 1041 76.70
dalla.parete OVA48947 3.00 6.17 391 1029 387 1045 4887 415 1151 412 1141 83.01
tB - "I; Spazio tfarf_vefsa'e OVA46029 3,50 453 396 1068 392 10.84 47.38 429 1217 426 1207 9203
ra gl apparecchi 4.00 3.47 386 1096 386 11.01 49.98 436 1264 436 1254 97.59

C - G: Spazio assiale

dalla parete 5.00 222 357 1120 357 11.26 44.63 439 1354 439 13.18 96.69
D - H: Spazio assiale 6.00 1.54 280 10.85 283 11.00 32.13 430 1418 434 1395 85.69
7.00 1.13 139 1022 1.33 10.27 10.93 415 1497 398 1474 87.47

tra gli apparecchi

Misure per ottenere 0,5 lux o
1 lux al suolo senza
considerare le riflessioni
delle pareti (UNI EN 1838);
nel caso servano altri livelli di
illuminamento & necessario
procedere ad un calcolo
utilizzando il software per il
calcolo illuminotecnico.
Fattore manutenzione 100%.

Electric
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Rilux TS o

Standard

Rilux T5 LED garantisce elevate prestazioni luminose e di autonomia, ideale

per ambienti anche di grandi dimensioni, come aree commerciali ed industriali
garantendo un flusso luminoso fino a 1500 Im. Il grado di protezione IP65-IK10 ne
permette l'installazione anche negli ambienti piu gravosi, con elevata presenza di
polveri e forti getti d'acqua. La fonte luminosa con LED a lunga durata permette
bassi consumi e un'elevata autonomia pari a 3 h.

Caratteristiche
Alimentazione 230 V 50 Hz
1P4 [ 1K09 |
-@' 2 @ K10 Ricarica completa 24 h; 2 h di autonomia con ricarica 12 h
1h-2h-3h

Resistenza meccanica IK09 (OVA39565) e IK10

Installabile anche su superficie infiammabile

Custodia in materiale plastico

CEI EN 60598-2-22

Modello SA: Non & possibile escludere il funzionamento SA, I'apparecchio rimane
sempre acceso

0°C+ 5
=( filo N
40°C '{incandesceme | Batterie QLED
850°C LiFePO4  100.000h

Installazioni Dimensioni

g
-
o
ke
o
-
S

(AXBxC) 620x120x57 mm

Parete Soffitto

Accessori di segnalazione

Cod. OVA53200

Set di 3 pittogrammi adesivi.
Destra+Sinistra+Basso
Distanza di visibilita 16m*

*Distanza di visibilita del segnale in conformita alla norma UNI EN 1838.

114 Lifels®n = Schneider
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Codici prodotto

se.com/it

Rilux T5

IP Funzionamento AL#S“‘ erEleurSgS.%Im)* Flus(Tr%)S'A‘ ‘ Tipo batteria ‘ Descrizione Codice
Standard
IP40 SE S 300 LiFePO4 Rilux LED T5 IP40 Std 300Im 3h OVA39565
SE 3 300 LiFePO4 Rilux LED T5 IP65 Std 300Im 3h OVA39566
P65 SE 2 820 LiFePO4 Rilux LED T5 IP65 Std 820Im 2h OVA39568
SE 1 1500 LiFePO4 Rilux LED T5 IP65 Std 1500Im 1h OVA39580
SA S 300 230 LiFePO4 Rilux LED T5 IP65 Std 300ImSE 230ImSA 3h OVA39567
P65 SA 2 820 450 LiFePO4 Rilux LED T5 IP65 Std 820ImSE 450ImSA 2h OVA39569
SA 1 1500 450 LiFePO4 Rilux LED T5 IP65 Std 1500ImSE 450ImSA 1h OVA39581
* Flusso conforme alla norma CEl EN 60598-2-22
Spacing table
vedere codice
OVA39565 OVA39565
OVA39566 OVA39565
OVA39567 OVA39565
OVA39568 OVA39568
OVA39569 OVA39568
OVA39580 OVA39580
OVA39581 OVA39580
Via di esodo Codice Altezza di Livellodilux Viadiesodo Area coperta Area antipanico Area
installaz.  sotto 1 lux min da almeno 0,5 lux min coperta
I (soffitto)  l'apparecchio lungo la linea centrale 1 lux al suolo apparecchiinstallati da almeno
B i in modo regolare 0,5 lux
I al suolo
l_A B A B (¢ D E F G H
I (m) (lux) (m) (m?) (m) (m?)
e e 300 Im
| OVA39565 2.00 25.18 406 10.09 3.65 8.88 48.20 414 1045 3.77 925 72.60
o S OVA39566 2.50 16.11 442 11.04 400 981 5857 457 1095 4.18 966 89.26
‘ OVA39567 3.00 11.19 480 11.84 428 10.50 64.26 499 1231 451 10.83 99.07
3.50 8.22 514 1256 4.48 11.20 71.07 536 13.31 474 1167 114.81
4.00 6.29 546 1325 460 11.86 73.79 569 13.90 4.88 12.39 126.15
. . 5.00 4.03 532 14.62 479 12.68 66.94 6.06 9.28 551 8.30 145.04
Area antipanico 6.00 2.80 444 1571 477 1321 64.26 473 16.33 505 14.47 160.66
7.00 2.06 442 1590 4.46 13.52 58.31 497 17.74 502 15.36 138.50
E EE EEF 8.00 157 395 1250 395 13.55 57.12 504 18.38 504 1540 152.33
; 9.00 1.24 3.10 12.60 3.01 13.20 24.10 510 18.90 4.97 15.60 120.50
! \ 10.00 1.01 061 12.26 0.57 12.50 0.00 499 19.40 4.67 17.37 119.01
F \ \
‘ ‘ OVA39568 2.00 69.80 557 1271 483 11.38 85.39 508 1243 447 1075 117.52
. OVA39569 250 44.67 6.19 1423 530 1270 102.74 565 1416 491 12.39 148.30
G ﬁa " EFP 3.00 31.02 666 1575 576 13.80 123.17 6.11 1582 536 13.77 175.39
3.50 22.79 710 16.81 6.12 1493 134.85 659 1711 576 14.82 20592
4.00 17.45 7.37 17.78 653 1579 152.33 699 1818 625 1566 230.88
A - E: Spazio trasversale 5.00 1117 8.00 1943 714 1741 17479 767 20.08 6.90 17.10 269.63
dalla parete 6.00 7.76 873 2079 7.48 1866 19547 839 2199 726 1893 313.29
B - F: Spazio trasversale 7.00 570 929 2209 7.77 19.72 211.39 9.09 2335 7.69 2005 349.88
tra gli apparecchi 8.00 436 953 2329 7.93 2067 204.69 962 21.05 808 1855 376.07
C - G: Spazio assiale 9.00 3.45 735 2435 7.96 21.36 192.79 818 1528 881 13.63 391.61
dallaparete 10.00 2.79 740 2539 7.88 21.83 171.07 759 26.87 805 23.88 431.41
D- H': Spazio asglale 1500 Im
tra gli apparecchi OVA39580 2.00 132.41 415 985 565 1340 86.88 431 550 569 7.63 11395
OVA39581 2.50 84.74 475 11.30 6.35 15.05 112.96 491 627 640 876 150.16
Misure per ottenere 0,5 lux o 3.00 58.85 541 1267 690 16.48 13857 559 698 699 971 18543
1 lux al suolo senza 3.50 43.24 6.00 14.06 7.42 17.77 171.30 623 768 759 1051 223.23
considerare le riflessioni 4.00 33.10 6.59 1531 7.94 19.08 198.74 6.83 829 812 1120 266.58
delle pareti (UNI EN 1838); 5.00 21.19 777 17.88 875 2120 24917 805 950 899 1259 349.59
nel caso servano altri livelli di 6.00 14.71 881 2040 942 23.05 299.90 9.09 10.82 969 13.70 42575
illuminamento & necessario 7.00 10.81 972 2265 9.90 2449 34260 10.02 12.00 10.20 14.74 492.02
S;ﬂ;;:ﬁéiﬁigfrt‘v&:r'gﬂgr” 8.00 8.28 10.52 24.90 10.33 2598 390.35 10.80 1318 1061 15.77 576.00
caleolo illuminotecnico. 9.00 6.54 1111 2671 10.63 27.20 391.61 1154 1440 11.06 16.65 626.58
Fattore manutenzione 100%. 10.00 5.30 11.71 2859 1091 28.30 423.97 12.09 16.88 11.31 18.90 699.17

Electric

Life Is On Scli\?neider

115



http://www.schneider-electric.com

E Apparecchi diilluminazione e segnalazione di sicurezza

Exiway Smartduo @) _gf)-

Activa DiCube/
Dali

Exiway Smartduo con doppio proiettore & la migliore soluzione per grandi ambienti
o punti di raccolta esterni. | due fari LED (orientabili singolarmente da 90° a 45°)
con un flusso estremamente elevato (1200 Im ciascuno) permettono l'installazione
a grandi altezze (anche 20 m), mantenendo elevate le prestazioni di illuminamento
dell'apparecchio.

Innovativo e intelligente con modelli DiCube a controllo centralizzato per
architetture dedicate all'illuminazione di emergenza con centralina DiCube oppure
integrati nell'impianto KNX-DALI per la gestione dell'illuminazione ordinaria
attraverso il controllore SpacelYnk e fino all'integrazione in architetture BMS o con
Soccorritore.

Caratteristiche %

2400
2 12hk IKO7
1h
!! °C+ S
= filo
40°C -,q- | Batterie g
@ g\sz:l;rédescente LiFePO4 1(85.;3 08

m Alimentazione 230 V 50 Hz
= Apparecchio disponibile in versione Non Permanente
m Tempo d'intervento inferiore a 0,5 s (aree alto rischio)
= Installabile anche su superficie inflammabile
m Corpo in policarbonato autoestinguente 94V-2 (UL 94)
m CEIEN 60598-1, 60598-2-22, EN 62034, CEI EN 62471 — Gruppo 2
m Modelli DiCube con comandi basati su protocollo DAL
(IEC 62386_102 - IEC 62386_202)*
= Modellida 3 h: ricarica completa in 24 h, 2 h di autonomia con ricarica 12 h

Installazioni Dimensioni
. el \ 7 \ / ‘
: B . P o
a [
—V_\ oQoo '\
Parete Soffitto A
(AxBxC) 434x250x168

Soluzioni integrate

I modelli DiCube si possono utilizzare in architetture
dedicate all'illuminazione di emergenza con centralina
DiCube oppure integrarsi nell'impianto KNX-DALI per
la gestione dell'illuminazione ordinaria attraverso il
controllore SpacelYnk.

A &
KNX CoaLs
Ecodf truure Bjilding

| controllori DiCube e SpacelYnk permettono di gestire
le informazioni anche ad un livello superiore, come la
piattaforma EcoStruxure Building di Schneider Electric
dedicata alla Building Automation.

* per I'utilizzo dei modelli DiCube in architetture Dali contattare il Centro Supporto Clienti 011 708 9100.
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Codici prodotto

se.com/it

Exiway Smartduo

P ‘ Funzionamento AL#S”' Tipo batteria ‘ Descrizione Codice
Activa
P65 SE 1 LiFePO4 Exiway Smartduo IP65 Act 2X1200Im 1h OVA48020
DiCube/Dali**
IP65 SE 1 LiFePO4 Exiway Smartduo IP65 Dic 2X1200Im 1h OVA48060

*Flusso conforme alla norma CEI EN 60598-2-22 relativo alla coppia dei fari.
** per I'utilizzo dei modelli DiCube in architetture Dali contattare il Centro Supporto Clienti 011 708 9100.

Utilizzo di apparecchi DiCube su sistemi Dardo
Grazie all'innovativa tecnologia applicata all’elettronica ed alla progettazione, gli apparecchi Exiway Smartduo DiCube sono compatibili ed utilizzabili in sistemi

Dardo; per la procedura di utilizzo consultare le specifiche istruzioni.

Telecomandi

Centraline

Cod. OVA53161 (150 apparecchi)
Cod. OVA53162 (250 apparecchi)

2 P i
e -

TBS da abbinare ai modelli
Activa; con i modelli Activa,

rende disponibile un feedback su
eventuali anomalie: il TBS 150 in
modo manuale, il TBS 250 in modo
automatico ogni 12h

Cod. OVA53167

.I e TI [l
1
S e

]
i ===

Exiway Smart Control

- Control Unit 128 unita

di controllo per gestire fino

a 128 apparecchi DiCube
composta dalla centralina e
da un modulo Line Controller
(2 linee da 64 apparecchi)

Cod. OVA53168

o iy

Exiway Line Controller
modulo per aumentare gli
apparecchi controllabili
DiCube con possibilita di
aggiungere 2 linee da 64
apparecchi in abbinamento
alla centralina Exiway Smart
Control

Cod. LSS100200-SpacelYnk
Cod. MTN6725-0101-Gateway

Firer . = a2

SpacelYnk ¢' il controllore
logico che permette di
gestire le funzioni generali
degli edifici integrando
illuminazione ordinaria

ed emergenza tramite il
Gateway KNX-DALI

Lifels®n =~ Schneider 17
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E Apparecchi di illuminazione e segnalazione di sicurezza

Exiway BAPI

Lampada portatile ricaricabile dalle dimensioni compatte, progettata per offrire
ampia flessibilita di uso e di applicazione. Possibilita di scegliere tra 4 livelli

di illuminamento con 4 autonomie diverse, raggiungendo un massimo di 1000
lumen. La lampada & dotata di una testa orientabile, permettendo di indirizzare

la luce sul compito visivo. Exiway BAPI svolge anche la funzione di emergenza,
accendendosi in modo automatico al mancare della rete ordinaria (blackout).
Inoltre, la base magnetica consente un facile fissaggio su superfici metalliche per
un utilizzo pratico e versatile. Un gancio girevole, fissato nella parte

superiore della lampada ne consente la sua sospensione. Nella confezione vi &
anche un supporto metallico per il fissaggio a parete.

Caratteristiche
3 L &=
1000

0°C+
ﬂ40°c @ EBatterie QLED
Litio 100.000h

Codici prodotto

m Alimentazione 230 V 50 Hz

m Flusso e autonomia configurabili: 1000Im - 1.5h; 750Im - 2h; 500Im - 3h; 250Im -
6.5h

m Caricatore di batteria USB C incluso nella confezione del prodotto

= Grado di protezione IP65

m Resistenza meccanica IKO7

m Batteria 3,7V 5,2Ah Li-lon

u Ricaricain 6h

Exiway BAPI

Flusso (Im) . )
IP/IK 1.5h oh 3h 6.5 Batteria Codice
IP65/IKO7 1000 750 500 250 Exiway BAPI 1000Im P65 OVA42041
Dimensioni
A
o
s
5]
S
S
Qo B
\ 4
< A >
(AxBxC) 118x108x42
118 LifelsOn = Schneider

aElectric
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E Apparecchi diilluminazione e segnalazione di sicurezza

Exiway Easysign Q_

L'essenzialita della forma, le dimensioni e lo spessore estremamente ridotti
consentono a Exiway Easysign di integrarsi naturalmente ad ogni stile.

E disponibile in 2 versioni con distanza di visibilita di 24 e 30 metri. Staffa a
bandiera e pittogrammi inclusi per adattarsi a tutte le installazioni. Il sistema di
cablaggio frontale e la morsettiera estraibile permettono un collegamento agevole
e decisamente rapido.

,
R
Q
(]
L w
Caratteristiche
m Alimentazione: 230V -50 Hz
@ 2 @ @ m CEIEN60598-2-22 e CEI EN 62471
24m, 30m 1,5h-3h 1,5h 3h = Installabile anche su superficie infammabile
m Custodia in policarbonato autoestinguente 94 V-2 (UL94)
0°C+ il ! = Funzionamento Permanente (SA) non comandabile
ﬂ40 C @ —qgscg’rédescente E‘E;}ég‘;‘; 1;90;%?
Installazioni

| g e L

E

Parete Sospensione con staffa Soffitto con staffa cod. OVA53190 Bandiera con staffa in dotazione
cod. OVA50356E

Dimensioni SE- SA selezionabile
A
2 H
=
o B
o
o
C
M24  (AxBxC) 260x170x31 Funzionamento Permanente (SA) o Sola Emer-
M30 (AxBxC) 260x200x31 genza (SE) selezionabile tramite selettore
120 LifelsOn = Schneider

&Electric


https://www.youtube.com/watch?v=g6k9ypuHVhg&list=PLlx5IXvIFxWh3r5XkaXtwPkLz-kvY6yKL&index=2

E Apparecchi diilluminazione e segnalazione di sicurezza

Codici prodotto

se.com/it

Exiway Easysign

IP ‘ Funzionamento | Autonomia (h) ‘ Distanza di visibilita (m) ‘ Batteria ‘ Descrizione Codice
SE-SA 15 24 LiFePO4 Exiway Easysign IP40 Standard 24 m SE-SA 1,5h OVA38250
P40 SE-SA 1,5 30 LiFePO4 Exiway Easysign IP40 /Standard 30 m SE-SA 1,5h OVA38252
SE-SA 3 24 LiFePO4 Exiway Easysign IP40 Standard 24 m SE-SA 3h OVA38251
SE-SA & 30 LiFePO4 Exiway Easysign IP40 Standard 30 m SE-SA 3h OVA38253

Accessori di segnhalazione

In dotazione

Staffa a bandiera e pittogrammi
inclusi nella confezione del
prodotto

In dotazione

Pittogrammi Destra, Sinistra,
Basso,Neutro, Alto per modelli
24m* e 30m*

Cod. OVA53188 M24
Cod. OVA53189 M30

Set di 4 Pittogrammi opzionali
con segnalazioni ISO a bandiera e 45°
per scale e dislivelli (24m* e 30m*)

*Distanza di visibilita del segnale in conformita alla norma UNI EN 1838.

Accessori di installazione

In dotazione

/@u

Staffa per installazione
a bandiera

Cod. OVA50356E

-

<

Staffa per sospensione

Cod. OVA53190

L

Staffa per installazione a soffitto

Electric

Lifels ®n Sdéneider 121


http://www.schneider-electric.com

E Apparecchi diilluminazione e segnalazione di sicurezza

Exiway Smartexit

e

O 3—3—3-

Activa DiCube/ 230V 230V Control
Dali Dali

Tutte le installazioni senza la necessita di nessun accessorio: parete, soffitto e
anche bandiera. Distanza di visibilita di 26 e 32 metri, assicurando una ottimale
visione del segnale sia in ambienti di media grandezza, sia dove gli spazi
diventano piu ampi.

Innovativa e intelligente con modelli DiCube a controllo centralizzato per
architetture dedicate all'illuminazione di emergenza con centralina DiCube oppure
integrati nell'impianto KNX-DALI per la gestione dell'illuminazione ordinaria
attraverso il controllore SpacelYnk e fino all'integrazione in architetture BMS o con
Soccorritore.

Caratteristiche
® X99m

°C+ Q
40°C q d t EBatterie
|ncan lescente LiFePO4 100»()%)%5 03

Alimentazione: 230 V - 50Hz

Funzione Teatro selezionabile (basso flusso in funzionamento permanente)
Pittogrammi Basso, Sinistro, Destro, Alto e Alto bandiera in dotazione
Conformita normativa: CEI EN 60598-2-22, CEI EN 62471

Modelli da 3 h: ricarica completa in 24 h, 2 h di autonomia con ricarica 12 h
Modelli DiCube con comandi basati su protocollo DALI (IEC 62386_102 - IEC
62386_202)*

= Installabile anche su superficie inflammabile

m Custodia in policarbonato autoestinguente 94 V-2 (UL94)

Installazioni
=Y
ol |
5 >,
Parete Soffitto Bandiera Sospensione con kit cod. OVA53175
Dimensioni

prodotto

122 Lifels ®n Schnelder

DElectric

M32 parete
M32 sofﬂtto (AxBxC) 308x220x95

M26 parete (AxBxC) 260x190x45
M26 soffitto ((AxBxC) 260x190x95
)
)

AxBxC) 308x220x45

* per I'utilizzo dei modelli DiCube in architetture Dali contattare il Centro Supporto Clienti 011 708 9100.
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se.com/it

Exiway Smartexit

R
Video promozionali e
video tutorial
sull'installazione dei
prodotti e sulle ultime
novita di Exiway
Smartexit

Puntatore laser

Verifica a distanza per il buon
funzionamento dell'appa-
recchio, con possibilita di
attivare il test funzionale in
modo immediato e locale per
verificare il buon funziona-
mento dell'apparecchio.

Flexi System

f;_y

H
]

Installazioni a parete, soffitto
e bandiera senza nessun
accessorio: I'innovativo
sistema di fissaggio
permette di orientare lo
schermo di segnalazione a
90° rispetto al corpo e offre la
disponibilita di segnalazioni
verticali lungo il corridoio.

Soluzioni integrate
per Medium-Large Building

I modelli DiCube si possono utilizzare in architetture dedicate all'illuminazione di
emergenza con centralina DiCube oppure integrarsi nell'impianto KNX-DALI per la
gestione dell'illuminazione ordinaria attraverso il controllore SpacelYnk.

KX ChAELD

EcodZ2 truxure

Innovation At Every Level

Building

Gamma completa

Disponibile con distanza di
visibilita di 26 e 32 metri dove
gli spazi diventano piu ampi.
| pittogrammi di uso piu
comune sono in dotazione,
ma se servono indicazioni
particolari, sono disponibili le
segnalazioni con freccia alta
e a45°, sempre conformi alle
richieste della norma
1SO7010

| controllori DiCube e SpacelLYnk permettono di gestire le informazioni anche
ad un livello superiore, come la piattaforma EcoStruxure Building di Schneider
Electric dedicata alla Building Automation.

Life Is On Sdéneider
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E Apparecchi di illuminazione e segnalazione di sicurezza

Codici prodotto

Exiway Smartexit

IP ‘ Funzionamento | Autonomia (h) ‘ Distanza di visibilita (m) ‘ Batteria Descrizione Codice
Activa
SE-SA 15 26 LiFePO4 Exiway Smartexit Act SE-SA 26m 1,5h OVA48404
SE-SA 1.5 32 LiFePO4 Exiway Smartexit Act SE-SA 32m 1,5h OVA48406
P40 SE-SA 26 LiFePO4 Exiway Smartexit Act SE-SA 26m 3h OVA48405
SE-SA 32 LiFePO4 Exiway Smartexit Act SE-SA 32m 3h OVA48407
DiCube/Dali*
SE-SA 1,5 26 LiFePO4 Exiway Smartexit Dic SE-SA 26m 1,5h OVA48604
P40 SE-SA 1 32 LiFePO4 Exiway Smartexit Dic SE-SA 32m 1,5h OVA48606
SE-SA 26 LiFePO4 Exiway Smartexit Dic SE-SA 26m 3h OVA48605
SE-SA 32 LiFePO4 Exiway Smartexit Dic SE-SA 32m 3h OVA48607
230 V (230AC-216DC)
26 Exiway Smartexit IP40 230V 26m OVA48750
P40 32 Exiway Smartexit P40 230V 32m OVA48751
230 V Dali
26 Exiway Smartexit [P40 230V DALI 26m OVA48850
P40 32 Exiway Smartexit IP40 230V DALI 32m OVA48851
Control (230AC-216DC)
26 Exiway Smartexit IP40 Control 26m OVA46023
P40 32 Exiway Smartexit IP40 Control 32m OVA46024

* per I'utilizzo dei modelli DiCube in architetture Dali contattare il Centro Supporto Clienti 011 708 9100.

Utilizzo di apparecchi DiCube su sistemi Dardo
Grazie all'innovativa tecnologia applicata all'elettronica ed alla progettazione, gli apparecchi Exiway Smartexit DiCube si possono utilizzare con
centraline DiCube e con centraline Dardo. Questo permette di offrire alternative DiCube per sostituire apparecchi Dardo in impianti gia in opera.

Accessori di segnalazione

in dotazione

EEIR3A

6 Pittogrammi plastici

in dotazione: Destra, Sinistra,
Basso, Alto, Bandiera, Neutro
Distanza di visibilita di 26 e 32 m*

Cod. OVA53173 - M26
Cod. OVA53174 - M32

Bl
EE)

bandiera e 45°

EEILIA

*Distanza di visibilita del segnale in conformita alla norma UNI EN 1838.

Accessori di installazione

Cod. OVA53175

ﬁ
C Q}»Q'-’y

)

’

Kit sospensione

Telecomandi

Cod. OVA53177 — modelli 32m

Griglia di protezione

Centraline

7 Pittogrammi plastici opzionali
con segnalazioni a

per scale e dislivelli

Distanza di visibilita di 26 e 32 m*

Cod. OVA53161 (150 apparecchi)
Cod. OVA53162 (250 apparecchi)

TBS da abbinare ai modelli Activa;
rende disponibile un feedback su
eventuali anomalie: il TBS 150 in
modo manuale, il TBS 250 in modo
automatico ogni 12h

124 Schneider
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Cod. OVA53167

Exiway Smart Control

- Control Unit 128 unita

di controllo per gestire fino

a 128 apparecchi DiCube
composta dalla centralina e
da un modulo Line Controller
(2 linee da 64 apparecchi)

Cod. OVA53168

Exiway Line Controller
modulo per aumentare gli
apparecchi controllabili
DiCube con possibilita di
aggiungere 2 linee da 64
apparecchi in abbinamento
alla centralina Exiway Smart
Control

Cod. LSS100200-SpacelYnk
Cod. MTN6725-0101-Gateway

SpacelYnk ¢ il controllore
logico che permette di
gestire le funzioni generali
degli edifici integrando
illuminazione ordinaria

ed emergenza tramite il
Gateway KNX-DALI
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Sommario F Kit inverter

= Exiway Kitled 126
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F  Kit Inverter

Exiway Kitled

Caratteristiche

E 9

°C+
40°C

Schemi di collegamento

N 1||T|||| L
— f\

-

DiCube/
Dali

Exiway Kitled sono dispositivi che, abbinati a fonti luminose LED, permettono di
realizzare un sistema autonomo di luce di emergenza con intervento automatico.
Exiway Kitled eroga una potenza costante ai LED impiegati, nella gamma di
tensioni compatibili. Le ridotte dimensioni dei sistemi Exiway Kitled e la razionale
struttura, ne permettono I'utilizzo con una vasta gamma di apparecchi led e
I'inserimento in plafoniere. Il funzionamento pud essere configurato sia in modo
Permanente sia Non-Permanente.

S(filo
- incandescente
850°C

E LED
L DRIVER

LiFePO4

.
LED 7B

L

230V
50-60 Hz

UN——~ 1
N

N
L

Lour — 1
E— !
EXIWAY 3
krep [ ] 4

s

Alimentazione 230 V 50/60 Hz

Custodia in materiale plastico autoestinguente 94 V-2 (UL 94)

CEIEN 61347-2-7

Morsettiere ad innesto rapido

Ricarica completa in 24h, 2 h di autonomia con ricarica 12 h

Tc65°C

Modelli DiCube con comandi basati su protocollo DALI (IEC 62386_102 - IEC
62386_202) *

m Predisposto per l'illuminazione permanente (S.A.), collegando i Led e il relativo
driver alla morsettiera del kit; i Led rimarranno cosi permanentemente accesi sia
in presenza di rete sia in emergenza.

BATT.

i

Schema di collegamento configurazione permanente

Dimensioni

prodotto

Lour — 1

ko 2 LED
N N Tewar 3
L———Hb wmen [ 4 +
230V BATT LI Y
50- 60 Hz

Schema di collegamento configurazione non permanente

(AXB - C): 177x21,5 - 169,2

Applicazioni tipiche

Exiway Kitled puo alimentare in emergenza led di ogni tipo:

LED COB

Strisce LED

Spot da incasso
Pannelli LED
Plafoniere industriali
Moduli LED.

* per I'utilizzo dei modelli DiCube in architetture Dali contattare il Centro Supporto Clienti 011 708 9100.

126
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Codici prodotto Exiway Kitled

Dimensioni (mm) Tensione uscita |pot. Uscita

AL#S“ Circuito ‘ Accumulatore | Min. V ‘ Max. V Max | TIPO batteria Descrizione Codice
DiCube/Dali*
3h 157 x40xh32 165x35x39 12v 55V 3w LiFePO4  Exiway Kitled DiCube 12-55VDC 3W/3 Dic OVA43700
3h  157x40xh32 165x35x39 20V 105V 3w LiFePO4  Exiway Kitled DiCube 20-105VDC 3W/3 Dic OVA43701

* per I'utilizzo dei modelli DiCube in architetture Dali contattare il Centro Supporto Clienti 011 708 9100.

Exiway Kitled, collegato a una sorgente luminosa a LED, abilita la funzione di illuminazione di emergenza autonoma pronta all’'uso.

|l prodotto € pienamente conforme alla norma CEl EN 61347-2-7 ed ¢ stato progettato per applicazioni compatibili con la norma EN 60598-
2-22. Tuttavia, I'utente ha la piena responsabilita di rilasciare la certificazione CE dell'intero apparecchio di illuminazione a LED incluso
Exiway Kitled in conformita con la norma EN60598-2-22. Schneider-Electric declina ogni responsabilita sulla certificazione CE e sulla
conformita alla norma EN60598-2-22 dell'intero apparecchio, nonché ogni responsabilita sulla scelta del prodotto e il suo utilizzo all'interno
o all'esterno dell'apparecchio.

Lifels®n = Schneider 127
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Sommario G Centraline di controllo

= Exiway Smart Control — Control Unit 130
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G Centraline di controllo

Exiway Smart Control

it ===

128

. -
Apparecchi T
supervisionati ;
dall'unita di controllo ;

+
128

Ap{oare_cchi aggiunti
ramite un Line
Controller

256

Smart Control Unit 128

La centralina Exiway Smart Control effettua in modo automatico test

funzionali e di autonomia su tutti gli apparecchi DiCube collegati in conformita alla
norma CEI EN 62034. La configurazione degli apparecchi puo essere automatica,
sequenziale con I'app «eCommission Exiway» o personalizzata con il software
«EcoStruxure EL Expert». Il monitoraggio dei dati puo essere effettuato tramite
diverse interfacce: app, web server e software.

La centralina di controllo si integra direttamente in EcoStruxure Building, la piatta-
forma Schneider Electric dedicata alla Building Automation.

Controllo tramite bus DiCube con caratteristiche derivate dal protocollo Dali (sem-
plice cavo bipolare, non schermato, non twistato).

Alla Smart Control Unit & possibile collegare 128 apparecchi suddivisi su 2 linee di
controllo (2 x 64).

Line Controller 128

Aggiungendo un modulo Line Controller & possibile raddoppiare gli apparecchi
DiCube controllabili, per arrivare fino a 256 apparecchi suddivisi su 4 linee di
controllo (4 x 64).

Apparecchi Interconnessione tramite rete Ethernet tra piu centraline, consentendo la gestione
é_g_b di un numero di dispositivi virtualmente illimitato. Linterfaccia software rimane
semplice e intuitiva.
Caratteristiche

Exiway Smart Control - Control Unit 128

Tensione di alimentazione: 230Vac 50/60Hz
Assorbimento: 28 VA

Linee diuscita: 2

Massimo numero di apparecchi DiCube collegabili

m con solo unita di controllo: 128 (2x64)

m con aggiunta Line Controller: 256 (4x64)

Batteria interna: LiMnO2 CR2477 3V

Temperatura di esercizio: 0°C —40°C

Installazione in quadro elettrico su barra DIN
Dimensioni mod. gestione: L 90 x H 85 x P 69,5 mm (5 moduli)
Dimensioni mod. linee: L 72 x H 92 x P 65 mm (4 moduli)
Peso: 0,42 kg

Codici

Linee Max n°® di :
Modello ‘di uscita| apparecchi collegabili Codice
Exiway Smart Control - Control Unit 128 2 2x64 OVA53167
Exiway Line Controller 128 OVA53168
Ricambio solo centralina OVA53166

Exiway Smart Control

130 Lifels®n = Schneider
&Electrlc

Exiway Line Controller 128

Tensione di alimentazione: 230Vac 50/60Hz

Assorbimento: 20 VA

Linee di uscita: 2

Massimo numero di apparecchi DiCube collegabili: 128 (2x64)
Installazione in quadro elettrico su barra DIN

Peso 0.170 kg

Max distanza tra apparecchi DiCube e centralina Smart Control
m 500 mcavo 2x2,5mm2

m 300 mconcavo?2x1,5mm2

m 150 m con cavo 2 x 0,75 mm2

m Bus DiCube compatibile con condotti sbarre Canalis mod.
KBA e KBB con opzione Telecomando; sezione dei
conduttori del circuito di Telecomando 2x0,75 mm2,
distanza massima degli apparecchi 150 m

Exiway - Smart Control VLPD __

Cod. OVA53172 Collegando il sensore allo
smartphone, sfruttando la
tecnologia VLC (Visible Light
Communication), € possibile
avere a disposizione tutti i
dati dell'apparecchio e le
informazioni relative alla
messa in funzione, tramite
app eCommission Exiway

Exiway - Smart Control VLPD
Sensore per smartphone



G Centraline di controllo
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App eCommission Exiway

Lapp eCommisison Exiway, scaricabile gratuitamente su Google Play Store,
permette di effettuare le principali funzioni per la gestione e la programmazione
dei sistemi realizzati con il sistema DiCube. Con lo smartphone e il Bluetooth
integrato nella centralina si ha a disposizione cid che serve per gestire in modo
completo I'intero impianto: set-up, commissioning, verifiche e stato degli appa-
recchi sempre disponibili.

L'app appositamente studiata garantisce una gestione ottimale del sistema, grazie
anche all'intuitiva interfaccia grafica che ne facilita la comprensione per un utilizzo
a portata di tutti.

Dopo aver effettuato le operazioni di configurazione della centralina, € possibile
eseguire le funzioni sotto indicate:

guarda il tutorial

R

Pianificazioni

= Trova Nuovo
Permette di effettuare la messa in funzione senza cancellare gli indirizzi delle
lampade che sono gia indirizzate. Le lampade che non hanno indirizzo saranno
indirizzate in maniera casuale

= Scansione
Il comando «Scansione» cancella tutti gli indirizzi gia esistenti e reindirizza tutti gli
apparecchi collegati alla centralina

= Sequenziale
Permette di eseguire I'indirizzamento manuale con I'utilizzo di un puntatore laser
associando un indirizzo ad un apparecchio e procedendo in sequenza

Comandi

Dal menu «Programmazione» & possibile cambiare I'intervallo test di default e
I'intervallo consentito
= Intervallo Test
Permette di impostare gli intervalli per i test di autonomia e funzionali degli
apparecchi collegati alla centralina
= Intervallo Consentito
Permette di impostare il periodo consentito per effettuare i test programmati dalla
centralina

= Comandi ai singoli apparecchi dal menu della lampada (premendo il tasto
«ldentificazione» la lampada continuera a lampeggiare fino a che non si preme il
bottone di «Stop» all'interno del menu di identificazione)

= Comandi a gruppi di lampade selezionando la funzione di «Comando
manuale»

Possibilita di scaricare il Report complessivo allegabile al Registro dei Controlli
Periodici e impostare la ricezione delle e-mail

Life s On Sdéneider 131
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G Centraline di controllo

Software EcoStruxure EL Expert

Exiway PC Suite

Version 0.0.4 (Build 322)

Schypider

Segnalazione guasti

Il software EcoStruxure EL Expert permette la configurazione completa

e il monitoraggio di tutti i sistemi, dai piu semplici ai piu complessi.

Non solo & possibile attivare tutte le funzioni di test per la singola unita di controllo,
ma anche realizzare degli Scheduling di funzioni da associare a piu gruppi, anche
appartenenti a centraline diverse. La programmazione di test e verifiche € estre-
mamente semplice in ogni situazione.

Il software puo controllare un numero di apparecchi praticamente

illimitato e quindi impianti di tutte le dimensioni.

Il software permette di verificare lo stato delle lampade collegate per ogni centra-

lina e visualizzare i test eseguiti. E’ inoltre possibile:
m Consultare e scaricare il log eventi
m Configurare e-mail di notifica

In caso di sostituzione di una lampada guasta con una nuova, & possibile associare alla nuova lampada la stessa numerazione della prece-
dente tramite il comando «Sostituisci» senza dover rifare I'indirizzamento di tutti gli apparecchi

Comandi

m Spegnimento/accensione lampade SA
m Aggiornamento stato lampade
m Acquisizione e aggiornamento stato lampade in tempo reale

o exatwwd R ———

Codici

Pianificazione

Possibilita di ripianificare i test programmati impostando I'orario e
la periodicita con scelta di mese, settimana e giorno.

ECOSTRUXURE-EL SWO01

Software per il controllo di 1 centralina OVA53169
ECOSTRUXURE-EL SW30

Software per il controllo di 30 centraline OVA53170
ECOSTRUXURE-EL SW99 OVA53171

Software per il controllo di centraline illimitate
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Software EcoStruxure EL Expert

Messa in funzione

Lindirizzamento degli

apparecchi & disponibile in 3

diverse modalita:

- Automatica tramite la
Control Unit

- Sequenziale con possibilita
di prevedere anche salti di
numerazione tramite I'uso
abbinato dell'app e diun
puntatore laser

- Libera tramite il software
EcoStruxure EL Expert

Monitoraggio locale

Verifiche e stato degli
apparecchi sono sempre
disponibili tramite I'app
eCommission Exiway che si
collega in Bluetooth alla
centralina Smart Control
direttamente nel luogo
dell'impianto, rendendo
disponibili tutti i dati senza il
bisogno di utilizzare altri tool
dedicati

Soluzioni integrate
per Medium-Large Building

II sistema autoalimentato DiCube permette di effettuare le verifiche automatiche
dell'illuminazione di sicurezza per rispettare quanto richiesto dalle norme UNI CEIl
11222, CEI EN 50172, CEI EN 62034 e mantenere in efficienza nel tempo
I'impianto di illuminazione di sicurezza.
Grazie alla centralina & possibile integrare il sistema DiCube nella piattaforma
EcoStruxure di Schneider Electric

EcodZ truxure

Innovation At Every Level

Building

Monitoraggio remoto

Gestione e monitoraggio dei
dati degli apparecchia
distanza con software
EcoStruxure EL Expert.
Monitoraggio remoto tramite
web server della centralina
con possibilita di scaricare il
log eventi e visualizzare lo
stato degli apparecchi

Nota: per il servizio della messa in servizio dedicato ai sistemi DiCube
contattare il Supporto Cliente al numero 011 708 9100.

Electric
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H Soccorritori

Exiway Power monofase

| soccorritori Exiway Power sono sistemi per I'alimentazione centralizzata indipen-
dente che permettono di avere, in condizioni di emergenza (black-out), una riserva
di energia per 'alimentazione delle utenze privilegiate normalmente destinate alla
sicurezza.

Exiway Power € pensato per essere utilizzato negli impianti centralizzati per
I'alimentazione di sicurezza ed € conforme alle normative di riferimento CEI EN
50171.

Linverter, ad esempio, & dimensionato per supportare in modo permanente un
carico pari al 120% della potenza attiva dichiarata. Semplicissimo da installare e
da utilizzare, Exiway Power & la risposta ottimale per tutte le esigenze di energia
di soccorso, anche dove sono richieste caratteristiche di controllo e gestione
dell’energia

Con Exiway Power & possibile integrare il sistema di illuminazione

di emergenza in una architettura basata sui protocolli di comunicazione KNX-DALI
e consente di far funzionare gli apparecchi di illuminazione di emergenza con

gli altri dispositivi DALI per l'illuminazione semplificando le operazioni di cablaggio
e la programmazione di tutto il sistema di illuminazione nonché la sua supervisione
Gli eventuali allarmi vengono rappresentati in un ambiente grafico che integra
I'illuminazione di emergenza nel sistema di supervisione BMS-Building Manage-
ment System.

S-:I‘Enem-_-r

Caratteristiche
m Soccorritori-UPS a tempo d'intervento zero
m Ingresso monofase
= Uscita monofase
m Funzionamento di tipo ON-Line doppia conversione
m Conformi alle norme sulla Compatibilita Elettromagnetica
= Autonomia 1-1.5 ora e 2-3 ore in funzione del carico collegato
= Tempo diricarica 12 ore
m Porta seriale
Dimensioni
OVA23150 OVA23151 OVA23152 OVA23153
Cabinet elettronica
AxCxB 145x223x288 145x238x400 190x336x374 190x336x374
Cabinet batterie
AxCxB 145x238x400 190x336x374 760x595x410 760x595x410

P | 1 =y
" ®
.;'.;, = = “ ==
| s ad
Exiway Power SpaceLYnk Gateway Smartled Smartbeam Smartexit Relé di
v webserver KNX/DALI 230V Dali 230V Dali 230V Dali minima tensione
136 LifelsOn = Schneider
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Exiway Power monofase

Specifiche OVA23150 OVA23151 OVA23152 OVA23153
Ingresso
Tensione nominale d'ingresso 230Vac (110-285Vac) 230Vac (110-300Vac)
Frequenza 40-70Hz
Corrente massima (A) 10 16 29.6
Connessioni di ingresso IEC320 C14 IEC320 C20 Morsettiera a 3 conduttori (L N + G)
Fattore di potenza in ingresso =0.95 =0.99
Protezione in ingresso Termointerruttore Interruttore automatico di ingresso

Uscita

Funzionamento

Forma d'onda

Tensione nominale di uscita
Regolazione della tensione in uscita
Frequenza nominale - in batteria
Frequenza - Modalita CA

Connessioni di uscita

Potenza attiva (W)
(conforme EN50171)
per 1h di autonomia a 20°C

Potenza attiva (W)
(conforme EN50171)

per 2h di autonomia a 20°C
Sovraccarico rispetto alla

Potenza Attiva richiesto
da EN50171

Distorsione di tensione in uscita

Fattore di cresta

Accessori

ON LINE doppia conversione
Sinusoidale
Configurabile per tensioni di uscita nominali 220, 230 o 240V
+/- 1% statico
50 Hz +/- 0,5% 0 60 Hz +/- 0,5% 50 Hz +/- 0,1 Hz 0 60 Hz +/- 0,1 Hz
50 Hz +/- 3Hz 0 60 Hz +/- 3 Hz 50 Hz +/- 4 Hz 0 60 Hz +/- 4 Hz

6 x [EC320 C13

3 xIEC320 C13 1x IEC320 C19

Morsettiera a 3 conduttori (L N + G)

600 1500 3000 4700

300 900 1800 3000

120% senza segnalazione di allarmi

3% max. per carico lineare 1% max. per carico lineare
6% max. per carico non lineare 4% max. per carico non lineare

3:1

Modello

Codice

Gateway KNX DALI

MTN6725-0101

SpacelYnk web server

LSS100200

Scheda di rete

AP9544

: Nota: per il servizio della messa in servizio dedicato ai sistemi Exiway
Power contattare il Supporto Cliente al numero 011 708 9100.
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H Soccorritori

Exiway Power trifase

| soccorritori Exiway Power sono sistemi per I'alimentazione centralizzata indipen-

dente che permettono di avere, in condizioni di emergenza (black-out), una riserva

di energia per I'alimentazione delle utenze privilegiate normalmente destinate alla
e sicurezza.

Exiway Power € pensato per essere utilizzato negli impianti centralizzati per

I'alimentazione di sicurezza ed € conforme alle normative di riferimento CEI EN

50171.

Linverter, ad esempio, & dimensionato per supportare in modo permanente un
carico pari al 120% della potenza attiva dichiarata. Semplicissimo da installare e
da utilizzare, Exiway Power & la risposta ottimale per tutte le esigenze di energia
di soccorso, anche dove sono richieste caratteristiche di controllo e gestione
dell’energia.

Con Exiway Power & possibile integrare il sistema di illuminazione

di emergenza in una architettura basata sui protocolli di comunicazione KNX-DALI
e consente di far funzionare gli apparecchi di illuminazione di emergenza con

gli altri dispositivi DALI per l'illuminazione semplificando le operazioni di cablaggio
e la programmazione di tutto il sistema di illuminazione nonché la sua supervisione
Gli eventuali allarmi vengono rappresentati in un ambiente grafico che integra
I'illuminazione di emergenza nel sistema

di supervisione BMS-Building Management System.

Caratteristiche
m Soccorritori-UPS a tempo d'intervento zero
m Ingresso Trifase
m Uscita Trifase
m Funzionamento di tipo ON-Line doppia conversione
m Conformi alle norme sulla Compatibilita Elettromagnetica
m Autonomia 1-1.5-2-3 ore in funzione del carico collegato
m Tempo diricarica 12 ore
m Porta seriale
m Interfaccia utente per la gestione del Soccorritore
Dimensioni
OVA23330-OVA23331 OVA23332 OVA23333 OVA23334
= Cabinet elettronica
AxBxC 250x700x530 250x800x700 250x800x770 250x900x770
Cabinet batterie
AxBxC 800x800x1900 800x800x1900 1400x800x1900 1400x800x1900

v ¢ o 4
Exiway Power SpaceLYnk Gateway Smartled Smartbeam Smartexit Relé di
Trifase webserver KNX/DALI 230V Dali 230V Dali 230V Dali minima tensione
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Exiway Power trifase

Specifiche

OVA23330 OVA23331 OVA23332 OVA23333 OVA23334

Ingresso

Tensione d'ingresso
Frequenza d'ingresso
Fattore di potenza in ingresso

Distorsione armonica totale della corrente
d'ingresso (THDI)

Configurabile 380/400/415 (intervallo 304-477)
45-65Hz
>0,99

< 3% < 4%

Uscita

Funzionamento

Forma d'onda

Tensione nominale di uscita
Frequenza in uscita

Distorsione armonica totale della tensione
d'uscita (THD)

Tempo d'intervento

Sovraccarico rispetto alla Potenza Attiva richiesto

da EN50171 (KW)

Potenza attiva (W) per autonomia 1 ora
Potenza (W) per autonomia 2 ore

Sovraccarico delle uscite in emergenza

ON LINE doppia conversione
Sinusoidale
Configurabile per tensioni di uscita nominali 380, 400 o 415V
50/60 Hz

< 3% con carico lineare
< 5,5% con carico non lineare

zero
7.4 12 17.8 25,5 36
6200 10000 14800 21000 30000
3800 6200 8800 12500 18300

Fino al 110% della potenza attiva: spegnimento ad esaurimento capacita batterie.
CC: spegnimento entro 200ms

Tempo di ricarica batterie 12 ore
Massimo rumore udibile a 1 m dall'unita < 60dB <63dB
Grado di protezione P20
Peso netto kg (elettronica + batterie) 50 + 588 kg 50 + 788 kg 75 + 1048 kg 77 + 1347 kg 86 + 1784 kg
Normative di riferimento
CEI EN50171 CEI EN62040-1 CEI EN62040-2 CEI EN62040-3 CEIl EN62040-4
Accessori Ricambi
Compatibilita
Modello Codice Codice Descrizione Exiwa_¥ Power
Tritase
Gateway KNX DALI MTN6725-0101 OVA51177 Batteria Pb 12V24Ah Exiway Power Trifase OVA23330
SpacelYnk web server LSS100200 OVA51178 Batteria Pb 12V41Ah Exiway Power Trifase OVA23331
Scheda di rete AP9547 OVAS51179 Batteria Pb 12V56,4Ah Exiway Power Trifase =~ OVA23332

OVA51180 Batteria Pb 12V92,8Ah Exiway Power Trifase =~ OVA23333
OVA51181 Batteria Pb 12V140Ah Exiway Power Trifase =~ OVA23334

: Nota: per il servizio della messa in servizio dedicato ai sistemi Exiway
Power contattare il Supporto Cliente al numero 011 708 9100
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Exiway Power Control

Exiway Power Control € un sistema a batterie per illuminazione di emergenza,
centralizzato e modulare, conforme alla norma CEl EN 50171. Permette di coman-
dare e monitorare i singoli apparecchi collegati, senza cavi aggiuntivi, con circuiti
liberamente programmabili. Sono disponibili apparecchi nella versione Control, gia

LT SETTITRITRY
. 5

predisposti per il collegamento e la comunicazione con il sistema Exiway Power
Control. E possibile anche I'utilizzo di apparecchi di illuminazione ordinaria per
funzione di emergenza, grazie all'apposito modulo da inserire nell’apparecchio.
Tutti gli apparecchi sono indirizzabili in modo univoco per il riconoscimento delle

Linterfaccia WEB in dotazione permette di visualizzare in modo chiaro tutte
le informazioni sullo stato dell’impianto, con possibilita di visualizzazione su

mappe grafiche. Possono essere visualizzati i risultati dei test, gli eventi e tutti
i relativi parametri operativi.

Exiway Power Control € composta da 4 famiglie di prodotto: PICO, NANO, MEGA
e MULTI con potenze da 500 W 1 h fino a 30 kW.

5 I.' IR
N e
A
||||-|||||||M|IIII|II|II . anoma”e‘
A b L o e
Caratteristiche

Tensione di Uscita 230Vac - 216 Vcc

Tempo diricarica 12 h

Gestione e monitoraggio dei guasti

Fino a 20 apparecchi indirizzabili per circuito

Possibilita di collegare apparecchi tradizionali con reattore
elettronico e adatti ad una tensione di ingresso di 230 Vca/216Vdc
(con modulo MBE200D)

m Dati di impianto memorizzati fino a 5 anni

m Scheda di memoria (Multi Media Card) per gli aggiornamenti
software.

Segnalazione
anomalie

B i
 B——

L'unita di controllo, provvista
ditastiera e display LED,
comanda l'impianto e
sorveglia gli apparecchi,
segnalando eventuali
anomalie di apparecchi o
circuiti, come ad esempio:
Stato del sistema e dei

circuiti

stato dell'alimentazione
Stato dei singoli moduli
Dati di sistema.

140 Lifels®n = Schneider
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Servizio di messa in funzione

2R

Il servizio di messa in funzione e dedicato ai sistemi centralizzati
Exiway Power Control di prima installazione. E previsto un codice
base (OVA50974) per ogni macchina e un ulteriore codice
(OVA50975) per ogni modulo MLD incluso nella macchina.

Es. Messa in funzione per OVA18046: ordinare N° 1 OVA50974
Messa in funzione base Exiway Power Control + N° 2 OVA50975
Messa in funzione MLD Exiway Power Control in quanto la
macchina OVA18046 prevede 2 moduli MLD montati.

Codice messa in funzione Exiway Power Control
OVA50974 Messa in funzione base
OVAS50975

Messa in funzione MLD

Per la messa in servizio dei soccorritori Exiway Power Control
contattare il Supporto Cliente al numero 011 708 9100

Sl Unico circuito
puntuale

Limita i cavi necessari: una
sola linea per alimentazione
e supervisione; possibilita di
avere apparecchi

Supervisione puntuale sia sul
circuito di alimentazione sia
sul punto luce, con verifica
costante del carico applicato
e con test funzionali e di permanenti e non

autonomia su ogni singolo permanenti sullo stesso
apparecchio collegato. circuito.

Limpianto sempre BUS di controllo: intervento in
controllato, aumenta il livello emergenza delle singole
disicurezza e riduce la zone comandato tramite BUS
probabilita di guasti e senza il bisogno di cavi di
disservizi con rispetto delle potenza.

normative vigenti.
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Exiway Power Control

Soluzioni integrate
per Medium-Large Building

E’ possibile I'integrazione nei sistemi di Building Management System per
OVA18538 monitorare lo stato del sistema Exiway Power Control da una piattaforma unica.
Software abilitazione s , . e B o )
CBS/SPACELYNK/BMS Uno sp_emﬂ_co dispositivo permette I'abilitazione di ogni singola macchina alla
comunicazione MODBUS RTU.
LSS100200 Tramite la comunicazione MODBUS Seriale € la specifica interfaccia SpacelYnk
SpacelYnk web server ) . o . ) . . )
si potra integrare il sistema di emergenza avendo a disposizione i protocolli IP
Modbus o BACnet.

Ecodf truure Bjilding

¥ G a0

Elementi del sistema Exiway Control
4 - N

3 Apparecchi di illuminazione di
® emergenza in versione Control

< <
>

Smartled Smartbeam Smartexit

Modulo di indirizzamento apparecchi
di 3° parti

i ©
.
A Moduli di monitoraggio della
rete ordinaria e di commutazione
, congiunta con l'illuminazione ordinaria
L ]
B e i

Controllore multiprotocollo per
integrazione in EcoStruxure Building

SpaceLYnk webserver
- J
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Exiway Power Control Pico

Caratteristiche tecniche

m 6 circuiti max (650 VA ciascuno e un circuito di servizio aggiuntivo con
max 150 VA in dotazione)

Potenza max: 893 W/1h

Modulo di corrente MLD32 incluso

Batterie incluse e inserite nel cabinet

pen i
[ iy g v
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Dimensioni

Moduli MMO, MSWC - IN/OUT, MCC inclusi

Dati tecnici

Modello Codice

Exiway Power Control PICO |OVA18045 OVA18046 OVA18047
Necircuiti di uscita * 2 4 6

N° moduli MLD (inclusi) 1 2 3

N° apparecchi (max.) 40 80 120

Alimentazione
Modo di commutazione

230 V AC, 50 Hz £10 %
230VAC /216 VDC #15%

Batterie (incluse)

B

—
—

N (AxBxC) 630x350x230

Accessori

Al Pb ermetiche (OGiV)
n° 18 x 12V/7Ah

Carico DC (max.) 893 W: 1h
628,92 W: 1h 30"
490,32 W: 2h

Temp. di funzionamento 0°C-35°C

Installazione

Cabinet

Grado di protezione
Classe di isolamento
Dimensioni (Hx L x P)

Parete / Pavimento

1P20
|
630 x 350 x 230 mm

Lamiera in acciaio grigio RAL 7035

Cod. OVA18509

Monitoraggio alimentazione
trifase indirizzabile MLT-MC

142 Schneider
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Modulo di commutazione

Cod. OVA18544

AR AR RRRENR,
i ——

Cod. OVA18508

Monitoraggio alimentazione

trifase MLT

Cod. OVA18526

Copertura in policarbonato
(con chiave)
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Exiway Power Control Nano

Caratteristiche tecniche

12 circuiti (650 VA ciascuno)

Potenza max: 1823 W/1h

Modulo di corrente MLD32 incluso

Batterie incluse e inserite nel cabinet
Moduli MMO, MSWC - IN/OUT, MCC inclusi

ITCLLRRRRARAR] [T
W
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AL Dati tecnici
Modello Codice
Exiway Power OVA18048 | OVA18049 | OVA18050 | OVA18051 | OVA18052 | OVA18053
Control NANO
Necircuiti di uscita* 2 4 6 8 10 12
N° moduli MLD (inclusi) 1 2 3 4 5 6
N° apparecchi (max) 40 80 120 160 200 240
Alimentazione 230 V AC, 50 Hz +10 %
Modo di commutazione 230V AC/216VDC 15 %
H H H Batterie (incluse) Al Pb ermetiche (OGiV)
Dlmen8|on| n° 18 x 12V /17 Ah
s Carico DC (max) 1823 W: 1h
1234 W: 1 h 30
1013W: 2 h
Temp. di funzionamento | 0°C - 35°C
N Installazione Parete / Pavimento
Cabinet Lamiera in acciaio grigio RAL 7035
Grado di protezione 1P20
Classe di isolamento |
S (AxBxC) 1100x500x230 Dimensioni (H x L x P) 1100 x 500 x 230 mm
Accessori
Cod. OVA18509 Cod. OVA18544 Cod. OVA18508 Cod. OVA18518

Monitoraggio alimentazione Modulo di commutazione Monitoraggio alimentazione Copertura in policarbonato
trifase indirizzabile MLT-MC MMO trifase MLT (con chiave)
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Exiway Power Control Mega

Caratteristiche tecniche

m Fino a 32 circuiti da 860VA
m Potenza max: 5515 W/1h
LT ATTET = Modulo di corrente MLD42 (non incluso)
S— = Numero massimo di apparecchi collegabili: 640
m Batterie non incluse da scegliere in base al carico
m Cabinet per contenere 18 batterie con capacita fino a 57 Ah integrato
= Moduli MMO, MSWC - IN/OUT, MCC inclusi.
([T
I © Dati tecnici
A Modello Codice
Exiway Power Control OVA18054 OVA18055
MEGA
Necircuiti di uscita max 32 32
! . N° moduli MLD (max.) 16 16
N° apparecchi (max) 640 640
Caricatore 25A 5A
Alimentazione 400 V 50 Hz (trifase + N)
Modo di commutazione 230 VAC /216 VDC +15 %
Circuiti di uscita 32 ciruciti max. con commutazione per funzionamento
(] |1|||||||||||||||||||||||”|| o apparecchi in modo permanente e non permanente
Batterie (non incluse) Al Pb ermetiche (OGiV)
n®18 x 12V
Dati prestazionali incluso Batteria per Ah |1h 1h30° |2h
il 25% di riserva di OVA18054
invecchiamento batterie (1) | ovA51120 17 [1823W [1234W |1013 w
OVA51121 26 |2340W |1632W 1750 W
OVA51122 28 |2357 W [1766 W | 1474 W
OVA51123 33 |3102W |2249 W |1701 W
. . . OVA51124 40 |3783W |2742W 2171 W
Dimensioni OVA51125 45 |4236W |3013 W | 2398 W
OVA51126 55 |5515W - -
L Batteria per Ah [1h 1h30° (2h
I OVA18055
OVA51126 55 - 3999 W |3212W
Temp. di funzionamento 0°C-35°C
A Installazione Pavimento
Cabinet Lamiera in acciaio grigio RAL 7035
Grado di protezione 1P20
(AxBxC) 1950x600x450 Classe di isolamento |
R\ Dimensioni (Hx L x P) 1950 x 600 x 450 mm
(1) E necessario ordinare 18 pezzi del codice batteria per ogni soccorritore.
Moduli di corrente per configurazione
Modello ‘ Codice
Ogni modulo ha 2 circuiti di uscita che possono essere programmati per funzionamento
permanente e non permanente.
MLD42 (2x4A) |ova18504
Accessori

Cod. OVA18509

Monitoraggio alimentazione
trifase indirizzabile MLT-MC

144
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Modulo di commutazione
MMO

Cod. OVA18544

TR TR S Ras oS

Cod. OVA18508

Monitoraggio alimentazione

trifase MLT

Cod. OVA18527

Copertura in policarbonato
(con chiave)



H Soccorritori

se.com/it

Exiway Power Control Multi
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Dimensioni

B

=
[—

A combinato con vano batteria
(AxBxC) 1500x600x450

base e armadi rack per batteria

N (AxBxC) 1800x600x450

Caratteristiche tecniche

m 96 circuiti di uscita ed eventuali subtation da 24 circuiti

m Possibilita di utilizzare tutti i moduli di corrente MLD (non inclusi)

m Attraverso un collegamento seriale o TCP/IP, € possibile collegare a una rete fino a
32 sistemi o sottostazioni

Dati tecnici

Potenza max: 24000 W/1h
Batterie non incluse da scegliere in base al carico
Moduli MSWC - IN/OUT, MCC inclusi.

Alimentazione
Modo di commutazione
Circuiti di uscita

Batterie (non incluse)

Temp. di funzionamento
Installazione

Cabinet

Grado di protezione
Classe di isolamento
Dimensioni (H x L x P)

400 V 50Hz (trifase + N)
230 VAC /216 VDC +15 %

96 circuiti max. con commutazione per funzionamento
apparecchi in modo permanente e non permanente

Al Pb ermetiche (OGiV)
n°18 x 12V

0°C - 35°C

Pavimento

Lamiera in acciaio grigio RAL 7035
1P20

|

Multi combinato: 1500 x 600 x 450 mm (con vano batterie)

Multi base:1800 x 600 x 450 mm

Modello N° Caricatore [N° circuiti [MLD Codice
caricatori di uscita* |(max)
MCHG (max)

Dispositivo combinato con caricabatterie, vano batterie fino a 45 Ah,

alimentazione Trifase

Exiway Power Control MULTI |1 25A 12 6 OVA18056

combinato 1500 1 25A 24 12 OVA18057
1 25A 36 18 OVA18058

Dispositivo base con caricabatterie, alimentazione Trifase

Exiway Power Control MULTI |3 75A 12 6 OVA18059

1800 4 10 A 12 6 OVA18060
5 125 A 12 6 OVA18061
6 15 A 12 6 OVA18062
7 175A 12 6 OVA18063
8 20A 12 6 OVA18064
9 225A 12 6 OVA18065
10 25A 12 6 OVA18066
8 20A 24 12 OVA18067
10 25A 24 12 OVA18068
4 10A 36 18 OVA18069
8 20A 36 18 OVA18070
10 25A 36 18 OVA18071
5 125A 48 24 OVA18072
10 25A 48 24 OVA18073
8 20A 60 30 OVA18074
6 15A 72 36 OVA18075
10 25A 72 36 OVA18076
6 15 A 96 48 OVA18077

Nota: e sempre necessario ordinare la base da pavimento (OVA18536, OVA18537)

Moduli di corrente per configurazione

Modello

‘ Codice

Ogni modulo ha 2 circuiti di uscita che possono essere programmati per funzionamento
permanente e non permanente.

MLD32 (2x3A)
MLDA42 (2x4A)
MLD62 (2x6A)

OVA18503
OVA18504
OVA18505

Electric
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H Soccorritori

Accessori Exiway Power Control Multi

Cod. OVA18509 Cod. OVA18544 Cod. OVA18545 Cod. OVA18508

AR A ahEEEINRY

Monitoraggio alimentazione Modulo di commutazione Modulo di commutazione Monitoraggio alimentazione
trifase indirizzabile MLT-MC MMO MSWC - IN/OUT trifase MLT
Cod. OVA18528 Cod. OVA18529 Cod. OVA18536 Cod. OVA18537 Cod. OVA18533

Modulo di uscita
per sottostazione MOS

f P f P
| |
Cod. OVA18534
Interfaccia corto
Copertura in policarbonato Copertura in policarbonato Base per armadi Base per armadi circuito MCC
(con chiave) (con chiave) 100 x 600 x 450 mm 100 x 600 x 600 mm
per cabinet da 1500 mm per cabinet da 1800 mm (HxLxP) (HXLxP)

Le sottostazioni offrono le stesse funzioni del sistema Exiway Power Control MULTI.
In caso di guasto del sistema principale, le sottostazioni funzionano in modo
indipendente. Ogni sottostazione dispone di tutte le opzioni di programmazione

e le interfacce del sistema principale. Alimentazione di batteria da Exiway Power
Control MULTI.

o lo.[o |8 d Modello Codice
ety OVA18078 OVA18079
i Necircuiti di uscita * max 12 24
o N° moduli MLD (max) 6 12
i I. N° apparecchi (max) 240 480
prernel IR Temp. di funzionamento 0°C - 35°C
Installazione Parete
NB: la connessione di sottostazioni pud Cabinet Lamiera in acciaio grigio RAL 7035
causare la riduzione del numero di circuiti Grado di protezione P21
di:_qunibili o di caricatori nella macchina Classe di isolamento |
principale. Dimensioni (H x L x P) 550 x 600 x 450 mm
*1 circuito aggiuntivo in dotazione per 150 VA max
146 Lifels®n = Schneider

&Electric



H Soccorritori se.com/it

Central Power Supply

Fine scarica 1,80 V/Elem - Calcolo con corrente e potenza

) Capacjté Peso Max correntg e potenza Max correntg e potenza Max correntg e potenza
Codice batterie (kg) per autonomia 1 h per autonomia 1,5 h per autonomia 2 h
Ah* 1(A) P (W)** N° car. 1(A) P (W)** N° car. 1(A) P (W)** N° car.

OVA51120 17 5,50 8,4 1.823 1 6,0 1.234 1 42 1.013 1
OVA51121 26 9,20 11,6 2.430 1 7,7 1.632 1 8,3 1.750 1
OVA51122 28 9,10 11,2 2.357 1 8,3 1.766 1 7,0 1.474 1
OVA51123 33 11,00 14,9 3.102 1 10,7 2.249 1 8,3 1.701 1
OVA51124 40 13,80 17,6 3.783 1 12,7 2742 1 9.8 2171 1
OVA51125 45 14,60 19,9 4.236 2 14,0 3.013 2 11 2.398 2
OVA51126 55 17,20 27,5 5.515 2 19,7 3.999 2 15,4 3.212 2
OVA51127 60 20,70 27,4 5.565 2 19,8 4.034 2 15,9 3.378 2
OVA51128 65 22,40 29,3 5.889 2 21,1 4.269 2 16,7 3.507 2
OVA51129 75 22,50 32,6 6.820 2 23,7 4.949 2 19,3 4.018 2
OVA51130 80 22,40 33,9 6.966 2 26,5 5.441 3 20,7 4.320 3
OVA51131 90 26,50 36,4 7.695 2 26,2 5.580 3 22,6 4.585 3
OVA51132 100 32,00 455 9.558 3 32,8 6.930 3 25,0 5.508 3
OVA51134 120 36,00 54,5 11.745 3 39,2 8.519 3 28,1 6.634 3
OVA51135 134 39,50 58,5 12.150 3 42,2 8.816 4 34,4 7.185 4
OVA51136 150 44,80 65,4 13.770 3 47,1 9.990 4 39,5 7.906 4
OVA51137 200 59,10 87,8 18.468 4 63,2 13.392 5 49,1 10.044 5
OVA51138 260 71,00 105,8 21.762 5 82,5 16.997 6 64,8 13.514 6

*C20; 1,8 V/Elem.; 20° C
** Pot. con riserva per invecchiamento batteria compresa

("Calcolo del gruppo batterie necessario )
Dati: Selezionare la batteria piu piccola Calcolo della Corrente di scarica
P tot = Potenza (W) totale degli apparecchi nella tabella con P > Ptot sulla riga Is = Ptot/216 V
_ . dell'autonoma richiesta . o
T = Autonomia richiesta Selezionare la batteria piu piccola nella tabella

con | > Is sulla riga dell'autonoma richiesta

Esempio:

P tot = 16 KW, T = 1h Is = 16000 W/216 V = 74,1 A

74,1 A > 200 Ah >O0VA51137 j

Compatibilita armadi e rack per batterie

Codice batterie ‘ Descrizione Codice armadi Codice rack
OVA18520* OVA18521 OVA18522* OVA18523 OVA18524 OVA18525
Arm.batt. Arm.batt. Arm.batt. Arm.batt. Telaio Batt. Telaio Batt.
600x450x900H 600x450x1100H | 600x450x1800H | 800x600x1850H | 1150x470x880H 1650x590x880H H
OVA51120 Batteria Pb 12V17Ah HL [} [}
OVA51121 Batteria Pb 12V26Ah HL [} [}
OVA51122 Batteria Pb 12V28Ah HL [} )
OVA51123 Batteria Pb 12V33Ah HL [ ] [}
OVA51124 Batteria Pb 12V40Ah HL [} °
OVA51125 Batteria Pb 12V45Ah HL ° °
OVA51126 Batteria Pb 12V55Ah HL [} °
OVA51127 Batteria Pb 12V60Ah HL [ [ °
OVA51128 Batteria Pb 12V65Ah HL ° ° ®
OVA51129 Batteria Pb 12V75Ah HL ® ® [ ]
OVA51130 Batteria Pb 12V80Ah HL ® [ [ )
OVA51131 Batteria Pb 12V90Ah HL ° ° °
OVA51132 Batteria Pb 12V100Ah HL ® [ o
OVA51134 Batteria Pb 12V120Ah HL [ °
OVA51135 Batteria Pb 12V134Ah HL [ °
OVA51136 Batteria Pb 12V150Ah HL [ o
OVA51137 Batteria Pb 12V200Ah HL [ [ ]
OVA51138 Batteria Pb 12V260Ah HL [}
Nota: & necessario ordinare 18 pezzi del codice batteria per ogni Soccoritore.
* E sempre necessario ordinare la base da pavimento (OVA18536, OVA18537)
Lifels®n = Schneider 147
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Exiway Power Control

Accessori e moduli Moduli di corrente MLD

Modulo per I'alimentazione degli apparecchi di sicurezza. Ogni modulo prevede
2 circuiti di uscita ognuno dei quali puo collegare fino a 20 apparecchi.

Ogni apparecchio puo essere monitorato singolarmente ed essere programmato
per funzionamento permanente o non permanente. Nei modelli MEGA e MULTI
sono da scegliere in relazione alla configurazione dell’'unita di alimentazione.

Moduli per configurazione

Modello Fusibile Carico massimo Codice
MLD32 5A 3 A/648 VA OVA18503
MLD42 6,3A 4 A/864 VA OVA18504
MLD62 10A 6 A/1296 VA OVA18505
Moduli per ricambi

Modello Fusibile Carico massimo Codice
MLD32 PF 5A 3 A/ 648 VA OVA18541
MLD42 PF 6,3 A 4 A/864 VA OVA18542
MLD62 PF 10A 6 A/1296 VA OVA18543

mse—— Modulo di commutazione MMO
W

TTTE T = Modulo per il controllo delle fasi e per la commutazione congiunta
\\\\\\\\\\\\\\\ dell’illuminazione ordinaria e di emergenza durante il funzionamento in rete.
T : Il dispositivo ha 8 ingressi galvanicamente isolati che si possono collegare
agli interruttori delle luci o ai circuiti elettrici con tensione di 230 V.
Il collegamento con I'unita centrale si effettua tramite cavo a 4 fili ed € possibile
collegare fino a 16 moduli in interconnessione. Installabile su barra DIN.
Dimensioni (mm) H90 x L105 x 64,5.

Modello ‘ Codice
MMO |OVA18544

Modulo MSWC-IN/OUT

I modulo 1/0 & un dispositivo per la segnalazione dello stato del sistema.
Ha 7 uscite con contatti privi di potenziale da 230V / 6 A.

Prevede, inoltre, 4 ingressi di commutazione isolati da 18+250 V DC

0 184+276 V 50 Hz CA con polarita selezionabile.

Possibilita di messaggi di testo individuali.

Un modulo I/O & gia integrato in tutti i gruppi ed € programmato

per il collegamento con pannelli di allarme convenzionali.

Installabile su barra DIN. Dimensioni (mm) H90 x L105 x 64,5.

Modello | Codice
MSWC-IN/OUT |OVA18545

Monitoraggio alimentazione trifase MLT-MC
Dispositivo di monitoraggio dell’alimentazione trifase indirizzabile con bus
di comunicazione verso l'unita centrale.

In caso di guasto della rete il dispositivo attiva 'intervento delle lampade
di emergenza.

La soglia di commutazione per il riconoscimento di un guasto di rete

o di una fluttuazione importante dell’alimentazione & intorno all’'85%

della tensione nominale (230 VCA), ovvero a circa 195 V.

Installabile su barra DIN. Dimensioni (mm) H90 x L54 x 54.

Modello | Codice
MLT-MC | OVA18509

Monitoraggio alimentazione trifase MLT

Dispositivo di monitoraggio dell’alimentazione trifase.

Per lo scambio in caso di guasto si utilizzano due contatti di commutazione
con un valore massimo di 2 A a 30 Vcc o a 230 Vca.

La soglia di commutazione per il riconoscimento di un guasto di rete

o di una fluttuazione importante dell’alimentazione & intorno all’'85%

della tensione nominale (230 VCA), ovvero a circa 195 V.

Installabile su barra DIN. Dimensioni (mm) H90 x L44 x 54.

Modello ‘ Codice
mLT |OVA18508
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Exiway Power Control

Interfaccia circuito critico MCC

I modulo provvede al controllo della corrente in un anello di sicurezza

e deve essere abbinato al modulo MLT. In caso di interruzione dell’anello
il sistema entra in emergenza.

Modello Codice

MCC OVA18534

Copertura in policarbonato (con chiave)
Tale copertura previene interventi non autorizzati sull’'unita di alimentazione.

Modello Descrizione Codice Codice
Copertura in policarbonato | Exiway Power Control PICO OVA18526
Exiway Power Control NANO OVA18518
Exiway Power Control MEGA OVA18527
Exiway Power Control MULTI 1500 mm | OVA18528
1800 mm | OVA18529

Moduli per apparecchi di illuminazione ordinaria
MBE200D

I modulo MBE200D permette di trasformare gli apparecchi di illuminazione
ordinaria in modelli Control per funzione di emergenza.

I modulo & indicato per ballast 4-200VA anche dimmerabili.

I modulo prevede tutte le modalita di commutazione e puo eseguire

la sorveglianza dei singoli apparecchi. Si possono monitorare gli apparecchi
senza nessuna linea ausiliaria.

I monitoraggio dell’alimentazione permette il funzionamento delle lampade

collegate in funzionamento permanente (luce sempre accesa)
e non permanente (accesa solo in emergenza). H

In mancanza dell’alimentazione di rete, gli apparecchi vengono accesi.

Caratteristiche generali

e Monitoraggio di utenze con carico fino a 200 VA

e Connettori da 2,5 mm? con collegamento di bypass
e Monitoraggio locale dell’alimentazione.

Modello ‘ Codice
MBE200D ‘ OVA18501
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Exiway Power Control

Armadi e rack per batterie

Rack per batteria
Modello Dimensioni (mm) (H x L x P) Codice
Rack 1150 x 470 x 880 OVA18524
ac 1650 x 590 x 880 OVA18525
Armadi batteria
Modello Dimensioni (mm) (H x L x P) Codice
900 x 600 x 450 OVA18520
1100 x 600 x 450 OVA18521
Armadio
1100 x 600 x 450 OVA18522
1850 x 800 x 600 OVA18523
b
Caratteristiche batterie
Codice Descrizione N° batterie Capacita batterie C20 | Dimensioni delle singole batterie Peso
da ordinare
Ah L P H H* kg
OVA51120 Batt. Pb 12V 17Ah HL 18 12 17 181 77 167 167 57
OVA51121 Batt. Pb 12V 26Ah HL 18 12 26 165 176 127 127 8,4
OVA51122 Batt. Pb 12V 28Ah HL 18 12 28 165 125 175 175 9,5
OVA51123 Batt. Pb 12V 33Ah HL 18 12 33 195 130 155 166 10,5
OVA51124 Batt. Pb 12V 41Ah HL 18 12 41 197 165 170 170 13,2
OVA51125 Batt. Pb 12V 45Ah HL 18 12 45 197 165 170 170 14,5
OVA51126 Batt. Pb 12V 57Ah HL 18 12 57 229 138 208 211 17,7
OVA51127 Batt. Pb 12V 63Ah HL 18 12 63 260 168 211 214 20,3
OVA51128 Batt. Pb 12V 68Ah HL 18 12 68 350 167 179 179 21
OVA51129 Batt. Pb 12V 79Ah HL 18 12 79 260 168 211 214 23
OVA51130 Batt. Pb 12V 84Ah HL 18 12 84 260 168 211 214 25
OVA51131 Batt. Pb 12V 95Ah HL 18 12 95 306 169 211 214 27,5
OVA51132 Batt. Pb 12V 106Ah HL 18 12 106 330 171 214 220 30
OVA51133 Batt. Pb 12V 116Ah HL 18 12 116 330 171 214 220 314
OVA51134 Batt. Pb 12V 124Ah HL 18 12 124 409 176 225 225 35
OVA51135 Batt. Pb 12V 140Ah HL 18 12 140 342 172 280 285 41,2
OVA51136 Batt. Pb 12V 156Ah HL 18 12 156 485 172 240 240 42,5
OVA51137 Batt. Pb 12V 204Ah HL 18 12 204 522 238 218 221 61
OVA51138 Batt. Pb 12V 264Ah HL 18 12 264 521 269 220 223 73

*Compresi i poli
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Exiway Power Control

Servizio di Messa in Funzione

O, D ¢

Dal prodotto al servizio

Il servizio di Messa in Funzione & dedicato ai sistemi centralizzati Exiway
Power Control di prima installazione.
E previsto per ogni macchina o sottostazione installata.

Cosa prevede il Servizio
e Controllo del funzionamento del Sistema

e Configurazione e programmazione dell’'unita centrale sulla base
delle informazioni di impianto ricevute

e Spiegazione sul funzionamento di Sistema

e Servizio comprensivo delle spese di trasferta ed eventuali
pernottamenti

o Gli interventi verranno realizzati esclusivamente da lunedi
a venerdi in orari compresi dalle ore 8.00 alle ore 18.00

e || Servizio € valido solo in ltalia.

Esclusioni dal Servizio

e Non sono comprese le configurazioni dei singoli apparecchi
(apparecchi ed accessori esterni) e gli indirizzamenti degli stessi
e Non sono compresi i caricamenti delle mappe grafiche su WEB server
e Sono escluse eventuali attivita aggiuntive determinate da errori
di installazione, da una errata predisposizione di impianto

0 da altre cause non derivanti dal prodotto; tali costi saranno
a carico della ditta installatrice e non coperti da tale servizio.

Partner specializzati
e L attivita di messa in funzione verra eseguita dai Centri di Assistenza

Tecnica autorizzati Schneider Electric H
e La rete dei CAT Schneider Electric € presente in tutto il territorio

nazionale ed & costituita da tecnici specializzati.

Come scegliere il codice
di Messa in Funzione

Per avere diritto al servizio di messa in funzione & necessario acquistare
un codice base (OVA50974) per ogni macchina o sottostazione e un
ulteriore codice (OVA50975) per ogni modulo MLD ordinato con la
macchina.

Per |la Messa in funzione

€ necessario indicare

e Ditta installatrice (Ragione sociale, indirizzo, e-mail, nhominativo della
persona di riferimento e suo telefono)

e Luogo installazione. Indirizzo completo

e Copia del ddt di acquisto del Materiale o elenco Materiale acquistato

Lifels®n = Schneider 151
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Elenco Codici

Codice Descrizione Pag. Codice Descrizione Pag.
OVA18045 EXW-P-C Pico 2,5/2 500/1PB 150 OVA23334 [EXW Power E3S EL 40kVA 30000W 144-145
OVA18046 EXW-P-C Pico 2,5/4 500/1PB 150 OVA38250 |[Exw Easysign Std SE-SA 24m 1,5h 17
OVA18047 |[EXW-P-C Pico 2,5/6 500/1PB 150 OVA38251 |[Exw Easysign Std SE-SA 24m 3h 17
OVA18048 EXW-P-C Nano 2,5/2 1500/1PB 151 OVA38252 |Exw Easysign Std SE-SA 30m 1,5h 17
OVA18049 [EXW-P-C Nano 2,5/4 1500/1PB 151 OVA38253 [Exw Easysign Std SE-SA 30m 3h 17
OVA18050 [EXW-P-C Nano 2,5/6 1500/1PB 151 OVA39565 |Rilux LED T5 IP40 300Iim 3h 1M1
OVA18051 [EXW-P-C Nano 2,5/8 1500/1PB 151 OVA39566 [Rilux LED T5 IP65 300Im 3h 111
OVA18052 EXW-P-C Nano 2,5/10 1500/1PB 151 OVA39567 |Rilux LED T5 IP65 300ImSE 230imSA 3h |115
OVA18053 [EXW-P-C Nano 2,5/ 12 1500 / PB 151 OVA39568 |Rilux LED T5 IP65 820Im 2h 111
OVA18501 [MBE200D EXW-P-C 155 OVA39569 |Rilux LED T5 IP65 820ImSE 450imSA 2h |11
OVA18508 |MLT EXW-P-C 1oy 191152154 OVA39580 |Rilux LED T5 IP65 1500im 1h 1
OVA18509 |MLT-MC EXW-P-C Joye11e2-4 OVA39581 |Rilux LED T5 IP65 1500ImSE 450imSA 1h|111
OVA18518 [COP.TRASP.C/SERR. EXW-P-C Nano  |151-157 OVA43700 |Exiway Kitled DiCube 12-55VDC 123
OVA18526 |COP.TRASP.C/SERR. EXW-P-C Pico 150-157 OVA43701 |Exiway Kitled DiCube 20-105VDC 123
OVA18534 MCC EXW-P-C MULTI 154-157 OVA44010 [Exw Light IP42 110 1/1,5/2/3h SE/SA 82-83
OVA18536 |BASE ARM.600X450X100H EXW-P-C  |154 OVA44011 |Exw Light IP65 110 1/1,5/2/3h SE/SA 82
OVA18537 |BASE ARM.600X450X200H EXW-P-C 154 OVA44012 |Exw Light IP42 250 1/1,5/2/3h SE/SA 82-83-84
OVA18538 |SW ABILIT. Exiway Power Control 149 OVA44013 |Exw Light IP65 250 1/1,5/2/3h SE/SA 82-83-84
OVA18541 |MLD32 EXW-P-C PF 156 OVA44014 |Exw Light IP42 500 1/1,5/2/3h SE/SA |84
OVA18542 |MLD42 EXW-P-C PF 156 OVA44015 |Exw Light IP65 500 1/1,5/2/3h SE/SA 82
OVA18543 |MLD62 EXW-P-C PF 156 OVA44110 |Exw Light IP42 ACT 110 1/1,5/2/3h SE/SA |82
OVA18544 MMO EXW-P-C PF 156 OVA44111 |Exw Light IP65 ACT 110 1/1,5/2/3h SE/SA |82
OVA18545 [MSWC-IN/OUT EXW-P-C PF 156 OVA44112 |Exw Light IP42 ACT 250 1/1,5/2/3h SE/SA |82
OVA23150 Eﬂ::é Speower 1KVABOOW 230VAC 144-145 OVA44113 |[Exw Light IP65 ACT 250 1/1,5/2/3h SE/SA|82
OVA23151 iﬂ‘r’]":f’; SP:W” 3KVA 1.5KW 230VAC 144-145 OVA44114 |Exw Light IP42 ACT 500 1/1,5/2/3h SE/SA|82
OVA23152 iﬂ::é Spe°‘”er BKVA KW 230VAC 144-145 OVA44115 |[Exw Light IP65 ACT 500 1/1,5/2/3h SE/SA|82
OVA23153 iﬂ‘r’]":f’; SP:W” BKVA 4.TKW 230VAC 144-145 OVA44210 [ExwLight 42 Act-link 110 1/1,5/2/3hSE/SA (82
OVA23330 EXW Power E3S EL 10kVA 6200W 144-145 OVA44211 |ExwLight 65 Act-link 110 1/1,5/2/3hSE/SA |82
OVA23331 [EXW Power E3S EL 15kVA 10000W 144-145 OVA44212 |ExwLight 42 Act-link 250 1/1,5/2/3hSE/SA |82
OVA23332 EXW Power E3S EL 20kVA 14800W 144-145 OVA44213 |ExwLight 65 Act-link 250 1/1,5/2/3hSE/SA |82
OVA23333 [EXW Power E3S EL 30kVA 21000W 144-145 OVA44214 |ExwLight 42 Act-link 500 1/1,5/2/3hSE/SA |82
152
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Codice Descrizione Pag.
OVA44215 |ExwLight 65 Act-link 500 1/1,5/2/3hSE/SA |82
OVA48524 grAnartled IP65 Act-Dic 250 1/1,5/2/3h SE/ %6
OVA48525 g::arﬂed IP65 Act-Dic 500 1/1,5/2/3h SE/ %
ovasaszs STz s
OVA48527 g?arﬂed IP65 Act-Dic 800 1/1,5/2/3h SE/ %
OVA48528 gll’zn/asrtAled IP65 Act-Dic 1250 1/1,5/2/3h %
OVA48529 grg/asr;l\ed IP65 Act-Dic 1400 1/1,5/2/3h %
OVA48531 Eﬁigiyzi;girtslgsli% Act-Dic 750 %
OVA46020 Exw Smartled IP65 Control 300Im 66-101
OVA46021 |[Exw Smartled IP65 Control 650Im 96-101
OVA46022 |Exw Smartled IP65 Control 1000Im 96-102
OVA46023 |[Exw Smartexit IP40 Control 26m 120
OVA46024 Exw Smartexit IP40 Control 32m 120
OVA46025 |Smartbeam I. IP42 Control 200Im 5lux 105
OVA46026 |Smartbeam I. IP42 Control 200Im Ant 105-107
OVA46027 [Smartbeam |. IP42 Control 200Im Via 105
OVA46028 [Smartbeam S. IP65 Control 190Im 5lux 109
OVA46029 [Smartbeam S. IP65 Control 190Im Ant 109
OVA46031 [Smartbeam S. IP65 Control 190Im Via 109
OVA47010 |[Exw Trend IP42 Std 110 1/1,5/2/3h SE/SA |88-90
OVA47011 |Exw Trend IP65 Std 110 1/1,5/2/3h SE/SA |88
OVA47012 |Exw Trend IP42 Std 250 1/1,5/2/3h SE/SA 88-89-90
OVA47013 |Exw Trend IP65 Std 250 1/1,5/2/3h SE/SA |88
OVA47014 |Exw Trend IP42 Std 500 1/1,5/2/3h SE/SA 88-90
OVA47015 |[Exw Trend IP65 Std 500 1/1,5/2/3h SE/SA |88
OVA47019 EXV\_II_Trend IP65 Std 250 1/1,5/2/3hSE/ 88
OVA47022 [Exw Trend P42 Std 800 1/15/2/3h SE/SA |88
OVA47023 |[Exw Trend IP65 Std 800 1/15/2/3h SE/SA |88
OVA47024 EZW Trend IP42 Std 1250 1/15/2/3h SE/ 88
OVA47025 g;w Trend IP65 Std 1250 1/15/2/3h SE/ 88
OVA47025 Exw Trend IP65 Std 1250 1/1,5/2/3h SE/ 88

SA

Codice Descrizione Pag.
OVA47110 g;w Trend IP42 ACT 110 1/1,5/2/3h SE/ 88
OVA47111 gzw Trend IP65 ACT 110 1/1,5/2/3h SE/ 88
OVA47112 g;w Trend IP42 ACT 250 1/1,5/2/3h SE/ 88
OVA47113 EZW Trend IP65 ACT 250 1/1,5/2/3h SE/ 8
OVA47114 giw Trend IP42 ACT 500 1/1,5/2/3h SE/ 88
OVA47115 EZW Trend IP65 ACT 500 1/1,5/2/3h SE/ 88
OVA47122 |Exw Trend IP42 Act 800 1/1,5/2/3h SE/SA |88
OVAA47123 |Exw Trend IP65 Act 800 1/1,5/2/3h SE/SA |88
OVA47124 g;w Trend IP42 Act 1250 1/1,5/2/3h SE/ 88
OVA47125 gzw Trend IP65 Act 1250 1/15/2/3h SE/ 8
OVA47210 g;wTrend 42 Act-link 110 1/1,5/2/3hSE/ 88
OVA47211 EZWTrend 65 Act-link 110 1/1,5/2/3hSE/ 8
OVA47212 g;wTrend 42 Act-link 250 1/1,5/2/3hSE/ 88
OVA47213 EZWTrend 65 Act-link 250 1/1,5/2/3hSE/ 8
OVA47214 gszrend 42 Act-link 500 1/1,5/2/3hSE/ 88
OVA47215 EZWTrend 65 Act-link 500 1/1,5/2/3hSE/ 8
OVA48020 |Exw-Smartduo IP65 ACT. L/2X1200/1 LFP|113
OVA48060 |Exw-Smartduo IP65 DiCube L/2X1200/1 113
OVA48404 [Exw Smartexit Act SE-SA 26m 1,5h 120
OVA48405 |[Exw Smartexit Act SE-SA 26m 3h 120
OVA48406 [Exw Smartexit Act SE-SA 32m 1,5h 120
OVA48407 |Exw Smartexit Act SE-SA 32m 3h 120
OVA48604 [Exw Smartexit Dic SE-SA 26m 1,5h 120
OVA48605 |[Exw Smartexit Dic SE-SA 26m 3h 120
OVA48606 |Exw Smartexit Dic SE-SA 32m 1,5h 120
OVA48607 |Exw Smartexit Dic SE-SA 32m 3h 120
OVA48700 Exw Smartled IP65 230V 350Im 96-101
OVA48701 |Exw Smartled IP65 230V 650Im 96-101
OVA48702 |Exw Smartled IP65 230V 1000Im 96-102
OVA48800 |[Exiway Smartled 230V DALI 450im 96
OVA48801 [Exiway Smartled 230V DALI 750Im 96
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Elenco Codici

Codice Descrizione Pag. Codice Descrizione Pag.
OVA48802 [Exiway Smartled 230V DALI 1000im |96 OVA50974 (10552 In Funz base Exiway Power 148
OVA48750 |Exw Smartexit P40 230V 26m 120 OVA50975 {132 In Funz MLD Bxiway Power 148
OVA48751 [Exw Smartexit IP40 230V 32m 120 OVA51177 [Batteria Pb 12V24Ah Exw Power Easy 3S 147
OVA48850 [Exw Smartexit IP40 230V DALI 26m 120 OVA51178 [Batteria Pb 12V41Ah Exw Power Easy 3S 147
OVA48851 |Exw Smartexit IP40 230V DALI 32m 120 OVA51179 gg“e”a Pb 12V56,4Ah Exw Power Easy |, 1,
OVA48908 [Smartbeam |. IP42 Std 3h Ant 105-106 OVA51180 ?g“e”a Pb 12V92,8Ah Bxw Power Easy |,
OVA48909 [Smartbeam |. IP42 Std 1,5h Via 105-106 OVA51181 531612 PP 12V140An Bxw Power Basy 7
OVA48910 [Smartbeam I. IP42 Std 1,5h Ant 105-107 OVA53119 |Scatola Incasso Exw Easyled/ Trend 89
OVA48911 [Smartbeam I. IP42 Std 3h Via 105-106 OVA53120 [Kit cartongesso Easyled/Trend 89
OVA48920 \S/irzartbeam 1. 1P42 Act 200MSESA 1,50 1405 106 OVA53131 (Kit controsof. viti scatola Inc. Easyled 89
OVA48921 inmtadbeam 1. 1P42 Act 220ImSESA 1,50 107 OVA53157 |Scatola Incasso a muro Exw Smartled 97
OVA48922 Smartbeam I. IP42 Act 200ImSESA 3h Via|106 OVA53158 gznfcr‘erm“"spim DPAHES S0 o
OVA48923 [Smartbeam I. IP42 Act 220lmSESA 3h Ant|107 OVA53159 Kit Vetrosignal Exw Smartled 30m 97
OVA48926 \S/irgartbeam S.IPE5 Act 190ImSESA3h ;5 OVA53160 |Griglia di protezione Exw Smartled 97
OVA4g927 [Smarbeam S. [PE5 Act 220mSESASN 406,109 OVAS53161 |TBS 150 - fino a 150 apparecchi 89.97-103-108-
OVA48940 \S/irgartbeam 1. 1P42 Dic 200imSESA1,5h |,0q OVA53162 [TBS 250 - fino a 250 apparecchi ?;6103'108'113'
OVA48946 \S/irgadbeam S. IP65 Dic 190ImSESA 3h 109 OVA53163 2R(§-1r<r:](;c1)rdo ExwSmartled tubi diametro 97
OVA48947 inmtartbeam S. IP65 Dic 220ImSESA 3h 109 OVA53164 gOSn(q:hermi 45gradi KitVetros.Smartled 97
OVA48952 Feﬂg:geinézgt:s:ggtmcube,1 ,5h 104 OVA53165 4214Sr.r(]:hermi 45gradi KitSegnal.Smartled 97
OVA48953 Irieﬂévsasyeirgapr;t:]e:rr:aAct—DicubS 1,5h 105 OVA53166 E;(r\tIV—SMARTCONTROL DiCube spare 138
OVA48954 Feﬂg:geinézgt:s:ggi:mcube 3h 105 OVA53167 E)n(i\:vggllARTCONTROL DiCube Control ?;61_(1)2;3108-113-
OVA48955 Fe’ggfsyeirgigze:rrgaACt'DiCUbe 3 103 OVA53168 |EXIWAY DiCube Line Controller 128 |52.1991%8™1%-
OVA48968 | iway Smartbeam 230V DALISS0M o OVA53169 [ECOSTRUXURE-EL SWO1 140
OVA48969 [Exiway Smartbeam 230V DALI 550Im Via 107 OVA53170 [ECOSTRUXURE-EL SW30 140
OVA48956 | 1way Smartbeam Act-Dicube 3 103 OVA53171 [ECOSTRUXURE-EL SW99 140
OVA48980 \S,i';‘a”beam I. P42 Act-DiCube 850ImTh |, OVA53172 |EXIWAY-SMARTCONTROL VLPD 138
OVA48981 i:\;grtbeam I 1P42 Act-DiCube 550ImTh 103 OVA53173 |4 Pittogrammi 45gradi Exw Smartexit 26m 120
OVA48982 \S,i';‘a”beam 1. 1P42 Act-DiCube 380im2h |3 OVA53174 |4 Pitto 45gradi Exw Smartexit 30m 120
OVA4g9g3 Smarbeam | P42 ActDiCube 380im2h 4 OVAS53175 [Kit sospensione Exw Smartexit 18120
OVAB50356E |Staffa sospensione Exw Easysign 116-117 OVA53177 |Griglia protezione Exw Smartexit 32m 120
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Elenco Codici

Codice Descrizione Pag.
OVA53180 g(i)tr\rl]etrosignal Smartbeam . ViaEsodo 104
OVA53183 |4 Pitto 45gradi Smartbeam 20m 104
OVA53184 |Cornice Exw Easyled/Trend 86-89
OVA53188 |4 Pittogrammi 45gradi Easysign 24m 17
OVA53189 (4 Pittogrammi 45gradi Easysign 30m 17
OVA53190 (Staffa a soffitto Exw Easysign 116-117
OVA53194 |Kit cornice Smartled-Elettra 8-24W 97
OVA53200 |3 Pitto DX+SX+BS Rilux T5 110

Codice Descrizione Pag.
OVA53214 (Kit segnalazione Exiway Light 10

OVA53226 (Staffa bandiera Exiway Light 80-82
OVA53227 |Staffa soffitto Exiway Light 80-82
OVAS53229 |4 Pittogrami DX+SX+AL+BS Trend 86-89
OVA53230 (Kit vetrosignal DX/SX Exiway Trend 86-89
OVA53231 |Kit vetrosignal BS/BS Exiway Trend 86-89
OVA59823 (Kit controsoffitto/cartongesso Smartled  |94-97
OVA42041 Emergency luminaire, Exiway BP1000, 18

1000Im, BAPI, IP65, green
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Supporto tecnico e servizi post vendita

Schneider Electric il partner piu affidabile per aiutarti a gestire il tuo
impianto nella maniera piu efficiente e sicura.

o ocooocooocoooooooooooooooooo-ooo-ooo-ooo-ooo-ooo-ooo-ooo.ooocooocooo<o..
.
.

: o 1°installazione e Operativita 9 Fine vita

. .
. .
->... t e e e 000000000000 s s s s s scoccccccccc0 000t eeessoecescsssssssssssse e o0

*» Supporto alla corretta » Manutenzione periodica e * Audit impianto: Mappatura,
installazione di sistemi. verifiche, azioni correttive censimento, Diagnosi funzionamento.
* Messa in servizio di in conformita alle norme in Report tecnico con proposte di rinnovo
nuovi sistemi in prima vigore (CEI UNI 34-132 — impianto o manutenzione).
installazione. UNI CEI 11222. * Riparazione, revisione e
» Aggiornamenti HW/SW. ricondizionamento in sito o
» Aggiornamento Firmware in laboratorio di centraline,
soccorritori. apparecchiature, apparecchi
autoalimentati, soccorritori ecc.
* Fornitura parti di ricambio.
» Smaltimento apparecchiature e
batterie nel rispetto delle normative
vigenti.

Come richiedere N '
supporto: Chi interviene:

Partner qualificato Emergency Lighting
Supporto clienti Centri di assistenza tecnica autorizzati:
Telefono: 011 7089100 partner qualificati ed opportunamente formati JEEIC]) SclénEcleidtgr




Strumenti e risorse online
LRI 5ccedi 24/7 alle informazioni che cerchi

Lifels®n | Schneider

~N

Scegli il tuo prodotto

| nostri selettori ti aiutano a scegliere i prodotti e gli accessori compatibili
giusti per le tue esigenze risparmiando tempo nella ricerca.

Prodotti sostitutivi

Consulta le proposte di sostituzione
per i prodotti non piu commercializzati

Documentazione

Scarica e consulta cataloghi, disegni CAD,
manuali d’uso, certificati, dichiarazioni
di conformita, istruzioni di montaggio ...

Listino prezzi

Visualizza la versione aggiornata
del listino prezzi di Schneider Electric

Scansiona o fai click
sul QR code per accedere
direttamente online.

B | NOSTRI SOFTWARE TECNICI <

E‘_—_—‘TEEM La progettazione e la redazione dei documenti tecnici ed economici
A 6 € molto piu semplice e veloce con l'integrazione dei software tecnici

di Schneider Electric. Una raccolta completa di strumenti

°
g_PROJ ECT di progettazione e documentazione tecnica a tua disposizione
s 6 per supportarti in tutte le fasi del tuo lavoro.

LA
Scopri di piu



http://www.schneider-electric.com
https://www.se.com/it/it/product-category/8100-illuminazione-di-emergenza/?filter=business-5-residenziale-e-terziario
https://www.se.com/it/it/work/support/product-selector/?&utm_source=Printed-promo-Webtools-ITA?&utm_campaign=Printed-promo-Webtools-ITA?&utm_medium=Print-Webtools-QR-selettori
https://www.se.com/it/it/product-category/8100-illuminazione-di-emergenza/?filter=business-5-residenziale-e-terziario
https://www.se.com/it/it/product-substitution/?&utm_source=Printed-promo-Webtools-SE-Italy&utm_campaign=Printed-promo-Webtools-SE-Website-ITA&utm_medium=Print-Webtools-QR-sostitutivi
https://www.se.com/it/it/product-category/8100-illuminazione-di-emergenza/?filter=business-5-residenziale-e-terziario
https://www.se.com/it/it/download/?&utm_source=Printed-promo-Webtools-ITA?&utm_campaign=Printed-promo-Webtools-ITA?&utm_medium=Print-Webtools-QR-documentazione
https://www.se.com/it/it/product-category/8100-illuminazione-di-emergenza/?filter=business-5-residenziale-e-terziario
https://www.se.com/it/it/work/support/customer-service/listings.jsp?&utm_source=Printed-promo-Webtools-ITA?&utm_campaign=Printed-promo-Webtools-ITA?&utm_medium=Print-Webtools-QR-listino
https://www.se.com/it/it/work/support/technical-software/?&utm_source=Printed-promo-Webtools-ITA?&utm_campaign=Printed-promo-Webtools-ITA?&utm_medium=Print-Webtools-QR-softwareTecnici
http://www.schneider-electric.com

Partner qualificati
Emergency Lighting

Centri di assistenza tecnica autorizzati:

e . . Parti lificato E Lighti
partner qualificati ed opportunamente formati S SRR
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Abruzzo

CP TECNOLOGY DI CANNONE TOMMASO & C. Snc
Via degli Oleandri, 13 - 76123 Andria (BT)

Tel. 329 8160572

E-mail info@cptecnology.it

Basilicata

CP TECNOLOGY DI CANNONE TOMMASO & C. Snc
Via degli Oleandri, 13 - 76123 Andria (BT)

Tel. 329 8160572

E-mail info@cptecnology.it

Calabria

CP TECNOLOGY DI CANNONE TOMMASO & C. Snc
Via degli Oleandri, 13 - 76123 Andria (BT)

Tel. 329 8160572

E-mail info@cptecnology.it

Campania

Giemme Elettronica di Lucio Granese & C. Sas
Via Carmine Turco, 4 - 84091 Battipaglia (SA)
Tel. 0828/621435 - Fax 0828/621700

Cell. 338/7019556

E-mail giemme@giemme65.it

Emilia Romagna

Provincie diMO -PR-RE-PC
Cossini Srl

Via Miari, 45 - 41034 Finale Emilia (MO)
Tel. 0535/91029 - Fax 0535/060195
E-mail cossinic@tin.it

Provincie di FC - RA-RN - RSM
Dueeffe Di Fattini Fabio

Via Roma 24/A

47035 Gambettola (FO)

Tel. 0547/657777 - Fax 0547/657777
E-mail dueffe@dueffe.biz

Provincie di BO - FE

Ades Sas di Franceschini Davide

Via Paratore, 17 - 44040 Dodici Morelli (FE)
Tel. 051/6842500 - Fax 051/6842706

E-mail info@adesweb.it

Friuli Venezia Giulia

Centro Service di Bertoni Manuel
Via G. Marchetti, 44

33100 Udine

Tel. 0432/1840996 - Fax 0432/620429
E-mail info.cat.fvg@gmail.com
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Lazio

Giemme Elettronica di Lucio Granese & C. Sas
Via Carmine Turco, 4 - 84091 Battipaglia (SA)
Tel. 0828/621435 - Fax 0828/621700

Cell. 338/7019556

E-mail giemme@giemme65.it

Liguria

AssistecTorino di Aprea Domenico

C.so Orbassano 416/9 - 10137 Torino (TO)
Tel. 011/4333519 - Fax 011/4349337
E-mail info@assistectorino.it

Lombardia

Provincia di MN

OMNI snc di Venturi Luciano & C
Via Flavio Gioia 8 - 37135 Verona (VR)
Tel. 045/8203649 - Fax 045/8203649
E-mail info@omnivreu

Provincie di BG-BS-CR-LO-MI-
PV-CO-LC-SO-VA-MB

Fonas Srl

Via ltalia, 42 - 20090 Cesano Boscone (M)
Tel. 02/418171 - Fax 02/41292631
E-mail service@fonas-srl.it

Marche

Cidiemme Srl

Via A.Grandi, 31/B

60020 Zona Baracola Ovest - (AN)
Tel. 071/2900905 - Fax 071/2915923
E-mail info@cidiemmesrl.com

Molise

CP TECNOLOGY DI CANNONE TOMMASO & C. Snc
Via degli Oleandri, 13 - 76123 Andria (BT)

Tel. 329 8160572

E-mail info@cptecnology.it

Piemonte

Provincie di AL - AT -CN - lvrea - TO
AssistecTorino di Aprea Domenico

C.so Orbassano 416/9 - 10137 Torino (TO)
Tel. 011/4333519 - Fax 011/4349337

E-mail info@assistectorino.it

Provincie di BI-NO - VB - VC

Elettronica SF di Schiapparelli Marco

Via PG. Frassati, 42 - 13875 Ponderano (BI)
Tel. 015/2545867 - Fax 015/2545867

E-mail elettronicasf@gmail.com

Puglia

CP TECNOLOGY DI CANNONE TOMMASO & C. Snc
Via degli Oleandri, 13 - 76123 Andria (BT)

Tel. 329 8160572

E-mail info@cptecnology.it

Sardegna

TERET di Riccardo Enas

Corso V. Emanuele 1, 120 - 07012 Bonorva (SS)
Tel. 346 8013046

E-mail teret.info@gmail.com

Sicilia

SEP Societa Elettromeccanica Palermitana Sri
Via Anselmo D’Aosta, 1 - 90146 Palermo (PA)
Tel. 091/241121

E-mail iolanda@sepsrl.eu

Toscana

Masciolini SrL

Viale Europa, 7 - 06083 Ospedalicchio (PG)
Tel. 075/8011505 - Fax 075/8011411

E-mail amministrazione@masciolini.it

Trentino Alto Adige

Gebaudetechnik Sidtirol Domotica

Alto Adige SRL

Viale Galileo Galilei 37-39-39100 Bolzano (BZ))
Tel. 0471/501277 - Fax 0471/501277

E-mail info@domotica-altoadige.it

Umbria

Masciolini SrL

Viale Europa, 7 - 06083 Ospedalicchio (PG)
Tel. 075/8011505 - Fax 075/8011411

E-mail amministrazione@masciolini.it

Valle D’Aosta

Elettronica SF di Schiapparelli Marco

Via PG. Frassati, 42 - 13875 Ponderano (Bl)
Tel. 015/2545867 - Fax 015/2545867

E-mail elettronicasf@gmail.com

Veneto

Provincie di VI - VR

OMNI snc di Venturi Luciano & C
Via Flavio Gioia 8 - 37135 Verona (VR)
Tel. 045/8203649 - Fax 045/8203649
E-mail info@omnivr.eu

Provincie di VE-TV - RO - PD - BL
Falcaro Srl

Via Vigonovese, 145/C - 35127 Padova (PD)
Tel. 049/8702346 - Fax 049/8703171
E-mail info@falcaro.com



Soluzioni di illuminazione di emergenza

Ottieni velocemente le informazioni
che ti servono sull’illuminazione di emergenzal

Sito web
Pagina interamente dedicata all’offerta di
Illuminazione di emergenza con la
possibilita di scaricare a livello di singolo
— e codice: schede tecniche, istruzioni, file
CAD, documentazione tecnica e

promozionale.

Curve fotometriche
Elenco completo delle curve fotometriche
in formato LDT dei singoli codici a
catalogo.

Scaricaiil file completo qui

Playlist Youtube

Professionisti in Rete

Professionisti in rete € un Club digitale
dedicato al mondo dei progettisti, che
mette a disposizione una serie di contenuti
ed iniziative per supportare ed
approfondire I'attivita di progettazione

N\ ! ' 4
Sezione dedicata all’illuminazione di
emergenza nel canale Schneider Electric
Italia con video FAQ, video promozionali e
video tutorial sull’installazione dei prodotti
e sulle ultime novita.

Pr==" elettrica.
» Webinar accreditati per progettisti.
» Documentazione, software tecnici e
aggiornamenti.


https://www.youtube.com/user/SchneiderItalia/playlists?view=50&sort=dd&shelf_id=4
https://www.se.com/it/it/product-category/8100-illuminazione-di-emergenza/?filter=business-5-residenziale-e-terziario
https://www.se.com/it/it/download/document/curve_fotometriche_it/
https://www.se.com/myschneider/?lang=it_IT

'organizzazione commerciale Schneider Electric

Aree

Nord Ovest

- Piemonte

(escluse Novara e Verbania)
- Valle d’Aosta

- Liguria (esclusa La Spezia)
- Sardegna

Lombardia Ovest

- Milano, Varese, Como

- Lecco, Sondrio, Novara
- Verbania, Pavia, Lodi

Lombardia Est
- Bergamo, Brescia, Mantova
- Cremona, Piacenza

Nord Est
- Veneto
- Friuli Venezia Giulia
- Trentino Alto Adige

Emilia Romagna - Marche
(esclusa Piacenza)

Toscana - Umbria
(inclusa La Spezia)

Centro

- Lazio

- Abruzzo

- Molise

- Basilicata (solo Matera)
- Puglia

Sud

- Calabria

- Campania

- Sicilia

- Basilicata (solo Potenza)

Schneider Electric S.p.A.

Sede Legale e Direzione Centrale

Via Circonvallazione Est, 1
24040 STEZZANO (BG)
www.se.com/it

Home Page Supporto Clienti

LEES GTV 014 FI

=

Sedi

Str. Pianezza, 289
10151 TORINO
Tel. 0112281211

Via Stephenson, 73
20157 MILANO
Tel. 0299260111

Via Circonvallazione Est, 1
24040 STEZZANO (BG)
Tel. 0354152494

Centro Direzionale Padova 1
Via Savelli, 120

35100 PADOVA

Tel. 0498062811

Via del Lavoro, 47
40033 CASALECCHIO
DI RENO (BO)

Tel. 051708111

Via Pratese, 167
50145 FIRENZE
Tel. 0553026711

Via Vincenzo Lamaro, 13
00173 ROMA
Tel. 0672652711

SP Circumv. Esterna di Napoli
80020 CASAVATORE (NA)
Tel. 0817360611

0817360601

Via Trinacria, 7

Agenzie

Nord Ovest (escl. Sardegna)
R.E.P.S.rl.

Via Ferroggio, 22

10151 TORINO

Tel. 0114531118
info@repsrl.com

Ramel Rappresentanze S.r.l.
Via Grandi, 26/28

Sardegna

LEAR di Aramu e Leinardi
Via Ferraris, sn

09092 ARBOREA (OR)
Tel. 0783800300
info@learsnc.it

20060 PESSANO CON BORNAGO (M)

Tel. 0295740341
commerciale@ramelsrl.it

Lombardia Est (esclusa PC)
R.E.L. S.n.c. Lombardi

Via Pio La Torre, 4d

25030 RONCADELLE (BS)
Tel. 0302786614
relsnclombardi@relsnc.com

Trentino Alto Adige

e Province di VR-VI-RO
FRANCHINI S.r.l.

Via Spagnole, 2/B

37015 DOMEGLIARA (VR)
Tel. 0456888691
info@franchinisrl.net

Emilia Romagna (inclusa PC)
MTM Rapp. Elettriche S.r.l.
Via del Lavoro, 71

40033 Casalecchio di Reno (BO)
Tel. 0516167116
commerciale@mtmagenzia.it

IN5 S.r.l

Via llio Barontini, 15/P
50018 SCANDICCI (Fl)
Tel. 0557224231
info@in5srl.it

Lazio

RIMES GROUP S.r.l.
Via Arturo Mercanti, 8
00148 ROMA

Tel. 3462557705
info@rimesgroup.it

Calabria

REA Rappresentanze S.r.l.
Via Roberta Lanzino, 55
88046 LAMEZIA TERME (C2)
Tel. 3299020547-3299020921
info@rea-srl.com

95030 TREMESTIERI ETNEO (CT)

Tel. 0954037911

Centro Supporto Cliente

Tel. 011708 9100

Centro Formazione Tecnica
email: it-formazione-tecnica@se.com

Friuli Venezia Giulia

e Province di TV-BL-PD-VE
SEED Rappresentanze S.n.c.
Via R. Lombardi, 14

30020 MARCON (VE)

Tel. 0412670201
info@seedrappresentanze.it

Marche

Feliziani Rappresentanze S.n.c.
Via A. Grandi, 31B

60020 ANCONA

Tel. 0712861269
info@feliziani.com

Abruzzo e Molise

CBR S.a.a.

Via Po, 58 - Zona Comm.le Dragonara
66020 S. GIOVANNI TEATINO (CH)
Tel. 0854460182

ordini@cbrpe.it

Campania

CAREL S.r.l.

Via Ferrante Imparato, 495
80146 NAPOLI

Tel. 0813995191
carel@infocarel.it

Schneider

; |
Life Is On pneicer

In ragione dell’evoluzione delle Norme e dei materiali, le
caratteristiche riportate nei testi e nelle illustrazioni del
presente documento si potranno ritenere impegnative solo
dopo conferma da parte di Schneider Electric.

1-0325-5B


http://www.schneider-electric.com
mailto:it-formazione-tecnica%40se.com?subject=
https://www.se.com/it/it/work/support/

	Indice dei contenuti
	Guida alla progettazione
	Soluzioni di illuminazione di emergenza
	Sommario A - Progettazione illuminotecnica
	1. Introduzione al panorama legislativo e normativo
	2. La norma UNI EN 1838
	2.1. Requisiti di installazione e punti da evidenziare
	2.2. Segnalazione di sicurezza
	2.3. Illuminazione vie di esodo
	2.4. Illuminazione aree antipanico
	2.5 Illuminazione aree ad alto rischio

	3. Funzionamenti specifici

	Sommario B - Tipologie di impianti
	1. Sorgenti di alimentazione
	2. Verifiche e Manutenzione
	2.1. Impianti tradizionali
	2.2. Impianti con autodiagnosi
	2.3. Impianti con diagnosi centralizzata


	Sommario C - Architetture
	Introduzione
	Sistema autoalimentato Exiway DiCube
	Sistema autoalimentato Exiway Dali
	Sistema centralizzato Exiway Power Dali
	Sistema centralizzato Exiway Power Control
	Integrazione in EcoStruxure
	Sistema autoalimentato Exiway Activa-link
	Guida alla scelta

	Sommario D - Panorama normativo
	1. Le norme tecniche CEI
	2. Le norme tecniche UNI
	3. Verifiche e Manutenzioni Periodiche
	4. Le responsabilità civili e penali e il ruolo
 dei Vigili del Fuoco (VVF) in tema controlli
	4.1. Responsabilità civile e penale
	4.2. Il ruolo dei Vigili del Fuoco
	4.3. La «mappa» delle responsabilità

	Allegato 1
	Allegato 2


	Catalogo Tecnico
	Sommario E - Apparecchi di Illuminazione e segnalazione di sicurezza
	Exiway Light
	Exiway Trend
	Exiway Smartled
	Exiway Smartbeam incasso
	Exiway Smartbeam soffitto
	Rilux T5
	Exiway Smartduo
	Exiway Easysign
	Exiway Smartexit

	Sommario F - Kit inverter
	Exiway Kitled

	Sommario G - Centraline di controllo
	Exiway Smart Control - Control Unit

	Sommario H - Soccorritori
	Exiway Power
	Exiway Power Control
	Exiway Power Control PICO
	Exiway Power Control NANO
	Exiway Power Control MEGA
	Exiway Power Control MULTI
	Accessori e moduli
	Servizio di messa in funzione




	A DX 11: 
	B DX 11: 
	C DX 11: 
	D DX 11: 
	E DX 11: 
	F DX 11: 
	G DX 11: 
	H DX 11: 
	B SX: 
	Pagina 6: 

	C SX: 
	Pagina 6: 

	D SX: 
	Pagina 6: 

	E SX: 
	Pagina 6: 

	F SX: 
	Pagina 6: 

	G SX: 
	Pagina 6: 

	H SX: 
	Pagina 6: 

	B DX: 
	Pagina 7: 

	C DX: 
	Pagina 7: 

	D DX: 
	Pagina 7: 

	E DX: 
	Pagina 7: 

	F DX: 
	Pagina 7: 

	G DX: 
	Pagina 7: 

	H DX: 
	Pagina 7: 

	B SX 3: 
	Pagina 8: 
	Pagina 10: 
	Pagina 12: 
	Pagina 18: 
	Pagina 20: 
	Pagina 22: 

	C SX 3: 
	Pagina 8: 
	Pagina 10: 
	Pagina 12: 
	Pagina 18: 
	Pagina 20: 
	Pagina 22: 

	D SX 3: 
	Pagina 8: 
	Pagina 10: 
	Pagina 12: 
	Pagina 18: 
	Pagina 20: 
	Pagina 22: 

	E SX 3: 
	Pagina 8: 
	Pagina 10: 
	Pagina 12: 
	Pagina 18: 
	Pagina 20: 
	Pagina 22: 

	F SX 3: 
	Pagina 8: 
	Pagina 10: 
	Pagina 12: 
	Pagina 18: 
	Pagina 20: 
	Pagina 22: 

	G SX 3: 
	Pagina 8: 
	Pagina 10: 
	Pagina 12: 
	Pagina 18: 
	Pagina 20: 
	Pagina 22: 

	H SX 3: 
	Pagina 8: 
	Pagina 10: 
	Pagina 12: 
	Pagina 18: 
	Pagina 20: 
	Pagina 22: 

	B DX 3: 
	Pagina 9: 
	Pagina 11: 
	Pagina 13: 
	Pagina 15: 
	Pagina 17: 
	Pagina 19: 
	Pagina 21: 

	C DX 3: 
	Pagina 9: 
	Pagina 11: 
	Pagina 13: 
	Pagina 15: 
	Pagina 17: 
	Pagina 19: 
	Pagina 21: 

	D DX 3: 
	Pagina 9: 
	Pagina 11: 
	Pagina 13: 
	Pagina 15: 
	Pagina 17: 
	Pagina 19: 
	Pagina 21: 

	E DX 3: 
	Pagina 9: 
	Pagina 11: 
	Pagina 13: 
	Pagina 15: 
	Pagina 17: 
	Pagina 19: 
	Pagina 21: 

	F DX 3: 
	Pagina 9: 
	Pagina 11: 
	Pagina 13: 
	Pagina 15: 
	Pagina 17: 
	Pagina 19: 
	Pagina 21: 

	G DX 3: 
	Pagina 9: 
	Pagina 11: 
	Pagina 13: 
	Pagina 15: 
	Pagina 17: 
	Pagina 19: 
	Pagina 21: 

	H DX 3: 
	Pagina 9: 
	Pagina 11: 
	Pagina 13: 
	Pagina 15: 
	Pagina 17: 
	Pagina 19: 
	Pagina 21: 

	A DX 2: 
	Pagina 23: 
	Pagina 25: 
	Pagina 27: 

	C DX 2: 
	Pagina 23: 
	Pagina 25: 
	Pagina 27: 

	D DX 2: 
	Pagina 23: 
	Pagina 25: 
	Pagina 27: 

	E DX 2: 
	Pagina 23: 
	Pagina 25: 
	Pagina 27: 

	F DX 2: 
	Pagina 23: 
	Pagina 25: 
	Pagina 27: 

	G DX 2: 
	Pagina 23: 
	Pagina 25: 
	Pagina 27: 

	H DX 2: 
	Pagina 23: 
	Pagina 25: 
	Pagina 27: 

	A SX 2: 
	Pagina 24: 
	Pagina 26: 
	Pagina 28: 

	C SX 2: 
	Pagina 24: 
	Pagina 26: 
	Pagina 28: 

	D SX 2: 
	Pagina 24: 
	Pagina 26: 
	Pagina 28: 

	E SX 2: 
	Pagina 24: 
	Pagina 26: 
	Pagina 28: 

	F SX 2: 
	Pagina 24: 
	Pagina 26: 
	Pagina 28: 

	G SX 2: 
	Pagina 24: 
	Pagina 26: 
	Pagina 28: 

	H SX 2: 
	Pagina 24: 
	Pagina 26: 
	Pagina 28: 

	A DX 3: 
	Pagina 29: 
	Pagina 31: 
	Pagina 33: 
	Pagina 35: 
	Pagina 37: 
	Pagina 39: 
	Pagina 41: 
	Pagina 45: 
	Pagina 47: 
	Pagina 49: 
	Pagina 51: 
	Pagina 53: 
	Pagina 55: 
	Pagina 57: 
	Pagina 59: 
	Pagina 61: 
	Pagina 63: 

	B DX 2: 
	Pagina 29: 
	Pagina 31: 
	Pagina 33: 
	Pagina 35: 
	Pagina 37: 
	Pagina 39: 
	Pagina 41: 
	Pagina 45: 
	Pagina 47: 
	Pagina 49: 
	Pagina 51: 
	Pagina 53: 
	Pagina 55: 
	Pagina 57: 
	Pagina 59: 
	Pagina 61: 
	Pagina 63: 

	D DX 4: 
	Pagina 29: 
	Pagina 31: 
	Pagina 33: 
	Pagina 35: 
	Pagina 37: 
	Pagina 39: 
	Pagina 41: 
	Pagina 45: 
	Pagina 47: 
	Pagina 49: 
	Pagina 51: 
	Pagina 53: 
	Pagina 55: 
	Pagina 57: 
	Pagina 59: 
	Pagina 61: 
	Pagina 63: 

	E DX 4: 
	Pagina 29: 
	Pagina 31: 
	Pagina 33: 
	Pagina 35: 
	Pagina 37: 
	Pagina 39: 
	Pagina 41: 
	Pagina 45: 
	Pagina 47: 
	Pagina 49: 
	Pagina 51: 
	Pagina 53: 
	Pagina 55: 
	Pagina 57: 
	Pagina 59: 
	Pagina 61: 
	Pagina 63: 

	F DX 4: 
	Pagina 29: 
	Pagina 31: 
	Pagina 33: 
	Pagina 35: 
	Pagina 37: 
	Pagina 39: 
	Pagina 41: 
	Pagina 45: 
	Pagina 47: 
	Pagina 49: 
	Pagina 51: 
	Pagina 53: 
	Pagina 55: 
	Pagina 57: 
	Pagina 59: 
	Pagina 61: 
	Pagina 63: 

	G DX 4: 
	Pagina 29: 
	Pagina 31: 
	Pagina 33: 
	Pagina 35: 
	Pagina 37: 
	Pagina 39: 
	Pagina 41: 
	Pagina 45: 
	Pagina 47: 
	Pagina 49: 
	Pagina 51: 
	Pagina 53: 
	Pagina 55: 
	Pagina 57: 
	Pagina 59: 
	Pagina 61: 
	Pagina 63: 

	H DX 4: 
	Pagina 29: 
	Pagina 31: 
	Pagina 33: 
	Pagina 35: 
	Pagina 37: 
	Pagina 39: 
	Pagina 41: 
	Pagina 45: 
	Pagina 47: 
	Pagina 49: 
	Pagina 51: 
	Pagina 53: 
	Pagina 55: 
	Pagina 57: 
	Pagina 59: 
	Pagina 61: 
	Pagina 63: 

	A SX 3: 
	Pagina 30: 
	Pagina 32: 
	Pagina 34: 
	Pagina 36: 
	Pagina 38: 
	Pagina 40: 
	Pagina 42: 
	Pagina 44: 
	Pagina 46: 
	Pagina 48: 
	Pagina 50: 
	Pagina 52: 
	Pagina 54: 
	Pagina 56: 
	Pagina 58: 
	Pagina 60: 
	Pagina 62: 
	Pagina 64: 

	B SX 2: 
	Pagina 30: 
	Pagina 32: 
	Pagina 34: 
	Pagina 36: 
	Pagina 38: 
	Pagina 40: 
	Pagina 42: 
	Pagina 44: 
	Pagina 46: 
	Pagina 48: 
	Pagina 50: 
	Pagina 52: 
	Pagina 54: 
	Pagina 56: 
	Pagina 58: 
	Pagina 60: 
	Pagina 62: 
	Pagina 64: 

	D SX 4: 
	Pagina 30: 
	Pagina 32: 
	Pagina 34: 
	Pagina 36: 
	Pagina 38: 
	Pagina 40: 
	Pagina 42: 
	Pagina 44: 
	Pagina 46: 
	Pagina 48: 
	Pagina 50: 
	Pagina 52: 
	Pagina 54: 
	Pagina 56: 
	Pagina 58: 
	Pagina 60: 
	Pagina 62: 
	Pagina 64: 

	E SX 4: 
	Pagina 30: 
	Pagina 32: 
	Pagina 34: 
	Pagina 36: 
	Pagina 38: 
	Pagina 40: 
	Pagina 42: 
	Pagina 44: 
	Pagina 46: 
	Pagina 48: 
	Pagina 50: 
	Pagina 52: 
	Pagina 54: 
	Pagina 56: 
	Pagina 58: 
	Pagina 60: 
	Pagina 62: 
	Pagina 64: 

	F SX 4: 
	Pagina 30: 
	Pagina 32: 
	Pagina 34: 
	Pagina 36: 
	Pagina 38: 
	Pagina 40: 
	Pagina 42: 
	Pagina 44: 
	Pagina 46: 
	Pagina 48: 
	Pagina 50: 
	Pagina 52: 
	Pagina 54: 
	Pagina 56: 
	Pagina 58: 
	Pagina 60: 
	Pagina 62: 
	Pagina 64: 

	G SX 4: 
	Pagina 30: 
	Pagina 32: 
	Pagina 34: 
	Pagina 36: 
	Pagina 38: 
	Pagina 40: 
	Pagina 42: 
	Pagina 44: 
	Pagina 46: 
	Pagina 48: 
	Pagina 50: 
	Pagina 52: 
	Pagina 54: 
	Pagina 56: 
	Pagina 58: 
	Pagina 60: 
	Pagina 62: 
	Pagina 64: 

	H SX 4: 
	Pagina 30: 
	Pagina 32: 
	Pagina 34: 
	Pagina 36: 
	Pagina 38: 
	Pagina 40: 
	Pagina 42: 
	Pagina 44: 
	Pagina 46: 
	Pagina 48: 
	Pagina 50: 
	Pagina 52: 
	Pagina 54: 
	Pagina 56: 
	Pagina 58: 
	Pagina 60: 
	Pagina 62: 
	Pagina 64: 

	A DX 4: 
	Pagina 65: 
	Pagina 67: 
	Pagina 69: 
	Pagina 71: 
	Pagina 73: 
	Pagina 75: 
	Pagina 77: 
	Pagina 79: 

	B DX 4: 
	Pagina 65: 
	Pagina 67: 
	Pagina 69: 
	Pagina 71: 
	Pagina 73: 
	Pagina 75: 
	Pagina 77: 
	Pagina 79: 

	C DX 4: 
	Pagina 65: 
	Pagina 67: 
	Pagina 69: 
	Pagina 71: 
	Pagina 73: 
	Pagina 75: 
	Pagina 77: 
	Pagina 79: 

	E DX 5: 
	Pagina 65: 
	Pagina 67: 
	Pagina 69: 
	Pagina 71: 
	Pagina 73: 
	Pagina 75: 
	Pagina 77: 
	Pagina 79: 

	F DX 5: 
	Pagina 65: 
	Pagina 67: 
	Pagina 69: 
	Pagina 71: 
	Pagina 73: 
	Pagina 75: 
	Pagina 77: 
	Pagina 79: 

	G DX 5: 
	Pagina 65: 
	Pagina 67: 
	Pagina 69: 
	Pagina 71: 
	Pagina 73: 
	Pagina 75: 
	Pagina 77: 
	Pagina 79: 

	H DX 5: 
	Pagina 65: 
	Pagina 67: 
	Pagina 69: 
	Pagina 71: 
	Pagina 73: 
	Pagina 75: 
	Pagina 77: 
	Pagina 79: 

	A SX 4: 
	Pagina 66: 
	Pagina 68: 
	Pagina 70: 
	Pagina 72: 
	Pagina 74: 
	Pagina 76: 
	Pagina 78: 

	B SX 4: 
	Pagina 66: 
	Pagina 68: 
	Pagina 70: 
	Pagina 72: 
	Pagina 74: 
	Pagina 76: 
	Pagina 78: 

	C SX 4: 
	Pagina 66: 
	Pagina 68: 
	Pagina 70: 
	Pagina 72: 
	Pagina 74: 
	Pagina 76: 
	Pagina 78: 

	E SX 5: 
	Pagina 66: 
	Pagina 68: 
	Pagina 70: 
	Pagina 72: 
	Pagina 74: 
	Pagina 76: 
	Pagina 78: 

	F SX 5: 
	Pagina 66: 
	Pagina 68: 
	Pagina 70: 
	Pagina 72: 
	Pagina 74: 
	Pagina 76: 
	Pagina 78: 

	G SX 5: 
	Pagina 66: 
	Pagina 68: 
	Pagina 70: 
	Pagina 72: 
	Pagina 74: 
	Pagina 76: 
	Pagina 78: 

	H SX 5: 
	Pagina 66: 
	Pagina 68: 
	Pagina 70: 
	Pagina 72: 
	Pagina 74: 
	Pagina 76: 
	Pagina 78: 

	A DX 5: 
	Pagina 81: 
	Pagina 83: 

	B DX 5: 
	Pagina 81: 
	Pagina 83: 

	C DX 5: 
	Pagina 81: 
	Pagina 83: 

	D DX 5: 
	Pagina 81: 
	Pagina 83: 

	F DX 6: 
	Pagina 81: 
	Pagina 83: 

	G DX 6: 
	Pagina 81: 
	Pagina 83: 

	H DX 6: 
	Pagina 81: 
	Pagina 83: 

	A SX 5: 
	Pagina 82: 

	B SX 5: 
	Pagina 82: 

	C SX 5: 
	Pagina 82: 

	D SX 5: 
	Pagina 82: 

	F SX 6: 
	Pagina 82: 

	G SX 6: 
	Pagina 82: 

	H SX 6: 
	Pagina 82: 

	A SX 6: 
	Pagina 84: 
	Pagina 86: 
	Pagina 88: 
	Pagina 90: 
	Pagina 92: 
	Pagina 94: 
	Pagina 96: 
	Pagina 98: 
	Pagina 100: 
	Pagina 102: 
	Pagina 104: 
	Pagina 106: 
	Pagina 108: 
	Pagina 110: 
	Pagina 112: 
	Pagina 114: 
	Pagina 116: 
	Pagina 118: 
	Pagina 120: 
	Pagina 122: 
	Pagina 124: 
	Pagina 126: 
	Pagina 128: 

	B SX 6: 
	Pagina 84: 
	Pagina 86: 
	Pagina 88: 
	Pagina 90: 
	Pagina 92: 
	Pagina 94: 
	Pagina 96: 
	Pagina 98: 
	Pagina 100: 
	Pagina 102: 
	Pagina 104: 
	Pagina 106: 
	Pagina 108: 
	Pagina 110: 
	Pagina 112: 
	Pagina 114: 
	Pagina 116: 
	Pagina 118: 
	Pagina 120: 
	Pagina 122: 
	Pagina 124: 
	Pagina 126: 
	Pagina 128: 

	C SX 6: 
	Pagina 84: 
	Pagina 86: 
	Pagina 88: 
	Pagina 90: 
	Pagina 92: 
	Pagina 94: 
	Pagina 96: 
	Pagina 98: 
	Pagina 100: 
	Pagina 102: 
	Pagina 104: 
	Pagina 106: 
	Pagina 108: 
	Pagina 110: 
	Pagina 112: 
	Pagina 114: 
	Pagina 116: 
	Pagina 118: 
	Pagina 120: 
	Pagina 122: 
	Pagina 124: 
	Pagina 126: 
	Pagina 128: 

	D SX 6: 
	Pagina 84: 
	Pagina 86: 
	Pagina 88: 
	Pagina 90: 
	Pagina 92: 
	Pagina 94: 
	Pagina 96: 
	Pagina 98: 
	Pagina 100: 
	Pagina 102: 
	Pagina 104: 
	Pagina 106: 
	Pagina 108: 
	Pagina 110: 
	Pagina 112: 
	Pagina 114: 
	Pagina 116: 
	Pagina 118: 
	Pagina 120: 
	Pagina 122: 
	Pagina 124: 
	Pagina 126: 
	Pagina 128: 

	F SX 7: 
	Pagina 84: 
	Pagina 86: 
	Pagina 88: 
	Pagina 90: 
	Pagina 92: 
	Pagina 94: 
	Pagina 96: 
	Pagina 98: 
	Pagina 100: 
	Pagina 102: 
	Pagina 104: 
	Pagina 106: 
	Pagina 108: 
	Pagina 110: 
	Pagina 112: 
	Pagina 114: 
	Pagina 116: 
	Pagina 118: 
	Pagina 120: 
	Pagina 122: 
	Pagina 124: 
	Pagina 126: 
	Pagina 128: 

	G SX 7: 
	Pagina 84: 
	Pagina 86: 
	Pagina 88: 
	Pagina 90: 
	Pagina 92: 
	Pagina 94: 
	Pagina 96: 
	Pagina 98: 
	Pagina 100: 
	Pagina 102: 
	Pagina 104: 
	Pagina 106: 
	Pagina 108: 
	Pagina 110: 
	Pagina 112: 
	Pagina 114: 
	Pagina 116: 
	Pagina 118: 
	Pagina 120: 
	Pagina 122: 
	Pagina 124: 
	Pagina 126: 
	Pagina 128: 

	H SX 7: 
	Pagina 84: 
	Pagina 86: 
	Pagina 88: 
	Pagina 90: 
	Pagina 92: 
	Pagina 94: 
	Pagina 96: 
	Pagina 98: 
	Pagina 100: 
	Pagina 102: 
	Pagina 104: 
	Pagina 106: 
	Pagina 108: 
	Pagina 110: 
	Pagina 112: 
	Pagina 114: 
	Pagina 116: 
	Pagina 118: 
	Pagina 120: 
	Pagina 122: 
	Pagina 124: 
	Pagina 126: 
	Pagina 128: 

	A DX 6: 
	Pagina 85: 
	Pagina 87: 
	Pagina 91: 
	Pagina 93: 
	Pagina 95: 
	Pagina 97: 
	Pagina 99: 
	Pagina 101: 
	Pagina 103: 
	Pagina 105: 
	Pagina 107: 
	Pagina 111: 
	Pagina 113: 
	Pagina 117: 
	Pagina 119: 
	Pagina 121: 
	Pagina 125: 
	Pagina 127: 

	B DX 6: 
	Pagina 85: 
	Pagina 87: 
	Pagina 91: 
	Pagina 93: 
	Pagina 95: 
	Pagina 97: 
	Pagina 99: 
	Pagina 101: 
	Pagina 103: 
	Pagina 105: 
	Pagina 107: 
	Pagina 111: 
	Pagina 113: 
	Pagina 117: 
	Pagina 119: 
	Pagina 121: 
	Pagina 125: 
	Pagina 127: 

	C DX 6: 
	Pagina 85: 
	Pagina 87: 
	Pagina 91: 
	Pagina 93: 
	Pagina 95: 
	Pagina 97: 
	Pagina 99: 
	Pagina 101: 
	Pagina 103: 
	Pagina 105: 
	Pagina 107: 
	Pagina 111: 
	Pagina 113: 
	Pagina 117: 
	Pagina 119: 
	Pagina 121: 
	Pagina 125: 
	Pagina 127: 

	D DX 6: 
	Pagina 85: 
	Pagina 87: 
	Pagina 91: 
	Pagina 93: 
	Pagina 95: 
	Pagina 97: 
	Pagina 99: 
	Pagina 101: 
	Pagina 103: 
	Pagina 105: 
	Pagina 107: 
	Pagina 111: 
	Pagina 113: 
	Pagina 117: 
	Pagina 119: 
	Pagina 121: 
	Pagina 125: 
	Pagina 127: 

	F DX 7: 
	Pagina 85: 
	Pagina 87: 
	Pagina 91: 
	Pagina 93: 
	Pagina 95: 
	Pagina 97: 
	Pagina 99: 
	Pagina 101: 
	Pagina 103: 
	Pagina 105: 
	Pagina 107: 
	Pagina 111: 
	Pagina 113: 
	Pagina 117: 
	Pagina 119: 
	Pagina 121: 
	Pagina 125: 
	Pagina 127: 

	G DX 7: 
	Pagina 85: 
	Pagina 87: 
	Pagina 91: 
	Pagina 93: 
	Pagina 95: 
	Pagina 97: 
	Pagina 99: 
	Pagina 101: 
	Pagina 103: 
	Pagina 105: 
	Pagina 107: 
	Pagina 111: 
	Pagina 113: 
	Pagina 117: 
	Pagina 119: 
	Pagina 121: 
	Pagina 125: 
	Pagina 127: 

	H DX 7: 
	Pagina 85: 
	Pagina 87: 
	Pagina 91: 
	Pagina 93: 
	Pagina 95: 
	Pagina 97: 
	Pagina 99: 
	Pagina 101: 
	Pagina 103: 
	Pagina 105: 
	Pagina 107: 
	Pagina 111: 
	Pagina 113: 
	Pagina 117: 
	Pagina 119: 
	Pagina 121: 
	Pagina 125: 
	Pagina 127: 

	A DX 7: 
	Pagina 129: 
	Pagina 131: 

	B DX 7: 
	Pagina 129: 
	Pagina 131: 

	C DX 7: 
	Pagina 129: 
	Pagina 131: 

	D DX 7: 
	Pagina 129: 
	Pagina 131: 

	E DX 6: 
	Pagina 129: 
	Pagina 131: 

	G DX 8: 
	Pagina 129: 
	Pagina 131: 

	H DX 8: 
	Pagina 129: 
	Pagina 131: 

	A SX 7: 
	Pagina 130: 

	B SX 7: 
	Pagina 130: 

	C SX 7: 
	Pagina 130: 

	D SX 7: 
	Pagina 130: 

	E SX 6: 
	Pagina 130: 

	G SX 8: 
	Pagina 130: 

	H SX 8: 
	Pagina 130: 

	A DX 8: 
	Pagina 133: 
	Pagina 135: 
	Pagina 137: 

	B DX 8: 
	Pagina 133: 
	Pagina 135: 
	Pagina 137: 

	C DX 8: 
	Pagina 133: 
	Pagina 135: 
	Pagina 137: 

	D DX 8: 
	Pagina 133: 
	Pagina 135: 
	Pagina 137: 

	E DX 7: 
	Pagina 133: 
	Pagina 135: 
	Pagina 137: 

	F DX 8: 
	Pagina 133: 
	Pagina 135: 
	Pagina 137: 

	H DX 9: 
	Pagina 133: 
	Pagina 135: 
	Pagina 137: 

	A SX 8: 
	Pagina 134: 
	Pagina 136: 

	B SX 8: 
	Pagina 134: 
	Pagina 136: 

	C SX 8: 
	Pagina 134: 
	Pagina 136: 

	D SX 8: 
	Pagina 134: 
	Pagina 136: 

	E SX 7: 
	Pagina 134: 
	Pagina 136: 

	F SX 8: 
	Pagina 134: 
	Pagina 136: 

	H SX 9: 
	Pagina 134: 
	Pagina 136: 

	A DX 9: 
	Pagina 139: 
	Pagina 141: 
	Pagina 143: 
	Pagina 145: 
	Pagina 147: 
	Pagina 149: 
	Pagina 151: 
	Pagina 153: 
	Pagina 155: 

	B DX 9: 
	Pagina 139: 
	Pagina 141: 
	Pagina 143: 
	Pagina 145: 
	Pagina 147: 
	Pagina 149: 
	Pagina 151: 
	Pagina 153: 
	Pagina 155: 

	C DX 9: 
	Pagina 139: 
	Pagina 141: 
	Pagina 143: 
	Pagina 145: 
	Pagina 147: 
	Pagina 149: 
	Pagina 151: 
	Pagina 153: 
	Pagina 155: 

	D DX 9: 
	Pagina 139: 
	Pagina 141: 
	Pagina 143: 
	Pagina 145: 
	Pagina 147: 
	Pagina 149: 
	Pagina 151: 
	Pagina 153: 
	Pagina 155: 

	E DX 8: 
	Pagina 139: 
	Pagina 141: 
	Pagina 143: 
	Pagina 145: 
	Pagina 147: 
	Pagina 149: 
	Pagina 151: 
	Pagina 153: 
	Pagina 155: 

	F DX 9: 
	Pagina 139: 
	Pagina 141: 
	Pagina 143: 
	Pagina 145: 
	Pagina 147: 
	Pagina 149: 
	Pagina 151: 
	Pagina 153: 
	Pagina 155: 

	G DX 9: 
	Pagina 139: 
	Pagina 141: 
	Pagina 143: 
	Pagina 145: 
	Pagina 147: 
	Pagina 149: 
	Pagina 151: 
	Pagina 153: 
	Pagina 155: 

	A SX 9: 
	Pagina 140: 
	Pagina 142: 
	Pagina 144: 
	Pagina 146: 
	Pagina 148: 
	Pagina 150: 
	Pagina 152: 
	Pagina 154: 

	B SX 9: 
	Pagina 140: 
	Pagina 142: 
	Pagina 144: 
	Pagina 146: 
	Pagina 148: 
	Pagina 150: 
	Pagina 152: 
	Pagina 154: 

	C SX 9: 
	Pagina 140: 
	Pagina 142: 
	Pagina 144: 
	Pagina 146: 
	Pagina 148: 
	Pagina 150: 
	Pagina 152: 
	Pagina 154: 

	D SX 9: 
	Pagina 140: 
	Pagina 142: 
	Pagina 144: 
	Pagina 146: 
	Pagina 148: 
	Pagina 150: 
	Pagina 152: 
	Pagina 154: 

	E SX 8: 
	Pagina 140: 
	Pagina 142: 
	Pagina 144: 
	Pagina 146: 
	Pagina 148: 
	Pagina 150: 
	Pagina 152: 
	Pagina 154: 

	F SX 9: 
	Pagina 140: 
	Pagina 142: 
	Pagina 144: 
	Pagina 146: 
	Pagina 148: 
	Pagina 150: 
	Pagina 152: 
	Pagina 154: 

	G SX 9: 
	Pagina 140: 
	Pagina 142: 
	Pagina 144: 
	Pagina 146: 
	Pagina 148: 
	Pagina 150: 
	Pagina 152: 
	Pagina 154: 



